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1. Torvények

2012. évi XCI. torvény
a Szlovak Koztarsasag és Magyarorszag kozott a mindsitett adatok cseréjérél és kolcsonos
védelmérodl sz616 egyezmény kihirdetésérol*

1.8 Az Orszaggydlés e torvénnyel felhatalmazast ad a Szlovak Koztarsasag és Magyarorszag kozott a mindsitett adatok
cseréjérodl és kolcsonos védelmérdl szolé egyezmény (a tovédbbiakban: Egyezmény) kdtelezé hatdlydnak elismerésére.

2.§ Az Orszaggy(ilés az Egyezményt e torvénnyel kihirdeti.

3.8 Az Egyezmény hiteles angol és magyar nyelvi szévege a kdvetkezé:

~AGREEMENT BETWEEN THE SLOVAK REPUBLIC AND HUNGARY ON THE EXCHANGE
AND MUTUAL PROTECTION OF CLASSIFIED INFORMATION

The Slovak Republic and Hungary (hereinafter referred to as the “Contracting Parties”),

Recognising the important role of the mutual cooperation,

Realising that good cooperation may require exchange of Classified Information between the Contracting Parties,
Recognising that they ensure equivalent protection for the Classified Information,

Wishing to ensure the protection of Classified Information exchanged between them or between legal entities or
individuals under their jurisdiction,

Have, in mutual respect for national interests and security, agreed upon the following:

ARTICLE 1
SCOPE OF THE AGREEMENT

1. The objective of this Agreement is to ensure the protection of Classified Information exchanged or generated in the
course of co-operation between the Contracting Parties or between legal entities or individuals under their
jurisdiction.

2. This Agreement shall not affect the obligation of the Contracting Parties under any other bilateral or multilateral
treaty, including any agreements governing exchange and mutual protection of Classified Information.

ARTICLE 2

DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement:

a) “Classified Information” means any information that, regardless of its form or nature, under the national
legislation of either Contracting Party, requires protection against unauthorised disclosure or any other
unauthorized manipulation and has been duly designated.

b) “Classified Contract” means a contract that involves or requires access to Classified Information.

c) "“Originating Party” means the Contracting Party including legal entities or individuals under its jurisdiction, which
releases Classified Information.

d) “Recipient Party” means the Contracting Party including legal entities or individuals under its jurisdiction, which
receives Classified Information.

e) “Third Party” means any state including legal entities or individuals under its jurisdiction or international
organisation not being a party to this Agreement.

* Atorvényt az Orszaggydlés a 2012. junius 25-i Glésnapjan fogadta el.
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ARTICLE 3
COMPETENT SECURITY AUTHORITIES
. The Competent Security Authorities of the Contracting Parties responsible for the protection of Classified Information
as well as the implementation of this Agreement are:

In the Slovak Republic:

National Security Authority

In Hungary:

National Security Authority
. The Competent Security Authorities shall provide each other with official contact details and shall inform each other of
any subsequent changes thereof.

ARTICLE 4
SECURITY CLASSIFICATION LEVELS AND MARKINGS
The equivalence of national security classification levels and markings is as follows:

In the Slovak Republic In Hungary Equivalent in the English language
PRISNE TAJNE SZIGORUAN TITKOS TOP SECRET
TAJNE TITKOS SECRET
DOVERNE BIZALMAS CONFIDENTIAL
VYHRADENE KORLATOZOTT TERJESZTESU RESTRICTED

ARTICLE 5

ACCESS TO CLASSIFIED INFORMATION

Access to Classified Information under this Agreement shall be limited only to individuals duly authorised in
accordance with the national legislation of the respective Contracting Party.

ARTICLE 6

SECURITY PRINCIPLES

. The Originating Party shall:

a) ensure that Classified Information is marked with appropriate security classification markings in accordance with
its national legislation;

b) inform the Recipient Party of any use conditions of Classified Information;

¢) inform the Recipient Party without undue delay of any subsequent changes in the security classification level.

. The Recipient Party shall:

a) ensure that Classified Information is marked with equivalent security classification marking in accordance with
Article 4;

b) afford the same degree of protection to Classified Information as afforded to its own Classified Information of
equivalent security classification level;

¢) ensure that Classified Information is not declassified nor its security classification level changed without the prior
written consent of the Originating Party;

d) ensure that Classified Information is not released to a Third Party without the prior written consent of the
Originating Party;

e) use Classified Information only for the purpose it has been released for and in accordance with release conditions
of the Originating Party.

ARTICLE 7

SECURITY CO-OPERATION

. In order to maintain comparable standards of security, the Competent Security Authorities shall, on request, inform
each other of their national legislation concerning protection of Classified Information and the practices stemming
from their implementation.

. On request, the Competent Security Authorities shall, in accordance with their national legislation, assist each other
during the personnel security clearance procedures and facility security clearance procedures.
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. The Contracting Parties shall on request and in accordance with their national legislation, recognise the personnel

security clearance certificates and facility security clearance certificates issued by the other Contracting Party. Article 4
of this Agreement shall apply accordingly.

. The Competent Security Authorities shall promptly notify each other about changes in the recognised personnel

security clearance certificates and facility security clearance certificates, especially in case of their withdrawal.

. The co-operation under this Agreement shall be effected in the English language.

ARTICLE 8
CLASSIFIED CONTRACTS

. Classified contracts shall be concluded and implemented in accordance with the national legislation of each

Contracting Party. On request, the Competent Security Authorities shall confirm that proposed contractors as well
as individuals participating in pre-contractual negotiations or in the implementation of Classified Contracts have
appropriate personnel security clearance certificate or facility security clearance certificate.

. The Competent Security Authority may request its counterpart that a security inspection is carried out at a facility

located in the territory of the other Contracting Party to ensure continuing protection of Classified Information.

. Classified Contracts shall contain project security instructions on the security requirements and on the security

classification level of each element of the Classified Contract. A copy of the project security instructions shall be
forwarded to the Competent Security Authority of the Contracting Party under whose jurisdiction the Classified
Contract is to be implemented.

ARTICLE9
TRANSMISSION OF CLASSIFIED INFORMATION

. Classified Information shall be transmitted in accordance with the national legislation of the Originating Party through

diplomatic channels or as otherwise agreed between the Competent Security Authorities in executive protocols.

. The Contracting Parties may transmit Classified Information by electronic means in accordance with the security

procedures approved by the Competent Security Authorities.

ARTICLE 10
REPRODUCTION, TRANSLATION AND DESTRUCTION OF CLASSIFIED INFORMATION

. Reproductions and translations of Classified Information released under this Agreement shall bear appropriate

security classification markings and shall be protected as the originals. Number of reproductions shall be limited to
that required for official purposes.

. Translations of Classified Information released under this Agreement shall bear a note in the language of translation

indicating that they contain Classified Information of the Originating Party.

. Classified Information released under this Agreement marked PRISNE TAJNE/SZIGORUAN TITKOS/TOP SECRET shall be

translated or reproduced only upon the prior written consent of the Originating Party.

. Classified Information released under this Agreement marked PRISNE TAJNE/SZIGORUAN TITKOS/TOP SECRET shall

not be destroyed and shall be returned to the Originating Party.

ARTICLE 11
VISITS

. Visits requiring access to Classified Information shall be subject to the prior written consent of the respective

Competent Security Authority.

. Requests for visit at least twenty days before the visit takes place shall be submitted to the Competent Security

Authorities which shall forward it to the Competent Security Authority of the other Contracting Party. In urgent cases,
the request for visit may be submitted at a shorter notice, subject to prior co-ordination between the Competent
Security Authorities.

. Requests for visit shall contain:

a) visitor's name, date and place of birth, nationality and passport/ID card number;

b) position of the visitor and specification of the legal entity represented;

c) visitor's personnel security clearance certificate status and its validity;

date and duration of the visit; in case of recurring visits the total period of time covered by the visits;
purpose of the visit including the highest security classification level of Classified Information involved;
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f)  nameand address of the facility to be visited, as well as the name, phone/fax number, e-mail address of its point of
contact;
g) date, signature and stamping of the official seal of the Competent Security Authority.
4. The Competent Security Authorities may agree on a list of visitors entitled to recurring visits. The Competent Security
Authorities shall agree on the further details of the recurring visits.
5. Classified Information acquired by a visitor shall be considered as Classified Information received under this
Agreement.

ARTICLE 12
BREACH OF SECURITY

1. The Competent Security Authorities shall without undue delay inform each other in writing of a breach of security
resulting in unauthorised disclosure or any other unauthorised manipulation of Classified Information under this
Agreement or suspicion thereof.

2. The Competent Security Authority of the Contracting Party where the breach of security occurred, shall investigate the
incident without delay. The other Competent Security Authority shall, if required, co-operate in the investigation.

3. Inany case, the Competent Security Authority of Recipient Party shall inform the Originating Party in writing about the
circumstances of the breach of security, the extent of the damage, the measures adopted for its mitigation and the
outcome of the investigation.

ARTICLE 13
EXPENSES
Each Contracting Party shall bear its own expenses incurred in the course of the implementation of this Agreement.

ARTICLE 14
FINAL PROVISIONS

1. This Agreement is concluded for an indefinite period of time. This Agreement shall enter into force on the first day of
the second month following the date of receipt of the last of notifications between the Contracting Parties, through
diplomatic channels, stating that the national legal requirements for this Agreement to enter into force have been
fulfilled.

2. This Agreement may be amended on the basis of the mutual agreement of the Contracting Parties in writing. Such
amendments shall enter into force in accordance with Paragraph 1.

3. Each Contracting Party is entitled to terminate this Agreement in writing at any time. In such a case, the validity of this
Agreement shall expire after six months following the day on which the other Contracting Party receives the written
notice of the termination.

4. Regardless of the termination of this Agreement, all Classified Information exchanged or generated under this
Agreement shall be protected in accordance with the provisions set forth herein until the Originating Party dispenses
the Recipient Party from this obligation in writing.

5. Any dispute regarding the interpretation or implementation of this Agreement shall be resolved by consultations and
negotiations between the Contracting Parties, without recourse to outside jurisdiction.

In witness of which, the undersigned, duly authorised to this effect, have signed this Agreement.

Done in Budapest on 3 May 2012 in two originals, in Slovak, Hungarian and English languages, each text being equally
authentic. In case of different interpretation the English text shall prevail.

For the Slovak Republic For the Hungary
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EGYEZMENY A SZLOVAK KOZTARSASAG ES MAGYARORSZAG KOZOTT
A MINGSITETT ADATOK CSEREJEROL ES KOLCSONOS VEDELMEROL

A Szlovak Koztérsasag és Magyarorszag (a tovabbiakban egyitt: Szerz6d6 Felek)

Elismerve a kdlcsonds egylittmiikodés fontos szerepét,

Felismerve, hogy a Szerz6dé Felek kozotti jo egyiittm(ikddés sordn sziikség lehet minésitett adatok cseréjére,
Elismerve, hogy azonos szint(i védelmet biztositanak a mindsitett adatok szdmara,

Kivdnatosnak tartva, hogy a kozottik, illetve a joghatdsaguk ald tartozo jogi személyek és természetes személyek
kozott kicserélt mindsitett adatok megfelel6 védelemben részesiiljenek,

Kolcsondsen tiszteletben tartva egymdés nemzeti érdekeit és biztonsagat, az aldbbiakban allapodtak meg:

1. Cikk
Az Egyezmény targya

. Jelen Egyezmény célja, hogy védelmet biztositson a Szerz6dé Felek, valamint a joghatdsaguk ald tartozé jogi

személyek és természetes személyek kozotti egylttmiikodés soran kicserélt vagy keletkezett mindsitett adatok
szamara.

. Az Egyezmény nem érinti a Szerz6dé Felek egyéb két- vagy tébboldalu szerz6dés alapjan fennallo kotelezettségeit,

beleértve ebbe mindazon megallapodasokat, amelyek mindsitett adatok cseréjét és kolcsonds védelmét
szabalyozzak.

2. Cikk

Fogalom meghatarozasok

Jelen Egyezmény alkalmazéséban:

a) A ,Minésitett Adat” megjelenési formdjatél vagy természetétdl fliggetlenil, minden olyan adat, amelyet
barmelyik Szerz6d6 Fél nemzeti jogszabalyai szerint védelemben kell részesiteni a jogosulatlan hozzaféréssel
vagy jogosulatlan megvaltoztatassal szemben, s amelyet ennek megfeleléen mindsitettek.

b) A ,Minésitett Szerzédés” olyan szerz6dést jelent, amely mindsitett adatot tartalmaz vagy amely alapjan mindsitett
adathoz valé hozzaférés szlikséges.

c) Az ,Atadé Fél” azt a Szerzé6d6 Felet, valamint a joghat6saga ala tartozé jogi személyeket vagy természetes
személyeket jelenti, amelyik a minésitett adatot 4tadja.

d) Az ,Atvevé Fél” azt a Szerz6dé Felet, valamint a joghatdsaga alé tartozé jogi személyeket vagy természetes
személyeket jelenti, amelyik a mindsitett adatot atveszi.

e) A ,Harmadik Fél” barmely olyan 4llamot, valamint a joghatdsaga ald tartozé jogi személyeket vagy természetes
személyeket, tovabba nemzetkozi szervezetet jelenti, amely nem részese jelen Egyezménynek.

3. Cikk
A hataskorrel rendelkez6 biztonsagi hatésagok

. A Szerz6d6 Feleknek a minésitett adatok védelméért, valamint jelen Egyezmény végrehajtasaért felelGs, hataskorrel

rendelkezd biztonsagi hatésdgai a kovetkezdk:
A Szlovak Koztarsasagban:
Nemzeti Biztonsagi Felligyelet
Magyarorszagon:
Nemzeti Biztonsagi Felligyelet

. A hatéskorrel rendelkez6 biztonsagi hatésagok kdlcsondsen tajékoztatjdk egymdst a hivatalos elérhetdségi adatokrdl,

illetve az ezen adatokkal kapcsolatos valtozasokrol.
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4. Cikk
Mindsitési szintek megfeleltetése
Az egyes nemzeti mindsitési szintek az aldbbiak szerint feleltetheték meg egymasnak:

A Szlovak Koztarsasagban Magyarorszagon Angol nyelvii megfelel&jik
PRISNE TAJNE SZIGORUAN TITKOS TOP SECRET
TAINE TITKOS SECRET
DOVERNE BIZALMAS CONFIDENTIAL
VYHRADENE KORLATOZOTT TERJESZTESU RESTRICTED

5. Cikk

Mindésitett adathoz val6 hozzaférés

Minésitett adathoz jelen Egyezmény alapjan kizérélag olyan személyek jogosultak hozzaférni, akik az adott Szerz6dé
Fél nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban erre megfeleld felhatalmazast kaptak.

6. Cikk
Biztonsdagi alapelvek
1. Az Atadé Fél:
a) koteles biztositani, hogy a mindsitett adaton a nemzeti jogszabalyai szerinti megfelel6 mindsitési szint
feltlintetésre keriljon;
b) koteles tajékoztatni az Atvevéd Felet a minésitett adat felhasznalasanak esetleges feltételhez kétésérdl;
o) haladéktalanul kételes tajékoztatni az Atvevé Felet az adat minésitésében bekévetkezett valtozasokrol.
2. Az Atvevé Fél:
a) koteles biztositani, hogy a mindsitett adaton feltlintetésre keriljon a 4. Cikk alapjan meghatarozott egyenértékd
mindsitési szint;
b) ugyanolyan szintli védelemben koteles részesiteni a minésitett adatot, mint amelyet a sajat, azonos minésitési
szintd mindsitett adata szamara biztosit;
o) koteles biztositani, hogy az Atadé Fél el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkiil az dtvett mindsitett adat minésitését
d) kételes biztositani, hogy az Atadé Fél elézetes irdsbeli hozzajarulasa nélkiil az dtvett mindsitett adatot Harmadik
Fél részére nem adja at;
e) a mindsitett adatot kizarélag az atadas soran megjeldlt célra hasznalhatja fel, betartva az Atad6 Fél &ltal
meghatarozott kezelési elSirdsokat.

7. Cikk
Biztonsagi egyittm(ikodés

1. A hasonlé szintl biztonsagi kovetelmények fenntartasa érdekében a hataskorrel rendelkezd biztonsagi hatésagok
a masik fél megkeresésére kotelesek egymast tdjékoztatni a mindsitett adat védelmével kapcsolatos nemzeti
jogszabalyokrdl, valamint mindezek gyakorlati alkalmazasardl.

2. Megkeresés esetén a hatdskorrel rendelkezé biztonsdgi hatésagok, Gsszhangban a nemzeti jogszabalyaik
rendelkezéseivel, kdlcsondsen segitséget nydjtanak egymdésnak a személyi biztonsagi tanusitvanyokkal és a telephely
biztonsagi tanusitvanyokkal kapcsolatos eljardsok soran.

3. ASzerz6d6 Felek megkeresés esetén nemzeti jogszabdlyaik rendelkezéseivel 6sszhangban elismerik a mésik Szerz6d6
Fél altal kibocsatott személyi biztonsagi tanusitvanyokat és telephely biztonsagi tanusitvanyokat. Mindezek soran
a jelen Egyezmény 4. Cikkében foglaltakat megfelel6en kell alkalmazni.

4. A hatéaskorrel rendelkezd biztonsagi hatésagok haladéktalanul értesitik egymast az elismert személyi biztonsagi
tanusitvanyokkal és a telephely biztonsdgi tanusitvdnyokkal kapcsolatos valtozésokrdl, kiuléndsen azok
visszavonasarol.

5. Jelen Egyezmény végrehajtasa soran a hataskorrel rendelkez6 biztonsagi hatésagok az angol nyelvet hasznaljék.
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8. Cikk
Mindsitett szerzédések

. A mindsitett szerz6déseket a Szerz6d6 Felek sajat nemzeti jogszabdlyai alapjan kell megkdtni és teljesiteni.

A hataskorrel rendelkezé biztonsagi hatésdgok megkeresésre kotelesek megerdésiteni, hogy az ajanlattevé és az
el6zetes szerz6dési targyaldsokban vagy a mindsitett szerzédések teljesitésében részt vevd természetes személyek
rendelkeznek-e megfelel$ személyi biztonsagi tanusitvannyal vagy telephely biztonsagi tanusitvannyal.

. A hataskorrel rendelkezé biztonsagi hatosagok kérelmezhetik, hogy a masik Szerz6dé Fél biztonsagi ellendrzést

folytasson le a teriiletén miikodd létesitményben a mindsitett adat folyamatos védelmének biztositasa céljabol.

. A mindsitett szerzédések részét képezi a projekt biztonsagi utasitds, amely a biztonsagi kovetelményeket és

a szerz6dés egyes elemeinek mindésitésével kapcsolatos rendelkezéseket hatdrozza meg. A projekt biztonsagi utasitas
masolatdt azon Szerzé6d6 Fél hataskorrel rendelkezé biztonsagi hatésédga részére kell tovabbitani, amelynek
joghatdsaga alatt a mindsitett szerz6dés végrehajtasa torténik.

9. Cikk
A minésitett adat tovabbitasa

. A minésitett adat tovébbitésa az Atadd Fél nemzeti jogszabalyaiban meghatarozott szabalyok szerint, diplomaciai

uton, vagy a hatéaskorrel rendelkezé biztonsagi hatésagok altal végrehajtasi utasitdsokban kézésen meghatarozott
egyéb médon torténik.

. A Szerz6d6 Felek, a hataskorrel rendelkezé biztonsagi hatdsagok éltal jévahagyott eljarasi rend szerint, elektronikus

uton is tovabbithatnak mindsitett adatot.

10. Cikk
A mindsitett adat sokszorositasa, forditasa és megsemmisitése

. Jelen Egyezmény alapjan atadott mindsitett adatrol késziilt masolatokon és forditasokon fel kell tiintetni a megfelel

mindsitési jelolést és az igy készillt adatot ugyanolyan védelemben kell részesiteni, mint az eredeti mindsitett adatot.
A sokszorositott példanyok szamat a hivatalos célbdl sziikséges mértékre kell korlatozni.

. Jelen Egyezmény alapjan atadott mindsitett adat forditasa soran keletkezé példanyokon a forditas nyelvén fel kell

tiintetni, hogy az az Atadé Fél minésitett adatat tartalmazza.

. Jelen Egyezmény alapjan atadott, PRISNE TAJNE/SZIGORUAN TITKOS/TOP SECRET mindsitésii adat forditasa vagy

sokszorositasa kizarolag az Atadé Fél el6zetes irasbeli engedélyével lehetséges.

. Jelen Egyezmény alapjan atadott, PRISNE TAJNE/SZIGORUAN TITKOS/TOP SECRET minésités(i adat nem semmisithet

11. Cikk
Latogatasok

. Minésitett adathoz valo hozzaféréstigénylé latogatasra az érintett hataskorrel rendelkezé biztonsagi hatdsag elézetes

irdsbeli jovahagyésa alapjan keriilhet sor.

. A latogatédsra vonatkozé megkeresést legaldbb 20 nappal a latogatds idépontja el6tt a hataskorrel rendelkezd

biztonsagi hatdsdghoz kell benyujtani, amely azt tovabbitja a mésik Szerz6dé Fél hataskorrel rendelkezd biztonsagi
hatésagahoz. Siuirgés esetben, a hatdskorrel rendelkezd biztonsagi hatésdgok eldzetes egyeztetését kovetben
a latogatdsra vonatkozd megkeresés a latogatés kezdetéhez kdzelebbi idépontban is benyujthaté.

. Alatogatasra vonatkozd megkeresésnek az aldbbiakat kell tartalmaznia:

a) a latogatd neve, szlletési helye és ideje, allampolgédrsaga, utlevelének vagy mas személyazonosito
igazolvanyanak szama;

b) aldtogatd beosztdsdnak és a latogaté dltal képviselt Iétesitmény megjeldlése;
c) alatogatd személyi biztonsdgi tanusitvanyanak szintje és érvényességi ideje;
d) alatogatés idépontja és idétartama, visszatéré latogatdsok esetén az egyes latogatdsok Osszesitett idétartama;

KL =7

a latogatas célja, valamint a megismerendd legmagasabb minésitési szintl minésitett adat mindsitési szintjének

megjelolése;

f) ameglatogatandé létesitmény neve és cime, valamint a kapcsolattartdjanak neve, telefonszama, faxszama, e-mail
cime;

g) datum, alairas és a hataskorrel rendelkezd biztonsagi hatdsag hivatalos pecsétjének lenyomata.
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4. A hatéaskorrel rendelkezd biztonsagi hatésagok kdzosen meghatérozhatjak a visszatéré latogatasra jogosult
személyek listdjat. A visszatéré latogatdsok tovabbi részleteit a hataskorrel rendelkezd biztonsagi hatdsdgok kdzdsen
allapitjak meg.

5. A latogato altal megismert mindsitett adatot Ugy kell tekinteni, mint a jelen Egyezmény alapjan atvett mindsitett
adatot.

12. Cikk
Eljards a mindsitett adat biztonsaganak megsértése esetén

1. A hatdskorrel rendelkezé biztonsagi hatésagok késedelem nélkil irasban tajékoztatjak egymdst azon mindsitett adat
biztonsaganak megsértésérél, amely esetben a jelen Egyezmény hatdlya ald tartozé mindsitett adathoz vald
jogosulatlan hozzaférésre, a mindsitett adat jogosulatlan megvaltoztatasara keril sor, vagy mindezek alapos gyanuja
merdl fel.

2. Azon Szerz6dd Fél hataskorrel rendelkezd biztonsagi hatésaga, ahol a mindsitett adat biztonsaganak megsértésére
sor kertilt, késedelem nélkil intézkedik a mindsitett adat megsértésének kivizsgalasa érdekében. A mésik Szerz6do Fél
hataskorrel rendelkezé biztonsagi hatdsdga szlikség esetén részt vesz a vizsgalatban.

3. Az Atvevé Fél hataskorrel rendelkezé biztonsagi hatdésdaga minden esetben irasban tajékoztatja az Atadd Felet
a mindsitett adat biztonsdga megsértésének korilményeirdl, a kdr mértékérdl, a kar enyhitése érdekében megtett
intézkedésekrél, valamint a vizsgélat eredményérdl.

13. Cikk
Koltségek viselése
A Szerz6d6 Felek maguk viselik a jelen Egyezmény végrehajtasaval 6sszefliggésben felmerdilt koltségeiket.

14. Cikk
Zar6 rendelkezések

1. Jelen Egyezmény hatarozatlan idére jon létre. Jelen Egyezmény a Szerz6d6 Felek az Egyezmény hatdlybalépéshez
sziikséges belsd feltételek teljesitésére vonatkozo, diplomaciai Gton kildott utolso értesitése kézhezvételének napjat
kdveté masodik honap elsé napjan 1ép hatélyba.

2. Jelen Egyezmény a Szerz6d6 Felek kdlcsdnos egyetértésével irasban modosithatd. A moédositasok hatdlyba [épésével
kapcsolatban a jelen cikk 1. pontjaban foglaltak az irdnyaddk.

3. Barmelyik Szerz6dé Fél jogosult jelen Egyezményt barmikor irasban felmondani. Felmondas esetén az Egyezmény
a felmondasrdl sz616 irasbeli értesités masik Szerz6dé Fél altali kézhezvételétdl szamitott 6 honap elteltével hatalyat
veszti.

4. Az Egyezmény megsz(inésétél fliggetleniil az annak alapjan atadott vagy keletkeztetett mindsitett adatokat az
Egyezményben meghatarozott rendelkezések szerint kell védelemben részesiteni, mindaddig, amig az Atadé Fél
irasban felmentést nem ad az Atvevé Fél részére ezen kételezettség alol.

5. Szerz6dé Felek a jelen Egyezmény értelmezésébdl vagy végrehajtasabol fakado vitakat targyalas és egyeztetés utjan,
kiils6 jogszolgaltatasi forum igénybe vétele nélkiil rendezik.

Fentiek tanubizonysagdul, az alulirott és az erre felhatalmazott megbizottak jelen Egyezményt alairasukkal lattak el.

Késziilt Budapesten, 2012. majus 3-an, két eredeti példédnyban, szlovak, magyar és angol nyelven, mindharom széveg
egyarant hiteles. Eltérés esetén az angol nyelvi szoveg az iranyadoé.

a Szlovak Koztarsasag részérdl Magyarorszag részérél”
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4.§

E torvény - a (2) bekezdésben meghatarozott kivétellel - a kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

A 2.és 3. § az Egyezmény 14. Cikk 1. pontjdban meghatarozott id6pontban lép hatalyba.

Az Egyezmény, illetve e torvény 2. és 3. §-a hatélyba Iépésének naptdri napjat a kiilpolitikaért felel6s miniszter annak
ismertté valasat kovetéen a Magyar K6zlonyben haladéktalanul kozzétett kozleményével allapitja meg.

E torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl a mindsitett adatok védelmének szakmai felligyeletéért felels
miniszter gondoskodik.

Ader Jdnos s. k., Kévér Ldszlé s. k.,
koztarsasagi elndk az Orszaggydlés elndke

2012. évi XCII. térvény
a Délkelet-eurépai Rendori Egyiittmiik6dési Egyezmény kihirdetésérél*

1.8

2.§

3.8

Az Orszaggy(ilés e torvénnyel felhatalmazast ad a Délkelet-eurépai Renddri Egylittm(ikodési Egyezmény
(a tovadbbiakban: Egyezmény) kotelez6 hatdlyanak elismerésére.

Az Orszaggylilés az Egyezményt e térvénnyel kihirdeti.

Az Egyezmény hiteles angol nyelvi szovege, valamint annak hivatalos magyar nyelv( forditdsa a kdvetkezé:

+~POLICE COOPERATION CONVENTION FOR SOUTHEAST EUROPE

Preamble

The Republic of Albania, Bosnia and Herzegovina, the Republic of Macedonia, the Republic of Moldova, Romania and
the State Union of Serbia and Montenegro

Hereafter referred to as ,Contracting Parties”,

Desiring to cooperate in order to pursue common security interests,

Resolved to effectively combat cross-border threats to public order and security and international crime by entering
into a security partnership,

Aiming at further intensifying and enhancing the police cooperation,

Determined to further strengthen mutual assistance in police matters,

Have agreed on the following:

Article 1
Scope of the Convention

The Contracting Parties shall strengthen their cooperation with respect to fighting threats to public security and/or
order as well as with respect to prevention, detection and police investigation of criminal offences. This is done under
national law, unless otherwise indicated in this Convention.

* A torvényt az Orszaggydlés a 2012. junius 25-ei Glésnapjan fogadta el.
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Article 2
Definitions

For the purpose of this Convention

a) ‘“Law enforcement authorities” shall mean the authorities which in accordance with the national law of
the Contracting Parties have the necessary competence to apply the provisions of this Convention;

b) “Officials” shall mean any individual designated by the law enforcement authorities;

c) “Borders” shall mean the Contracting Parties’ land borders, borders on water courses, maritime borders, their
airports and sea ports, defined by national law, internationally recognised;

d) “Third State” shall mean any State other than the Contracting Parties;

e) “Residence permit” shall mean an authorisation of whatever type issued by a Contracting Party which grants right
of residence within its territory. This definition shall not include temporary permission to reside in the territory of
a Contracting Party for the purposes of processing an application for asylum or a residence permit;

f)  “Personal data” shall mean any data relating to an identified or identifiable natural person: an identifiable personis
one who can be identified, directly or indirectly, in particular by reference to an identification number or to one or
more factors specific to his physical, physiological, mental, economic, cultural or social identity;

g) “Processing of personal data” (hereafter referred to as "processing”) shall mean any operation or set of operations
which is performed upon personal data, whether or not by automatic means, such as collection, recording,
organisation, storage, adaptation or alteration, retrieval, consultation, use, disclosure by transmission,
dissemination or otherwise making available, alignment or combination, blocking, erasure or destruction;

h)  “Information” shall mean personal and non-personal data.

Article 3

General Cooperation Measures

The law enforcement authorities of the Contracting Parties shall, within their jurisdiction, take all measures aiming at

enhancing their cooperation.

In particular, the authorities shall provide for:

1.

enhancing information exchange and communication structures by:

a) informing each other about facts of cases, links between suspects, and typical suspect behaviour without
indicating person-related data;

b)  informing each other directly, as timely as possible, about upcoming events and incidents of police
relevance, without indication of person-related data, to facilitate combating threats to public order and
security so that the necessary measures can be taken in time;

Q) sharing significant information, except person-related data, to facilitate operational planning both for
routine activities and for special operations, including as a precautionary measure intelligence about events
and incidents that might have an impact on the territory of the respective other Contracting Party;

d) by preparing and regularly updating common directories containing data on jurisdictions and
competences, and contact data;

e) maintaining radio communication and, in this respect by exchanging equipment until a uniform radio
equipment and frequencies will be introduced in all European countries, and preparing joint proposals for
low-cost improvement of telecommunication,especially radio communication along the borders.

enhancing cooperation during operations and investigations for the purpose of prevention, detection and

investigation and for countering threats by:

a) deploying the forces in the neighbouring border areas in line with coordinated planning;

b)  planning and carrying joint programmes in the field of crime prevention;

Q) holding meetings and talks at regular intervals, in order to control and maintain the quality of cooperation,
discuss new strategies, coordinate operation-, search- and patrol plans, exchange statistical data, and
coordinate working programmes;

d) facilitating mutual training/study visits as upon agreement by the departments concerned;

e) inviting representatives of the other Contracting Parties to participate in special operations as observers.
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CHAPTER I: GENERAL PROVISIONS

Article 4
Cooperation upon Request

The law enforcement authorities of the Contracting Parties shall, upon request, render mutual assistance in

the framework of their respective jurisdiction to take measures against threats to public order and/or security, to

prevent, detect and investigate criminal offences, unless such a request, or the execution of it, can only be dealt with

by the judicial authorities under the law of the respective Contracting Party. If the requested authority is not

competent to deal with the request, it shall forward the request to the competent authority and inform the requesting

authority accordingly.

Law enforcement authorities in the sense of this Convention are mentioned in the Attached Lists. In any case,

the competence of other Ministries is not to be interfered.

The Contracting Parties shall establish or appoint National Central Units. Until the establishment or appointment of

National Central Units the existing structures in the respective countries shall be used.

Requests and replies to such requests can also be exchanged, if direct cooperation appears expedient, by informing

the National Central Unit or existing structures to such a procedure, among the authorities named in the Attached

Lists,

a) if official cross-border activities refer to criminal offences which will in all likelihood be investigated by the law
enforcement authorities of the border region or

b) if requests to assist in averting imminent threats to public order and/or security cannot otherwise be transmitted
in time through the usual channels between the National Central Units.

Requests can, in particular, concern:

a) Identification of owners and users of motor-vehicles, of all types of vessels and aircrafts.
Upon request of a Contracting Party, the requested Contracting Party shall transmit stored data on
motor-vehicles, on all types of vessels and aircrafts, as well as data of the owners and users, if these data are
needed to identify a person in his/her capacity as owner/user of or to identify the vehicles used by a person, or
the vehicle data required for the prevention and combating criminal offences, and protection from threats to
the public order and/or security.
The law enforcement authorities of the requesting Contracting Party may forward the request to
the authority(ies) which maintain(s) the vehicle registration database, or in urgent cases, and likewise, if
information from the respective authorities of all types of vessels registration numbers is required, to a law
enforcement authority of the requested Contracting Party.

b) Information on driving-licences and vehicle documents as well as comparable driving permits and documents;
c¢) Establishment of the place of abode, of the place of residence and residence permits;

d) Identification of subscribers of telephones or other telecommunication equipment;

e) Identification of individuals, dead bodies, or parts of dead bodies;

f) Information on the origin of items, such as firearms, ammunition and explosives, explosive devices,

motor-vehicles, all types of vessels and aircrafts and cultural property;
g) Search for wanted persons and property;
h) Initiation and coordination of search measures;
i)  Police interviews and interrogations, especially in order to determine the willingness of a person to give
information;
j)  Information on crime scene investigation, collection of evidence, evaluation and analysis of evidence;
k) Concrete measures to ensure witness protection;
I) Information exchange in cases of hot pursuit;
m) Cooperation and information exchange on crowd control at all public gatherings.
Requests and replies to such requests shall be made in writing (by fax or e-mail). In case person-related data are
transmitted, a secure transmission method must be chosen taking into account the sensitivity of the data. In urgent
cases, requests can be made orally. However, immediately afterwards a confirmation in writing must be made.
The written reply will be given only after receiving the written confirmation. The Contracting Parties shall make sure
that only authorized personnel has access to the communication device used.
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Article 5
Scope of Information Exchange

In the course of cooperation aiming at preventing, detecting and investigating criminal offences, in particular
organised crime, the law enforcement authorities of the Contracting Parties shall, upon request, exchange
the following information:

a) ondata of individuals involved in organised crime, intelligence on links between the suspects and persons under
suspicion in relation to commission of criminal offences, their knowledge on the structure of criminal
organisations and groups, and about typical behaviour patterns of suspects and persons under suspicion or
suspect groups and groups under suspicion, information on prepared, attempted, or accomplished criminal
offences, especially time, scene and type of crime, details on victims or victimized property, intelligence on
the particular circumstances and about the relevant legal provisions, if required to prevent, detect and investigate
criminal offences,

b) on methods and new forms of transborder crime,

¢) on criminological and other crime-related research results, details on practice of conducting investigations,
working means and methods aiming at their further development,

d) on intelligence and/or samples of items or property that were damaged during the crime, or were used or
intended to commit a crime or which were the result of a committed crime,

e) on legislation in force relating to the crimes that are subject of this Convention,

f)  on criminal proceeds and assets acquired through commission of or involvement in crime.

When obtaining information by means of special methods, the authorities of the Contracting Parties shall cooperate in

compliance with their national legislation. The Contracting Parties undertake to ensure at least the same standard of

protection for data transmitted in the course of such information exchange as prescribed by the respective national
legal provisions.

Article 6
Information Exchange without Request

In certain cases, the law enforcement authorities of the Contracting Parties shall provide each other with information
without being requested, if, based on proven facts, there is reason to assume that such information is needed to
counter concrete threats to public order and/or security, or to prevent, detect and investigate criminal offences.
Regarding the information exchange, Article 4, paragraphs 3 (National Central Units), 4 (requests and replies to such
requests), and 6 (requests in writing by fax or e-mail) shall apply accordingly.

Article 7
Joint Threat Analysis

The law enforcement authorities of the Contracting Parties shall aspire to possess a uniform level of information about
the crime rate situation. To this end, they shall exchange status reports periodically or if a need arises, and make joint
analyses at least once a year.

Article 8
Regular Information Exchange to Combat illegal Migration

The Contracting Parties shall exchange intelligence regularly to combat illegal border crossing and smuggling of
human beings.

The information to be exchanged primarily refers to migratory movements, extent, structure and possible
destinations, likely migratory routes and means of transport used to illegally cross the border, and forms of
organisations of the smugglers. Furthermore, intelligence and analyses that refer to the current situation shall be
communicated, and, likewise, any planned measures that might be of relevance for the other Contracting Party.
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Article9
Liaison Officers

The Contracting Parties may conclude bilateral agreements providing for the secondment, for a specified or
unspecified period of time, of liaison officers from one Contracting Party to the law enforcement authorities of another
Contracting Party.

The secondment of liaison officers for a specified or unspecified period of time is intended to advance and accelerate
cooperation between the Contracting Parties, particularly by providing assistance:

a) inthe form of the exchange of information for the purposes of this Convention;

b) in executing requests for mutual police assistance in criminal matters;

c) with the tasks carried out by the authorities responsible for border surveillance.

Liaison officers shall have the task of providing advice and assistance. They shall not be empowered to take
independent police action. They shall supply information and perform their duties in accordance with the instructions
given to them by the seconding Contracting Party and by the Contracting Party to which they are seconded.

The Contracting Parties may agree within a bilateral or multilateral framework that liaison officers from a Contracting
Party seconded to third States shall also represent the interests of one or more other Contracting Parties. Under such
agreements, liaison officers seconded to third States shall supply information to other Contracting Parties when
requested to do so or on their own initiative and shall, within the limits of their powers, perform duties on behalf of
such Parties. The Contracting Parties shall inform one another of their intentions with regard to the secondment of
liaison officers to third States.

Article 10
Witness Protection

The law enforcement authorities of the Contracting Parties designated for the witness protection shall directly
cooperate in the area of witness protection programmes.

The cooperation shall, in particular, include the exchange of information, assistance as regards logistics, and taking
over of persons to be protected.

An Agreement will be signed for each particular case of taking over of persons to be protected, in order for mutual
rights and obligations to be regulated.

The person to be protected must have been placed under the witness protection programme of the requesting
Contracting Party. The person to be protected will not be included in the witness protection programme of
the requested Contracting Party. When taking supportive measures in connection with the protection of these
persons the national legislation of the requested Contracting Party shall apply accordingly.

In principle the requesting Contracting Party shall bear the costs of living for the persons to be protected.
The requested Contracting Party shall bear the expenses for personnel and material resources for the protection of
these persons.

For serious reasons and after having duly notified the requesting Contracting Party, the requested Contracting Party
can cease the supportive measures. In this case, the requesting Contracting Party shall retake the person concerned.

Article 11
Basic and Advanced Training and Exchange of Experience

The law enforcement authorities of the Contracting Parties shall cooperate in the field of basic and advanced training,

by, inter alia,

a) exchanging syllabi for basic and advanced training;

b) arranging joint basic and advanced training seminars and cross-border exercises as part of the cooperation laid
down in this Convention;

c) inviting representatives of the law enforcement authorities of the other Contracting Party to participate in
exercises and special operations as observers, and providing for mutual practical training visits;

d) permitting representatives of the law enforcement authorities of the other Contracting Party to attend advanced
training courses.
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Article 12
Prevention

The law enforcement authorities of the Contracting Parties shall exchange experience in the field of crime prevention
and shall launch and carry out joint programmes to this effect.

Article 13
Hot Pursuit

Officers of one of the Contracting Parties who are pursuing in their country an individual caught in the act of

committing or participating in a criminal offence shall be allowed, subject to bilateral Implementation Agreements

concluded in accordance with Article 34 paragraph 1 of this Convention, to continue pursuit in the territory of another

Contracting Party without the latter’s prior authorisation, where given the particular urgency of the situation, it is not

possible to notify the law enforcement authorities of the other Contracting Party by one of the means provided for in

Article 24 of the Convention prior to entry into that territory or where these authorities are unable to reach the scene in

time to take over the pursuit.

The same shall apply where the person being pursued has escaped from provisional custody or while serving

a sentence involving deprivation of liberty.

The pursuing officers shall, not later than when they cross the border, contact the law enforcement authorities of

the Contracting Party in whose territory the hot pursuit is to take place. The hot pursuit will cease as soon as

the Contracting Party in whose territory the pursuit is taking place so requests. At the request of the pursuing officers,
the competent local authorities shall challenge the pursued person in order to establish the person’s identity or to
make an arrest.

The bilateral Implementation agreements as referred to in paragraph 1 of this Article shall define the criminal offences

for which the hot pursuit will be applicable either by way of an exhaustive list or by extending it to all extraditable

criminal offences.

Hot pursuit shall be carried out in accordance with one of the following procedures, defined by the bilateral

Implementation Agreements as referred to in paragraph 1 and 2 of this Article:

a) The pursuing officers shall not have the right to apprehend the pursued person;

b) If no request to cease the hot pursuit is made and if the competent local authorities are unable to intervene
quickly enough, the pursuing officers may detain the person pursued until the officers of the Contracting Party in
whose territory the pursuit is taking place, who must be informed immediately, are able to establish the person’s
identity or make an arrest.

Hot pursuit shall be carried out in accordance with paragraphs 1 and 3 and in one of the following ways as defined by

the bilateral Implementation Agreements as referred to in paragraph 1 and 2 of this Article:

a) inanarea orduring a period as from the crossing of the border, to be established in the bilateral Implementation
Agreement;

b) without limit in space or time.

Hot pursuit shall be carried out only under the following general conditions:

a) The pursuing officers must comply with the provisions of this Article and with the law of the Contracting Party in
whose territory they are operating; they must obey the instructions issued by the competent local authorities.

b)  Pursuit shall be solely over land and blue borders.

¢) Entry into private homes and places not accessible to the public is prohibited.

d) The pursuing officers shall be easily recognisable, either by their uniform, by means of an armband or by
accessories fitted to their vehicles; the use of civilian clothes combined with the use of unmarked vehicles without
the aforementioned identification is prohibited; the pursuing officers must at all times be able to prove that they
are acting in an official capacity.

e) The pursuing officers may carry their service weapons; their use shall be prohibited except in cases of legitimate
self-defence.

f)  Once the pursued person has been apprehended as provided for in paragraph 3(b), for the purpose of being
brought before the competent local authorities that person may only be subjected to a security search; handcuffs
may be used during the transfer; objects carried by the pursued person may be seized.
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g) After each operation referred to in paragraphs 1, 3 and 4, the pursuing officers shall appear before the competent
local authorities of the Contracting Party in whose territory they were operating and shall report on their mission;
at the request of those authorities, they shall remain at their disposal until the circumstances surrounding their
action have been sufficiently clarified; this condition shall apply even where the hot pursuit has not resulted in
the arrest of the person pursued.

h) The authorities of the Contracting Party from which the pursuing officers have come shall, when requested by
the authorities of the Contracting Party in whose territory the hot pursuit took place, shall assist the enquiry
subsequent to the operation in which they took part, including judicial proceedings, providing that the identity of
the involved pursuing officer is protected.

A person who, following the action provided for in paragraph 3, has been arrested by the competent local authorities

may, whatever that person'’s citizenship, be held for questioning. The relevant rules of national law shall apply mutatis

mutandis.

If the person is not a national of the Contracting Party in whose territory the person was arrested, that person shall be

released no later than six hours after the arrest was made, not including the hours between midnight and 9.00 a.m.,

unless the competent local authorities have previously received a request for that person’s provisional arrest for

the purposes of extradition in any form whatsoever.

The officers referred to in the previous paragraphs shall be specified in the bilateral Implementation Agreements.

The Contracting Parties may, on a bilateral basis, extend the scope of paragraph 1 and adopt additional provisions in

implementation of this Article.

Article 14
Cross-border Surveillance

Officers of one of the Contracting Parties who, as part of a criminal investigation, are keeping under surveillance in
their country a person who is presumed to have participated in an extraditable criminal offence shall subject to
bilateral Implementation Agreements concluded in accordance with Article 34 paragraph 1 of this Convention be
authorised to continue their surveillance in the territory of another Contracting Party where the latter has authorised
cross-border surveillance in response to a request for assistance made in advance. Conditions may be attached to
the authorisation. On request, the surveillance will be entrusted to officers of the Contracting Party in whose territory
this is carried out. The request for assistance referred to in the first subparagraph must be sent to an authority
designated by each of the Contracting Parties and empowered to grant or to pass on the requested authorisation.
Where, for particularly urgent reasons, prior request for authorisation can not be submitted from the requesting
Contracting Party, the Officers carrying out the surveillance shall subject to bilateral Implementation Agreements
mentioned in paragraph 1 of this Article be allowed to continue beyond the border the surveillance of a person
presumed to have committed a criminal offence as mentioned in paragraph 3. In these cases, the authority of
the Contracting Party in whose territory the surveillance is to be continued, must be notified immediately that
the border has been crossed, and a request for assistance outlining the grounds for crossing the border without prior
authorisation shall be submitted with no delay.
The bilateral Implementation agreements as referred to in paragraphs 1 and 2 of this Article shall define the criminal
offences mentioned in paragraph 2 either by way of an exhaustive list or by extending it to all extraditable criminal
offences.
Surveillance shall cease as soon as the Contracting Party in whose territory it is taking place so requests, following
the notification or the request referred to in the previous paragraphs, where authorisation has not been obtained, five
hours after the border was crossed.
The surveillance referred to in paragraphs 1 and 2 shall be carried out only under the following general conditions:
a) The officers carrying out the surveillance must comply with the provisions of this Article and with the law of
the Contracting Party in whose territory they are operating; they must obey the instructions of the competent
local authorities.
b) Except in the situations outlined in paragraph 2, the officers shall, during the surveillance, carry a document
certifying that authorisation has been granted.
c) The officers carrying out the surveillance must at all times be able to prove that they are acting in an official
capacity.
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d) The officers carrying out the surveillance may carry their service weapons during the surveillance unless
specifically otherwise decided by the requested Party; their use shall be prohibited except in cases of legitimate
self-defence.

e) Entry into private homes and places not accessible to the public is prohibited.

f)  The officers carrying out the surveillance may neither challenge nor arrest the person under surveillance.

g) All operations shall be the subject of a report to the authorities of the Contracting Party in whose territory they
took place; the officers carrying out the surveillance may be required to appear in person.

h) The authorities of the Contracting Party from which the surveillance officers have come shall, when requested by
the authorities of the Contracting Party in whose territory the surveillance took place, assist the enquiry
subsequent to the operation in which they took part, including judicial proceedings, provided that the identity of
the involved officer is protected.

The officers referred to in the previous paragraphs shall be specified in the bilateral Implementation Agreements.

The Contracting Parties may, by way of bilateral Implementation Agreement, extend the scope of this Article and

adopt additional measures in application thereof.

Article 15
Controlled Delivery

Upon Letter of Request from a Contracting Party, another Contracting Party can, in case of investigations for
extraditable offences, if appropriate, permit controlled delivery on its territory, especially of transport of narcotic
drugs, precursors, firearms, explosives, counterfeit currency, and items originating from a crime, or intended to be
used to commit a crime, if the requesting Contracting Party explains that, without such a measure, identification of
perpetrators or of distributing routes would be impossible or extremely hampered. If the content of a controlled
delivery presents a particular risk for the persons involved, or a danger to the public, the requested Contracting Party
has the right to ask that certain conditions be met before granting the request or refuse the request altogether.

The requested Contracting Party shall take control over the delivery when it crosses the border, or at a place of taking
over agreed by the law enforcement authorities, in order to avoid interruption of control, and guarantees permanent
surveillance of the shipment in a manner that enables police intervention at any time. After takeover by the requested
Contracting Party, officers of the requesting Contracting Party can continue to follow the controlled delivery together
with officers of the requested Contracting Party, upon agreement with the requested Contracting Party.

The officers of the requesting Contracting Party are obliged to observe the laws of the requested Contracting Party.
If the competent law enforcement authorities of the requested Contracting Party cannot intervene in due time, and if
continuation of the controlled delivery would present a serious risk for life or health of persons, or cause serious
damage to property, or if the delivery could no longer be kept under control, the officer of the requesting Contracting
Party can seize the controlled delivery. If necessary, the officers of the requesting Contracting Party can stop and
apprehend persons who escort the shipment until intervention by law enforcement authorities of the requested
Contracting Party. In any case the requesting Contracting Party shall inform the law enforcement authorities of
the requested Contracting Party without delay.

When a controlled delivery has been seized on the territory of the requested Contracting Party, it may be handed over
to the requesting Contracting Party on the basis of a Letter of Request.

A person who, following the action provided for in paragraph 3, has been arrested by the competent local authorities
may, whatever that person'’s citizenship, be held for questioning. The relevant rules of national law shall apply mutatis
mutandis.

If the person is not a national of the Contracting Party in whose territory he/she was arrested, that person shall be
released no later than six hours after the arrest was made, not including the hours between midnight and 9.00 a.m.,
unless the competent local authorities have previously received a request for that person’s provisional arrest for
the purposes of extradition in any form whatsoever.

In the course of a controlled delivery, the provisions of Article 14, paragraph 4, sub- paragraph a) to ¢) and e) to h) shall
apply accordingly for the officers of the requesting Contracting Party.

An official Letter of Request, demanding a controlled delivery, over which control begins or is continued into a third
State, shall be granted only if in the request is indicated that the conditions set out in paragraph 2 are also met by
the third State.
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Article 16
Undercover Investigations to Investigate Crimes

In the course of investigations for criminal offences, a Contracting Party can, on the basis of a request received in
advance, consent to the deployment of officers of the requesting Contracting Party under the terms of its legislation,
who can play the role of an agent, or a person performing a controlled purchase (thereafter referred to as ,undercover
investigator”). The requesting Contracting Party shall make such a request only if the investigation of the criminal
offence would otherwise be impossible or extremely impeded. The true identity of the officer need not be revealed in
the request.

Undercover investigations on the territory of the requested Contracting Party shall be restricted to single, temporary
operations. Preparations of these operations shall be done by way of coordination between the officers involved from
the Contracting Parties. The deployment of an undercover investigator and the execution of the actions taken by
the under cover investigator shall be managed by the requested Contracting Party. The requested Contracting Party is
responsible for the action taken by an undercover investigator of the requesting Contracting Party, and can, at any
time, demand the termination of the operation.

The deployment of undercover investigators under this Article, the conditions under which the operation is carried out
and the terms for the use of the investigation results shall depend upon the legislation of that Contracting Party on
whose territory the undercover investigator is deployed.

The requested Contracting Party shall grant the undercover investigator all necessary support in form of personnel,
including the presence of his handler, logistics and technical equipment, and shall take all necessary measures to
protect the undercover investigator during the operation on its territory.

Due to extreme urgency, in case there is a serious danger that the identity of the undercover investigator can be
revealed, the deployment of an undercover investigator on the territory of the other Contracting Party shall be
admissible without prior consent as outlined in paragraph 1. In these cases, the preconditions for the deployment of
the undercover investigator on the territory of the other Contracting Party must be met. The activities of
the undercover investigator must be restricted to the extent absolutely essential for maintaining his/her cover story or
his/her security. The requested Contracting Party shall be notified of the deployment without delay, and can, at any
time, demand the termination of the operation.

Paragraphs 1 to 4 shall apply accordingly in cases where a Contracting Party requests the deployment of an
undercover investigator of the other Contracting Party on its territory. In such cases, unless otherwise agreed upon,
the requesting Contracting Party shall bear the costs of the operation.

The Contracting Parties shall take all necessary precautions to keep the undercover investigator’s identity secretand to
guarantee his/her security, also after his/her deployment is over.

Article 17
Undercover Investigations to Prevent Criminal Offences

As far as permissible under the respective national legislation, undercover investigations to prevent extraditable
crimes can be carried out on the territory of the other Contracting Party, if consent has been given to this cross-border
undercover investigation upon prior receipt of a request.

Article 14 shall apply accordingly.

Article 18
Request to Collect Evidence in Case of Inminent Danger

In case of imminent danger, requests can be made by the respective law enforcement authorities as far authorized to
do so under national law, to collect evidence including physical examinations, as well as searches and seizures, as far as
provided for by national legislation. The requests shall be addressed directly to the competent law enforcement
authority.

The execution of the request, including the determination whether there is indeed imminent danger, shall depend on
the law of the requested Contracting Party, which willinform, without delay, the requesting Contracting Party about it.
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If the request referred in paragraph 1 was not made by a judicial authority, the judicial authority in charge shall be
notified without delay that the request was made, including of the special circumstances of the case implying
imminent danger.

As far as the law of the requested Contracting Party requires a court order for giving or upholding the measure on
the requested Contracting Party’s territory, an order or explanation by the competent court of the requesting
Contracting Party shall be filed subsequently, without delay. The Contracting Parties shall inform each other about
the relevant provisions of their national law.

The transmission of the results of the measures taken to the requesting Contracting Party shall require an official letter
rogatory by the competent judicial authority. If the results of the measures taken need to be transmitted as a matter of
urgency, the requested authority can transmit the results directly to the requesting authority. In case the requested
authority is not a judicial authority, the transmission of the results shall require prior consent by the competent judicial
authority.

Article 19
Request for Physical Examination

As far as permitted under the law of the requested Contracting Party, the Contracting Parties, through the law
enforcement authorities, shall provide each other mutual assistance with regard to physical examination of
the suspect and other individuals.

Requests under paragraph 1 shall be granted only if,

a) theexaminationisrequired to determine facts of relevance to the case and is commensurate to the seriousness of
the criminal offence;

b) an order for physical examination is submitted by a service authorized to do so under national law of
the requesting Contracting Party, or it is obvious from a message sent by such a service that the preconditions for
an examination have been met, if the suspect or the other persons are staying on the territory of the requesting
Contracting Party.

Article 20
Transmission and Comparison of DNA-Profiles and other Identification Material

In the course of pending investigations or penal proceedings, and with respect to missing persons and unidentified
bodies, the competent services of the Contracting Parties shall grant each other mutual assistance by exchange and
searching DNA- profiles and other Identification Material in their databases as provided for under their respective
national legislation. The results thereof shall be made known as soon as possible to the competent services of
the requesting Contracting Party. For this purpose, the Interpol-DNA-form in the version valid at the time of
the request shall be used. If typing of the biological material is considered necessary to increase the bio- statistical
accuracy, the requested Contracting Party shall, as far as feasible and commensurate, take care of such typing of
the biological material. Any expenses arising from such action shall be refunded to the requested Contracting Party.
If DNA-database search as outlined in paragraph 1 has remained negative, the requested Contracting Party shall save
the DNA-profile obtained as laid down in paragraph 1 for the purpose of DNA-database-search as provided for under
its national law in its database, if asked to do so by requesting Contracting Party.

If the DNA-profile of a certain person staying in the requested Contracting Party is not available, the requested

Contracting Party shall grant legal assistance by obtaining and analysing molecular-genetic material of this person,

and transmitting the DNA-profiles obtained therefore, if

a) therequesting Contracting Party advises the purpose of the same;

b) therequesting Contracting Party submits an analysis request or order as required under its law to the competent
service, indicating that there would be justified grounds for collecting and analysing the molecular-genetic
material, would the person be staying on the territory of the requesting Contracting Party; and

¢) the conditions for obtaining and analysing molecular-genetic material under the law of the requested
Contracting Party have been met;

d) therequested Contracting Party shall be refunded any costs arising from doing so.

Requests can also be transmitted by the competent police authorities of both Contracting Parties and dealt with

through the same channels.
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Article 21
Authorities responsible for Requests as defined in Chapter |

The respective Law Enforcement Authorities which have been listed by the Contracting Parties in the Attached Lists
referred to in Article 37 shall be responsible for requests referred to in Articles 15, 16, 17,18, 19 and 20.

Copies of the requests referred to in paragraph 1 shall be transmitted to the National Central Unit described in Article 4
paragraph 3.

Article 22
Legal Status of operating Officers

For the purpose of this Convention, officers operating in the territory of another Contracting Party shall be regarded as
officers of that Party with respect to offences committed against them or by them.

Article 23
Liability of operating Officers

Where, for the purpose of this Convention, officers of a Contracting Party are operating in the territory of another
Contracting Party, the first Contracting Party shall be liable for any damage caused by them during their operations,
under the law of the Contracting Party in whose territory they are operating.

The Contracting Party in whose territory the damage referred to in paragraph 1 was caused shall provide for its
reparation or compensation under same conditions applicable to damages caused by its own officers.

The Contracting Party whose officers have caused damage to any person in the territory of another Contracting Party
shall reimburse the latter in full any sums it has paid to the victims or persons entitled on their behalf.

Article 24
Technical Measures for Facilitating Transborder Cooperation

In accordance with the relevant international agreements and account being taken of local circumstances and
technical possibilities, the Contracting Parties shall install, in particular in border areas, telephone, radio, and telex lines
and other direct links to facilitate police cooperation, in particular for the timely transmission of information for
the purposes of police cooperation, as stipulated in this Convention.

In addition to these short-term measures, they will consider, in particular, the following options:

a) exchange equipment or post liaison officers provided with appropriate radio equipment;

) widen the frequency bands used in border areas;

) establish common links for police services operating in these same areas;

) coordinate their programmes for the procurement of communications equipment, with a view to installing

o 0o o

standardised and compatible communications systems.
In accordance with mutual agreements, Contracting Parties may also arrange joint use of other types of technical
equipment and other means, owned by one or more of the Contracting Parties.

Article 25
Establishments providing Accommodations

The Contracting Parties shall adopt the necessary measures in order to ensure that:

a) the managers of establishments providing accommodation or their agents warrant that aliens complete and sign
registration forms and confirm their identity by producing a valid identity document;

b) the completed registration forms will be kept by the law enforcement authorities or forwarded to them where
such authorities deem this necessary for the prevention of threats, for criminal investigations or for clarifying
the circumstances of missing persons or accident victims, save where national law provides otherwise.

Paragraph 1 shall apply mutatis mutandis to persons staying in any commercially rented accommodation, in particular

tents, caravans and boats. Aliens are persons who are not nationals of the Contracting Party where

the accommodation is provided and registration made.
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CHAPTER Il: TERMS OF COOPERATION

Article 26
Joint Cooperation and Cross-border Search Operations

If the need arises, the law enforcement authorities of the Contracting Parties shall form mixed analysis working groups
and other working groups, as well as, control and surveillance teams in which officers of a Contracting Party take
a supportive and advisory role, in order to intensify the cooperation during operations in the territory of the other
Contracting Party, without independently exercising sovereign powers.

The law enforcement authorities of the Contracting Parties in the border regions shall participate in cross-border
search operations for fugitive suspects. The National Central Units shall be involved in cases of super-regional
significance.

The authorities shall cooperate in the search for missing persons.

When officials of a Contracting Party are operating in the territory of another Contracting Party, they will be authorised
to wear their uniforms and service weapons and to carry other means of force, except if the other Contracting Party on
whose territory the operation is carried out, will declare that this is not allowed or only allowed under certain
circumstances.

The use of service weapons is only allowed in the case of self defence.

Article 27
Joint Investigation Teams

By mutual agreement, the law enforcement authorities of two or more Contracting Parties may set up a joint
investigation team for a specific purpose and a limited period, which may be extended by mutual consent, to carry out
criminal investigations in one or more of the Contracting Parties setting up the team. The composition of the team
shall be set out in the agreement setting up the team.

A joint investigation team may, in particular, be set up where:

a) aContracting Party ‘s investigations into criminal offences require difficult and demanding investigations having
links with other Contracting Parties;

b) anumber of Contracting Parties are conducting investigations into criminal offences in which the circumstances
of the case necessitate coordinated, concerted action in the Contracting Parties involved.

A request for the setting up of a joint investigation team may be made by any of the Contracting Party concerned.

The team shall be set up in one of the Contracting Party in which the investigations are expected to be carried out.

Requests for the setting up of a joint investigation team shall include the authority making the request, the purpose of

the joint investigation team, the Contracting Parties in which the joint investigation team will operate and proposals

for the composition of the joint investigation team.

A joint investigation team shall operate in the territory of the Contracting Parties setting up the team under

the following general conditions:

a) the leader of the team shall be a representative of the law enforcement authority participating in criminal
investigations from the Contracting Party in which the team operates. The leader of the team shall act within
the limits of his or her competence under national law;

b) the team shall carry out its operations in accordance with the law of the Contracting Party in which it operates.
The members of the team shall carry out their tasks under the leadership of the person referred to in
subparagraph (a), taking into account the conditions set by their own authorities in the agreement on setting up
the team.

In this Article, members of the joint investigation team from Contracting Parties other than the Contracting Party in

which the team operates are referred to as being ,seconded” to the team.

Seconded members of the joint investigation team shall be entitled to be present when investigative measures are

taken in the Contracting Party of operation. However, the leader of the team may, for particular reasons, in accordance

with the law of the Contracting Party where the team operates, decide otherwise.

Seconded members of the joint investigation team may, in accordance with the law of the Contracting Party where

the team operates, be entrusted by the leader of the team with the task of taking certain investigative measures where
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this has been approved by the law enforcement authorities of the Contracting Party of operation and the seconding

Contracting Party.

Where the joint investigation team needs investigative measures to be taken in one of the Contracting Parties setting

up the team, members seconded to the team by that Contracting Party may request their own law enforcement

authorities to take those measures. Those measures shall be considered in that Contracting Party under the conditions
which would apply if they were requested in a national investigation.

Where the joint investigation team needs assistance from a Contracting Party other than those which have set up

the team, or from a third State, the request for assistance may be made by the law enforcement authorities of

the Contracting Party of operations to the law enforcement authorities of the other Contracting Party concerned in
accordance with the relevant instruments or arrangements.

A member of the joint investigation team may, in accordance with his or her national law and within the limits of his or

her competence, provide the team with information available in the Contracting Party which has seconded him or her

for the purpose of the criminal investigations conducted by the team.

Information lawfully obtained by a member or seconded member while part of a joint investigation team which is not

otherwise available to the law enforcement authorities of the Contracting Parties concerned may be used for

the following purposes:

a) forthe purposes for which the team has been set up;

b) subject to the prior consent of the Contracting Party where the information became available, for detecting,
investigation and prosecuting other criminal offences. Such consent may be withheld only in cases where such
use would endanger criminal investigations in the Contracting Party concerned or in respect of which that
Contracting Party could refuse mutual assistance;

c) for preventing an immediate and serious threat to public security, and without prejudice to subparagraph (b) if
subsequently a criminal investigation is opened;

d) for other purposes to the extent that this is agreed between Contracting Parties setting up the team.

This Article shall be without prejudice to any other existing provisions or arrangements on the setting up or operation

of joint investigation teams.

To the extent that the laws of the Contracting Party concerned or the provisions of any legal instrument applicable

between them permit, arrangements may be agreed for persons other than representatives of the law enforcement

authorities of the Contracting Parties setting up the joint investigation team to take part in the activities of the team.

Such persons may, for example, include officials of international organisations recognized by Contracting Parties.

The rights conferred upon the members or seconded members of the team by virtue of this Article shall not apply to

these persons unless the agreement expressly states otherwise.

Article 28
Mixed Patrols along the State Border

The law enforcement authorities of the Contracting Parties can perform mixed patrols along the common border in
order to fight threats to public security and to combat illegal transborder activities.

When performing mixed patrols, the officers of the other Contracting Party shall be authorized, as far as permitted by
the national legislation of the Contracting Party on whose territory they are acting, to determine the identity of
persons and to stop them should they attempt to avoid control. Other measures shall be taken by officers of
the Contracting Party, on whose territory the operation is carried out, unless the measures would be ineffective or
impossible without the intervention of the officers of the other Contracting Party.

During mixed patrols referred to in paragraphs 1 and 2, the legislation of that Contracting Party, on whose territory
the officers become active, shall apply.

When officials of a Contracting Party are operating on the territory of another Contracting Party, they will be
authorised to wear their uniforms and service weapons and to carry other means of force, except the other Contracting
Party on whose territory the operation is carried out, will declare that this is not allowed or only allowed under certain
circumstances.

The use of service weapons is only allowed in the case of self defence.
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Article 29
Cooperation in Common Centres

Common centres can be established to facilitate information exchange and cooperation between the law
enforcement authorities of the Contracting Parties in the framework of this Convention.

In the common centres, officers of the Contracting Parties shall cooperate side-by side in the framework of their
respective competencies, in order to exchange, analyse, and pass on information, and also to play a supportive role in
the coordination or cross- border cooperation as laid down in this Convention, irrespective of the official contacts,
correspondence and exchange of intelligence through the National Central Units. Articles 3 and 4 of the Convention
shall apply accordingly for the transmission of person-related data between the officers, as well as, the provisions of
Article 30 of the Convention.

Supportive activities can also comprise preparation of and assistance in handing over persons under treaties
concluded between the Contracting Parties.

The officers cooperating in the common centres shall be exclusively subject to the instruction and disciplinary power
of their national authorities. The officers in the common centres shall not carry out operational activities on their own.
Joint operations can only be carried out upon agreement between the competent law enforcement authorities of
the Contracting Parties and in the ways made possible under this Convention.

The establishment of common Centres and the modalities of cooperation and even distribution of costs shall be
regulated in the Implementation Agreements specified in Article 34 paragraph 1.

Article 30
Restriction of Cooperation

If a Contracting Party considers that granting the execution of a request or any other form of cooperation might
jeopardiseits security or otherimportant interests or the national legislation, it shall inform the other Contracting Party
that it refuses the cooperation in full orin part, or that it agrees to cooperate under certain conditions. The Contracting
Parties shall inform each other, without delay, in writing, stating the ground for complete or partial refusal of
cooperation.

Technical equipment and pertinent technical documentation given to law enforcement authorities under this
Convention must not be passed on to third States without prior consent of the donating authorities.

Article 31
Data Protection

As regards the automatic processing of personal data communicated pursuant to this Convention, each Contracting

Party shall, no later than the date of entry into force of this Convention, adopt the necessary national provisions in

order to achieve a level of protection of personal data which complies with the principles of Recommendation

No R (87) 15 of 17 September 1987 of the Committee of Ministers of the Council of Europe regulating the use of

personal data in the police sector.

Furthermore a level of protection of personal data at least equal to that resulting from the Council of Europe

Convention for the Protection of Individuals with regard to Automatic Processing of Personal Data of 28 January 1981

must be achieved.

The communication of personal data provided for in this Convention shall not take place until the provisions for

the protection of personal data as specified in paragraph 1 entered into force in the territories of the Contracting

Parties involved in such communication.

The following provisions shall apply for the transmission of data under the terms of Chapters | and Il of this Convention

and for their further use and processing:

a) Data communicated under this Convention shall be used by the Contracting Parties solely for the purposes for
which it has been supplied or for preventing an immediate and serious threat to public security or for preventing
a serious offence. Processing for other purposes shall be permitted solely with the prior authorisation of
the communicating Contracting Party;

b) When transmitting data, the transmitting authority shall set deadlines for deletion and/or destruction (hereafter
referred to as ,destruction”) of the data in line with its national legislation. Irrespective of these deadlines,
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the transmitted data shall be destroyed if no longer required for fulfilling the tasks which constituted the reason
for their transmission, or for any other purposes in accordance with sub- paragraph a). The transmitted data shall
be destroyed at the very latest on the day of the termination of the validity this Convention, unless it will be
replaced by a new Convention;

c) Should it turn out that incorrect data have been transmitted, or unlawfully obtained the transmitting authority
shall be obliged to inform the recipient accordingly without delay. The recipient shall forthwith destroy
the unlawfully obtained or transmitted data, or rectify the incorrect data. If the recipient learns of unlawful
processing of the transmitted data, it shall be obliged to notify the transmitting authority accordingly, without
delay. If the recipient has reasons to believe that the transmitted data are incorrect, or that they need to be
destroyed, it will notify the transmitting authority accordingly without delay. The transmitting authority and
the recipient shall inform each other about all circumstances that are of relevance for keeping the transmitted
data accurate and updated;

d) The recipient is obliged to effectively protect the transmitted data from accidental or unauthorised destruction,
accidental loss, accidental or unauthorised change, accidental or unauthorised dissemination, accidental or
unauthorised access, or accidental or unauthorised publication;

e) The transmitting authority and the recipient shall be obliged to keep log-files of transmission, receipt and
destruction of the data. The logging shall comprise the reasons for sending, the contents, the transmitting
authority and the recipient, the time of transmission and of destruction of the data. On-line transmissions are to
be logged by means of computer-aided methods. The logging records shall be kept for a minimum period of
three years. The logging data may be used only for authentication that relevant legal provisions on data
protection have been observed;

f)  Uponrequest, the recipient shall inform the transmitting authority about each processing of the transmitted data
and about the results obtained;

g) Uponrequest, every person shall be entitled to be informed by the authority responsible for data-processing, with
regard to the data concerning him/her, transmitted or processed in the framework of this Convention, and shall
be entitled to rectification of incorrect data or destruction of unlawfully processed data. Exceptions from this rule
and the practical process depend on the national law of the Contracting Party asked for information, rectification
or destruction. Before a decision is taken with regard to such an application, the recipient shall give
the transmitting authority an opportunity to comment;

h) The Contracting Parties shall make sure that each person in case of a violation of his/her data protection rights can
complain to an independent court or another independent authority, and that he/she can claim damages;

i)  Information received by the Contracting Parties shall only be further transmitted to third States with the prior
authorisation of the Contracting Party which provided the information.

The Contracting Parties shall be liable, in conformity with their respective legislation, for harm inflicted upon a person
asa consequence of processing of data concerning him/her that were transmitted in the framework of this Convention
in cases where the data transmitted were incorrect or unlawfully transmitted. When held liable under their legislation,
the Contracting Parties cannot plead vis-a-vis the prejudiced person that the transmitted data had been incorrect or
unlawfully transmitted by another Contracting Party. If the receiving Contracting Party indemnifies a loss caused by
use of incorrect or unlawfully transmitted data, the transmitting Contracting Party shall refund the entire amount of
indemnification granted.

Control of observance of the legal provisions on data protection, when processing data obtained by officers active on

the territory of the other Contracting Party in the framework of the implementation of this Convention, shall be

incumbent upon the law enforcement authority of that Contracting Party on whose behalf the data had been
obtained and shall be subject to its legislation.

Officers who are active on the territory of the other Contracting Party shall not have direct access to computerised data

of this Contracting Party.
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Article 32
Confidentiality of information and Classified Information

The Contracting Parties shall, in principle, ensure a basic protection for all information received from another
Contracting Party, by all necessary measures, including the obligation of discretion and confidentiality, limiting access
to information to authorised personnel, protection of personal data and general technical and procedural measures to
safeguard the security of the information.

Information subject to a formal classification level of the transmitting Contracting Party, which is indicated by
a specific marking, shall receive an equivalent protection by the recipient of the information in accordance with
the table of equivalence of the classification levels of the Contracting Parties in the Attached Lists.

In choosing the classification level, each Contracting Party shall adhere to the classification of the information under its
national law or applicable regulations and take into account the need for flexibility and the requirement that
classification of law enforcement information should be the exception and that, if such information must be classified,
the lowest possible level should be assigned.

The transmitting authority shall inform the recipient, without delay, in writing, about a change of the classification
level, or withdrawal of the classification. The recipient shall undertake to adapt the classification level in compliance
with this message, or to withdraw the classification.

The transmitted classified information shall be used solely for the purpose for which they were transmitted, and shall
be disclosed only to those persons who require this information for their activity and who are authorised, under
national law, to have knowledge of such classified information.

All violations of the legal provisions of the receiving Contracting Party concerning the protection of the transmitted
classified information shall be made known to the transmitting authority without delay. This communication shall also
contain the circumstances and the consequences of such violation, and the measures taken to limit the consequences
and to prevent future violations of that nature.

The classified information shall be transmitted to the other Contracting Party by courier or in any other way agreed
upon, which is admissible under the respective national legislation of the Contracting Parties.

CHAPTER lll: FINAL PROVISIONS

Article 33
Committee of Ministers

A Committee composed of the competent Ministers of the Contracting Parties shall be set up. The Committee of
Ministers decides unanimously on the interpretation, implementation and application of this Convention.

The Committee of Ministers shall establish an expert working group, which will observe application and
implementation of the Convention, give recommendations to the Committee of Ministers for interpretation and
improvements of the Convention provisions, and carry out some other activities for the needs of the Committee.
The Committee of Ministers shall be convened upon request of a Contracting Party, but at least once a year. It will meet
in the territory of each Contracting Party in turn.

Article 34
Implementation Agreements and Communications

The Contracting Parties may conclude Implementation Agreements for the purpose of this Convention.
The Contracting Parties shall notify the Depositary of changes of jurisdictions and designations of the authorities
mentioned in the text of this Convention and its Attached Lists.
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Article 35
Expenses

Each Contracting Party shall meet in accordance with its national legislation the costs arising for its authorities from
the implementation of this Convention, unless otherwise stated in this Convention or the Implementation
Agreements, or otherwise agreed upon in advance between the law enforcement authorities.

Article 36
Relation to Other International Treaties

This Convention shall not affect any rights and obligations of the Contracting Parties arising out of other international
treaties.

Article 37
Attached Lists

The Attached Lists form an integral part of this Convention.

Article 38
Depositary

Depositary of this Convention is the Republic of Albania.

The Depositary shall send a certified copy of this Convention to each signatory or acceding state.

The Depositary shall notify the other Contracting Parties of the deposit of any instrument of ratification, acceptance,
approval or accession, of any reservations and declarations, and of any other notification made in connection with this
Convention.

The Depositary shall notify all Contracting Parties on any date of entry into force of the Convention in accordance with
Article 40.

The Depositary shall arrange for the registration of this Convention, upon its entry into force, with the Secretariat of
the United Nations in accordance with Article 102 of the Charter of the United Nations.

The first meeting of the Committee of Ministers shall be convened by the Depositary after entry into force of
the Convention.

Article 39
Ratification, Acceptance, Approval or Accession

This Convention is subject to ratification, acceptance, or approval of the Signatories. The instruments of ratification,
acceptance or approval shall be deposited with the Depositary.
This Convention shall be open for accession. The instrument of accession shall be deposited with the Depositary.

Article 40
Entry into Force

This Convention shall enter into force on the ninetieth day following the date of the deposit of the second instrument
of ratification, acceptance, approval, or accession.

For each State ratifying, accepting, approving, or acceding to this Convention after the deposit of the second
instrument of ratification, acceptance, approval, or accession, the Convention shall enter into force on the ninetieth
day after deposit by such State of its instrument of ratification, acceptance, approval, or accession.

All Implementation Agreements, binding all Contracting Parties, concluded under the terms of Article 34 of this
Convention shall become binding for every State ratifying, accepting, approving, or acceding to this Convention after
the entry into force of this Convention on the date of entry into force of this Convention for such State.
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Article 41
Reservations

Each State may, at the time of ratification, acceptance, approval or accession, formulate reservations.
Reservations may be withdrawn at any time by notification to the Depositary. Such notification shall take effect on
the date on which it is received.

Article 42
Withdrawal and Suspension

This Convention shall be concluded for an indefinite period of time.

Any Contracting Party may withdraw from this Convention at any time by written notification to the Depositary.
The withdrawal shall take effect six months after the date of receipt of the notification by the Depositary.

Any Contracting Party may suspend the operation of this Convention in full or in part if necessary to maintain
the security of the state, the public order or security, or life and limb of persons. The Contracting Parties shall notify
the depositary without delay of taking or revoking such a measure. Any measure taken under this paragraph shall take
effect 15 days after the date of receipt of the notification by the Depositary.

Done at Vienna, this 5" day of May 2006, in a single original, in the English language.

(Signatures)

ATTACHED LISTS

Article 4 (2) (Law Enforcement Authorities)

Republic of Albania: Ministry of the Interior

Bosnia and Herzegovina: Ministry of Security

Republic of Moldova: Ministry of the Interior

Republic of Macedonia: Ministry of Internal Affairs

Romania: Ministry of Administration and Interior

Republic of Serbia: Ministry of Interior of the Republic of Serbia
Republic of Montenegro: Police Directorate

Article 4 (3) (National Central Units)

Requests and replies to requests regulated in Article 4 of the Convention shall be transmitted to the National Central
Units. The ,National Central Units” are:

For the Republic of Albania: The Ministry of the Interior

For Bosnia and Herzegovina: The Ministry of Security

For the Republic of Macedonia: Ministry of the Interior

For the Republic of Moldova: The Ministry for Internal Affairs

For Romania: The Ministry of Administration and Interior

For the Republic of Serbia: The Ministry of Interior

For the Republic of Montenegro: Police Directorate

Article 4 (4) (Existing Structures)

For the Republic of Albania: Ministry of the Interior

For the Bosnia and Herzegovina: The Ministry of Security

For the Republic of Macedonia: Ministry of the Interior

For the Republic of Moldova: Ministry of Internal Affairs

For Romania: Ministry of Administration and Interior

For the Republic of Serbia: Border Police Directorate and Fire fighting Directorate
Republic of Montenegro: Police Directorate
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DELKELET-EUROPAI RENDORI EGYUTTMUKODESI EGYEZMENY

Preambulum

Az Alban Koztarsasag, Bosznia és Hercegovina, a Maceddn Koztarsasag, a Moldovai Koztarsasag, Romania, valamint
Szerbia és Montenegré Allamszévetség

a tovabbiakban: Szerz6d6 Felek

azzal az 6hajjal, hogy koz6s biztonsagi érdekeiket kovessék,

azzal a szandékkal, hogy biztonsdgi partnerség létrehozasaval hatékonyan kiizdjenek a kdzrendet és a kdzbiztonsagot
fenyegetd, hatarokon atnyuld veszélyek és a nemzetkozi blinozés ellen,

azzal a céllal, hogy tovabb fokozzék és erdsitsék a renddri egylittmikddést,

elhatérozva, hogy tovabb er6sitik a kdlcsonds segitségnyujtast rendéri tigyekben,

az aldbbiakban allapodtak meg:

1. Cikk
Az Egyezmény hatalya

A Szerz6d6 Felek er6sitik egytttmikodésiiket a kdzbiztonsagot és/vagy kdzrendet fenyegetd veszélyek elleni
kiizdelemben, valamint a blincselekmények megel6zésében, felderitésében és rendéri nyomozasdban. Amennyiben
jelen Egyezmény masképp nem rendelkezik, nemzeti jogszabalyaik szerint jarnak el.

2. Cikk
Fogalom-meghatéarozasok

A jelen Egyezmény alkalmazasaban:

a) blnildbzé hatésdgok: a Szerz6d6 Felek nemzeti jogszabdlyainak értelmében a jelen Egyezmény
rendelkezéseinek alkalmazéséra hataskorrel rendelkezd hatésagok;

b) tisztvisel6k: a blintild6z6 hatésagok altal kijelolt személyek;

c) hatdrok: a Szerz6d6 Felek nemzeti jogszabalyai ltal meghatarozott, nemzetkozileg elismert szarazfoldi, folyévizi,
tengeri, 1égi- és tengeri kikoté hatarok;

d) harmadik dllam: a Szerz6dé Felektél kiilonb6z6 allam;

e) tartézkoddsi engedély: tipusatol fliggetleniil valamely Szerz6dé Fél altal kiallitott engedély, mely annak teriiletén
valo tartézkodasra jogosit. Ez nem foglalja magaba a menedékjog vagy tartézkodasi engedély irant folytatott
eljaras céljdbdl valamely Szerz6d6 Fél teriiletén valé ideiglenes tartézkodésra jogosité engedélyt;

f) személyes adat: az azonositott vagy azonosithaté természetes személyre vonatkozé béarmely adat; az
azonosithatd személy olyan személy, aki kozvetlenll vagy kdzvetve azonosithatd, kiiléndsen egy azonosito
szamra vagy a személy fizikai, fizioldgiai, pszichikai, gazdasagi, kulturdlis vagy tarsadalmi identitasara vonatkoz6
egy vagy tobb egyedi tényezdre torténd utalds révén;

g) személyes adat kezelése (a tovabbiakban: adatkezelés): a személyes adatokon automatizalt vagy nem automatizalt
eszkozokkel végzett mlvelet vagy miveletek 6sszessége, mint példaul azok gydjtése, rogzitése, rendszerezése,
tarolasa, atalakitdsa vagy megvdltoztatdsa, visszakeresése, a betekintés, felhasznalds, tovabbitas utjan torténé
nyilvdnossagra hozatal, terjesztés, vagy mdas egyéb mddon torténé hozzaférhetdvé tétel, 6sszehangolds vagy
Osszekapcsolas, valamint zérolas, torlés vagy megsemmisités;

h) informdcié: személyes és nem személyes adat.

3. Cikk
Altalanos egyiittmiikddési intézkedések

A Szerz6dé Felek biiniild6zé hatdsagai hataskoriikon bellil megtesznek minden olyan intézkedést, amely az
egyUttmukodést eldsegiti.
A hatésagok kilondsen:
1. el6segitik az informacidcserét és a kommunikacids strukturakat azéltal, hogy:
a)  tajékoztatjdk egymast az igyekkel kapcsolatos tényekrdl, a gyanusitottak kozotti kapcsolatokrél és a tipikus
gyanusitotti magatartasokrol, a személyre vonatkozé adatok atadasa nélkiil;
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b)  kozvetlenil, a leheté leghamarabb tdjékoztatjdk egymdst a renddri relevanciaval biré jovébeni
eseményekrél és incidensekrdl, a személyre vonatkozé adatok atadasa nélkil, a kozrendet és
kozbiztonsagot fenyegetd veszélyek elleni kiizdelem megkdnnyitése érdekében, azzal a céllal, hogy id6ben
meg tudjak tenni a szlikséges intézkedéseket;

) a mindennapi tevékenységeket és a specidlis mlveleteket érinté muveleti tervezések megkdnnyitése
érdekében, a személyhez kapcsolédé adatok kivételével, megosztjadk egymassal a fontos informaciokat,
beleértve a megel6z6 intézkedésekre vonatkozo, az érintett masik Szerz6d6 Fél teriiletére esetlegesen
hatast gyakorl6 eseményekrél és incidensekrdl sz616 informaciokat is;

d)  elkészitik és rendszeresen frissitik a hataskorokre, illetékességre és elérhetéségekre vonatkozé adatokat
tartalmazé kozos cimtaraikat;

e)  radidkommunikéciét tartanak fenn, és e tekintetben berendezéseiket is kicserélik az egységes radio
berendezések és frekvencidk valamennyi eurdépai orszagban torténd bevezetéséig, valamint kdzos
javaslatokat készitenek el6 a telekommunikacio, kilondsen a hatdrmenti radidkommunikacié
koltséghatékony fejlesztésére.

2. el6seqitik az egyuttmiikodést a megelézési, felderitési és nyomozasi céllal, valamint a fenyegetések elharitasa
érdekében folytatott miveletek és nyomozasok sorén, azaltal, hogy:

a)  Osszehangolt tervezés alapjan renddri eréket telepitenek a szomszédos hatérteriletekre;

b)  kozos programokat terveznek és hajtanak végre a blinmegel6zés terén;

Q) rendszeres id6kozonként talalkozékat és megbeszéléseket tartanak az egylttmiikodés mindségének
ellenérzése és fenntartasa érdekében, megvitatjak az Uj stratégiakat, egyeztetik a muveleti, korozési és
jarérozési terveiket, statisztikai adatokat cserélnek, 6sszehangoljdk a munkaprogramokat;

d)  el6segitik az érintett egységek megdllapodasan alapuld kozos képzési és tanulmdanyi ldtogatasok
szervezését;

e)  meghivjika tobbiSzerz6dé Fél képviselit, hogy megfigyel6ként vegyenek részt a specidlis miveletekben.

I. FEJEZET: ALTALANOS RENDELKEZESEK

4. Cikk
Egyilittm(ikodés megkeresés alapjan

A Szerz6dd Felek blinlldozd hatdsagai hatdskoriikon belil megkeresés alapjan kolcsonds segitséget nyudjtanak
egymasnak a kozrendet és kdzbiztonsagot fenyegetd veszélyek elleni intézkedés, valamint a blncselekmények
megelézése, felderitése és nyomozasa érdekében, kivéve, ha az érintett Szerz6dé Fél jogszabalyai értelmében
a megkeresést vagy annak végrehajtasat csak az igazsagligyi hatésagok intézhetik. Ha a megkeresett hatésdag nem
rendelkezik hataskorrel a megkeresés teljesitésére, a megkeresést tovabbitja a hatdskorrel rendelkez6 hatésagnak, és
errél tdjékoztatja a megkeresé hatdsagot.
A jelen Egyezmény szerinti blintild6z8 hatésagokat a mellékelt listak tartalmazzak. A tébbi minisztérium hataskorét az
egyuttmlkodés semmiképpen nem érintheti.
A Szerz6d6 Felek Nemzeti Kdzponti Egységeket hoznak létre vagy jeldlnek ki. A Nemzeti Kézponti Egységek
létrehozasdig vagy kijeloléséig az érintett orszagokban a fenndllé struktirakat kell alkalmazni.
A megkereséseket és az azokra adott valaszokat, amennyiben kézvetlen egyiittm(ikddés sziikséges, a mellékelt
listdkban megnevezett hatdsagok kozott is ki lehet cserélni, a Nemzeti Kozponti Egységnek vagy a fennallé
strukturdknak az eljarasrol torténé egyideji téjékoztatasa mellett,
a) amennyiben a hatdron atnyulé hivatalos tevékenységek olyan blincselekményekre utalnak, melyekben minden
valoészinliség szerint a hatérterilet blinlild6z6 hatéségai fognak nyomozast folytatni, vagy
b) amennyiben a kozrendet és/vagy kozbiztonsdgot fenyegetd kozvetlen veszélyek elharitdsdban valé
segitségnyujtas érdekében kildott megkereséseket masképpen, a Nemzeti Kézponti Egységek kdzotti szokasos
csatornakon keresztiil nem lehet id6ben tovabbitani.
A megkeresések érinthetik kiilondsen:
a) agépjarmivek, barmely fajta vizi és 1égi jarm(ivek tulajdonosainak és hasznaldinak azonositasat.
Az egyik Szerz6d6 Fél megkeresésére a megkeresett Szerz6dé Fél dtadja a gépjarmdirdl, valamint barmely fajta
vizi és légi jarm(rdl térolt adatot, ideértve a tulajdonosok és hasznalok adatait is, amennyiben ezen adatok egy
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személy tulajdonosként/hasznaléként valé azonositdsdhoz vagy egy személy d&ltal hasznalt jarmuivek
azonositasdhoz sziikségesek, illetve, ha a jarmdadat a blincselekmények megelézéséhez, lekiizdéséhez, valamint
a kozrendet és/vagy kozbiztonsagot fenyegetd veszélyek elleni védekezéshez szlikséges.
A megkeresé Szerz6dd Fél biinlildozé hatdsdgai a megkeresést azon hatésag(ok)hoz tovabbithatjk, mely(ek)
a jarmu nyilvantartasi adatbazist fenntartjak, illetve, a megkeresett Szerz6dé Fél bilinlild6zé hatésdgahoz stirgés
esetekben, vagy ha barmely fajta vizi jarm(re vonatkozé nyilvantartasi szamot az érintett hatésagoktdl kellene
beszerezni.

b) avezetdi engedélyekre és jarmlivek dokumentumaira vonatkozo informacidkat, beleértve az 6sszehasonlithato
jogositvanyokat és dokumentumokat is;

c) atartdzkodasi hely, lakhely és tartézkodasi engedélyek megallapitasat;

d) atelefonok és egyéb telekommunikacios berendezések eléfizetéinek azonositasat;

e) aszemélyek, holttestek vagy holttestek részeinek azonositasat;

f) atargyak, ugy, mintl6fegyverek, |6szer és robbandanyagok, robbandszerkezetek, gépjarmuivek, barmely fajta vizi
és légi jarma és kulturalis targy eredetére vonatkozé informaciokat;

g) aszemélyek vagy targyak korozését;

h) akorozési intézkedések kezdeményezését és koordindcidjat;

i) a rendérségi meghallgatdsokat és kihallgatasokat, kilondsen a személy informdcidadasi szandékanak
meghatarozasa céljabdl;

j) a blnlgyi helyszini nyomozasokra, bizonyitékok gyUjtésére, értékelésére és elemzésére vonatkozd
informacidkat;

k) atanuvédelmet biztosité konkrét intézkedéseket;

I) aforré nyomon uldézés esetén torténd informacidcserét;

m) atdmegrendezvények esetén folytatott ellen6érzésekkel kapcsolatos egylttmUikodést és informacidcserét.

A megkereséseket és az arra adott vélaszokat irasban (fax vagy e-mail utjan) kell megkildeni. Ha személyekre

vonatkozé adatokat tovabbitanak, az adat kilonleges mindségét figyelembe vevé biztonsdgos adattovabbitasi

modszert kell alkalmazni. Stirgés esetekben a megkereséseket széban is lehet tovabbitani, azonban azt a kozlést

kdvetden azonnal irdsban is meg kell erésiteni. Az irdsbeli vélaszt csak a megkeresés irdsban torténé megerdésitését

kovetben lehet tovébbitani. A Szerz6dé Feleknek biztositaniuk kell, hogy csak a jogosultsdggal rendelkezé személyek

férjenek hozza az alkalmazott kommunikacids eszk6zokhoz.

5. Cikk
Az informaciocsere teriiletei

A Szerz8d6 Felek buinilild6z6 hatésagai a blincselekmények, kiildndsen a szervezett blindzés megelézése, felderitése

és nyomozasa terén folytatott egytittmUikodésiik sordn megkeresésre az aldbbi informacidkat cserélik ki:

a) a szervezett blindzésben érintett személyek adatai, blincselekmények elkdvetésével kapcsolatban
a gyanusitottak és a gyanus személyek kozotti Osszefliggésekre vonatkozé informacidk, bilinszervezetek és
szervezett blin6z6i csoportok felépitésével, tovabba gyanusitottak és gyanus személyek, vagy gyanusitott
csoportok és gyanus csoportok tipikus viselkedési mintdival kapcsolatos ismeretek, el6készitett, megkisérelt vagy
befejezett blincselekményekrél sz6l6 informaciok, kilondsen a blincselekmény ideje, helyszine és tipusa,
sértettekrél és a vagyoni karrdl szolo részletek, kiilonds korilményekre és a relevéns jogi rendelkezésekre
vonatkozé informacidk, amennyiben sziikségesek a bulincselekmények megel6zéséhez, felderitéséhez és
nyomozasahoz,

b) ahatéron atnyuld blincselekmények elkovetési mddszerei és Uj formai,

c) kriminoldgiai és mas, blindzéssel kapcsolatos kutatasi eredmények, a nyomozasok lefolytatasanak gyakorlati
részletei, a tovabbi fejlesztést célzé6 munkaeszkozok és mddszerek,

d) eszkdzokre vagy vagyonra vonatkozé informécié és/vagy ezek mintéi, melyek megrongalédtak a blincselekmény
elkdvetésekor, vagy melyeket blincselekmény elkdvetésére hasznéltak vagy szandékoztak felhasznalni, vagy
melyek blincselekmény elkévetésének eredményeképpen jottek létre,

e) ajelen Egyezmény hatdlya ald tartozé bilincselekményekkel kapcsolatos hatalyos jogszabalyok,

f)  blncselekmények elkovetésébdl, vagy az azokban vald részvételbdl szarmazd haszonra és vagyontargyakra
vonatkozé informacio.
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Amennyiben az informaciot kilonleges modszerek alkalmazasaval szerzik, a Szerz6dé Felek hatdsdgai nemzeti
jogszabalyaiknak megfeleléen miikodnek egyiitt. A Szerz6dé Felek az ilyen informacidcsere soran atadott adatoknak
legalabb a vonatkozé nemzeti jogszabalyaik altal el6irt védelmet biztositjak.

6. Cikk
Informaciécsere megkeresés nélkiil

Bizonyos esetekben a Szerz6dé Felek blintild6z6 hatdsagai megkeresés nélkiil is atadnak egymasnak informaciokat,
amennyiben bizonyitott tények alapjan okkal feltételezhetd, hogy az informacid a kozrendet és/vagy kozbiztonsagot
fenyegeté konkrét veszélyek leklizdése, vagy blincselekmények megel6zése, felderitése és nyomozasa érdekében
szlikséges. Az informécidcserére a 4. Cikk (3) bekezdését (Nemzeti Kozponti Egységek), (4) bekezdését (megkeresések
és az azokra adott vélaszok) és (6) bekezdését (faxon vagy e-mailen érkezé irasbeli megkeresések) kell megfeleléen
alkalmazni.

7. Cikk
Ko6zos fenyegetettség elemzés

A Szerz6dé Felek biniildozé hatdsdgai a blinlgyi helyzetet leird egységes szempontrendszer kialakitasara
torekednek. E célbdl rendszeresen vagy sziikség szerint dllapotjelentéseket kiildenek egymasnak, és legaldbb egyszer
évente kozos elemzéseket végeznek.

8. Cikk
Rendszeres informacidcsere az illegalis migracio elleni kiizdelem érdekében

A Szerz6d6 Felek az illegalis hataratlépés és az emberkereskedelem lekiizdése céljabol rendszeres informaciocserét
folytatnak.

A kicserélenddé informacidk elsésorban a migraciés mozgasokra, azok kiterjedésére, szerkezetére és lehetséges
célallomasaira, a valdszinl migracios Utvonalakra és az illegalis hataratlépésre alkalmazott kozlekedési eszkozokre,
valamint a csempészek szervezeti formaira vonatkoznak. Mindemellett az aktualis helyzetre vonatkozé informacidkat
és elemzéseket is dtadjadk egymasnak, és minden olyan tervezett intézkedésrél is tajékoztatjdk egymast, amelyek
relevansak lehetnek a masik Szerz6dé Fél szamara.

9. Cikk
Osszekotd tisztviselok

A Szerz6d6 Felek olyan kétoldali megéllapodésokat kothetnek, amelyek értelmében az egyik Szerz6d6 Fél egy masik
Szerz6dé Fél bliniildoz6 hatésdgaihoz 6sszekot6 tisztviselbket rendel ki hatdrozott vagy hatarozatlan idére.

Az 6sszekotd tisztvisel6k hatarozott vagy hatdrozatlan id6re torténd kihelyezésének az a célja, hogy eldsegitsék és
felgyorsitsék a Szerz6do Felek kozotti egylttmiikodést, kiilondsen oly mddon, hogy segitséget nyujtanak:

a) ajelen Egyezmény céljainak megfelel6 informacidcsere forméjaban;

b) abilintetéugyekben torténd kolcsonds rendéri segitségnyujtasra irdanyuld megkeresések végrehajtasaban;

c) ahatdrok Grizetéért felel6s hatdsagok altal ellatott feladatok tekintetében.

Az 6sszekoté tisztvisel Sk feladata a tandcsadas és a segitségnyujtas. Az 6sszekotd tisztvisel6k nem jogosultak 6nallo
renddriintézkedés végrehajtasara. Ezek a tisztvisel6k informacidkat szolgaltatnak, és feladataikat a kihelyezé Szerz6dé
Fél és a fogadd Szerz6dé Fél altal adott utasitasoknak megfeleléen latjak el.

A Szerz6d6 Felek — kétoldalu vagy tobboldali megallapodéasok keretein belll -megallapodhatnak abban, hogy az
egyik Szerz6d6 Féltél harmadik dllamokba kihelyezett 6sszekoté tisztvisel6k egy vagy tobb masik Szerz6dé Fél
érdekeit is képviselik. Az ilyen megaéllapodasok alapjan a harmadik allamokba kihelyezett 0sszekotd tisztviseldk,
megkeresésre vagy sajat kezdeményezésik alapjan, informaciokat szolgaltatnak a tobbi Szerz6d6 Félnek is, és
hataskorikben e Felek nevében feladatokat latnak el. A Szerz6d6 Felek téjékoztatjak egymast arrél, hogy mely
harmadik &llamokba szdndékoznak 6sszekotd tisztviselSket kihelyezni.
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10. Cikk
Tanuvédelem

A Szerz6d6 Felek tanuvédelemre kijeldlt blinlild6zé hatésdgai kdzvetlen egylittmikddést folytatnak a tanuvédelmi
programok terén.

Az egylittm(ikddés kiterjed kilondsen az informacidcserére, a logisztikai tdmogatasra és a védend6 személyek
atvételére.

A védendd személyek atvételekor minden egyes esetben megdllapodast kell koétni a kolcsonds jogok és
kotelezettségek szabalyozésa érdekében.

A védendd személyt a megkeresé Szerz6d6 Fél tanuvédelmi programjiba fel kell venni. A védendd személy
a megkeresett Szerz6dé Fél tanuivédelmi programjaba nem keril bele. Ezen személyek védelmével kapcsolatos
tdmogatd intézkedések végrehajtdsira a megkeresett Szerz6dé Fél nemzeti jogszabdlyait kell megfeleléen
alkalmazni.

Altaldban a megkeresd Szerz6dé Fél viseli a védend6 személyek megélhetésével kapcsolatos koltségeket.
A megkeresett Szerz6d6 Fél viseli a személyek védelmével 6sszefliggd személyi és dologi koltségeket.

Sulyos okokbdl és a megkeresé Szerz6d6 Fél megfelelé modon torténd értesitését kdvetéen a megkeresett Szerz6dé
Fél megsziintetheti a tAmogaté intézkedéseket. Ebben az esetben a megkeresd Szerz6dd Fél visszaveszi az érintett
személyt.

11. Cikk
Alap- és tovabbképzés, valamint tapasztalatcsere

A Szerz6d6 Felek buiniild6zé hatdsagai egytittmiikodnek az alap- és tovabbképzés terén, tobbek kozott

a) kicserélik az alap- és tovabbképzési tananyagokat;

b) kozos alap- és tovabbképzési szeminariumokat, hataron atnyuld gyakorlatokat rendeznek a jelen Egyezményben
lefektetett egylittmUikddés részeként;

c¢) meghivjadkamasik Szerzé6d6 Fél bliniild6zd hatdsdgainak képviselbit a gyakorlatokon és a specialis miveletekben
megfigyeléként vald részvétel céljabdl, és kdlcsonos gyakorlati képzési latogatdsokat szerveznek;

d) lehet6vé teszik a masik Szerz6d6 Fél blintild6zé hatdsagai képvisel6i szamara a tovabbképzési kurzusokon valo
részvételt.

12. Cikk
Megel6zés

A Szerz6d6 Felek bilniild6zé hatdsagai kicserélik a blinmegelézés terén szerzett tapasztalataikat, és ebbdl a célbdl
kdz6s programokat inditanak és hajtanak végre.

13. Cikk
Forré nyomon iild6zés

A Szerz6d6 Felet képvisel6 tisztvisel6k, akik orszagukban bilincselekmény elkdvetésén vagy abban valé részvételen
tetten ért személyt (ildoznek, a jelen Egyezmény 34. Cikk (1) bekezdése alapjan megkotott kétoldalu végrehajtasi
megallapodasoknak megfeleléen, az Uldézést folytathatjak egy masik Szerz6ddé Fél terliletén, annak el6zetes
engedélye nélkdl is, ha a helyzet kiilonleges stirgéssége miatt a masik Szerz6d6 Fél blinlild6zé hatdsagait a jelen
Egyezmény 24. Cikkében el8irt eszk6zok utjan az illetd teriletre valé belépés el6tt nem lehetett értesiteni, vagy ha
ezek a hatésagok nem tudtak idében a helyszinre érni ahhoz, hogy dtvegyék az tildozést.

Ugyanezt a rendelkezést kell alkalmazni, ha az Uldozott személy elézetes letartoztatasbol vagy
szabadsagvesztés-bilintetés letoltése kdzben szokstt meg.

Az Uldozést folytato tisztvisel6k legkésébb a hatar atlépésekor felveszik a kapcsolatot azon Szerz6dé Fél blintild6zé
hatosagaival, melynek teriiletén a forré nyomon (ildozést folytatjak. A forrd nyomon tildézést azonnal abba kell hagyni
annak a Szerzéd6 Félnek a felszolitasara, amelynek teriiletén azt végzik. Az tildozést folytato tisztvisel6k kérésére az
eljarni jogosult belfoldi hatésdgok elfogjak az ildozott személyt az illeté személyazonossaganak megdllapitasa vagy
letartoztatasa érdekében.
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A jelen Cikk (1) bekezdésében hivatkozott kétoldalu végrehajtasi megallapodasok — akar taxativ felsoroldssal, akar az
Osszes kiadatési blncselekményre torténd kiterjesztéssel — meghatarozzdk azokat a bilncselekményeket, melyek
tekintetében a forré6 nyomon tldézés alkalmazhaté.

A forré nyomon (ildozést az alabbi médok egyike szerint folytatjak, amelyet a jelen Cikk (1) és (2) bekezdéseiben

hivatkozott kétoldalu végrehajtasi megallapodasokban hataroznak meg:

a) Azildozést folytato tisztvisel6k az Gild6zott személyt nem tartéztathatjak fel;

b) Ha nem tortént felszolitas a forr6 nyomon lild6zés megsziintetésére, és ha az eljarni jogosult belféldi hatésagok
nem tudnak elég gyorsan beavatkozni, az Gldozést folytatd tisztviselOk feltartoztathatjak az Gldozott személyt,
amig annak a Szerz6d6 Félnek a haladéktalanul értesitendd tisztviseldi, amelynek teriiletén az Gldozés torténik,
meg tudjak allapitani az illeté személyazonossédgat vagy 6rizetbe tudjak 6t venni.

A forré nyomon tildozést az (1) és (3) bekezdéseknek megfeleléen, és az alabbi médon folytatjak, amelyet a jelen Cikk

(1) és (2) bekezdéseiben hivatkozott kétoldalu végrehajtasi megallapodasban hatdroznak meg:

a) a kétoldalu végrehajtasi megallapodasban meghatarozott teriileten, illetve a hatar atlépésétdl szamitott
meghatarozott idétartamon bell;

b) teriileti vagy id6beli korlatozéas nélkuil.

A forré nyomon ulddzést csak az aldbbi altaldnos feltételekkel lehet folytatni:

a) Az Uldozést folytato tisztvisel6k betartjdk a jelen Cikk rendelkezéseit, és azon Szerz6d6 Fél jogszabalyait,
amelynek a tertiletén tevékenykednek; kdvetik az eljarni jogosult belfoldi hatésdgok utasitasait.

b) Az lild6zés soran kizarolag a szérazfoldi és vizi hatdrokat szabad atlépni.

c) A magdanlakdsokba és a nyilvdnossag eldl elzart helyekre valé belépés tilos.

d) Az uldozést folytato tisztvisel6k egyenruhdjuk, karszalag vagy a jarmuvikre erésitett kellékek alapjan
egyértelmden felismerhetéeknek kell lennilik; civil 6lt6zék és a fent emlitett azonositd jelek nélkili jarm
egyuUttes hasznalata tilos; az Gld6zést folytatd tisztvisel6knek mindig képeseknek kell lenniiik annak igazolasara,
hogy hivatalos mindségiikben jarnak el.

e) Azliildozést folytatd tisztvisel6k maguknal tarthatjak szolgalati fegyvereiket; a fegyverhasznalat a jogos védelem
esetét kivéve tilos.

f)  Haa (3) bekezdés b) pontjanak rendelkezései szerint az ild6zott személyt az eljarni jogosult belfoldi hatésagok
elé allitds céljdbdl elfogtdk, vele szemben csak biztonsagi atvizsgélast lehet végezni; a szallitas alatt bilincs
hasznalhato; az Gild6zott személynél talalt targyakat le lehet foglalni.

g) Az (1), (3) és (4) bekezdésben emlitett egyes muiveletek utan az lild6zést folytatd tisztvisel6k megjelennek azon
Szerz6d6 Fél hataskorrel rendelkez6 hatdsagai el6tt, amelynek teriiletén tevékenykedtek, és jelentést tesznek
tevékenységiikrél; ezen hatésagok felkérésére mindaddig rendelkezésre allnak, amig a tevékenységiik
kordlményeit megfelel6en nem tisztaztak; ezt az el6irast kell alkalmazni akkor is, ha a forré nyomon tild6zés nem
jart az Gldozott személy elfogdsaval.

h) A Szerz6dé Fél hatdsagainak lldozést végzd tisztviselSi, azon Szerz6d6 Fél hatdsdgainak a megkeresésére,
amelynek teriiletén a forré6 nyomon ildézést folytattak, segitséget nyujtanak az azon miuveletet kovetd
nyomozashoz, amelyben részt vettek, ideértve a birdsagi eljarast is, amennyiben az lldozést végzé tisztviseld
személyazonossaganak védelmérdl gondoskodnak.

Azt a személyt, akit a (3) bekezdésben eldirt intézkedést kdvetéen az eljarni jogosult belfoldi hatésagok drizetbe
vettek, dllampolgdrsagara valo tekintet nélkil drizetben lehet tartani kihallgatas céljabol. A nemzeti jog vonatkozo
szabalyait értelemszerlen kell alkalmazni. Ha a személy nem annak a Szerz6dé Félnek az allampolgéra, amelynek
terliletén brizetbe vették, az 6rizetbe vételt kovetd legkésébb hat 6ran beliil el kell engedni — mely id6tartamba az éjfél
és a délel6tt 9 ora kozotti idét nem kell beszamitani -, kivéve, ha az eljarni jogosult belfoldi hatésdgok elézéleg
barmilyen formaju megkeresést kaptak a személy ideiglenes letartoztatasara kiadatas céljabol.

Az el6z6 bekezdésekben hivatkozott tisztvisel6ket a kétoldalu végrehajtasi megéllapodasok hatarozzak meg.

A Szerz6d6 Felek bilaterdlis alapon kiterjeszthetik az (1) bekezdés hatélyat, és tovabbi rendelkezéseket fogadhatnak el

jelen Cikk végrehajtasa soran.



MAGYAR KOZLONY ¢ 2012.évi 86.szam 13117

(M

()

7)

M

14. Cikk
Hataron atnyulé megfigyelés

A Szerz6d6 Felet képviseld tisztvisel6k, akik blnligyi nyomozas keretében orszagukban olyan személyt tartanak

megfigyelés alatt, aki feltehet6leg olyan blncselekmény elkdvetésében vett részt, amely miatt kiadatasra kerilhet sor,

a jelen Egyezmény 34. Cikk (1) bekezdése szerint megkotott kétoldalu végrehajtasi megallapodasok alapjan

jogosultak arra, hogy a medfigyelést egy masik Szerz6d6é Fél teriiletén folytassak, ha ez utobbi elézetesen

eléterjesztett megkeresés alapjan engedélyezte a hataron atnyulé megfigyelést. Az engedély feltételekhez kothetd.

Megkeresés alapjan a megfigyelést az azon Szerz6d6 Felet képviseld tisztviselSkre bizzak, amely Szerz6d6 Fél

terliletén a megfigyelést végzik. Az elsé albekezdésben emlitett megkeresést az egyes Szerz6dé Felek éltal kijelolt,

a kért engedély megadasara vagy tovabbitasara hataskorrel rendelkezé hatésagnak kell megkiildeni.

Amennyiben kiilondsen slirg6és okokbdl a megkeresé Szerz6dé Fél nem tudja megkiildeni el6zetesen a hozzéjarulas

irdnti megkeresését, a megdfigyelést végzé tisztviselk a jelen Cikk (1) bekezdése szerinti kétoldalui végrehajtési

megallapodasok alapjan jogosultak az olyan személy megfigyelését a hataron at is folytatni, akirdl feltehetd, hogy

a (3) bekezdésben emlitett blincselekményt kdvetett el. Ezekben az esetekben azon Szerz6d6 Fél hatésagat, melynek

terliletén a megfigyelést folytatjdk, haladéktalanul értesiteni kell a hatér atlépésérdl, és az el6zetesen nem

engedélyezett hatdratlépés okait megjel6lé megkeresést késedelem nélkil meg kell kiildeni.

A jelen Cikk (1) és (2) bekezdéseiben hivatkozott kétoldalu végrehajtasi megallapodasok — akar taxativ felsorolassal,

akdr az 6sszes kiadatasi blincselekményre torténd kiterjesztéssel — meghatérozzdk a (2) bekezdésben emlitett

blincselekményeket.

A medfigyelést azonnal abba kell hagyni, amint az a Szerz6d6 Fél, amelynek teriletén azt végzik, az eléz6

bekezdésekben hivatkozott értesitést vagy megkeresést kovetden ezt kéri, vagy ha az engedélyt a hataratlépést

kdvetd ot 6ran belul nem adtdk meg.

Az (1) és (2) bekezdésben emlitett megfigyelést csak az aldbbi altalanos feltételeknek megfeleléen lehet végezni:

a) A medgfigyelést végzé tisztvisel6 betartja a jelen Cikk rendelkezéseit és azon Szerz6d6 Fél jogszabalyait, amelynek
teriiletén tevékenykednek; koveti az eljarni jogosult belfoldi hatosagok utasitasait.

b) A (2) bekezdésben leirt helyzet kivételével a megfigyelés soran a megfigyelést végzd tisztvisel6 maganal tartja az
engedély megadasat igazolé okmanyt.

c) A medfigyelést végzé tisztviseldnek mindig képesnek kell lennie annak bizonyitaséra, hogy hivatalos
mindségében jar el.

d) A medfigyelést végzé tisztvisel6 a megfigyelés soran maganal tarthatja szolgalati fegyverét a megkeresett
Szerz6d6 Fél ezzel kifejezetten ellentétes rendelkezése hidnyaban; a fegyverhasznélat a jogos védelem esetét
kivéve tilos.

e) A magénlakdsokba és a nyilvdnossag eldl elzart helyekre valé belépés tilos.

f) A medfigyelést végzé tisztviseld a megfigyelt személyt nem foghatja el és nem tartéztathatja le.

g) Valamennyi miveletrél jelentést kell tenni azon Szerzé6dé Fél hatésagainak, amelynek teriiletén a muveletek
torténtek; a megfigyelést végzé tisztvisel6k személyes megjelenése elbirhato.

h) A Szerz6dé Fél hatdsaganak megdfigyelést végzo tisztviseldje, azon Szerzéd6 Fél hatésagainak megkeresésére,
amelynek terliletén a megfigyelést végezték, segitséget nyujt az azon mlveletet kdveté nyomozashoz, amelyben
részt vett, ideértve a birdsagi eljarast is, amennyiben a résztvevd tisztvisel6 személyazonossaganak védelmérdl
gondoskodnak.

Az el6z6 bekezdésekben hivatkozott tisztviselSket a kétoldalu végrehajtasi megéllapodasok hatarozzak meg.

A Szerz6d6 Felek a kétoldalu végrehajtasi megallapodassal kiterjeszthetik a jelen Cikk hatalyat, és tovabbi

rendelkezéseket fogadhatnak el annak végrehajtasa soran.

15. Cikk
Ellen6rzott szallitas

Az egyik Szerz6d6 Fél megkeresésére, kiadatdasi blncselekmények nyomozéasakor, a sziikséges feltételek fennallasa
esetén a masik Szerz6d6 Fél engedélyezheti sajat terliletén ellendrzott szallitds végrehajtasat, kiilonosen kébitdszerek,
prekurzorok, 16fegyverek, robbandanyagok, hamis valuta, és blincselekménybdl szarmazo, vagy blincselekmény
elkdvetésére felhaszndlni szandékozott eszkdzok szallitdsa esetén, amennyiben a megkeresé Szerzéd6 Fél
megindokolja, hogy ezen intézkedés nélkiil az elkdvetdk, vagy a terjesztéi utvonalak azonositasa lehetetlen lenne,
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vagy nagy nehézségekbe Utkdzne. Ha az ellenérzétt szallitmany tartalma kilonds kockazatot jelent az abban
résztvevd személyek szdmara, vagy a nyilvanossdg szdmara veszélyes, a megkeresett Szerz6dé Fél jogosult bizonyos
feltételekhez kotni a megkeresés végrehajtasat vagy teljes egészében visszautasithatja a megkeresést.

A megkeresett Szerz6dd Fél a szallitmany hataratlépésekor vagy a blinildézdé szervek altal meghatarozott helyen
atveszi annak felligyeletét, annak érdekében, hogy elkeriiljék az ellenérzés megszakitasat, és a szallitmany éllando
megfigyelését biztositsak oly modon, hogy a renddri beavatkozas barmikor lehetséges legyen. A megkeresett
Szerz6d6 Fél altali atvételt kdvetéen a megkeresé Szerz6dd Fél tisztvisel6i tovabbra is kovethetik az ellendrzott
szallitmanyt a megkeresett Szerz6d6 Fél tisztviselSivel egyltt, a megkeresett Szerz6d6 Fél egyetértésével.

A megkeresd Szerzéd6 Fél tisztviseli kotelesek a megkeresett Szerz6d6 Fél jogszabalyait betartani.

Ha a megkeresett Szerz6d6 Fél hataskorrel rendelkezé blinlild6z6 hatésagai nem tudnak kelld idében kdzbelépni, és
az ellendrzott szallitas folytatasa sulyos kockazatot jelentene az emberek életére vagy egészségére, vagy komoly
anyagi karokat okozna, vagy a szallitmanyt nem lehet tovébb ellenérzés alatt tartani, a megkeresé Szerz6dé Fél
tisztvisel6je lefoglalhatja az ellenérzott széllitmanyt. Amennyiben sziikséges, a megkeresé Szerz6dd Fél tisztviselSi
megadllithatjdk és elfoghatjdk a széllitmanyt kiséré személyeket, amig a megkeresett Szerz6dé Fél blinildozé
hatésdgai kozbe nem Iépnek. A megkeresd Szerzé6dé Fél minden esetben haladéktalanul tajékoztatja a megkeresett
Szerz6d6 Fél blinlldozd hatdsagait.

Amennyiben az ellenérzott szallitmanyt a megkeresett Szerz6d6 Fél teriiletén foglaltak le, azt megkeresésre at lehet
adni a megkeresd Szerz6d6 Félnek.

A (3) bekezdésben szereplé muveletet kovetéen a hataskorrel rendelkezé helyi hatésagok altal letartdztatott személyt
ki lehet hallgatni, allampolgérsagara tekintet nélkiil. A nemzeti jogszabalyok relevans rendelkezéseit értelemszeriien
kell alkalmazni.

Amennyiben a személy nem azon Szerz6dé Fél dllampolgdra, melynek teriletén elfogtdk, legkésébb hat éraval az
elfogast kdvetden, ide nem értve az éjfél és a reggel 9 6ra kdzotti idészakot, el kell engedni, kivéve, ha a hataskorrel
rendelkezd helyi hatésagokat elézetesen barmely formaban megkeresték ezen személy ideiglenes, kiadatasi célu
fogva tartasa érdekében.

Az ellenérzott széllitas soran a 14. Cikk (4) bekezdésének a)-c) és e)-h) pontjait kell megfeleléen alkalmazni
a megkeresé Szerz6d6 Fél tisztviselbire.

Olyan ellenérzott széllitdsra irdnyuld hivatalos megkeresés, melynek sordn az ellenérzés harmadik éllam teriiletén
kezd6dik vagy ott folytatédik, akkor teljesithet6, ha a megkeresés tartalmazza, hogy a (2) bekezdésben szereplé
feltételeket a harmadik allam is teljesiti.

16. Cikk
Blncselekmények nyomozasara irdnyul6 fedett nyomozasok

Blincselekmények nyomozésa sordn valamely Szerz6dé Fél a jogszabdlyaiban foglalt feltételekkel, el6zetes
megkeresés alapjan hozzajarulasat adhatja a megkeresé Szerz6dé Fél tisztviselSinek alkalmazasédhoz, akik lehetnek
fedett személyek vagy mintavasarlast végzé személyek (a tovabbiakban: ,fedett nyomozd”). A megkeresé Szerz6d6
Fél csak akkor terjeszthet el6 ilyen megkeresést, ha a blincselekmény nyomozasa masképpen kivitelezhetetlen lenne,
vagy rendkiviili akadalyokba utkdzne. A tisztvisel6 valédi személyazonossagat a megkeresésben nem sziikséges
felfedni.

A megkeresett Szerz6d6 Fél teriiletén végzett fedett nyomozast eseti, hatdrozott idétartamu miveletekre kell
korldtozni. A miveleteket a Szerz6d6 Felek résztvevo tisztvisel6i kozotti koordinacid utjan kell el6késziteni. A fedett
nyomozé alkalmazésat és az altala végrehajtott tevékenységeket a megkeresett Szerz6d6 Fél irdnyitja. A megkeresett
Szerz6dé Fél felel a megkeresé Szerz6do Fél fedett nyomozdja éltal végzett tevékenységekért, és barmikor kérheti
a muvelet befejezését.

A fedett nyomozok jelen Cikk alapjan torténé alkalmazasa, a mivelet végrehajtdsdnak, valamint a nyomozasi
eredmények felhaszndldsdnak feltételei azon Szerz6dé Fél jogszabdlyaitdl fiiggnek, melynek terlletén a fedett
nyomozét alkalmaztak.

A megkeresett Szerz6dé Fél biztositia a fedett nyomozd szamdra az Osszes személyi feltételt, beleértve
kapcsolattartdjanak jelenlétét, a logisztikai és technikai eszkozoket, és a teriletén folytatott mdvelet ideje alatt
minden szlkséges intézkedést megtesz a fedett nyomozo védelme érdekében.

Kuldnosen stirgds esetben, ha komoly veszély 4ll fenn arra nézve, hogy a fedett nyomozé személyazonossagat felfedik,
a fedett nyomozd masik Szerz6dé Fél teriiletén torténd alkalmazasa az (1) bekezdés szerinti elézetes hozzéjarulas
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nélkilis megengedett. Ezekben az esetekben a fedett nyomozé masik Szerz6d6 Fél teriiletén torténd alkalmazasanak
elofeltételeit teljesiteni kell. A fedett nyomozd tevékenységét azokra az intézkedésekre kell korlatozni, melyek
feltétlenil szlikségesek a fed6torténetének vagy a biztonsaganak megdrzése érdekében. A megkeresett Szerz6dé
Felet az alkalmazasrol késedelem nélkiil értesiteni kell, aki barmikor kérheti a mlvelet befejezését.

Az (1)-(4) bekezdéseket kell megfeleléen alkalmazni azokra az esetekre is, amikor az egyik Szerz6dé Fél a masik
Szerz6d6 Fél fedett nyomozdjanak a sajat teriiletén valo alkalmazasat kéri. Ezekben az esetekben, eltéré megallapodas
hidnyaban, a megkeresd Szerz6d6 Fél viseli a mlvelet koltségeit.

A Szerz6do Felek megtesznek minden szlikséges ovintézkedést a fedett nyomozd személyazonossaganak titokban
tartasa, és biztonsaganak garantalasa érdekében, alkalmazasanak befejezédését kovetden is.

17. Cikk
Blincselekmények megel6zésére iranyul6 fedett nyomozasok

Amennyiben a relevans nemzeti jogszabdlyok megengedik, kiadatdsi bilincselekmények megelézése érdekében
végrehajthato fedett nyomozas a masik Szerz6dé Fél terliletén, ha elézetes megkeresés alapjan ezen hataron atnyulo
fedett nyomozashoz a hozzajaruldst megadték.

A 14. Cikk megfeleléen alkalmazandé.

18. Cikk
Kozvetlen veszély esetén torténd bizonyitékgylijtés iranti megkeresés

Kozvetlen veszély esetén az érintett bliniilddzé hatésdagok, amennyiben nemzeti jogszabdlyaik erre felhatalmazast
adnak, bizonyitékok gy(jtése, beleértve a személyek, helységek és jarmuvek atvizsgaldsa, valamint lefoglalas iranti
megkeresést kiildhetnek, amennyiben a nemzeti jogszabalyok ezt lehetévé teszik. A megkereséseket kdzvetlenil
a hatéskorrel rendelkezd biinlldézé hatdsaghoz kell megkildeni.

A megkeresés végrehajtdsa, beleértve annak meghatarozasat, hogy mit jelent pontosan a kdzvetlen veszély,
a megkeresett Szerz6d6 Fél jogszabalyaitdl fligg, mely késedelem nélkil tajékoztatja errél a megkeresd Szerz6dé
Felet.

Ha az (1) bekezdésben hivatkozott megkeresést nem igazsdguigyi hatdsag kuldte, késedelem nélkiil értesieni kell az
illetékes igazsagligyi hatdsagot a megkeresésrél, igy a kdzvetlen veszéllyel jard tigy speciélis korilményeirdl is.
Amennyiben a megkeresett Szerz6d6 Fél jogszabdlyai birdsagi hatdrozat meghozatalat irjdk el6 a megkeresett
Szerz6d6 Fél terliletén torténd intézkedés végzésére vagy tdmogatdsdra, a megkeresd Szerz6d6 Fél hatdskorrel
rendelkezd birédsdganak hatdrozatdt vagy nyilatkozatdt utélag késedelem nélkil megkiildik. A Szerz6dé Felek
tajékoztatjdk egymast a nemzeti jogszabalyaik relevans rendelkezéseirdl.

A megtett intézkedések eredményeinek a megkeresé Szerz6d6 Fél részére torténd tovabbitdsdhoz a hataskorrel
rendelkezd igazsagugyi hatosag hivatalos jogsegélykérelme sziikséges. Ha a megtett intézkedések eredményeit
slirg6sen sziikséges tovabbitani, a megkeresett hatdsag kodzvetleniil tovabbithatja az eredményeket a megkeresé
hatésdgnak. Amennyiben a megkeresett hatdsdg nem igazsidgligyi hatdsag, az eredmények tovabbitdsahoz
a hataskorrel rendelkezé igazsadgligyi hatosag el6zetes hozzajaruldsa sziikséges.

19. Cikk
Fizikai atvizsgalasok iranti megkeresés

Amennyiben a megkeresett Szerz6d6 Fél jogszabalyai lehetévé teszik, a Szerz6dé Felek biinlild6zé hatésagaikon
keresztll kolcsonds segitséget nyujtanak egymaésnak a gyanusitottak és mas személyek fizikai atvizsgélasa
tekintetében.

Az (1) bekezdés szerinti megkereséseket csak akkor teljesitik, ha

a) az atvizsgalds az liggyel Osszefliggé relevans tények meghatdrozasa érdekében sziikséges, és az aranyos
a blincselekmény sulyaval;

b) a fizikai &tvizsgalast elrendelé hatdrozatot a megkeresé Szerz6dé Fél nemzeti jogszabdlyai alapjan erre
felhatalmazott szolgalat adta ki, vagy ha az ilyen szolgalat altal kuldott Gzenetbdl egyértelmd, hogy az
atvizsgaldshoz sziikséges eléfeltételek fennallnak, amennyiben a gyanusitott vagy mas személyek a megkeresé
Szerz6d6 Fél terliletén tartézkodnak.
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20. Cikk
DNS-profilok és mas azonosité anyagok atadasa és 6sszehasonlitasa

Folyamatban lévé nyomozasok vagy biintetéeljarasok sordn, illetve eltlint személyekre és azonositatlan holttestekre
tekintettel a Szerz6d6 Felek hatéaskorrel rendelkezd szolgalatai kdlcsondsen segitik egymast DNS-profilok és mas
azonositd anyagok atadasaval és az adatbazisaikban torténé kereséssel, a relevans nemzeti jogszabalyaikban
meghatarozottak szerint. Az eredményeket a leheté leghamarabb k&éz6Ini kell a megkeresé Szerz6dé Fél hataskorrel
rendelkezd szolgalataival. Az Interpol DNS formanyomtatvanyanak a megkeresés idején érvényes valtozatat kell
hasznalni erre a célra. Ha a bioldgiai anyagok tipizaldsa sziikséges a biostatisztikai pontossag noveléséhez,

a megkeresett Szerz6d6 Fél elvégzi a bioldgiai anyag tipizélasat, amennyiben ez lehetséges és ardnyos. Az ilyen

tevékenységbdl eredd koltségeket meg kell tériteni a megkeresett Szerz6dé Félnek.

Amennyiben az (1) bekezdésben vazolt keresés a DNS adatbazisban negativ eredménnyel zarul, a megkeresd

Szerz6d6 Fél kérésére a megkeresett Szerz6dé Fél megdrzi adatbazisdban az (1) bekezdés szerint megszerzett

DNS-profilt a DNS adatbazisban torténd, nemzeti jogszabalyok szerinti keresés lefolytatasa céljabal.

Ha a megkeresett Szerz6d6 Fél teriiletén tartdzkodd személy DNS-profilja nem elérhetd, a megkeresett Szerz6d6 Fél

jogsegély keretében begydjti és elemzi a személy molekuldris-genetikai mintajat, és tovabbithatja az ebbdl nyert

DNS-profilt, ha

a) amegkeresd Szerz6dé Fél célként ugyanezt jeldli meg;

b) a megkeresé Szerz6d6 Fél a jogszabalyai altal elbirt, elemzés iranti megkeresést vagy hatarozatot megkdldi
a hatdskorrel rendelkezd szolgélatnak, jelezve, hogy a molekuldris-genetikai anyag begytUjtése és elemzése
megalapozott lenne, amennyiben a személy a megkeresé Szerz6dd Fél terliletén tartézkodna, és

c) a megkeresett Szerz6d6 Fél jogszabalyai szerint a molekuldris-genetikai anyag begyjtéséhez és elemzéséhez
eldirt feltételek teljesultek;

d) amegkeresett Szerz6d6 Félnek az ebbdl eredd kéltségeit megtéritik.

A megkereséseket mindkét Szerz6d6 Fél hataskorrel rendelkezd rendérhatésagai is tovabbithatjak, és ugyanezeken

a csatornakon keresztiil intézhetik.

21. Cikk
Az |. Fejezetben meghatarozott, megkeresésekért felelés hatésagok

A Szerz6dé6 Felek altal a 37. Cikkben hivatkozott mellékelt listakban megjel6lt bliniild6zé hatésagok feleléseka 15., 16.,
17.,18.,19. és 20. Cikkekben hivatkozott megkeresésekért.

Az (1) bekezdésben hivatkozott megkeresések masolatait tovabbitani kell a 4. Cikk (3) bekezdés szerinti Nemzeti
Kozponti Egységhez.

22. Cikk
Az eljaré tisztvisel6k jogi statusza

A jelen Egyezmény céljabol egy masik Szerz6dé Fél teriiletén tevékenykedd tisztviselSket a sérelmiikre vagy altaluk
elkévetett blincselekmények tekintetében e masik Fél tisztviselSinek kell tekinteni.

23. Cikk
Az eljard tisztvisel 6k felel6ssége

Amikor a jelen Egyezmény céljabol egy Szerzé6d6 Felet képviseld tisztvisel6k egy masik Szerz6d6 Fél teriletén
folytatnak tevékenységet, az altaluk eljarasuk soran okozott karokért az elébbi Szerz6dé Fél annak a Szerz6dé Félnek
a jogszabadlyai szerint felel, amelynek teriiletén a tevékenységet folytatjak.

Az a Szerz6d6 Fél, amelynek teriiletén az (1) bekezdésben emlitett kdr bekdvetkezett, a sajat tisztviselSi altal okozott
karra vonatkozo el6irdsoknak megfelelé feltételek mellett intézkedik a kartérités vagy a kartalanitas irant.

Az a Szerz6dd Fél, amelyet képviseld tisztvisel6k egy masik Szerz6d6 Fél teriletén valakinek kart okoztak, teljes
mértékben megtériti ez utdbbi Szerz6d6 Félnek az dltala a sértetteknek, vagy az utdnuk kértéritésre jogosult
személyeknek kifizetett kartéritési 6sszegeket.
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24. Cikk
A hatdron atnyulé egyuttmiikodést el6segitd technikai intézkedések

A vonatkoz6 nemzetkdzi egyezményeknek megfeleléen, valamint szdmitdsba véve a helyi kériilményeket és mUszaki
lehetdségeket, a Szerz6d6 Felek — kiildndsen a hatér menti teriileteken - telefon-, radié- és telexvonalakat, valamint
mas kozvetlen kapcsolatokat épitenek ki a rendéri egytittm(ikddés elésegitésére, kiilondsen azért, hogy a renddri
egyUttmukodést szolgald, jelen Egyezmény szerinti informacidkat idében tovabbithassak.

E révidtavon megteendd intézkedések mellett kiilondsen a kovetkezd lehetéségeket tanulmanyozzék:

) felszerelések cseréje vagy megfelel radiokésziilékkel ellatott 0sszekot6 tisztek kihelyezése;

) a hatdr menti terlleteken hasznalt frekvenciasédvok szélesitése;

Nn oo

) kozos 6sszekottetések kiépitése az ugyanazokon a teriileteken tevékenykedé renddri szervek szamara;

o

) a kommunikdaciés felszerelések beszerzésére iranyuldé programok egyeztetése abbdl a célbdl, hogy
szabvanyositott és kompatibilis kommunikacids rendszereket épitsenek ki.

Ko6lcsonos megdllapodasok szerint a Szerz6dé Felek egy vagy tobb Szerzéd6 Fél tulajdondban 1évé masfajta technikai

felszerelések és egyéb eszk6zok k6zos hasznélataban is megallapodhatnak.

25. Cikk
Szallast biztosito létesitmények

A Szerz6d6 Felek elfogadjak a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy:

a) a szdllast biztosito 1étesitmények vezetbi vagy megbizottjaik biztositsak, hogy a kilfoldiek toltsék ki és irjak ala
a bejelentkezési nyomtatvanyokat, és személyazonossagukat érvényes személyazonosité okmany felmutatédsaval
igazoljak;

b) a kitoltott bejelentkezési nyomtatvanyokat a bulinlldozé hatésagok megdrizzék, vagy azokat résziikre
tovabbitsak, amennyiben ezt ezek a hatdésdgok szilkségesnek tekintik a veszélyek megel6zése,
a blncselekmények nyomozdsa, vagy eltlint személyek vagy balesetek dldozatai koriilményeinek tisztazasa
érdekében, kivéve, ha a nemzeti jogszabalyok masként rendelkeznek.

Az (1) bekezdést az értelemszeri eltérésekkel kell alkalmazni az ellenszolgaltatas fejében bérelhet6 szallashelyen,

kilonosen a satorban, lakdkocsiban és hajon éjszakazé személyek esetében. A kiilfoldiek azok a személyek, akik nem

azon Szerz6do Félnek az dllampolgdrai, ahol a szallast biztositjak, és a regisztralast végzik.

Il. FEJEZET: AZ EGYUTTMUKODES FELTETELEI

26. Cikk
Egylittm(ikodés és kozos hatarokon atnyulé korozési miveletek

Szlikség esetén a Szerzédé Felek blinlild6zd hatdsagai kdzos elemzé munkacsoportokat és mas munkacsoportokat,
valamint ellenérzé és megfigyel6 csoportokat hoznak Iétre, melyekben valamely Szerz6dé Fél tisztvisel6i a masik
Szerz6d6 Fél teriiletén végrehajtott mlveletek sordn az egylittmUikodés fokozasa érdekében tdmogato és tanacsadd
szerepet toltenek be, szuverén hataskorok 6nallé gyakorlasa nélkul.

A hatdr menti térségekben a Szerz6dé Felek biinlild6z6 hatésagai menekilé gyanusitottakat korozé hataron atnyuld
mveletekben vesznek részt. A Nemzeti Kozponti Egységeket a regionalis jelentéséglinél komolyabb tigyekbe be kell
vonni.

A hatésagok eltlint személyek keresésében egylttmkodnek.

Az egyik Szerz6dé Fél tisztviselSi egy masik Szerz6d6 Fél teriiletén torténd eljards soran jogosultak az egyenruha,
a szolgalati fegyver és mas kényszerit6 eszkdzok viselésére, kivéve, ha az a Szerz6d6 Fél, amelynek teriiletén
a muveletet végrehajtjak, ugy nyilatkozik, hogy ez nem megengedett, vagy csak meghatarozott koriilmények esetén
megengedett.

A szolgalati fegyvert csak 6nvédelem esetén lehet hasznalni.
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27. Cikk
K6z6s nyomozocsoportok

Kolcsonds megallapodds alapjan két vagy tobb Szerz6dd Fél blinlldo6z6 hatdsdgai kozés nyomozdcsoportot

hozhatnak létre meghatérozott célra és korlatozott, de k6z6s megegyezéssel meghosszabbithaté id6étartamra annak

érdekében, hogy a csoportot létrehoz6 egy vagy tobb Szerzédé Fél teriiletén blinligyi nyomozast folytasson.

A csoport Osszetételét a csoportot létrehozd megdllapodasban hatarozzak meg.

K6z6s nyomozdcsoport [étrehozdsara kiilonodsen olyan esetekben keriilhet sor, amikor:

a) bulncselekmények felderitésére irdnyuld nyomozas soran egy Szerz6dé Félnek bonyolult és nagy raforditast
igényld, mas Szerz8d6 Feleket is érinté blinligyi nyomozast kell folytatni;

b) tobb Szerz6dd Fél folytat olyan blincselekmények felderitésére iranyuldé nyomozast, amelyek korilményei az
érintett tagdllamok 0sszehangolt és egyeztetett fellépését teszik szilkségessé.

K6z6s nyomozdcsoport létrehozasat barmely érintett Szerz6dé Fél kérheti. A csoportot az egyik olyan Szerz6dé Fél

tertletén hozzak létre, amelynek a teriiletén a nyomozast el6relathatdlag folytatni kell.

A kozb6s nyomozdcsoport létrehozésara irdnyulé megkeresés tartalmazza a megkeresé hatésdgot, a kodzos

nyomozécsoport céljat, azokat a Szerz6d6 Feleket, melyek teriiletén a k6z6s nyomozdcsoport eljar, valamint a kozos

nyomozécsoport dsszetételére vonatkozd javaslatot.

A koz6s nyomozocsoport tevékenységét a csoportot létrehozé Szerz6dé Felek teriiletén a kovetkezé altaldnos

feltételekkel végzi:

a) a csoport vezetbje azon Szerz8dd Fél blinligyi nyomozasban részt vevé blinlld6zd hatdsdganak a képviseldje,
amelynek terliletén a csoport tevékenykedik. A csoport vezet6je a nemzeti joga alapjan 6t megilleté hataskor
korlatain beldl jar el;

b) a csoport tevékenységét annak a Szerz6d6 Félnek a joga szerint végzi, amelynek teriiletén tevékenykedik.
A csoport tagjai feladataikat az a) pontban emlitett személy vezetésével latjak el, figyelembe véve a sajat
hatdsagaik altal a csoport létrehozasardl sz6l6 megallapoddsban meghatarozott feltételeket.

E Cikkben a k6z6s nyomozoécsoport azon tagjainak elnevezése, akik nem a csoport mikddési helye szerinti Szerz6d6

Féltél érkeztek, a csoportba kiklldott tagok.

A kdz6s nyomozoécsoportba kiklldott tagok jogosultak jelen lenni a csoport miikodése szerinti Szerz6d6 Fél teriiletén

foganatositott nyomozasi cselekményeknél. A csoport vezet6je ugyanakkor kiilénleges okok alapjan, a csoport

mUkodése szerinti Szerz6do Fél jogaval 6sszhangban, ettél eltéréen is donthet.

A koz6s nyomozocsoportba kikiildott tagokat a csoport vezetéje — a csoport miikddése szerint Szerz6dé Fél jogaval

0sszhangban - megbizhatja meghatarozott nyomozati intézkedések végrehajtasaval, ha azt a csoport mikodési helye

szerinti Szerz6d6 Fél és a kikiildé Szerz6dd Fél illetékes hatoésagai jovahagytak.

Amikor a kd6z6s nyomozdécsoportnak a csoportot [étrehozd Szerz6dé Felek egyikében kell nyomozasi cselekményeket

foganatositania, az érintett Szerz6d6 Fél dltal a csoporthoz kikiildott tagok megkereshetik sajat illetékes hatdsagaikat,

hogy tegyék meg a sziikséges intézkedéseket. Ezeknek az intézkedéseknek a megtételét az érintett Szerz6dé Félnél
ugyanolyan feltételek szerint mérlegelik, mintha azokat nemzeti nyomozas keretében kérték volna.

Amikor a kézds nyomozdcsoport a nyomozdcsoportban részt nem vevd Szerz6dd Féltél vagy harmadik dllamtdl

igényel segitséget, a csoport miikodési helye szerinti Szerz6d6 Fél illetékes hatdsdga a vonatkozd nemzetkozi jogi

megallapodasoknak vagy megegyezéseknek megfeleléen segitségnyujtas irdnti megkeresést terjeszthet el a masik
érintett dllam illetékes hatésaganal.

A kozds nyomozdcsoport kikiildott tagja, nemzeti jogaval 6sszhangban és sajat hataskorének keretein beliil, a csoport

altal biintetéligyben végzett nyomozasok eldsegitése céljabol a csoport szamara olyan informéacidkat szolgaltathat,

amelyek az 6t kikuldé Szerz6dé Félnél alinak rendelkezésre.

A kozds nyomozécsoport tagja vagy kikiildott tagja altal a csoport tagjaként jogszerlien megszerzett olyan

informacidkat, amelyek egyébként nem hozzaférhetbéek az érintett Szerz6dd Felek blinlild6z6 hatdésdgai szamara,

a kozvetkezd célokra lehet felhasznalni:

a) azokra a célokra, amelyekre a csoportot létrehoztak;

b) mas bilincselekmények felderitése, nyomozasa és biintetéeljaras lefolytatasa céljabdl annak a Szerz6dé Félnek az
elézetes hozzajarulasaval, amelytél az informaciot beszerezték. E hozzajarulds megtagadasara csak olyan
esetekben kerillhet sor, amikor a hozzajarulas megadasa veszélyeztetné nyomozas lefolytatasat az érintett
Szerz6d6é FéInél, vagy olyan esetben, amelyben az érintett Szerz6d6é Fél megtagadhatnd a kolcsonds
segitségnyujtast;
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c) a kozbiztonsag kozvetlen és sulyos veszélyeztetésének a megel6zése céljabdl és a b) pont rendelkezéseinek
sérelme nélkul, amennyiben ennek alapjan nyomozas indul;

d) egyéb célok elérésére, amennyiben a csoportot létrehoz6 Szerzédé Felek ebben megallapodtak.

E Cikk nem érinti a kdzds nyomozdcsoportok létrehozdsdra vagy mikddésére vonatkozé egyéb, meglévé

rendelkezéseket vagy megegyezéseket.

Addig a mértékig, amig az érintett Szerz6d6 Felek joga vagy a Szerz6dé Felek k6zott hatdlyban 1évé nemzetkozi

megallapodasok lehetévé teszik, meg lehet dllapodni arrdl, hogy részt vehessenek a csoport tevékenységében olyan

személyek is, akik nem a csoportot létrehoz6 Szerz6dd Felek illetékes hatésagainak a képviseldi. llyen személyek

lehetnek példaul a Szerz6d6 Felek altal elismert nemzetkdzi szervezetek tisztvisel6i. A csoport tagjaira és kikildott

tagjaira e Cikk alapjan rdruhdzott jogok ezeket a személyeket nem illetik meg, hacsak a megallapodas kifejezetten

masként nem rendelkezik.

28. Cikk
Ko6z6s hatar menti jarérszolgalatok

A Szerz6d6 Felek biinlildoz6 hatdésagai a kozds hatdr mentén jardérszolgélatot teljesithetnek a kdzbiztonsagot
fenyegeté veszélyek elleni kiizdelem és az illegalis hataron atnyulé tevékenységek elleni kiizdelem céljabol.

A koz0s jarérszolgalat teljesitése soran a masik Szerz6dé Fél tisztviselSi jogosultak személyek személyazonossagat
megallapitani és az ellenérzés elkerlilését megkisérlé személyeket megdllitani, amennyiben ez megengedett azon
Szerz6d6 Fél nemzeti jogszabalyai szerint, amelynek teriletén eljarnak. A tobbi intézkedést azon Szerz6dd Fél
tisztviseldi teszik meg, amelynek tertiletén a muveletet végrehajtjék, kivéve, ha az intézkedés nem lenne eredményes
vagy lehetetlen lenne a masik Szerz6dé Fél tisztvisel6inek beavatkozasa nélkul.

Az (1) és (2) bekezdésekben hivatkozott kozds jarérszolgalat sordn annak a Szerz6dé Félnek a jogszabdlyait kell
alkalmazni, amelynek teriiletén a tisztvisel6k eljarnak.

Az egyik Szerz6dé Fél tisztvisel6i egy masik Szerz6d6 Fél teriiletén torténd eljaras soran jogosultak az egyenruha,
a szolgalati fegyver és mas kényszerité eszkozok viselésére, kivéve, ha az a Szerz6d6 Fél, amelynek teriletén
a mdlveletet végrehajtjak, kijelenti, hogy ez nem megengedett, vagy csak meghatdrozott korlilmények esetén
megengedett.

A szolgalati fegyvert csak 6nvédelem esetén lehet hasznalni.

29. Cikk
Ko6z6s kozpontokban torténé egyiittmiikodés

A Szerz6dd Felek blnildézé hatéségai kozotti, a jelen Egyezmény keretében megvaldsuld informacidcsere és
egyUttmU(kodés elésegitése érdekében kozos kdzpontok létesitheték.

A kozos kozpontokban a Szerzédé Felek tisztvisel6i egymas mellett, a hataskoriikon belul egylttmikodnek az
informacié kicserélése, elemzése és tovabbitasa érdekében, tovabba, tamogatjak a jelen Egyezményben rogzitett
hatdron &tnyulé egylttmuikodés koordindlasat, a hivatalos kapcsolatoktdl, valamint a Nemzeti K6zponti Egységeken
keresztll megvaldsuld levelezéstdl és az informacidk kicserélésétdl fliggetlendl. A személyre vonatkozé adatok
tisztvisel6k kozotti dtadasara az Egyezmény 3. és 4. Cikkeit megfeleléen alkalmazni kell, tovdbbd, az Egyezmény
30. Cikkének rendelkezéseit is.

A tdmogatd tevékenység kiterjedhet a Szerz6dé Felek kodzott megkotott egyezmények alapjan a személyek
ataddsanak el6készitésére és segitésére.

A koz6s kdzpontokban egyiittm(ikddo tisztvisel6k kizarolag a nemzeti hatdsagaik utasitasi és fegyelmi hataskore alatt
alinak. A kozos kdzpontokban a tisztvisel6k nem valésithatnak meg 6nélléan mdveleti tevékenységet. K6zos
mlveleteket csak a Szerz6d6 Felek hatéskorrel rendelkezé bliniild6z6 szervei kdzotti megallapodas alapjan és a jelen
Egyezmény dltal biztositott médon lehet végrehajtani.

A kozos kozpontok létesitésérdl, valamint az egytttmikodés maodjarol és a koltségek elosztasardl a 34. Cikk
(1) bekezdésében meghatérozott végrehajtasi megallapodasban kell rendelkezni.
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30. Cikk
Az egyiittm(ikédés korlatozasa

Ha egy Szerz6dd Fél ugy tartja, hogy egy megkeresés teljesitése vagy barmilyen mds egyittm(ikddési forma
végrehajtasa veszélyeztetheti a biztonsdgat vagy mas fontos érdekét, vagy a nemzeti jogszabdlyait, tajékoztatja
a masik Szerz6d6 Felet arrdl, hogy egészben vagy részben megtagadja az egyiittm(ikddést, vagy csak meghatéarozott
feltételekkel egyezik bele az egylittm(ikddésbe. A Szerz6d6 Felek haladéktalanul, irdsban téjékoztatjak egymast az
egyuttmikddés teljes vagy részleges megtagaddsanak indokairdl.

A jelen Egyezmény alapjan a bilnilldozé hatésagoknak atadott miszaki felszerelés vagy a kapcsolédd miszaki
dokumentacié nem adhaté tovdbb egy harmadik dllamnak azadomanyozé hatésagok elézetes hozzajaruldsa nélkul.

31. Cikk
Adatvédelem

A jelen Egyezmény értelmében atadott személyes adatok automatikus kezelésére vonatkozdan valamennyi Szerz6d6

Fél legkésébb a jelen Egyezmény hatdlybalépéséig elfogadja a sziikséges nemzeti rendelkezéseket a személyes

adatok olyan szintli védelme érdekében, amely megfelel az Eurépa Tandcs Miniszteri Bizottsdganak a személyes

adatok renddri dgazatban torténd felhaszndlasat szabdlyozo, 1987. szeptember 17-i R(87)15. szamu ajanlasaban
foglalt alapelveknek.

Tovabbd a személyes adatokat legaldbb olyan szintl védelemben kell részesiteni, mint ahogy az Eurépa Tanacs

keretében létrejott, az egyének védelmérdl a személyes adatok gépi feldolgozasa soran, Strasbourgban, 1981.

janudr 28-an kelt Egyezménybdl kovetkezik.

A jelen Egyezmény értelmében a személyes adatok atadasara addig nem kerilhet sor, amig az (1) bekezdésben

meghatarozott személyes adatvédelmi rendelkezések hatdlyba nem lépnek az adatatadasban érintett Szerz6d6 Felek

terletén.

Az . és lI. Fejezetek szerinti adatok tovabbitdsara, tovabbi felhasznaldséra és kezelésére a kdvetkez rendelkezéseket

kell alkalmazni:

a) A jelen Egyezmény alapjan atadott adatokat a Szerz6d6 Felek csak az adatatadas céljara hasznalhatjak fel, vagy
a kdzbiztonsagot fenyegeté kdzvetlen és sulyos veszély vagy sulyos blincselekmény megel6zésére. Ettdl eltérd
célbdl csak az atadd Szerz6d6 Fél elézetes engedélyével lehet kezelni;

b) Az adatok dtadasakor az dtadé hatdsag nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban meghatarozza az adat torlésére
és/vagy megsemmisitésére (tovabbiakban: megsemmisités) vonatkozd hataridét. E hatéridSkre tekintet nélkil az
atadott adatokat meg kell semmisiteni, ha azok a tovabbiakban nem sziikségesek az dtadasuk alapjaul szolgald
feladatok teljesitéséhez, vagy az a) albekezdésben szerepl6é barmely cél megvaldsitdsdhoz. Az dtadott adatokat
legkésébb a jelen Egyezmény hatélydnak megsz(inésekor megsemmisitik, kivéve, ha azt egy Uj Egyezmény valtja
fel;

¢) Amennyiben kider(l, hogy helytelen adat keriilt atadasra, vagy azt jogellenesen szerezték be, az atadd hatésag
késedelem nélkul koteles tajékoztatni errdl az dtvevét. Az atvevd ezt kdvetden megsemmisiti a jogellenesen
beszerzett vagy atadott adatot, vagy kijavitja a helytelen adatot. Ha az 4tvevé észleli, hogy az dtadott adatot
jogellenesen kezelik, koteles errél késedelem nélkil értesiteni az dtadé hatdsdgot. Ha az atvevd okkal feltételezi,
hogy az atadott adat helytelen vagy azt meg kell semmisiteni, errél késedelem nélkil értesiti az dtadd hatdsagot.
Az dtadd hatdsdg és az atvevd tajékoztatja egymast minden olyan kérilményrdl, amelyek sziikségesek ahhoz,
hogy az dtadott adatok pontosak és naprakészek maradjanak;

d) Az atvevd koteles hatékony védelemben részesiteni az 3tadott adatot a véletlen vagy jogosulatlan
megsemmisités, a véletlen elt(inés, a véletlen vagy jogosulatlan megvaltoztatas, a véletlen vagy jogosulatlan
terjesztés, a véletlen vagy jogosulatlan hozzaférés, vagy a véletlen vagy jogosulatlan kozzététel ellen;

e) Az atadd hatdsdg és az atvevd koteles az atadds, atvétel és megsemmisités napléfajljat megdrizni. A naplo
tartalmazza az atadas okait, tartalmat, az atadé hatdsdgot és az atvevét, az atadas idépontjat, valamint
a megsemmisités idépontjat. Online dtadasoknal a naplét elektronikusan kell vezetni. A naplonyilvantartdst
minimum harom évig kell 6rizni. A napléadatokat csak annak igazolasara lehet felhasznalni, hogy a relevans
adatvédelmi jogszabalyokat betartottak;

f)  Megkeresésre az atvevd téjékoztatja az dtadd hatdsdgot az dtadott adat felhasznaldsardl, és az ezaltal elért
eredményekrél;
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(5)

(4)

7)

g) Megkeresésre minden személy jogosult az adatkezelésért felel6s hatdsagtol tajékoztatast kérni az 6t érinté, jelen
Egyezmény keretében atadott vagy kezelt adatrdl, és jogosult a helytelen adat javitdsara vagy a jogellenesen
kezelt adat megsemmisitésére. Ezen szabdly aloli kivételek és a gyakorlati eljdras azon Szerz6dé Fél nemzeti
jogszabalyaitdl fiigg, melytdl a tdjékoztatdst, javitast vagy megsemmisitést kérték. Az erre irdnyul6 kérelemrél
torténd dontés meghozatala el6tt az atvevé lehetéséget ad az dtadod hatdsagnak észrevételei megtételére;

h) A Szerz6d6 Felek biztositjak, hogy minden személy az 6t megilleté adatvédelmi jogok megsértése esetén
fuggetlen birésag vagy mas fliggetlen hatdsag el6tt panasszal élhet, és kartéritésért folyamodhat;

i) A Szerz6dé Felek dltal atvett informacidkat harmadik dllamoknak tovébbitani csak az adatot atadé Szerz6dé Fél
el6zetes jovahagydsaval lehet.

A Szerz6d6 Felek relevans jogszabalyaikkal 6sszhangban felel6sek a jelen Egyezmény keretén beliil tovabbitott adatok
kezelésének kovetkezményeként az érintett személynek okozott karért, amennyiben az dtadott adat helytelen volt,
vagy azt jogosulatlanul tovabbitottdk. Amikor a jogszabaly szerinti felel6sséget megallapitottak, a Szerz6dé Felek az
érintett személlyel szemben nem hivatkozhatnak arra, hogy az atadott adatot egy masik Szerz6dé Fél adta at
helytelenil vagy jogellenesen. Ha az atvevd Szerz6dé Fél megtériti a helytelen vagy jogellenesen atadott adat
felhasznalasaval okozott kart, az atadd Szerz6dé Fél a kartérités teljes 0sszegét visszatériti.

Ajelen Egyezmény végrehajtdsanak keretében egy masik Szerz6d6 Fél teriiletén eljard tisztviseld altal beszerzett adat

kezelése esetén az adatvédelmi jogi elSirdsok betartdsanak ellenérzése azon Szerz6dé Fél blinlild6z6 hatdésagéara

harul, melynek nevében az adatot beszerezték, és ennek jogszabalyai szerint kell elvégezni azt.

A masik Szerz6dé Fél teriletén eljard tisztvisel6k ezen Szerz6dé Fél automatizalt adatkezeléseihez nem

rendelkezhetnek kozvetlen hozzéféréssel.

32. Cikk
Az informaci6 titkossaga és mindsitett informacio

A Szerz6do Felek minden szlikséges intézkedéssel altalaban alapszintl védelmet biztositanak a masik Szerz6dé Féltél
kapott valamennyi informdacié szamdéra, beleértve a titoktartdsi és a bizalmassagi kotelezettséget, az arra
felhatalmazott személyek részére korldtozva az informacidkhoz vald hozzaférést, a személyes adatok védelmét,
valamint az adatok biztonsaganak védelme érdekében tett altalanos technikai és eljarasi intézkedéseket.

Az dtadd Szerz6d6 Fél hivatalos mindsitési szintjével ellatott informaciot, melyet specidlis jelolés is jelez, az informacio

szerinti mindsitést alkalmazzak, figyelembe véve a rugalmassdg iranti igényt, és azt a kovetelményt, hogy
a blnildozési informaciéd csak kivételes esetben legyen mindsitett, és ha mindsiteni kell, akkor a lehetd
legalacsonyabb szinttel lassak el.

a mindsités megsziintetésérdl. Az atvevé ezen értesitésnek megfeleléen atveszi a mindsitési szintet vagy torli
a mindsitést.

Az atadott mindsitett informaciot csak abbdl a célbdl lehet felhasznélni, amelyre azt atadtdk, és csak azon
személyeknek lehet tudomdsara hozni, akiknek az informacié tevékenységik elvégzéséhez sziikséges, és akik
a nemzeti jogszabalyok értelmében felhatalmazassal rendelkeznek a minésitett informacié megismerésére.

Az atvevé Szerz6d6 Fél jogi rendelkezéseinek barmiféle megsértését, mely az atadott mindsitett informacio
védelmével kapcsolatos, késedelem nélkil az atadé hatdsag tudomasara kell hozni. Ez a tajékoztatas tartalmazza
a jogsértés kortilményeit és kovetkezményeit, valamint a kovetkezmények mérséklése érdekében, és a hasonld
jovébeni jogsértések megelézése érdekében tett intézkedéseket.

A mindsitett informacidkat a mésik Szerz6d6 Fél szdmdra futdr vagy egyéb, olyan kdlcsondsen megdllapitott barmely
mas modon kell tovabbitani, amely a Szerz6dé Felek relevéans nemzeti jogszabalyai értelmében alkalmazhaté.
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(6)

Ill. FEJEZET: ZARO RENDELKEZESEK

33. Cikk
Miniszteri Bizottsag

Létrejon a Szerz6dd Felek hatéaskorrel rendelkezé minisztereibdl allé Bizottsdg. A Miniszteri Bizottsdg a jelen
Egyezmény értelmezése, végrehajtasa és alkalmazasa ligyében egyhanguan dont.

A Miniszteri Bizottsdg létrehozza a szakértéi munkacsoportot, amely az Egyezmény alkalmazasat és végrehajtdsat
felligyeli, ajanlasokat fogalmaz meg a Miniszteri Bizottsagnak az Egyezmény rendelkezéseinek értelmezésével és
tovabbfejlesztésével kapcsolatban, tovabba a Bizottsag igényei szerint tovabbi tevékenységeket lat el.

A Miniszteri Bizottsdgot valamely Szerz6d6 Fél kérésére, de legaldbb évente egyszer 6sszehivjak. A Szerz6dé Felek
terliletén felvaltva lilésezik.

34. Cikk
Végrehajtasi megallapodasok és kozlések

A Szerz6d6 Felek a jelen Egyezmény céljaira végrehajtasi megéllapodasokat kdthetnek.
A Szerz6d6 Felek értesitik a Letéteményest a jelen Egyezmény szovegében és a mellékelt listdkban emlitett hatésagok
hataskorében és megnevezésében bekovetkezett valtozasokrol.

35. Cikk
Koltségek

Minden Szerz6dé Fél a nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban viseli a jelen Egyezmény végrehajtasabol eredd,
a hatésagainal felmeriilé koltségeket, kivéve, ha a jelen Egyezmény vagy a végrehajtasi megallapodasok masképp
rendelkeznek, vagy ha a biinlild6z6 szervek elézetesen ettél eltéréen dllapodnak meg.

36. Cikk
Mas nemzetkozi szerz6désekhez valé viszony

A jelen Egyezmény nem érinti a Szerz6d6 Felek mas nemzetkozi szerz6désekbdl eredé jogait és kotelezettségeit.

37. Cikk
Mellékelt listak

A mellékelt listak a jelen Egyezmény szerves részét képezik.

38. Cikk
Letéteményes

A jelen Egyezmény Letéteményese az Alban Koztérsasag.

A Letéteményes valamennyi alair6 vagy csatlakozo allamnak megkuldi a jelen Egyezmény hiteles mésolatat.

A Letéteményes értesiti a Szerz6d6 Feleket minden megerésitd, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi okmany
letétbe helyezésérdl, valamennyi fenntartasrdl és nyilatkozatrdl, valamint a jelen Egyezménnyel kapcsolatos mas
értesitésrdl.

A Letéteményes értesiti a Szerz6dé Feleket a jelen Egyezmény 40. Cikk szerinti hatalybalépésérdl.

A Letéteményes a hatdlybalépés utdn gondoskodik arrél, hogy az Egyestilt Nemzetek Titkdrsdga nyilvantartasba vegye
a jelen Egyezményt, az Egyesuilt Nemzetek Alapokmanyanak 102. Cikkével 6sszhangban.

A Miniszteri Bizottsag elsé Glését a Letéteményes hivja 6ssze az Egyezmény hatélyba Iépését kbvetben.
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39. Cikk
Megerdsités, elfogadas, jovahagyds vagy csatlakozas

A jelen Egyezményt az aldirék megerésitik, elfogadjak vagy jovahagyjak. A megerésitd, elfogadasi vagy jovahagyasi
okmanyokat a Letéteményesnél kell letétbe helyezni.
A jelen Egyezmény csatlakozasra nyitva all. A csatlakozasi okmanyt a Letéteményesnél kell letétbe helyezni.

40. Cikk
Hatalybalépés

A jelen Egyezmény a masodik meger6sitd, elfogaddasi, jovdhagyasi vagy csatlakozasi okmény letétbe helyezését
kovet6 kilencvenedik napon Iép hatélyba.

Minden olyan allam vonatkozasaban, amely a masodik megerésitd, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi okmany
letétbe helyezését kbvetden erdsiti meg, fogadja el, hagyja jova az Egyezményt vagy csatlakozik hozzd, az Egyezmény
az 6 megerdsité, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi okmanya letétbe helyezését koveté kilencvenedik napon
Iép hatalyba.

A jelen Egyezmény 34. Cikke szerint megkotott, valamennyi Szerz6dé Felet kételezd végrehajtasi megéllapodasok
kotelezévé vélnak az Egyezmény hatélybalépését kdvetéen az Egyezményt megerdsitd, elfogadd, jovahagyd vagy
ahhoz csatlakozé allamok szamara, attdl a naptdl kezdédden, amikor az Egyezmény rajuk nézve hatalyba Iép.

41. Cikk
Fenntartasok

Az 4llamok a megerdsitéskor, elfogadaskor, jovahagyaskor vagy csatlakozaskor fenntartasokat tehetnek.
A fenntartasokat a Letéteményesnek megkiildott értesitéssel barmikor vissza lehet vonni. Az értesités a kézhezvétele
napjan vélik hatalyossa.

42. Cikk
Felmondas és felfiiggesztés

A jelen Egyezmény hatarozatlan idére szdl.

Barmely Szerz6d6 Fél a Letéteményesnek megkuldétt irasbeli értesitéssel barmikor felmondhatja a jelen Egyezményt.
A felmondas az értesités Letéteményes altali kézhezvételétdl szamitott hat honap mdulva Iép hatélyba.

Barmely Szerz6d6 Fél felfliggesztheti a jelen Egyezmény alkalmazasat részben vagy egészben, amennyiben ez az
allam biztonsaga, a kdzrend vagy kézbiztonsag, illetve személyek élete vagy testi épsége érdekében sziikséges. Az
ilyen intézkedések meghozatalarél vagy visszavondsarol a Szerz6dé Felek haladéktalanul tajékoztatjak
a Letéteményest. A jelen bekezdés szerinti intézkedés az értesités Letéteményes altali kézhezvételétdl szamitott
tizendt nap mulva [ép hatdlyba.

Késziilt Bécsben, 2006. majus 5-én, egy eredeti példanyban, angol nyelven.

(Alairdsok)

MELLEKELT LISTAK

4. Cikk (2) bekezdés (b(iniild6z6 hatésdgok)

az Alban Koztérsasag részérol: Belligyminisztérium
Bosznia-Hercegovina részérél: Biztonsagi Minisztérium

a Macedon Koztérsasag részérdl: Belligyminisztérium

a Moldav Koztérsasag részérdl: Belligyminisztérium

Romania részérél: Kozigazgatasi és Belligyminisztérium

a Szerb Koztérsasag részérdl: a Szerb Koztarsasag Belligyminisztériuma
a Montenegréi Kdztarsasag részérdl: Rendér Igazgatdsag
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4. Cikk (3) bekezdés (Nemzeti K6zponti Egységek)

Az Egyezmény 4. Cikke szerinti megkereséseket és a megkeresésekre adott véalaszokat a Nemzeti Kdzponti
Egységeknek kell tovabbitani. A ,Nemzeti Kézponti Egységek”:

az Alban Koztérsasag részérél: Belligyminisztérium

Bosznia-Hercegovina részérél: Biztonsagi Minisztérium

a Macedon Koztarsasag részérdl: Belligyminisztérium

a Moldav Koztérsasag részérdl: Beliigyminisztérium

Romania részérél: Kozigazgatasi és Belligyminisztérium

a Szerb Koztérsasag részérél: Belligyminisztérium

a Montenegroi Koztarsasag részérdl: Renddr lgazgatdsag

4. Cikk (4) bekezdés (fenndllé strukturdk)

az Alban Koztarsasag részérdl: Belligyminisztérium

Bosznia-Hercegovina részérdl: Biztonsagi Minisztérium

a Macedon Koztarsasag részérdl: Belligyminisztérium

a Moldav Koztarsasag részérél: Belligyminisztérium

Romania részérél: Kozigazgatasi és Belligyminisztérium

a Szerb Koztérsasag részérdl: Hatarrenddrségi Ilgazgatdsag és Tlizolto Igazgatdsag
a Montenegréi Kbztarsasag részérdl: Rendér Igazgatosag
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4.§

5.8

(M

(4)

Az Orszaggylilés felhatalmazast ad arra, hogy Magyarorszag az Egyezményhez a kovetkezé fenntartdst tegye.
A fenntartas magyar nyelvi szovege és annak hivatalos angol nyelv( forditasa a kdvetkezé:

+A 36. Cikkhez

Magyarorszag olyan Szerzéd6 Felek vonatkozasaban, akik az Eurépai Unid tagjai, a jelen Egyezmény rendelkezéseit
csak olyan mértékben alkalmazza, amennyiben azok 0sszeegyeztetheték az Eurépai Unié jogaval. Amennyiben az
Eurépai Unio a jovében olyan intézkedéseket vezet be, amelyek érintik a jelen Egyezmény hatélyat, gy Magyarorszag
elsébbséget ad az Eurépai Unid joganak a jelen Egyezmény vonatkozé rendelkezéseivel szemben.

To Article 36

Hungary will apply the provisions of this Convention in relation to Contracting Parties that are Member States of
the European Union only in so far as they are compatible with European Union law. Should the European Union in
future introduce arrangements affecting the scope of this Convention, Hungary will give to the European Union law
precedence in applying the relevant provisions of this Convention.”

Az Orszaggytilés felhatalmazast ad arra, hogy Magyarorszdg az Egyezményhez a kdvetkezd nyilatkozatot tegye.
A nyilatkozat magyar nyelv( szovege és annak hivatalos angol nyelv( forditasa a kdvetkezd:

+A 15. Cikk (6) bekezdésében a (3) bekezdésre torténd hivatkozas helytelen, a (4) bekezdésnek kellene szerepelnie.
A 15. Cikk (8) bekezdésében a 14. Cikk (4) bekezdésére torténd hivatkozas helytelen, a 14. Cikk (5) bekezdésének
kellene szerepelnie. A 17. Cikk (2) bekezdésében a 14. Cikkre torténd hivatkozés helytelen, a 16. Cikknek kellene
szerepelnie. Magyarorszag arra buzditja a Szerzé6d6 Feleket, hogy javitsdk ki ezeket a szerkesztési hibdkat
a szerz6dések jogardl sz616 bécsi egyezmény 79. Cikkével 6sszhangban.

In Article 15 paragraph 6 the reference to paragraph 3 isincorrect and should read paragraph 4.In Article 15 paragraph
8 the reference to Article 14 paragraph 4 is incorrect and should read Article 14 paragraph 5. In Article 17 paragraph 2
the reference to Article 14 is incorrect and should read Article 16. Hungary urges the Contracting Parties to correct
these editorial errors in accordance with Article 79 of the Vienna Convention on the Law of Treaties.”

E torvény - a (2) bekezdésben foglalt kivétellel - a kihirdetését kdvetd napon |ép hatalyba.

A 2.§ és a 3. §az Egyezmény 40. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott idépontban Iép hatélyba.

Az Egyezmény, valamint a 2. § és a 3. § hatélybalépésének naptari napjat a kilpolitikdért felelés miniszter annak
ismertté valasat kovetéen a Magyar K6zlonyben haladéktalanul kozzétett kdzleményével dllapitja meg.

E torvény végrehajtasahoz szlikséges intézkedésekrél a rendészetért felelés miniszter gondoskodik.

Ader Jdnos s. k., Kévér Ldszl6 s. k.,
koztarsasagi elndk az Orszaggydilés elndke
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2012. évi XCIII. torvény
a jarasok kialakitasarél, valamint egyes ezzel 6sszefligg6 torvények moédositasarol*

Az Orszaggy(lés a J6 Allam kialakitésa érdekében, a térvényesen és atlathatéan miikéds, a kdzszolgaltatasokat maradéktalanul
biztosité Allam miikddési feltételeinek a megteremtése, valamint a helyi &llamigazgatasi rendszer meguijitasa, hatékonysaganak
tovabbi novelése és a strukturajanak atlathatobba tétele érdekében a kdvetkezd torvényt alkotja.

2.§

3)

1. Ertelmezd rendelkezés

E torvény alkalmazésaban

funkciondlis feladat: az igazgatasi funkciok szerinti munkamegosztas alapjan kialakitott szervezeti egységek altal
ellatott szervi mikddést szolgald, — nem szakmai feladatellatdshoz koté6dd — belsé igazgatési feladat, kiilondsen
a humanpolitikai és human-eréforrds gazdélkodasi, koltségvetési gazdalkodasi, pénzligyi, jogi (peres képviseleti),
nemzetkozi kapcsolatok lebonyolitdsara szolgald, ellendrzési, koordinacios, sajat szervi mukodtetését szolgald
informatikai és informatikai rendszerfenntartasi, kommunikaciés feladatok, valamint a személyi, targyi, muszaki,
pénzigyi feltételek biztositasat szolgalé miveletek.

2. Az dllamigazgatasi feladatok ellatasaval 6sszefligg6é vagyon hasznélata

A telepiilési 6nkormanyzatok mindazon vagyona és vagyoni értéki joga (a tovabbiakban: vagyon) leltér szerint,
amelyek a jogszabdly altal meghatarozott, atvételre keriilé dllamigazgatasi feladatok ellatasat biztositjak,
2013. januar 1-jén a feladat ellatasanak idétartamara a Magyar Allam ingyenes hasznalataba keriil. Az dllamigazgatasi
feladat ellatasat biztositd vagyon alatt az atvett allamigazgatasi feladathoz kapcsolddd valamennyi jogot és
kotelezettséget, valamint ing6- és ingatlan-vagyont is érteni kell.

Az ingyenes haszndlati jog alapitdsdhoz kapcsoldédd feladatok végrehajtdsanak részletkérdéseit a telepdlési
onkormdanyzatok polgdrmesterei, valamint a févarosi és megyei kormdnyhivatalok kormanymegbizottai
(a tovabbiakban: felek) kozott megkotott megallapodas (a tovabbiakban: megallapodas) rendezi.

Az (1) és (2) bekezdésekben meghatarozottak az &ltalanos forgalmi adordl szélé 2007. évi CXXVIL toérvény
(a tovébbiakban: Afa tv.) 7. § (1) bekezdése szerinti kézhatalmi tevékenységgel azonos megitélés ala esnek.
A (8) bekezdésben meghatérozott tulajdonatadasra az Afa tv. 11. § (1) bekezdését és 136. §-4t nem kell alkalmazni.
A helyi 6nkormanyzatok tarsuldsairdl és egylttmiikodésérdl szélé6 1997. évi CXXXV. térvény alapjén a févarosi és
megyei kormdanyhivatalok vagy mas éllamigazgatési szervek altal atvett vagy megszlint dllamigazgatasi feladat
elldtasara létrejott tarsulasi megallapodast az év utolsé napjaval fel kell mondani. A tarsulas tagjai a telepdlési
onkormanyzatnak a tarsulasba bevitt vagyonarol kotelesek az év utolsé napjaval elszamolni.

Amennyiben az (1) bekezdésben meghatéarozott atvett allamigazgatasi feladat ellatasara szolgalé ingd vagy ingatlan
vagyon nem a telepuilési 6nkormanyzat tulajdonaban, hanem bérleti vagy mas szerz6dés (a tovabbiakban: bérleti
szerz8dés) alapjan a hasznalataban van, a Magyar Allam a hasznalat id6tartama alatt — a megallapodasban tett erre
iranyulo nyilatkozata alapjan — beléphet a bérleti szerz6désbe a hasznélat idétartamara a telepuilési 6nkormanyzat
helyébe.

A Magyar Allam a megéllapodésban tett nyilatkozata alapjan vagy az ingyenes hasznalat idétartama alatt barmikor
lemondhat a vagyon vagy annak egy része hasznalati jogardl.

A Magyar Allam jogosult az (1) bekezdésben meghatarozott ingé vagyon feletti ingyenes hasznalati jogat - sziikség
szerint azingé vagyonelemek fizikai mozgatasaval - a Magyar Allam tulajdonaban |évé vagy a Magyar Allam &ltal mas
jogcimen haszndlt ingatlanban is gyakorolni.

Az (1) bekezdésben foglaltaktol eltéréen, nem terheli a telepiilési 5nkormanyzatot az ingatlan ingyenes hasznalatanak
biztositdsdra vonatkozd kotelezettség, amennyiben az atvételre kerillé éllamigazgatasi feladatok ellatdsdhoz
megfeleld llapoti és méretii ingatlant ajanl fel a Magyar Allam tulajdonaba és errél a felek a megallapodasban
megegyeznek.

* Atorvényt az Orszaggydlés a 2012. junius 25-i Glésnapjan fogadta el.
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Az (1) bekezdésben meghatarozott ingatlanon fennall6 jelzdlogjog esetében, a jelzdlogjog jogosultja kielégitési
joganak megnyilta esetén a telepiilési onkormanyzat koteles masik, azonos funkcioju és allapotu ingatlan ingyenes
hasznalatat a Magyar Allamnak felajanlani. Amennyiben masik ingatlant a telepiilési 5nkormanyzat felajanlani nem
képes, a jelzdlogjog jogosultja és a telepiilési dnkorméanyzat kozott egyezséget kell megkisérelni lIétrehozni
a kielégitési jog gyakorldsanak elhalasztasarol.

Az e toérvény alapjan a Magyar Allam ingyenes hasznélataba keriil6 vagyon vagyonkezel&je a hasznalati jog
keletkezésével egyidejlileg e torvény erejénél fogva a févarosi és megyei kormanyhivatal.

Az (1) bekezdésben meghatarozott vagyonkezelSi jogviszonyra a tovabbiakban a Magyar Nemzeti Vagyonkezel§ Zrt.
altal kotott vagyonkezelési szerz8désekre vonatkozo jogszabalyi rendelkezéseket kell alkalmazni.

Az e torvény alapjan bejegyzésre keriil6 haszndlati jog, illetve a 2. § (8) bekezdése szerinti tulajdonszerzésnek
az ingatlan-nyilvantartdsba torténé bejegyzésére iranyuld eljards dij- és illetékmentes. Az e torvény 5. §
(4)-(6) bekezdése szerinti eljarasok dij- és illetékmentesek.

A Magyar Allam és a telepiilési 6nkormanyzatok az ingyenes hasznalatba vételhez kapcsolédé intézkedések
végrehajtasa soran kolcséndsen egyittmikddve jarnak el.

A feleknek a megallapodésokat 2012. oktéber 31-ig kell megkdtnilk. A hataridé elmulasztasa az atvételre keriilé
allamigazgatasifeladatok ellatasat biztosité vagyonra vonatkozd ingyenes hasznalatijog alapitdsat nem akadélyozza.
A megallapodasokban a polgarmester teljes korl felelésséget vaéllal az altala tett nyilatkozatok és az atadott,
ismertetett adatok, informaciok, tények, okiratok, dokumentumok valésagtartalmaért, teljeskorliségéért és az érdemi
vizsgélatra alkalmas voltaért a melléklet szerinti teljességi nyilatkozattal.

A telepllési 6nkormanyzatnak az atvett dllamigazgatasi feladatok ellatasara szolgalé vagyona elidegenitésére és
megterhelésére e torvény hatdlybalépését kdvetden 2013. janudr 1-jéig nem kertilhet sor. Ez aldl kivételt képeznek
azok a vagyonelemek, amelyeket érintd jogligyletekrdl a teleptilési onkormanyzat a 2011. vagy a 2012. évben dontést
hozott, és az abbodl befolyd bevételt a telepiilési Gnkormanyzat a 2012. évi koltségvetésében tervezte, valamint,
ha a févarosi és megyei kormdnyhivatal az elidegenitési és a terhelési tilalom alél - a telepiilési 6nkorményzat
kérelmére — felmentést ad.

Ha a felek kozott a (2) bekezdésben megjeldlt hatariddig nem jon létre, vagy nem teljeskdriien jon létre
a megallapodas, a févarosi és megyei kormanyhivatal 2012. november 15-ig hatdrozattal Iétrehozza a megallapodast,
illetve hatarozattal dont a megallapodasban nem rendezett kérdésekrél. A hatérozat ellen fellebbezésnek nincs helye.
A hatérozat a birésagi fellilvizsgalatra tekintet nélkil végrehajthato.

Az (5) bekezdés szerinti kozigazgatasi hatarozattal (a tovabbiakban: kdzigazgatdsi hatdrozat) szemben biréséagi
feltlvizsgédlatnak van helye. A birésag a fellilvizsgalati kérelemrdl peres eljarasban hataroz, az eljardsra — a (7) és
(8) bekezdésben foglalt eltérésekkel — a polgéri perrendtartdsrol sz6l6 1952. évi lll. térvény XX. Fejezetének
rendelkezéseit kell alkalmazni.

A kozigazgatasi hatarozat végrehajtésa felfliggesztésének nincs helye. A birésag a perben soron kivdl jar el. A birésag
a kézigazgatasi hatarozatot megvaltoztathatja.

Ha a févarosi és megyei kormanyhivatal hatdrozatédval szembeni fellilvizsgélati kérelem benyujtasat kovetSen,
de a birésag dontését megelézéen a felek a megdllapodast megkétik, a févarosi és megyei kormdanyhivatal
a megallapodas megkotését kovetden a kdzigazgatasi hatdrozatot visszavonja, és errdl a birdsagot haladéktalanul
irasban értesiti. A kdzigazgatasi hatarozat visszavonasa esetén a birdsdg a pert megsziinteti.

3. Jarasi biztos

A korménymegbizott a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivatalainak feldllitasa
el6készitésére, valamint az dtadas-atvételi megéllapodas el6készitésére jarasi biztost, jarasi biztosokat nevezhet ki.

A jérasi biztos megbizatasa hatarozott idére, de legkésébb 2012. december 31-ig szél. A jarasi biztos a févarosi és
megyei kormanyhivatal féosztélyvezeté besoroldsu korménytisztviseldje.

A jarasi biztos kinevezésére vonatkozd javaslatot a korméanymegbizott megkiildi a kdzigazgatasi min&ségpolitikaért és
személyzetpolitikaért felelés miniszter altal vezetett minisztérium kozigazgatasi allamtitkara részére, aki a javaslat
megkdiildésétdl szamitott tizendt napon bellil kifogassal élhet. A kifogasolt személy nem nevezheté ki jarasi biztosnak.
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4. A telepiilési onkormanyzati hivataloknal foglalkoztatott koztisztvisel6k

A févarosi és megyei kormanyhivatal foglalkoztatotti dllomanyaba keriilnek a telepiilési &nkormanyzati hivataloknal
az atvett allamigazgatasi feladatokat ellatok allashelyei, valamint az atkerllé allamigazgatasi feladatokkal aranyos
szamu, az atkerulé feladatokat ellato koztisztvisel6k, amennyiben megfelelnek a kdzszolgalati tisztvisel6krdl sz616
2011. évi CXCIX. torvényben (a tovabbiakban: Kttv.) és annak végrehajtasi rendeleteiben meghatdrozott képesitési
feltételeknek. A képesitési feltételek hidnydban at nem vett foglalkoztatottak allashelyei a févarosi és megyei
kormdnyhivatal alloméanyaba keriilnek &t.

A telepilési onkormanyzatok hivatalaibdl az allamigazgatasi feladatok ellatasaval 6sszefliggésben funkcionalis
feladatokat ellatok allashelyei, valamint az érintett feladatokat ellatd koztisztvisel6k és munkavallalok a févarosi és
megyei kormanyhivatal dllomanyaba keriilnek, amennyiben megfelelnek a Kttv. és annak végrehajtasi rendeleteiben
meghatarozott képesitési feltételeknek. A képesitési feltételek hidnydban &t nem vett foglalkoztatottak allashelyei
a févérosi és megyei kormdnyhivatal alloményaba kerilnek &t.

Az (1) és (2) bekezdésben meghatarozott koztisztvisel6k foglalkoztatdsi jogviszonya a Kttv. alapjan kormanyzati
szolgalati jogviszonnya alakul &t.

5. A polgari perrendtartasroél sz616 1952. évi lll. torvény modositasa

A polgari perrendtartdsrol sz616 1952. évi lll. torvény

a)  333.§(1) és(2) bekezdésében a ,gydmhivatal” szévegrész helyébe a ,gydmhatésag” széveg,

b) 339.§ (2) bekezdés o) pontjdban a ,Kormany éltaldnos hataskord terileti dllamigazgatési szervének” szdvegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnak” széveg

1ép.

6. A hazassagrol, a csaladrol és a gyamsagrol sz616 1952. évi IV. torvény médositasa

A hazassagrol, a csalddrél és a gydmsagrol szolo 1952. évi V. torvény

a) 67.8(1) bekezdésében a ,jegyz6” szovegrész helyébe a ,jarasi (févarosi kertileti) hivatal” szoveg,

b) 47.8(1) és (2) bekezdésében, 48. § (3) bekezdésében, 48/A.§ (1), (2) és (3) bekezdésében, 49. § (1) bekezdésében,
91. § (1) bekezdés e) és f) pontjaban, 91. § (2) bekezdésében, 92. § (3) bekezdésében, 94. § (1) bekezdésében,
96. § (2) bekezdés a) pontjaban, 97. § (3) bekezdésében, 98. § (2) bekezdés nyitd szovegrészében és b) pontjaban,
98. § (4) bekezdés a) és d) pontjaban, 98. § (5) bekezdésében, 99. § (2) bekezdés d) pontjaban, 106. § (2) bekezdés
b) pontjdban, 107. § (2) bekezdés nyité szovegrészében, 108. § (1) és (2) bekezdésében a ,gyamhivatal”
szovegrész helyébe a ,gydmhatdsag” széveg,

c) 53/A.§(1) bekezdésében a ,gydmhivataltol” szévegrész helyébe a ,gyamhatdsagtol” szoveg,

d) 98. § (4) bekezdésének nyitd szovegrészében a ,gydmhivatalnak” szévegrész helyébe a ,gydmhatdsagnak”
szbveg

1ép.
7. A biintetések és az intézkedések végrehajtasarol sz6l6 1979. évi 11. torvényerejl rendelet médositasa

A biintetések és az intézkedések végrehajtasardl sz616 1979. évi 11. torvényerejli rendelet (a tovabbiakban: Bv.tvr.)
70. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés Iép:

4(4) A jarmUvezetéstdl eltiltas esetén az ezzel 6sszefliggd feladatok ellatasardl a févarosi és megyei kormanyhivatal
jarasi (févarosi keruleti) hivatala (a tovabbiakban: jarasi hivatal) a birosag értesitése alapjan gondoskodik.”

A Bv.tvr. 73. § (2) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

+(2) A72.§ rendelkezéseit a jarmUlvezetéstdl eltiltas esetén azzal az eltéréssel kell alkalmazni, hogy a jdrmUivezetéshez
szlikséges jartassagot a jarasi hivatalnal kell igazolni.”
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12.§

13.§
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8. A nemzetkdzi maganjogrél sz616 1979. évi 13. torvényerejii rendelet médositasa

A nemzetkdzi maganjogrdl szold 1979. évi 13. torvényerejl rendelet 38. § (1) és (3) bekezdésében és a 41/A. §
(3) bekezdésében a ,Kormany altalanos hataskoru terileti allamigazgatési szerve” szévegrész helyébe a ,févarosi
és megyei korményhivatal” szoveg lép.

|u

9. A kozuti kozlekedésrdl sz616 1988. évi l. torvény modositasa

A kozuti kozlekedésrél szolé 1988. évi I. torvény (a tovabbiakban: Kkt.) 8. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép:

4(1) A kozuti kozlekedéssel 6sszefliggd

a) allami és dnkormanyzati feladatok:

1. a kozuti kozlekedés tervezése, fejlesztése, szabalyozasa és ellenbrzése,

2. a kozuti kozlekedés szervezeti és mlikodési feltételeinek meghatarozasa,

3. a kdzuthalozat fejlesztése, fenntartdsa, izemeltetése;

b) allami feladatok:

1. a kozuti kozlekedés hatdsagi, igazgatasi és nyilvantartasi feladatainak ellatasa,

2.a jarmUvek muszaki vizsgalata,

3. a kozuti kozlekedési szakemberek és a kdzuti jarmUvezeték vizsgaztatasa,

4. a kozuti kozlekedés biztonsagat szolgalo nevelés, felvildgositas és propaganda;

c) dnkormanyzati feladat a helyi kézutakon, a helyi 6nkormanyzat tulajdonaban all6 kézforgalom eldl el nem zart
maganuton, valamint a tereken, parkokban és egyéb kozteriileteken jarmuvel torténd varakozas biztositasa.”

A Kkt. 16. § (2) bekezdésében a ,Kormany éltaldnos hataskord terileti dllamigazgatdsi szervének” szovegrész helyébe
a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnak” szoveg lép.

A Kkt. a kdvetkezé 46. §-sal egésziil ki:

46. 8 (1) A kdzat kezel6jén a helyi kozutak tekintetében

a) 3. § (2) bekezdésében, 7. § (3) bekezdésében, 9/D. § (1) bekezdésében, 12. § (5) bekezdésében, 14. § (1) bekezdés
a) pontjaban, 15. § (1) bekezdésében, 29. & (4) és (9) bekezdésében, 29/B. § (2) bekezdésének a) pontjaban,
33. § (2) bekezdésében, 34-35. §-ban, 36. § (1), (3) és (4) bekezdésében, 37. § (2) és (3) bekezdésében, 41. §-ban,
42. § (3) bekezdésében, 42/A. § (1) és (2) bekezdésében, 43. § (1) bekezdésében és a 45. § (1) bekezdésében a helyi
onkormanyzat képvisel6-testiiletét;

b) Budapest Févaros Onkormanyzata esetében az a) pontban foglaltaktél eltéréen a févarosi kbzgydilést

kell érteni.

(2) A févarosi kozgylilés az (1) bekezdésben foglalt feladatait az 6nkormanyzat tébbségi tulajdonaban allé gazdasagi
tarsasag utjan is ellathatja.”

10. A helyi dnkormanyzatokrol sz616 1990. évi LXV. torvény médositasa

A helyi 6nkorményzatokrol sz616 1990. évi LXV. térvény
a) 95.§a) pontjaban az ,ellenbrzését” szovegrész helyébe a ,felligyeletét” szoveg,
b) 97.§c) pontjdban az ,ellenérzést” szévegrész helyébe a ,felligyeletet” szoveg

lép.
11. Az illetékekrdl sz616 1990. évi XClIl. torvény modositasa
Az illetékekrol sz616 1990. évi XClII. térvény

a) 73. § (2) bekezdés bevezeté részében az ,okmanyiroddna
kormanyhivatal jarasi (févarosi kerlleti) hivatalanal (a tovabbiakban: jarasi hivatal)”, a 76. § (1) bekezdésében az

|n

szovegrész helyébe a ,févérosi és megyei
,okmanyirodanal” szévegrész helyébe a ,jarasi hivatalnal” szoveg,

b) 73. § (2) bekezdés b) pontjdban és 76. § (1) bekezdésében ,az okmanyirodan” szévegrész helyébe ,a jarasi
hivatalban” szoveg,

c)  73.8(2) bekezdés zaré részében és a 76. § (1) és (2) bekezdésében ,az okmanyiroda” szovegrész helyébe ,a jarasi
hivatal” széveg,
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15.§

16.§

17.§

(M

(5)

d) 76.8(3) bekezdésében az ,okmanyirodai” szovegrész helyébe a ,jarasi hivatali” széveg
1ép.

12. A helyi onkormanyzatok és szerveik, a koztarsasagi megbizottak, valamint egyes centralis
alarendeltségli szervek feladat- és hataskoreir6l sz6l6 1991. évi XX. téorvény mddositasa

A helyi 6nkorményzatok és szerveik, a koztarsasagi megbizottak, valamint egyes centralis aldrendeltségli szervek
feladat- és hatdskoreirdl sz6ld 1991. évi XX. torvény (a tovabbiakban: hataskori torvény) 17. § (1) bekezdésében
a ,Kormany altaldanos hataskord terdleti dllamigazgatasi szervének a” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei
kormanyhivatal” szOveg, a 145. § (3) és (5) bekezdésében a ,Kormdany altaldanos hatdskorl terileti allamigazgatési
szerve” szOvegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg Iép.

A hatéskori torvény a kovetkezé lIl. Fejezettel egésziil ki:

Al

EPITESUGYI IGAZGATAS

43. § A kiilén jogszabalyban meghatarozott jegyzé ellatja az elséfoku épitésiigyi hatésagi feladatokat. Epitésiigyi
feladat- és hataskorét és a feladatellatas feltételeit a Kormany rendeletben allapitja meg.”

A hatéskori torvény a kovetkezé 68. §-sal egésziil ki:

.68. § A kilon jogszabalyban meghatdrozott jegyzd elldtja az Uzletek mikodésével, nyitva tartdsaval és
tevékenységének ellenérzésével, valamint a telepengedélyezéssel és a telep létesitésének bejelentésével kapcsolatos
elséfoku hatdsagi feladatokat. A feladat- és hataskort és a feladatellatas feltételeit a Kormany rendeletben allapitja
meg.”

A hatéskori torvény 85. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés Iép:

+(3) A jegyz6 kornyezet- és természetvédelmi — kiilondsen a parlagfi elleni kozérdekil védekezéssel és a zaj- és
rezgésvédelemmel kapcsolatos - feladat- és hataskorét a Kormany rendeletben allapitja meg.”

A hatéskori torvény a kovetkezé 148. §-sal egészul ki:

,148. § Az dnkorményzati képviselé-testiilet hatdsdgi feladatokat ellato szervei, feladataik elldtasa céljabol - kilon
torvény rendelkezései szerint — kozvetleniil hozzaférnek a személy- és lakcimnyilvantartas rendszeréhez.”

13. Egyes allami tulajdonban Iév6 vagyontargyak 6nkormanyzatok tulajdonba adasarol sz6lé
1991. évi XXXIII. torvény mddositasa

Az egyes allamitulajdonban 1év6 vagyontérgyak dnkorményzatok tulajdonba adéasarol sz616 1991. évi XXXIII. térvény
a) 1.8 (4) bekezdésében, 2. § (1) és (5) bekezdésében, 3. § (1) és (2) bekezdésében, 5. § (1) és (2) bekezdésében,
7. § (1) és (2) bekezdésében, 8. § (3) bekezdésében, 9. § (1) és (2) bekezdésében, 10. § (5) bekezdésében,
11. § (1)-(5) bekezdésében, 12. § (4)-(6) bekezdésében, 14. § (1) bekezdésében, 15. §-dban, 19. §
bekezdésében, 21. § (2) bekezdésében, 22. § (2) bekezdésében, 24. § (1) és (2) bekezdésében, 25. §
bekezdésében, 26. § (1) és (2) bekezdésében, 27. § (3) bekezdésében, 28. § (1), (2) és (4) bekezdésében, 29. §
—-(3) bekezdésében, 30-32. §-dban, 33. § (1) és (2) bekezdésében, 34. § (1) bekezdésében, 35. §
bekezdésében, 40. § (1) bekezdésében, 43. § (1), (2) és (5) bekezdésében, 44. § (1) és (2) bekezdésében, 47. §
) bekezdésében, 49. és 50. §-aban, 54. § (2) és (3) bekezdésében a ,Kormany altalanos hataskori terileti
allamigazgatasi szerve” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” szoveg,
b) 35. § (2) bekezdésében a bekezdésében a ,Kormdany dltalanos hataskord terileti dllamigazgatasi szervének”
szovegrész helyébe a ,févérosi és megyei korményhivatalnak” széveg

Iép.

—_— — — —

(1
(1
(1
(1
(1

14. A kozalkalmazottak jogallasardl sz616 1992. évi XXXIII. torvény médositasa

A kozalkalmazottak jogallasardl szold 1992. évi XXXIII. torvény 83/D. § ¢) pontja helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:
[A munkdltatdndl vezetett kbzalkalmazotti alapnyilvdntartdsba — az érintetten kiviil - a kbvetkez6k jogosultak betekinteni,
illetéleg abbdl adatot dtvenni a rdjuk vonatkozé jogszabdlyban meghatdrozott feladataik elldtdsa céljabdl:]

,C) feladatkorének keretei kozott a torvényességi ellenbrzést végzé vagy torvényességi felligyeletet gyakorlé szerv,”.
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18.§

3)

15. A polgéarok személyi adatainak és lakcimének nyilvantartasarol sz616 1992. évi LXVI. torvény
modositasa

A polgarok személyi adatainak és lakcimének nyilvantartdsarol sz616 1992. évi LXVI. torvény (a tovabbiakban: Nytv.)

a) 6.8 (1) bekezdésében a ,teleplilési (févarosi kerlleti) 6nkormanyzat jegyz6je” szovegrész helyébe a ,telepdlési
(févarosi kertleti) 6nkormanyzat jegyzdje, févarosi és megyei kormdanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivatala
(a tovabbiakban: jarasi hivatal)” széveg,

b) 18.8(1) bekezdésében, 24/B. § (2) bekezdésében, 28. § (1) bekezdésében, 31. & (5) és (7) bekezdésében a ,jegyzd”
szOvegrész helyébe a ,jarasi hivatal” szoveg,

c) 18.8(1) és(2) bekezdésében a ,jegyz6tdl” szovegrész helyébe a ,jarasi hivataltol”

d) 18.§(2) bekezdésében az ,az okmanyiroda” szovegrész helyébe ,a jarasi hivata

e) 27.5(2) bekezdésében a ,alakdhely szerintilletékes jegyz6nélis” szovegrész helyébe a ,barmely jarasi hivatalna

szoveg,

|n

szoveg,

"
szoveg,

f)  28.§(2) bekezdésében a ,jegyzének” szovegrész helyébe a ,jarési hivatalnak” szoveg,

g) 30.§ (1) bekezdésében a ,jegyz8d” szovegrész helyébe a ,jegyzé, a jarasi hivatal” széveg

1ép.

Az Nytv.

a) 6.8 (1) bekezdésében, 8. § (1) és (2) bekezdésében, 30. § (1) bekezdésében, a ,Kormany éltaldnos hataskord
terileti dllamigazgatasi szerve” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” szoveg,

b) 14.§ k) pontjaban a ,jegyz6, a Kormany éltaldnos hataskord terileti dllamigazgatési szerve” szovegrész helyébe
a ,jegyz6, a jarasi hivatal, a févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg,

c) 30. § (2) bekezdésében a ,Kormany &ltaldnos hataskord terileti dllamigazgatési szervénél annak vezetdje”
szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnal a kormanymegbizott” szoveg,

d) 33.5(2) bekezdésében a, , a jegyz6 vagy a polgarmesteri hivatal ligyintéz6jének hatdskdrébe utalt Snkormanyzati
és allamigazgatasi hatosagi ligyekhez” sz6vegrész helyébe a ,vagy a jegyzé hataskorébe utalt hatdsagi igyekhez”
szdveg

1ép.

Az Nytv.

a)  29.8(2) bekezdésében az ,ellopasat, megsemmistilését és kérheti annak pétldsat, amennyiben adataiban nem
kovetkezett be véltozds” szovegrész helyébe az ,eltulajdonitdsdt, megsemmisiilését, és kérheti a
személyazonosité igazolvanya és a vezet6i engedélye potlasat, ha az adataiban nem kovetkezett be véltozas,
és ideiglenes okmany kiadasara nincs sziikség” széveg,

b) 36. § (4) bekezdésében az ,értesitésért” szovegrész helyébe az ,értesitésért, tovabba a 27/B. § (1) bekezdése
szerinti értesitésért” szoveg,

c) 47.8(2) bekezdés c) pontjdbanaz ,értesitésért” szovegrész helyébe az ,értesitésért, tovabbd a lakcimbejelentésrél
torténd értesitésért” széveg

Iép.

Az Nytv. 7. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés lép:

,7.8 (1) A jarasi hivatal

a) gondoskodik a jaras (févarosi kertilet) tertletén lakcimmel rendelkez6 polgér adatainak, adatvaltozasainak, illetve

adatjavitdsainak, valamint a polgdr adataiban a jaras (févarosi keriilet) kozigazgatasi terlletén bekovetkezett

véltozasoknak a nyilvéntartdson torténd atvezetésérdl;

b) végzia polgar személyi azonositéval torténd ellatasaval, annak médositasaval, illetéleg visszavonasaval kapcsolatos

feladatokat;

¢) elldtja a lakcimbejelentés tudomasulvételével 6sszefliggd hatdsagi feladatokat;

d) a térvényben meghatarozott feltételek fennallasa esetén adatszolgaltatast teljesit a nyilvantartasbol;

e) kdzokiratot ad ki a nyilvantartott adatokrol;

f) a térvény hatdlya ald tartozé tevékenységével 6sszefliggésben gondoskodik a személyes adatok védelmérél;

g) eljar a személyazonositd igazolvannyal 6sszefliggé hatéséagi tigyben;

h) ellenérzi a személyazonositd igazolvany iranti kérelem adatait, intézkedik az okmany kitoltésérél és gondoskodik

a polgar részére torténd dtadasarol;

i) végzi a személyi azonositdérdl és a lakcimrél sz6l6 hatdsdgi igazolvany kitdltésével, nyilvantartasaval és a polgar

részére torténd kézbesitésével kapcsolatos feladatokat;
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(6)

7)

j) elldtja a személyazonositas céljara szolgalo, illetéleg jogosultsdgot igazold okmanyok kiadasaval kapcsolatosan
hataskorébe utalt, torvényben meghatarozott adatkezelési feladatokat.

(2) A teleplilési nkormanyzat jegyzdje a 14 éven aluli érintett és az egészségligyi okbodl torténd akadalyoztatdsa
esetén atveszi a polgdr személyazonositd igazolvany iranti kérelmét, ellenérzi a kérelmezé jogosultsdgdt és
személyazonossagat, ellatja a kérelem tovabbitasaval kapcsolatban hatdskorébe utalt hatdsagi feladatokat.”

Az Nytv. 13. §-a a kovetkezé (5) bekezdéssel egésziil ki:

4(5) A polgar személyi azonositéjanak megvaltozasarol a kdzponti szerv az anyakényvbe torténd bejegyzés céljabdl
értesiti a polgar szilletési helye szerinti anyakonyvvezet6t, killfoldon tortént szlletése esetén az anyakdnyvi ligyekért
felel6s miniszter altal rendeletben kijelolt szervet.”

Az Nytv. 26. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,26.8 (1) A Magyarorszag teriiletén él6, e torvény hatélya ald tartozd polgar [4. § (1) bekezdés] koteles bekoltdzés vagy
kikoltdozés utdn harom munkanapon belil lakdhelyének, illetve tartézkodasi helyének cimét a jarasi hivatalndl
nyilvantartasba vétel céljabol bejelenteni (a tovabbiakban egyiitt: lakcimbejelentés).

(2) A lakcimbejelentés barmely jarasi hivatalndl teljesithetd. A jardsi hivatal a lakcimet bejegyzi a nyilvantartasba,
ha a cim a cimnyilvéntartadsban szerepel. Egyebekben a lakcim bejegyzésére a lakdhely vagy tartézkodasi hely szerinti
jarasi hivatal az illetékes.

(3) Az (1) bekezdésben meghatarozott polgarnak azt a tényt, hogy Magyarorszag teriletét a kulfoldi letelepedés
szandékaval elhagyja, illetve, hogy harom hénapon tul kilféldon tartézkodik, a lakdhelye szerint illetékes jarasi
hivatalnal vagy a konzuli tisztvisel6nél kell bejelentenie.

(4) A lakcimbejelentéshez a lakds tulajdonosédnak vagy a lakds hasznalatéra egyéb jogcimen jogosultnak
a hozzajarulasa sziikséges.

(5) A lakcimbejelentés ténye 6nmagaban a lakas haszndlatdhoz f(iz6d6, valamint egyéb vagyoni jogot nem
keletkeztet, és nem sziintet meg. Ervénytelen a bejelentett lakcimadat, ha a polgarnak a lakas hasznalatara vonatkozé
joga jogerés birésagi vagy hatdsagi hatarozat alapjan megsz(int és a hatdrozatot végrehajtottak, tovabba, ha a jarasi
hivatal megallapitotta, hogy a polgar bejelentett lakcimadata nem valés.

(6) Ha a 4. § (2a) bekezdés a) és b) pontja szerinti kiilfoldon él6 magyar allampolgar a nyilvantartasba vételét kéri, akkor
a kilfoldi lakdhelyét a nyilvantartasba vételt kérd nyilatkozatban be kell jelentenie.

(7) A magyarorszégi tartézkodasi hellyel nem rendelkezé kiilfoldon él6 magyar dllampolgérnak a kiilfoldi lakohelye
megvaltozasat a kdzponti szervnél vagy a konzuli tisztvisel6nél kell bejelentenie.

(8) A kiilfoldon é16 magyar dllampolgar magyarorszagi tartézkodasi helyét az illetékes jarasi hivatalnal jelenti be.”

Az Nytv. a kovetkezé 27/A-27/C. §-sal egésziil ki:

,27/A. 8§ (1) A tulajdonos vagy haszonélvez6 széllasadd barmely jarasi hivatalnal személyesen vagy az lgyfélkapun
keresztil nyilatkozhat arrél, hogy a lakcimbejelentéshez sziikséges hozzdjaruldsat olyan médon adja meg, hogy

a) a lakcimbejelentéskor a bejelentkezével egyiitt személyesen jelenik meg, vagy

b) a lakcimbejelentéshez az tigyfélkapun keresztiil el6zetesen jarul hozza.

(2) Ha a szdlldsadé nem él az (1) bekezdés szerinti nyilatkozattételi jogaval, akkor a bejelentéshez sziikséges,
a 26. § (4) bekezdése szerinti hozzajarulast a lakcimjelentd lap aldirasaval adja meg.

27/B. § (1) A tulajdonos vagy haszonélvezd szalldsadd nyilatkozhat tovédbbd arrél, hogy a cimre torténd
lakcimbejelentésrdl a bejegyzéssel egyidejlileg értesitést kér.

(2) Az értesités a szalldsadd valasztasa szerint torténhet levélben, telefax, e-mail Utjdn vagy széveges lizenetkdzvetitési
szolgaltatas igénybevételével.

27/C. § A tulajdonos vagy haszonélvezd szélldsadonak a 27/A. § (1) bekezdése szerinti nyilatkozata nem veheté
figyelembe abban az esetben, ha az adott cimre torténd bejelentést jogszabaly kotelez6vé teszi.”

Az Nytv. a 28. §-at kdvetben az aldbbi alcimmel, valamint 28/A-28/B. §-sal egésziil ki:

»Cimnyilvantartas

28/A. § (1) A kozponti szerv a lakcimbejelentés feltételeinek vizsgélata, a szdlldasadénak a lakcimbejelentéssel
Osszefliggd jogosultsagai érvényesitésének biztositdsa, valamint a cimhez kapcsolédd éllami feladatellatas
szervezésének megkdnnyitése céljabdl kezeli a teleplilési Gnkormanyzat jegyzéje adltal megallapitott és a kozponti
szervnek tovabbitott telepiilési cimek, valamint a lakcimbejelentéssel 6sszefliggd szalldsadoi nyilatkozatok
nyilvantartasat (a tovabbiakban: cimnyilvantartas).

(2) A cimnyilvantartas tartalmazza

a) a teleplilés megnevezését, a févarosban a keriilet megjelolését is;

b) a teleplilésrész nevét és a varosi kerliletet, ha azt a telepiilésen létrehoztak;
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) a postai irdnyitdszamot;

d) a kozteriilet nevét és jellegét;

e) a hdz szamat, ezen beliil az épllet, Iépcséhaz, szint, emelet és ajtd szamat, illetve megjeldlését;

f) az ingatlan helyrajzi szamat;

g) azingatlan jellegét, technikai azonositojat;

h) a tulajdonos vagy haszonélvezé széllasadé nyilatkozatat a lakcimbejelentéshez torténé hozzéjarulasanak modjardl;

i) a tulajdonos vagy haszonélvez6 széllasadd nyilatkozattételének idépontjat;

j) a nyilatkozatot tevé tulajdonos vagy haszonélvezé szalldasadd személyi azonositéjat, ennek hidnydban négy
természetes személyazonositd adatat, tovdbba értesitési cimét;

k) a nyilatkozatot tevé nem természetes személy tulajdonos szalldasado6 nevét, székhelyét;

I) k6z6s vagy osztatlan kdzos tulajdont ingatlan esetén e tény feltlintetését;

m) a nyilatkozat visszavonasanak idépontjat, a hivatalbdli térlés idépontjat és okat;

n) a szallasado nyilatkozatat arrdl, hogy a lakcimbejelentésrdl a lakcim bejegyzésével egyidejlileg értesitést kér.

(3) A cimnyilvantartds a (2) bekezdés h) pontja szerinti szallasadéi nyilatkozatot annak visszavondsdig vagy hivatalbdli
torléséig tartalmazza.

(4) A tulajdonos vagy haszonélvezé szallasadé hozzajarulé nyilatkozatdnak bejegyzésekor, valamint a cimre torténé
lakcimbejelentéskor minden esetben vizsgélni kell, hogy a cimre vonatkozéan nyilatkozatot tevé szélldsadd
nyilatkozattételi jogosultsaga fennall-e.

(5) A nyilatkozattételi jogosultsag fennallasanak hianyaban a nyilatkozat nyilvantartasba vételét el kell utasitani, illetve
a nyilatkozatot a cimnyilvéntartasbdl hivatalbél tordlni kell.

(6) A jarasi hivatal a tulajdonos vagy haszonélvezd széllasadoé nyilatkozattételi jogosultsdganak fennallasat az
ingatlan-nyilvantartasba torténé betekintéssel ellendrzi.

28/B. § (1) A kozponti szerv az igényelt adatok kdorét megjelolé kérelmezé részére a felhasznélas céljanak és
jogalapjanak igazolasa nélkll adatszolgaltatast teljesit a cimnyilvantartas 28/A. § (2) bekezdés a)-f) pontjaban
meghatérozott adatairol.

(2) A birésag és a nemzetbiztonsagi szolgalatok feladataik ellatasa érdekében - a rajuk vonatkozoé torvényekben
meghatéarozott célok és feltételek teljeslilése esetén -, valamint a nyomozé hatdsagok és az (igyészség
ablincselekmények megel6zése, felderitése és blintetéeljaras lefolytatasa céljdbdl a cimnyilvantartasba felvett adatok
teljes korének igénylésére jogosultak.

(3) A szabad mozgas és tartézkodds jogaval rendelkezé személy els6, a Magyarorszag teriiletén 1évé lakdhelyének
bejelentése soran az eljaré hatdsdg a cimnyilvantartasban kézvetlen hozzaférés atjan ellenérzi a bejelentett cimet,
valamint a tulajdonos vagy haszonélvezd szallasad6 lakcimbejelentéshez torténd hozzajaruldasdnak maédjarol tett
nyilatkozatat.”

Az Nytv. 47. §-a a kovetkezd (1a) bekezdéssel egésziil ki:

,(1a) Felhatalmazast kap a Kormany, hogy rendeletben a nyilvantartas vezetésével Osszefliggésben feladat- és
hataskort telepitsen a telepiilési 5nkormanyzat jegyz6jére, valamint meghatdrozza a feladat- és hataskor ellatasahoz
sziikséges, azzal 0sszefligg6 szabalyokat.”

16. A foldrendez6 és foldkiad6 bizottsagokrol sz616 1993. évi ll. torvény modositasa

A foldrendezd és a foldkiadd bizottsagokrol szold 1993. évi ll. torvény (a tovabbiakban: Fkbt.)

a) 3.§5(1) bekezdésében a ,telepiilési 5Snkormanyzat (a tovabbiakban: dnkorményzat) jegyzéje” szévegrész helyébe
a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerlleti) hivatala (a tovabbiakban: jarasi hivatal)” szoveg,

b) 4/A.§ (1) bekezdésében ,az 6nkormanyzat jegyzéjénél” szovegrész helyébe ,a jarasi hivatalnal” szoveg,

c) 4/A. & (2) bekezdésében és a 4/B. § (2) bekezdésében ,Az 6nkormanyzat jegyzéje” szovegrész helyébe ,A jarasi
hivatal”

d) a 12/G. § (2) bekezdésében a ,talajvédelmi szempontokra és” szovegrész helyébe a mivelhet6ségi, és
a megkozelithetéségi szempontokra, valamint” széveg

Iép.

Az Fkbt. 9/C. §-a a kdvetkez6 (9) bekezdéssel egészil ki:

+(9) E §-ban foglaltakat az olyan foldrészleteket érintéen kell alkalmazni, amelyek esetében a részarany-foldkiadasi

szoveg,

eljaras eredményeként meghozott jogerés foldkiadasi hatarozat alapjan a tulajdonjog ingatlan-nyilvantartasba valo
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20.§
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bejegyzésére iranyulo eljaras nincs folyamatban, illetve a részarany-foldkiadas eredményeként tulajdonjog nem keriilt
azingatlan-nyilvantartasba bejegyzésre.”

Az Fkbt. a kdvetkezé Uj 9/E. §-sal egésziil ki:

49/E. (1) A foldkiadasi eljarast e §-ban foglaltak szerint kell lefolytatni azon foldrészleteket érintéen, melyek esetében
nem éllnak fenn a 9/C. § (9) bekezdésében meghatarozott feltételek.

(2) A foldrészletnek a szovetkezeti foldhasznalati jog alatt allé hanyadat (a tovabbiakban: visszamaradt hanyad)
a mez6gazdasagi igazgatasi szerv az altal lefolytatott sorsolds eredménye alapjan a részarany-tulajdonosok kdzds
tulajdondba adja az 6ket megilletd részarany-tulajdon (AK érték) ardnyaban. A mezdgazdasagi igazgatasi szerv
a sorsolasrol jegyzékonyvet készit.

(3) A sorsolasra és a sorsolds szabdlytalan lebonyolitasa ellen benyujthaté kifogdsra a 9/C. § (2)-(3) bekezdésében
foglaltakat kell alkalmazni.

(4) Ha a sorsolas lebonyolitasa ellen kifogas nem érkezett, illetve a kifogassal kapcsolatos jogorvoslati eljaras jogerésen
befejez6d6tt, a mezégazdasagi igazgatasi szerv a visszamaradt hdnyad tulajdonba adasardl ingatlan-nyilvantartasi
bejegyzésre alkalmas foldkiadasi hatarozatot hoz.

(5) Az e §-ban meghatarozott foldkiadasi eljaras eredményeként létrejott osztatlan kozos tulajdon tulajdonostarsait
a 12/F-12/H. § alkalmazasa soran olyan tulajdonostarsaknak kell tekinteni, mint akik a 12/F. § (1) bekezdésében foglalt
hataridén belil kérelmet nyujtottak be az osztatlan k6zds tulajdon megsziintetésére.”

Az Fkbt. a kovetkezé 19. §-sal egészil ki:

,19. &8 E torvénynek a jarasok kialakitasardl, valamint egyes ezzel 6sszefliggd torvények moddositasarol szolo
2012. évi XCIII. torvénnyel megallapitott 12/G. § (2) bekezdését, 9/C. § (9) bekezdését, 9/E. §-at a folyamatban lévé
tigyekben is alkalmazni kell. Folyamatban 1évé ligynek mindsiil az is, ha a mezégazdasdgi igazgatasi szerv a 9/C. §
(1)-(4) bekezdése alapjan sorsolést folytatott le, és a sorsoldsi jegyzékonyvet megkuldte azingatlanligyi hatésagnak.”

17. A szocialis igazgatasrol és szocialis ellatasokrol sz616 1993. évi lll. térvény médositasa

A szocialis igazgatdsrol és szocialis ellatasokrdl szolo 1993. évi lll. térvény (a tovabbiakban: Szt.) 4/A. § (1) bekezdése
helyébe a kévetkez6 rendelkezés 1ép:

,(1) Az e térvényben meghatdrozott szocialis feladat- és hataskoroket

a) a helyi 6nkorményzat képviselé-testiilete,

b) a telepiilési 5nkormanyzat polgdrmestere,

¢) a telepiilési 5nkorményzat jegyzéje (a tovabbiakban: jegyzé),

d) a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi keriileti) hivatala (a tovabbiakban: jarasi hivatal),

e) a szocidlis hatosag

gyakorolja (a tovabbiakban az a)-e) pontokban foglaltak egyitt: szocidlis hataskort gyakorlo szerv).”

Az Szt. a kovetkez6 18/A. §-sal egészil ki:

»18/A.§ Ajarasi hivatal a feladat- és hataskorébe tartozé szociélis ellatdsokra valé jogosultsdg megallapitdsa, az ellatas
biztositasa, fenntartasa és megsziintetése céljabol nyilvantartast vezet. A nyilvantartds tartalmazza

a) a jogosult természetes személyazonosité adatait;

b) a jogosult dllampolgdrsagat, illetéleg bevandorolt, letelepedett vagy menekiilt jogallasat;

¢) a jogosult belfoldi lako-, illetéleg tartdzkodasi helyét;

d) a jogosult tartaséra koteles személy természetes személyazonosité adatait;

e) a jogosultsagi feltételekre és az azokban bekdvetkezett véltozdsokra vonatkozé adatokat;

f) a szocidlis ellatds megallapitasara, megvaltoztatasara és megszlintetésére vonatkozé dontést;

g) a jogosultsdg megdllapitasdhoz sziikséges jovedelmi adatokat;

h) a jogosult Tarsadalombiztositasi Azonosito Jelét;

i) a 3. § (3) és (4) bekezdése szerinti személy esetében a Magyarorszagon tartézkodas jogcimét, hozzatartozo6 esetén
a rokoni kapcsolatot.”

Az Szt. 25. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés ép:

,(3) Szocialis raszorultsdg esetén a jogosult szamara

a) a telepilési dnkormdnyzat jegyzéje az e térvényben meghatarozott feltételek szerint

aa) foglalkoztatast helyettesité tdmogatast,

ab) rendszeres szocidlis segélyt,

ac) lakasfenntartasi tdmogatast;
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(4)

(8)

b) a telepulési onkormanyzat képvisel6-testiilete az e torvényben, illetve az Onkormdanyzat rendeletében

meghatarozott feltételek szerint

ba) a 43/B. § (1) bekezdésében foglalt apolasi dijat,

bb) dtmeneti segélyt,

bc) temetési segélyt;

) a jarasi hivatal az e toérvényben meghatarozott feltételek szerint

ca) idéskoruak jaradékat,

cb) a41.§ (1) bekezdésében és a 43/A. § (1) bekezdésében foglalt apolasi dijat;

allapit meg (a tovabbiakban egyditt: szocialis raszorultsagtol fliggé pénzbeli ellatasok).”

Az Szt. 32.§ (1) bekezdése a kdvetkezd c) ponttal egésziil ki:

[Ha e térvény mdsként nem rendelkezik, a szocidlis rdszorultsdgtdl fliggé pénzbeli elldtdsok irdnti kérelmet]

,C) a jarasi hivatal hataskorébe tartozé ellatas esetén a kérelmezd lakcime szerint illetékes jarasi hivatalnal,”

[kell eléterjeszteni.]

Az Szt. 32/D. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,(1) A hajléktalan személynek megallapitott id6éskortak jaradéka esetén az errél rendelkezd hatérozatot kozolni kell

a févarosi korményhivatal kiilon jogszabalyban kijel6lt févarosi kerlileti hivataldval (a tovabbiakban: kijelolt kerileti

hivatal).”

Az Szt. 32/E. §-a helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

,32/E. § A févarosban a hajléktalanok szdamara nyujtott idéskoruak jaradékanak megallapitasa a kijelolt kertileti hivatal

feladata.”

Az Szt. 50. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés ép:

.(4) A kdzgyogyellatasra valod jogosultsagrél az (1) és (2) bekezdés esetében a jarasi hivatal, a (3) bekezdés esetében

a jegyz6 dont. A jogosultsag az (1) bekezdés szerinti jogosult esetében két évre, a (2)-(3) bekezdés szerinti jogosult

esetében egy évre kertll megallapitasra. A kdzgydgyellatasra valé jogosultsag kezdd idépontja — az (5) bekezdésben

foglaltak kivételével — a jogosultsagot megallapité hatarozat meghozatalat kévet6 15. nap.”

Az Szt.

a) 10. § (6) bekezdésében a ,vagy annak jegyzdje” szdvegrész helyébe az , , annak jegyzdje vagy a jarasi hivatal”
szoveg,

b) 17.§ (4) bekezdésében és a 19. § (2) bekezdésében, 50. § (6) bekezdésében, 50/A. § (4) bekezdés els6 és masodik
mondataban és (10) bekezdése bevezetd szovegében, 52. § (1) és (2) bekezdésében a ,jegyz6” szbvegrész
helyébe a ,jegyz6, illetve a jarasi hivatal” széveg,

c) 18. § bevezet6 szbvegében, a ,jegyzd a” szOvegrész helyébe a ,jegyzd a telepilési onkorményzat és a jegyzd
feladat- és hataskorébe tartozd” szoveg lép,

d) 19.§(1) bekezdésében, 22. §-dban, 23. §-4dban a , 18" szovegrész helyébe a ,18-18/A" szbveg,

e) 32/B.§(1) bekezdés nyitd szovegében, 43/A. § (3) bekezdésében a ,telepiilési onkormanyzat, 2007. janudr 1-jétél
a jegyzé” szévegrész helyébe a ,jarasi hivatal” széveg,

32/B. § (3) bekezdésében, 54. § (1)-(3) bekezdésében, a ,jegyz6” szbvegrész helyébe a ,jarasi hivatal” széveg,

g) 32/D.§(2)-(4) bekezdésében a ,f6jegyzd” szovegrész helyébe a ,kijelolt kerdileti hivatal”

h) 32/D. § (3) bekezdésében és (4) bekezdés masodik mondatdban a ,jegyzével” szovegrész helyébe a ,jarasi
hivatallal” széveg,

i)  32/D.§ (4) bekezdésében az ,6nkormanyzat jegyzinek” szovegrész helyébe a ,jarasi hivata

j)  41.8(2) bekezdésében, 43/A. § (1) bekezdés bevezeté szovegében a ,teleplilési Snkormdnyzat jegyzéje” szbveg
helyébe a ,jarasi hivatal” széveg,

szoveg,

|n

szoveg,

k) 50/A.§ (6) bekezdésében a ,jegyzének” szévegrész helyébe a ,jegyzének, illetve jarasi hivatalnak” széveg,

[) 50/D.§-aban a ,jegyz6nél” szévegrész helyébe a ,jegyz6énél, illetve jarasi hivatalndl” széveg,

m) 64.§(2) bekezdésében, 139.§ (1) bekezdésében a ,jegyz8” szovegrész helyébe a ,jegyzé, a jarasi hivatal” szoveg,
n) 92/K.§(2) bekezdésében a ,Kormény altaldnos hataskord terdileti dllamigazgatési szervének” szévegrész helyébe

|n

|u

a févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg,
0) 93. § (3) bekezdésében, 94. § (1) bekezdés d) pontjdban, 118. § elsé és masodik mondataban a ,gydmhivatal”
szbvegrész helyébe a ,gyamhat6sag” széveg

1ép.
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21.§

22.§

23.§

24.8§

(9) Az Szt.132.§ (1) bekezdése a kdvetkezd y) ponttal egészil ki:

(Felhatalmazdst kap a Kormdny, hogy megdllapitsa)
,y) a 32/D. § (1) bekezdése szerinti févarosi kerileti hivatal kijelclését.”

18. A statisztikarodl sz616 1993. évi XLVI. térvény mdédositasa

A statisztikarol sz616 1993. évi XLVI. torvény 8/A. § (4) bekezdésében a ,kdrzetkdzponti jegyzével” szévegrész helyébe
a ,févérosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kertleti) hivataldval (a tovabbiakban: jarasi hivatal)” széveg,
a 8/A. § (5) bekezdésében a ,korzetkdzponti jegyz6hoz” szévegrész helyébe a ,jardsi hivatalhoz” szoveg Iép.

19. A banyészatrél sz616 1993. évi XLVIII. torvény médositasa

A banyaszatrél sz6l6 1993. évi XLVIII. torvény 38. § (5) bekezdésében a ,Kormdny altaldnos hataskoru terileti
allamigazgatasi szerve” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” szoveg lép.

20. A magyar allampolgdrsagrol sz616 1993. évi LV. torvény modositasa

A magyar allampolgarsagrol szol6 1993. évi LV. térvény

a) 4/A. § (1) bekezdésében a ,Kormdany altaldnos hatdskoru terileti allamigazgatési szerve” szovegrész helyébe
a ,févérosi és megyei kormanyhivatal” szoveg,

b) 24.§ (4) bekezdés e) pontjdban a ,Kormény éltaldnos hataskor( terileti allamigazgatési szervének” szdvegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnak” szoveg,

c) 19.(2) bekezdésében a ,szerve” szovegrész helyébe ,szervét” szoveg,

d) 19. § (3) bekezdés d) pontjaban a ,jegyzétdl,” szovegrész helyébe a ,jegyz6tdl, a févarosi és megyei
kormanyhivatal jarasi (févarosi kerlleti) hivatalatol (a tovabbiakban: jarasi hivatal),” széveg,

e) 24.§(4) bekezdés c) pontjdban a ,jegyzének” szdvegrész helyébe a ,jarasi hivatalnak” széveg

21. A kozoktatasrol sz616 1993. évi LXXIX. téorvény médositasa

A kozoktatdsrol szolé 1993. évi LXXIX. torvény

a) 37.8 (2) bekezdésében és a 88. § (1) bekezdésében a ,Kormany éltalanos hataskord teriileti dllamigazgatasi
szervénél” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnal” széveg,

b) 37.8§ (7) bekezdésében, 79. § (1), (4), (7) és (8) bekezdésében, a 80. § (1)—(7) bekezdésében, a 82. § (1), (2) és
(5) bekezdésében, a 86. § (3) és (6) bekezdésében, a 87. § (1) bekezdésében, a 88. § (2) és (5) bekezdésében,
a 89/A. § (4) bekezdésében, a 91. § (2), (3) és (6) bekezdésében, a 94. § (1) bekezdés n) pontjaban,
a 94. § (3) bekezdés j) és n) pontjaban, a 102. § (10) bekezdésében a ,Kormany altalanos hataskorl terileti
allamigazgatasi szerve” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” szoveg,

c) 80. § (5) bekezdésében, a 88. § (1) bekezdésében, a 89/B. § (7) bekezdésében, a 102. § (10) bekezdésének
a ,Kormany altaldnos hataskorl terileti dllamigazgatasi szervének” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei
kormanyhivatalnak” szoveg,

d) 81.§ (1) bekezdés e) pontjdban a ,Kormény altaldnos hataskord terlleti dllamigazgatési szervével” szévegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatallal” széveg,

e) 81.§ (16) bekezdésében, a 87. § (4) bekezdésében, a 88. § (1), (6)-(7) és (9)-(10) bekezdésében, a 90. § (1) és
(2) bekezdésében, a 107.§ (8) bekezdés b) pontjdban és az 1. mellékletben a ,Kormdany éltaldnos hatskord teriileti
dllamigazgatasi szerve” szovegrész helyébe a ,megyei kormanyhivatal” széveg,

f)  85.§ (6) bekezdésében a ,Kormdny altaldnos hatdskor( teriileti allamigazgatasi szervének” szovegrész helyébe
a ,megyei kormanyhivatalnak” széveg,

g) a 88.§ (9) bekezdésében, a 93. § (5) bekezdésében a ,Kormany altalanos hataskord terileti dllamigazgatasi
szervét” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalt” széveg,

h) 89/A. § (4) bekezdésében a ,Kormény - terliletileg illetékes — &ltaldnos hataskord terileti allamigazgatasi
szervének” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnak” széveg,
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25.§

26.§

27.§

28.§

29.§

M

i) 89/A. § (6) bekezdés a) pontjdban és a (7) bekezdés a) pontjaban a ,Kormany altaldanos hataskord terdleti
allamigazgatasi szervére” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalra” szoveg,

j)  91.8(1) bekezdésében a ,Kormany altaldnos hataskoru teriileti dllamigazgatési szervének a vezetbje” szovegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal kormanymegbizottja” szoveg,

k) 102. § (2) bekezdés d) pontjdban a ,Kormany altaldnos hatdskor( — a nevelési-oktatasi intézmény székhelye
szerint illetékes - terileti allamigazgatasi szervének” szévegrész helyébe a ,nevelési-oktatdsi intézmény
székhelye szerint illetékes févarosi és megyei kormanyhivatalnak” szoveg

1ép.
22. A Rend6rségrol sz6l6 1994. évi XXXIV. torvény modositasa

A Rendérségrél sz6ld 1994. évi XXXIV. térvény

a) 8.5(8)bekezdésének nyit6 szévegében a ,Kormany altaldnos hatdskor( teriileti allamigazgatési szerve vezetdjét”
szOvegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal vezetdjét” széveg,

b) 8. § (8) bekezdésének nyitd szovegében a ,févarosi és megyei kormanyhivatal vezetéjét” szovegrész helyébe
a févarosi és megyei kormanyhivatal vezetéjét, a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti)
hivatala vezetéjét” sz6veg

Iép.

23. A hadigondozasroél sz616 1994. évi XLV. térvény médositasa

A hadigondozasrél szolo 1994. évi XLV. térvény (a tovabbiakban: Hdt.) 26. § (2) bekezdés nyitd szovegrésze helyébe
a kovetkezd rendelkezés [ép:

+A hadigondozotti Gigyekben elsé fokon eljaré hadigondozasi hatésag a hadigondozott lakdhelye szerint illetékes
févérosi és megyei korményhivatal jardsi (févarosi kerileti) hivatala (a tovabbiakban: jarasi hivatal). A jarasi hivatal
vezetdje hatarozatban dont:”

AHdt. 26.5§ (3) bekezdésében, 26.§ (7) és (8) bekezdésében a ,jegyzd” szovegrész helyébe a ,jarasi hivatal” szoveg 1ép.

24. A birésagi végrehajtasrol sz6l6 1994. évi LIIl. térvény mddositasa

A birésagi végrehajtasrol sz616 1994. évi LIlI. tdrvény

a) 47.8§ (2) bekezdésében ,az okmanyirodat” szovegrész helyébe a ,a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi
(févarosi keruleti) hivatalat (a tovdbbiakban: jarasi hivatal)” széveg,

b) 197.§ (1) bekezdésében a ,kdzségi, varosi, févarosi kerlileti jegyzd” szévegrész helyébe a ,jarasi hivata

|n

szoveg,
a 197. § (2) bekezdésében a ,jegyz6” szovegrész helyébe a ,jarési hivatal” sz6veg

1ép.
25. A terméfoldrél szolé 1994. évi LV. torvény médositasa

A term6foldrél sz6l6 1994. évi LV. térvény (a tovabbiakban: Tft.) 88. § (1) bekezdésében ,a Kormany ingatlan fekvése
szerint illetékes altalanos hataskord teruleti dllamigazgatasi szervének” szévegrész helyébe ,az ingatlan fekvése szerint
illetékes févarosi és megyei kormanyhivatalnak” szoveg, a 88.§ (2) bekezdésében ,a Kormény altaldnos hataskord terileti
dllamigazgatési szervének” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnak” széveg Iép.

26. A hegykozségekrol sz6l6 1994. évi Cll. térvény médositasa
A hegykdzségekrdl szol6 1994. évi Cll. torvény

a) 6.8 (1) bekezdésében a ,telepiilési dnkorményzat jegyzéjénél (a tovabbiakban: jegyzd)” szovegrész helyébe
a févérosi és megyei korményhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivatalanal (a tovdbbiakban: jarasi hivatal)” szoveg,

b) a6.8(2)és(3) bekezdésében a ,jegyzé” szovegrész helyébe a ,jarasi hivatal” széveg,
¢) a6.5(3) bekezdésében ésaz56.5§ (2) bekezdésébena ,jegyzének” szovegrész helyébe a ,jarasi hivatalnak” széveg,
d) az56.§ (2) bekezdésében ,az dnkormanyzat” szovegrész helyébe ,a févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg

1ép.
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30.§

31.§

32.§

33.§

34.§

3)

27. A vizgazdalkodasrol sz616 1995. évi LVII. térvény mdédositasa

A vizgazdalkodasrél szold 1995. évi LVII. torvény 8. § (3) bekezdésében a ,telepllési 6nkormanyzat jegyzéje”
szOvegrész helyébe a ,févérosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févérosi kerileti) hivatala” szoveg lép.

28. A koziratokrol, a kozlevéltarakrol és a maganlevéltari anyag védelmérdl sz6l6 1995. évi LXVI. torvény
moédositasa

A koziratokrol, a kozlevéltarakrol és a maganlevéltari anyag védelmérdl szold 1995. évi LXVI. térvény 10. § (1) bekezdés
¢) pontjaban a ,Kormany éltalanos hataskoru terileti dllamigazgatasi szervével” szovegrész helyébe a ,févarosi és
megyei kormanyhivatallal” szoveg lép.

29. A személyazonosito jel helyébe 1ép6 azonositasi médokrél és az azonosité kédok hasznalatardl sz616
1996. évi XX. torvény modositasa

A személyazonosito jel helyébe 1ép6 azonositasi médokrdl és az azonosité kddok hasznalatarol szold 1996. évi
XX. torvény 20. § (2) bekezdés f) pontjdban az ,az okmanyiroddk kijelolésérdl és illetékességi teriiletérdl sz6ld
kormdanyrendeletben meghatarozott — korzetkozponti feladatokat ellaté - telepilési (févarosi kerlleti) 5nkormanyzat
jegyzéje” szovegrész helyébe ,a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivatala” szoveg 1ép.

30. A teriiletfejlesztésrol és a teriiletrendezésrél sz616 1996. évi XXI. torvény modositasa

A terlletfejlesztésrél és a terliletrendezésrél sz6l6 1996. évi XXI. torvény

a) 10.§ (3) bekezdésében a ,helyi 5nkormanyzatok torvényességi felligyeletéért felelds szerv” szovegrész helyébe
a févarosi és megyei kormanyhivatal (a tovabbiakban: kormanyhivatal)” széveg,

b) 15. § (11) bekezdésében és a 16. § (11)-(13) bekezdéseiben a ,Kormdany altaldnos hataskord terileti
dllamigazgatési szerve” szovegrész helyébe a ,kormanyhivatal” széveg,

c) 16. § (10) bekezdésében az ,altaldnos hatdskord terlleti &llamigazgatdsi szerve” szdvegrész helyébe
a ,kormanyhivatal” széveg,

d) 16.§ (12) és (16) bekezdésében a ,Kormany altalanos hataskord terileti dllamigazgatési szervét” szovegrész
helyébe a ,kormanyhivatalt” széveg,

e) 23/C.§(7) bekezdésében a ,helyi 5nkormanyzatok torvényességi felligyeletéért felelés szervnek” szoveg helyébe
a ,kormanyhivatalnak” szoveg,

f)  27.§ (1) bekezdés n) pontjédban a ,Kormany altaldnos hatdskord terileti dllamigazgatési szervének” szovegrész
helyébe a ,kormanyhivatal” széveg

Iép.
31. A helyi 6nkormanyzatok adéssagrendezési eljarasarol szol6 1996. évi XXV. torvény modositasa

A helyi 6nkormanyzatok adéssagrendezési eljardsarol sz616 1996. évi XXV. térvény (a tovabbiakban: Hartv.) 2. § a) és
g) pontjai helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

[E térvény alkalmazdsdban]

»a) helyi 6nkormdnyzat: a Magyarorszag helyi dnkormanyzatairdl sz616 2011. évi CLXXXIX. térvény (a tovabbiakban:
Métv.) 3. §-dban meghatérozott 6nkormanyzat;”

,9) addssdgrendezésbe vonhaté bevétel: a helyi dnkormanyzatot megilleté az Motv. 106. § (1) bekezdésében
meghatarozott sajat bevételek targyévben beszedett vagy kovetelésként fennallé 6sszege, valamint az atengedett
kdzponti addkbdl szarmazé bevétel az addssagrendezési eljards meginditasatol a bejelentett hitelezdi kovetelések
megtériiléséig;”

A Hartv. 5. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

,(4) Ha a polgdrmester vagy az Ulés levezetésére megvalasztott levezetd elndk az Motv. 45. §-dban meghatérozott
barmely kotelezettségét nem teljesiti, a birdsag — esetenként — 6tszazezer forintig terjedé pénzbirsaggal sujthatja.”
A Hartv. 16. § (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:
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35.§

(10)

4(3) Az Motv. 42. §-aban meghatérozott — a képviselé-testiilet kizardlagos hataskorébe tartozo - ligyek kivételével
a helyi 6nkormanyzat kotelezéen ellatandd feladatainak és hataskorének teljesitésével kapcsolatos valamennyi
gazdasagi kérdésben az addssdgrendezési bizottsag dont.”
A Hartv. 17. § (2) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés ép:
,(2) Amennyiben a képvisel6-testiilet miikodésképtelenné valik, tovabba, ha a feloszlatasat kezdeményezték a helyi
onkormdnyzattal szemben azonnal e torvény IV. fejezetében foglaltak szerint kell az addssagrendezési eljarast
lefolytatni.”
A Hartv. 29. § (3) bekezdés c) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:
[A pénziigyi gondnok]
,C) meghatarozza az adéssagrendezésbe vonhato vagyon korét.”
A Hartv. 30. § (1) bekezdésének b) pontja helyébe a kévetkez6 rendelkezés 1ép:
[A pénziigyi gondnok a 29. § (6) bekezdésében meghatdrozott jévdhagyo végzés jogerére emelkedését kovetd]
,b) 60 napon beliil koteles megkisérelni a helyi 6nkormanyzat adéssagrendezésbe vonhaté vagyonanak nyilvanos
értékesitését a forgalomban elérheté legmagasabb dron. A vagyon értékesitése soran — a nemzeti vagyonrol sz6lo
2011. évi CXCVI. torvény 14. § (2) bekezdése alapjén az dllamot megilleté el6vasarlasi jogot kdvetden - a hitelezéket
elévasarlasi jogilletimeg. A 60 napos hatéridd a 28. § szerinti médon egy alkalommal meghosszabbithaté. A pénziigyi
gondnok a hataridd lejartat kdvet6 30 napon beliil az adéssagrendezésbe vonhatd vagyon hitelezék részére torténd
felosztaséra tesz javaslatot. A hitelezéi igények kielégitése torténhet pénzzel, illetve az értékesitetlen vagyontargyak
hitelez6k részére torténé atadasaval is. Ez utdbbi esetben meg kell allapitani — a kielégitési sorrend és a hitelezdi
kovetelések aranydnak megfeleléen -, hogy a hitelez6k a helyi 6nkormanyzat vagyonabdl milyen aranyban
részesednek.”

A Hartv. 33. § (2) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés ép:

»(2) A pénzigyi gondnok dijanak fedezete a kdzponti kdltségvetés helyi dnkormanyzatok tdmogatdsait tartalmazo

fejezetében all rendelkezésre. A miniszter a birésag jogerds végzése alapjan a dijosszeg kiutaldsardl a kincstaron

keresztil intézkedik.”

A Hartv. 34. § (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

,(1) Ha a helyi 6nkormanyzat az egyezséghez sziikséges feltételeket pénziigyi intézménytél felvett hitellel teremti

meg (reorganizdciés hitel), Ugy a kozponti koltségvetés az esedékes kamattorlesztésre, annak egy részére

a reorganizaciés hitel teljes futamidejére vagy annak egy részére a miniszter dontése alapjan kamatmentes

visszatéritendé tdmogatast nyujthat, legfeljebb az e torvény végrehajtasi rendeletében meghatérozott

referenciakamat +2%-os mértékéig.”

A Hartv.

a) 5. 8§ (5 bekezdésében, a 10. § (4) bekezdés a) pontjdban, a 14. § (2) bekezdés g) pontjdban a ,helyi
onkormdnyzatok torvényességi ellenérzéséért felelds szervet” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei
kormanyhivatalt” sz6veg,

b) 17.8& (1) bekezdésében a ,helyi &nkormanyzatok torvényességi ellendrzéséért felelds szerv” szovegrész helyébe
a févarosi és megyei kormanyhivatal”

Iép.

A Hartv. mellékletének 24. és 25. pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

»24. A févarosi dnkormdanyzatndl a févérosi keriiletek 6nkormanyzatai, kozmdvel6dési intézményei, szervezetei és

kozosségei részére, a kdzmivelddési tevékenységek elésegitése és fejlesztése érdekében kdzmlvel6dési szakmai

tanacsadas és szolgaltatas, a kozmuivelddési szakmai tanacsadas és szolgaltatas mikodési feltételeinek biztositasa

(1997. évi CXL. torvény).

25. A févarosi kozlevéltar mikodtetése (1995. évi LXVI. torvény).”

szbveg

32. A gyermekek védelmérdl és a gyamiigyi igazgatasrol sz616 1997. évi XXXI. torvény médositasa

A gyermekek védelmérél és a gyamugyi igazgatdsrol sz616 1997. évi XXXI. térvény (a tovabbiakban: Gyvt.) 5. § k) pontja
helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

[E térvény alkalmazdsdban]

,K) gydmhatdsdg: a févarosi és megyei kormanyhivatal szakigazgatasi szerve, a févarosi és megyei kormanyhivatal
jarasi (févarosi keruleti) hivatalanak szakigazgatasi szerve, valamint a teleplilési 5nkormanyzat jegyzéje”
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(2) A Gyvt. 16.§ (1) bekezdés b) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[Az e térvényben meghatdrozott, a gyermekek védelmét biztosito hatdsdgi feladat- és hatdskéroket]

,b) a gydmhatdsag”

[gyakorolja.]

A Gyvt. 23. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

.(4) A gydmhatodsag a gyermektartasdij megeldlegezését a kdzponti koltségvetés terhére biztositja.”

A Gyvt. 26. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

»(4) A gydamhatdsag az otthonteremtési tdmogatast a kdzponti koltségvetés terhére biztositja.”

A Gyvt. 66/P. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

.(2) A helyettes szil6i jogviszony fennalldsa alatt a helyettes sziilé egylttmUkodik a mikodtetével, a gyermek
tgyében illetékes gydmhatdsdggal, a gyermekjoléti szolgalattal, a gyermek tdrvényes képviseléjével, tovabba

a helyettes sziil6 tevékenységét ellenérzé gyamhatdsaggal.”

A Gyvt. 68. § (5) bekezdésének bevezet szévege helyébe a kovetkezé rendelkezés Iép:

+A gyamhatosag - kérelemre barmikor, hivatalbdl legalabb évente - feliilvizsgalja a védelembe vétel indokoltsagat.
A gydmhatésag haladéktalanul megteszi a sziikséges intézkedést, ha”

[a) a védelembe vétellel a gyermek veszélyeztetettségét megsziintetni nem lehet, és alaposan feltételezhets, hogy
segitséggel sem biztosithaté a gyermek csalddi kérnyezetben térténé megfelel6 gondozdsa, nevelése vagy

b) avédelembe vétel mdr két éve fenndll és a védelembe vétellel a gyermek veszélyeztetettségét nem sikerlilt megsziintetni.]
A Gyvt.

1.

11/A. § (2) bekezdés e) pontjdban, 17. § (4) bekezdés elsé és masodik mondatdban és (5) bekezdésében,
18. § (3) bekezdésében, 22. § (3) bekezdésében, 23. § (1), (2) és (3) bekezdésében, 24. § (3) és (4) bekezdésében,
(5) bekezdésének bevezetd szévegében, valamint a) és c) pontjdban, 25. § (7) bekezdésében, 26. § (2), (3) és
(5) bekezdésében, (6) bekezdés els6 és masodik mondataban, 27. § (1) bekezdésében, 34. § (3) bekezdés elsé és
masodik mondatdban és (4) bekezdésében, (5) bekezdés harmadik és negyedik mondataban, (6) bekezdés elsé és
masodik mondataban, (7) bekezdésében, 53. § (4) bekezdésében, 53/A. § (1) bekezdésében, 55. § (2) és
(3) bekezdésében, 57. § (3) bekezdés c) és d) pontjdban, 60. § a) és b) pontjaban, 62. § (1) bekezdés a) és
c) pontjdban, 63. § (1) bekezdés b) pontjdban, 64. § b) pontjdban, 66/E. § (1) bekezdés d) pontjdban és
(8) bekezdésében, 69/A. § (2) bekezdés e) pontjaban, 70. § (1) és (4) bekezdésében, 71. § (1), (2), (3), (4), (5) és
(6) bekezdésében, 73. § (1), (3) és (4) bekezdésében, 74. § (1) és (2) bekezdésében, 75. § (1) bekezdésében,
75/A. § a) és b) pontjaban, 76. § (1) és (2) bekezdésében, 77. § (1) bekezdés elsé és masodik mondataban, (4) és
(5) bekezdésében, 78. § (1) és (3) bekezdésében, 79. § (1) bekezdés els6 és masodik mondataban és
(2) bekezdésében, 80. § (1), (2), (3), (5) és (7) bekezdésében, 81. § (2) bekezdésében, 81/A. § (3) bekezdésében,
81/B. § (1), (3) bekezdésében, (4) bekezdés elsé és masodik mondatdban, (5), (6) és (7) bekezdésében,
81/C.8§ (1) bekezdés elsé és masodik mondatéban, 82. § (1) bekezdésében, 83. § (1) bekezdésében és (3) bekezdés
elsé és masodik mondataban, (4), (5) és (7) bekezdésében, (8) bekezdés elsé, masodik és harmadik mondataban,
84. § (1) bekezdésében, (3) bekezdés bevezeté szovegében és c) pontjaban és (4) bekezdésében, 85. § (4) és
(6) bekezdésében, 86. § (3) és (4) bekezdésében, 87. § (1), (2), (4), (5), (6) és (7) bekezdésében, 88. § (1), (2) és
(3) bekezdésében, 89. § (1) és (2) bekezdésében, 91. § (2) és (3) bekezdésében, 92. § (1), (5) és (6) bekezdésében,
93. § (1) és (4) bekezdésében, (5) bekezdés elsé és masodik mondatdban és (10) bekezdésében, 100/A. § (1) és
(4) bekezdésében, 100/B. §-dban, 102. § (2) bekezdésében, (4) bekezdés elsé és masodik mondataban,
(5) bekezdés c) pontjaban és (6) bekezdésében, 104. § (1) bekezdés i) pontjaban, (4) bekezdésében, (8) bekezdés
elsé és masodik mondataban, 121. § (2) bekezdésében, 129. § (4) bekezdésében, 132. § (6) bekezdésében,
133/A.8(7) és(11) bekezdésében, 135. § (5) bekezdésében, 140. & (1) bekezdés nyit6 szovegében és ¢) pontjaban,
(2) és (3) bekezdésében, 152. § (3) és (4) bekezdésében, 154. § (1) bekezdés a) pontjaban és (3) bekezdésében
a ,gyamhivatal” szévegrész helyébe a ,gyamhatésag” szoveg,

11/A. § (2) bekezdés f) pont fb) alpontjdban, 63. § (1) bekezdés c) pontjdban, 82. § (4) és (8) bekezdésében,
85. § (5) bekezdésében, 96. § (6) bekezdésében, 104. § (8) bekezdésében a ,gyambhivatalnak” szovegrész helyébe
a ,gyamhatoésagnak” szoveg,

13.§ (1) bekezdés b) pontjaban a ,gyambhivataltd
18. § (1) bekezdés a) pontjaban a ,teleplilési (févarosi kerlleti, a tovabbiakban egydtt: telepilési) onkormanyzat
jegyz6je” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsidg” széveg,

a 19. § (2) és (8) bekezdésében, 20. § (2) bekezdésében, 20/A. § (1) bekezdésében, 20/B. § (2), (4) és
(7) bekezdésében, 20/C. § (1) bekezdésében, 31. & (1) bekezdésében, 68. § (1), (2) és (3) bekezdésében,

I” sz6vegrész helyébe a ,gyamhatosagtol” szoveg,
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10.
11.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

30.
31.

68/A.5§ (1) bekezdésében, (2) bekezdésének bevezet6 szovegében és (4) bekezdésében, 68/B. § (1) bekezdésében,
(3) bekezdésének els6 mondatdban, valamint (4) és (5) bekezdésében, 68/C. § (1) bekezdésében,
69. § (3) bekezdésében, 77. § (5) bekezdésében, 80. § (6) bekezdésében, 138. § (4) bekezdésében a ,telepiilési
onkormanyzat jegyzéje” szoveg helyébe a ,gydmhatdsag” szoveg,

20/C. § (2) bekezdésében a ,jegyz6i” szbvegrész helyébe a ,gydmhatosagi” szoveg,

24. § (9) bekezdés els6 mondataban az ,a teleplilési Snkormanyzat jegyzdje adoligyi hataskdrében” szdvegrész
helyébe az ,az adéhatdsag” széveg,

24. § (9) bekezdés masodik mondatdban az ,A telepiilési 6nkormanyzat jegyzdje adoéligyi hatdskdrében”
szOvegrész helyébe az ,Az adéhatdsag” szoveg,

32. § (1) bekezdés b) pontjdban a ,teleplilési dnkorményzat jegyz6jének vagy a gydmhivatalnak” szovegrész
helyébe a ,gydamhatésagnak” széveg,

34.§ (6) bekezdés harmadik mondatéban a ,gydmhivatalnak” szovegrész helyébe a ,gyamhatésagnak” szoveg,
40.8§ (2) bekezdés c) pontjdban, 162.§ (1) bekezdés m) pontjaban a ,telepiilési 5Snkorményzat jegyz6jének” szveg
helyébe a ,gydmhatésag” szoveg,

. 46.§ (4) bekezdésében, 47. § (3) bekezdés b) pontjaban és (4) bekezdésében, 57. § (3) bekezdés a) pontjéban és

d) pont db) alpontjaban, 63. § (1) bekezdés b) pontjaban, 66/E. § (5) és (7) bekezdésében, 67. § (2) bekezdésében,
69/D. § (4) bekezdésében, 81/A. § (2) bekezdésében, 83. § (7) bekezdésében, 93. § (8) bekezdésében
141. § (3) bekezdésében a ,gydmhivatalt” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsagot” szbveg,

. 57. 8§ (3) bekezdés d) pont da) alpontjaban, 66/B. & (1) bekezdésében a ,gydmhivatallal” szovegrész helyébe

a ,gydmhatdésaggal” szoveg,
66/E. § (6) bekezdésében, 69/D. § (1) bekezdés e) pontjdban, 81/A. § (3) bekezdésében, 93. § (8) bekezdésében
a ,gyamhivatali” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsagi” szoveg,

. 67.8§ (1) bekezdésében, 135. § (4) bekezdésében, 143. § (3) bekezdés c) pontjdban a ,telepiilési Snkormanyzat

|n

jegyzlje, illetve a gydmbhivatal” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsag” széveg,

67.8 (3) bekezdésében a ,gyamhivatalnak a” szévegrész helyébe a ,gyamhatdsag” széveg,

68/B. § (3) bekezdés masodik mondatdban a ,telepiilési Onkormanyzat jegyzdjét” szoveg helyébe
a ,gyamhatoésagot” széveg,

68/C. § (3) bekezdés elsé és negyedik mondatdban a ,teleplilési dnkorményzat” szdvegrész helyébe
a ,gyamhatoésag” szoveg,

72. 8 (1) bekezdésében, 132. § (2) bekezdésében, 135. § (7) bekezdésében ,a teleplilési &nkormanyzat jegyzdje,
a gyamhivatal” szovegrész helyébe a ,gydamhatdsag” széveg,

72.8(1) bekezdés b) pontjaban a ,gydmhivatalt” szovegrész helyébe a ,gyamhatésagot”, a , kijelolt gydmhivatalt”
szOovegrész helyébe a ,kijelolt gydmhatdsagot” szoveg,

78. § (2) bekezdésében, 96. § (7) bekezdésében a ,gyambhivatalnal” szévegrész helyébe a ,gydamhatésagnal”
szoveg,

85. § (2) bekezdésében a ,feladatokat a gydmhivatal” szovegrész helyébe a ,feladatokat a gydmhatdsag”, a ,ha
a gyamhivatal” szovegrész helyébe a ,ha a gydmhatdsag” szoveg,

96. § (6) bekezdés harmadik mondatdban a ,gydmhivatal az” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsdg az”,
a ,gyamhivatal javaslatait” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsag javaslatait” szoveg,

100. § (2) bekezdésében a ,Kormany altalanos hatdskori teriileti dllamigazgatési szervének szakigazgatasi

|n

szerveként miikodd gyamhivatal” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormdnyhivatal szocidlis és
gyamhivatala” széveg,

101. § (2) bekezdés c) pontjaban a ,gyamhivatalok” szovegrész helyébe a ,gyamhatdsagok” szoveg,

105. § (2) bekezdésében a ,a teleplilési dnkorményzat jegyzdje és a gyamhivatal” szOvegrész helyébe
a ,gyamhatoésagok” széveg,

127. § (1) bekezdésében a ,telepiilési dnkormanyzat jegyz6je vagy a gyamhivata
a ,gyamhatoésag” szoveg,

129.§ (1) bekezdésében a ,jegyzéje és a gyamhivatal” szovegrész helyébe az ,a gydmhatdsag” szoveg,

130. § (3) bekezdésében a ,gyamhivatal megkeresheti a telepiilési 5nkormanyzat jegyz6jét” szovegrész helyébe

|n

szovegrész helyébe

a ,gydmhatésdg megkereshet mas gydmhatdsagot” szoveg,
131. § (4) bekezdésében az ,annak jegyzdje” szovegrész helyébe az ,jegyzdje, a gydmhatdsag” széveg,

131.8(5) bekezdésében a ,jegyzdje, illetve a gyamhivatal” szévegrész helyébe az ,illetve a gydmhatdsag” széveg,



MAGYAR KOZLONY ¢ 2012.évi 86.szam 13147

36.§

37.§

38.§

39.§

32. 138.§ (1) bekezdésében a ,jegyzd” szovegrész helyébe a ,gyamhatosag, illetve a 18. § (1) bekezdés b) pontja és
(2) bekezdése szerinti ellatds esetében a jegyz8” szoveg,

33. 138.§(2) és (3) bekezdésében a ,jegyz8” szbvegrész helyébe a ,gydmhatdsdg” szoveg,

34. 140.§ (1) bekezdés c) pontjdban a ,gyamhivatalhoz” szévegrész helyébe a ,gyamhatésaghoz” széveg,

35. 142.§(2) bekezdésében a ,jegyz6je” sz6vegrész helyébe a ,gyamhatdsag” széveg,

36. 161/H.§ a) pontjaban a ,teleplilési 5nkormanyzat jegyz6jéhez” széveg helyébe a ,gyamhatdsaghoz” széveg,

37. 162. 5§ (1) bekezdés d) pontjaban a ,gyamhivatal vagy gyamhivatalok” szovegrész helyébe a ,gydamhatdésagok”
szoveg,

38. 162. § (1) bekezdés n) pontjdban a ,gyamhatésagként eljaré telepiilési Snkorményzat jegyzéjének” szovegrész
helyébe a ,gydmhatésag” szoveg

Iép.

33. Az egészségiigyi és a hozzajuk kapcsolodé személyes adatok kezelésérdl és védelmérdl sz616
1997. évi XLVII. torvény médositasa

Az egészségligyi és a hozzajuk kapcsolddé személyes adatok kezelésérél és védelmérdl szold 1997. évi XLVIL. torvény
23. § (1) bekezdés c) pontjaban az ,az illetékes jegyz4” szovegrész helyébe az ,a févarosi és megyei kormanyhivatal
jarasi (févarosi keruleti) hivatala" széveg Iép.

34. Az épitett kornyezet alakitasarol és védelmérdl szolé 1997. évi LXXVIIL. térvény médositasa

Az épitett kdrnyezet alakitasardl és védelmérdl szold 1997. évi LXXVIIL. térvény

a) 9.8 (12) bekezdésében a ,helyi 6nkormanyzatok torvényességi ellenérzéséért felelés szervnek” szévegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnak” szoveg,

b) 27.§ (1) és (10) bekezdésében, valamint a 30. § (7) bekezdésében a ,Kormény &ltalanos hataskord terileti
allamigazgatasi szerve” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg

Iép.

35. A tarsadalombiztositas ellatasaira és a magannyugdijra jogosultakrol, valamint e szolgaltatasok
fedezetérdl sz616 1997. évi LXXX. térvény mddositasa

A tarsadalombiztositds ellatasaira és a magannyugdijra jogosultakrél, valamint e szolgaltatasok fedezetérdl sz6ld

1997. évi LXXX. torvény

a) 43. § (1) bekezdés e) pontjdban az ,az okmdnyiroddk kijelolésérél és illetékességi teriiletérdl széld
kormanyrendeletben meghatdrozott - korzetkdzponti feladatokat ellaté - telepilési (févarosi kerileti)
onkormanyzatok jegyzéi” szovegrész helyébe ,a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti)
hivatalai (a tovabbiakban: jarasi hivatal)” szoveg,

b) 44/A. § (2) bekezdésében a ,telepiilési 5nkormdnyzat jegyzdje” szovegrész helyébe a ,teleplilési onkormanyzat
jegyzdje, illetve a jarasi hivatal” szdveg

Iép.

36. A tarsadalombiztositasi nyugellatasrél sz616 1997. évi LXXXI. térvény médositasa

A tarsadalombiztositdsi nyugelldtasrol széld 1997. évi LXXXI. torvény 96. § (3) bekezdés e) pontjdban az
,azokmanyirodak kijelolésérdl és illetékességi teriiletérdl sz616 kormanyrendeletben meghatarozott — kdrzetkdzponti
feladatokat ellato — telepilési (févarosi kerlleti) 5nkormanyzatok jegyz6i” szovegrész helyébe ,a févérosi és megyei
kormdnyhivatal jarasi (févérosi kerlileti) hivatalai” szoveg Iép.
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40.§

41.8

42.8

43.§

44.§

45.8

()

37. A valasztasi eljarasrol sz6l6 1997. évi C. torvény modositasa

A vélasztasi eljarasrol sz616 1997. évi C. térvény

a) 17.8(1) bekezdés a) pontjdban a ,gydmhivatal” szovegrész helyébe a ,gydmhatésag” szoveg,
b) 22.8(2) bekezdésében az ,ellendrzéséért” szovegrész helyébe a ,feliigyeletéért” szoveg

Iép.

38. A kiilfoldi székhelyi vallalkozasok magyarorszagi fidktelepeirdl és kereskedelmi képviseleteirdl sz616
1997. évi CXXXII. torvény modositasa

A kulfoldi székhelyl vallalkozasok magyarorszagi fidktelepeirdl és kereskedelmi képviseleteirdl széld 1997. évi
CXXXII. torvény 17. § (5) bekezdésében a ,Kormany altaldnos hatdskoru terileti dllamigazgatési szerve” szévegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg Iép.

39. A helyi 6nkormanyzatok tarsulasairdl és egyiittmiikodésérdl sz6l6 1997. évi CXXXV. térvény
modositasa

A helyi 6nkormanyzatok tarsuldsairdl és egytittmikddésérdl szold 1997. évi CXXXV. torvény 20. § (2) bekezdésében
az ,ellendrzési” szovegrész helyébe a ,felligyeleti” szoveg lép.

40. Az ingatlan-nyilvantartasrol sz616 1997. évi CXLI. torvény modositasa

Az ingatlan-nyilvéntartasrol sz6l6 1997. évi CXLI. torvény (a tovabbiakban: Inytv.) 27. §-a az alabbi (6) bekezdéssel
egészul ki:

,(6) Az ingatlaniigyi hatosag a lakcimre is kiterjed6 adatfelhasznélas esetén az ingatlan-nyilvantartasba bejegyzett
lakcimadatot - az adatfelhasznalast megel6zéen - Gsszeveti a személyiadat- és lakcimnyilvantartast vezetd hatdsag
nyilvantartasdban szereplé adattal. Ha az ingatlan-nyilvantartasba bejegyzett lakcimadat nem egyezik meg
a személyiadat- és lakcimnyilvédntartdsban szereplé adattal, az ingatlanligyi hatésdag a személyiadat- és
lakcimnyilvantartasban szereplé adatot haszndlja fel, és az adatvéltozast az ingatlan-nyilvantartdson hivatalbol
atvezeti.”

Az Inytv. 52. § (1) bekezdés h) pontjadban a ,Kormany altaldnos hataskort terileti dllamigazgatasi szervének”
szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatalnak” széveg

1ép.
41. Az egészségligyrol sz616 1997. évi CLIV. torvény modositasa

Az egészségiigyrél sz6lo 1997. évi CLIV. térvény

a) 114.§(2) bekezdés c) pontjdban a ,kistérség” szévegrész helyébe a ,jaras” szoveg,

b) 148.§ (3) bekezdés d) pontjaban a ,kistérségekben” szovegrész helyébe a ,jardsokban” széveg,
c) 201.§(10) bekezdésében a ,gydmhivatalnak” szovegrész helyébe a ,gyamhatdsagnak” szoveg
1ép.

42. A fegyveres biztonsagi 6rségrél, a természetvédelmi és a mezei 6rszolgalatrdl sz616 1997. évi
CLIX. torvény modositasa

A fegyveres biztonsagi 6rségrdl, a természetvédelmi és a mezei érszolgélatrol szol6 1997. évi CLIX. torvény

a) 10/B.§-dbana ,szervekkel, valamint” szovegrész helyébe a ,szervekkel, a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi
(févarosi kertleti) hivatalaval (tovabbiakban: jarasi hivatal), valamint”,

b) 15. § (6) bekezdésében és 23. § (4) bekezdésében a ,szervekkel, a” szovegrész helyébe a ,szervekkel, a jarasi
hivatallal, a”

szoveg lép.
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46.§

47.8§

48.8

49.§

50.§

()

M

()

43. A kulfoldre utazasrodl sz616 1998. évi XII. térvény mddositasa

A kulfoldre utazésrél sz616 1998. évi XII. torvény

a) 24/A. 8§ (1) bekezdés a) pontjaban a ,korzetkozponti feladatokat ellatd, okmanyirodat mikodteté telepiilési
(févarosi keruleti) 6nkorményzat jegyzéjének (a tovabbiakban: korzetkdzponti jegyzd)” szovegrész helyébe
a ,févérosi és megyei korményhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivatalanak (a tovabbiakban: jarasi hivatal)”,
valamint

b) 24/A.§ (2) bekezdésében a ,korzetkdzponti jegyz6” szovegrész helyébe a ,jarési hivata

szoveg lép.

|u

44. A biintet6eljarasrol sz616 1998. évi XIX. torvény modositasa

A biintet6eljérasrél sz6l6 1998. évi XIX. térvény (a tovabbiakban: Be.) 128. § (2) bekezdésének helyébe a kdvetkezd
rendelkezés ép:

4(2) A terhelt feliigyelet nélkil maradé kiskord gyermekét, illetéleg az altala gondozott mas személyt gondozas
céljdbdl a hozzatartozéjanak, illetéleg az arra alkalmas intézménynek kell atadni. A kiskord elhelyezésérdl
a gyamhatdsag utjan kell gondoskodni, a terhelt altal gondozott mas személy esetében a gydmhatdségot kell
értesiteni. Intézkedni kell a terhelt feltigyelet nélkiil maradd vagyonanak és lakasanak biztonsagba helyezésérdl is.”
A Be. 279. § (1) bekezdésében a ,gydmhivatalt” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsdgot” szoveg lép.

45. A csaladok tamogatasardl sz6l6 1998. évi LXXXIV. torvény médositasa

A csalddok tdamogatasardl szol6 1998. évi LXXXIV. torvény (a tovabbiakban: Cst.) 6. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd

rendelkezés 1ép:

#(2) A csaladi potlék természetbeni formaban torténé nyujtasarol a gyermek védelembe vételérél hatarozatot hozo

gyamhatdsag donthet.”

A Cst.

a) 4.89) és h) pontjaban, 8. § (1) bekezdés a) pontjaban, 11. § (1) bekezdés j) pontjdban és a 12. § (1) bekezdés
b) pontjdban a ,gydmhivatal” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsag” széveg,

b) 8.8 (3) bekezdés f) pontjaban a ,gyamhivatalnak” szovegrész helyébe ,gyamhatdsagnak” szoveg,

c) 15. § (1) bekezdésében a ,telepiilési dnkormdnyzat jegyz6je gyamhatésagként eljdrva” szévegrész helyébe
a ,gyamhatoésag” szoveg,

d) 37. § (5) bekezdésében a ,gyamhatésagként eljard jegyzd” szovegrész helyébe a ,gyamhatdsdg” szdveg,
a ,jegyz6” szbvegrész helyébe a ,gyamhatoésag” szoveg,

e) 37.8§(8) bekezdésében a ,gydmhatdsdgként eljard jegyzd” szovegrész helyébe a ,gydmhatdsdg” szveg

46. A kozuti kozlekedési nyilvantartasrol sz6l6 1999. évi LXXXIV. torvény moédositasa

A kozuti kozlekedésinyilvantartdsrol szold 1999. évi LXXXIV. térvény 6. §-aban a ,Kormany éltaldnos hataskor( tertileti
allamigazgatasi szerve” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” szoveg lép.

47. A gazdasagi kamarakrol 1999. évi CXXI. térvény médositasa

A gazdasagi kamardkrél szolo 1999. évi CXXI. térvény (a tovabbiakban: Gkt.) 10. § (1) bekezdés h) pontja helyébe
a kovetkezd rendelkezés [ép:

[A gazdasdgi kamardk az lizleti forgalom biztonsdgdnak és a piaci magatartds tisztességének megteremtése, megdérzése,
illetve fokozdsa érdekében]

,h) a cégnyilvanossagrdl, a birésagi cégeljarasrol és a végelszamolasrél sz6l6 2006. évi V. trvény (a tovabbiakban: Ctv.) alapjan
torvényességi felligyeleti eljarast kezdeményezhetnek, illetve a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti)
hivatalanal (a tovabbiakban: jarasi hivatal) az egyéni vallalkozéi tevékenység megsziintetését kezdeményezhetik és a jarasi
hivatal az egyéni véllalkozoi tevékenység megsziintetésérdl az egyéni véllalkozé székhelye szerinti jegyzét értesiti,”

A Gkt. 10. § (3) bekezdésében a ,jegyz6” szvegrész helyébe a ,jarasi hivatal” széveg 1ép.
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51.§

52.§

53.§

54.§

55.§

56.§

M

48. A hulladékgazdalkodasrél sz616 2000. évi XLIII. térvény médositasa

A hulladékgazdalkodasrél szolé 2000. évi XLIIl. torvény (a tovabbiakban: Hgt.) 39. § (5) bekezdésében a ,helyi
onkormanyzatok torvényességi ellendrzéséért felelés szerv” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei
kormdnyhivatal” szoveg lép.
49. A Balaton Kiemelt Udiil6kérzet Teriiletrendezési Tervének elfogadasarol

és a Balatoni Teriiletrendezési Szabdlyzat megallapitasarél sz6l6 2000. évi CXII. torvény modositasa

A Balaton Kiemelt Udiil6kérzet Teriiletrendezési Tervének elfogadasardl és a Balatoni Teriiletrendezési Szabalyzat
megallapitasarol sz616 2000. évi CXII. torvény 46. § e) pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés lép:

[A 52616 term&helyi kataszteri teriilet 6vezetén (C-1):]

,€) a szélémuvelés tényét a terlilet pontosan meghatdrozott szdzalékdban az illetékes hegybird nyilatkozatéval kell
igazolni.”

50. A kozuti kozlekedési el6életi pontrendszerrdl sz616 2000. évi CXXVIIL. torvény modositasa

A kozuti kozlekedési elééleti pontrendszerrél sz6l6 2000. évi CXXVIIL térvény 7. § (1) bekezdésében a ,kdrzetkdzponti
feladatokat ellato telepiilési onkorményzat jegyzéjét” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi
(févarosi kerileti hivatalat” széveg lép.

51. A kulturalis 6rokség védelmérél sz616 2001. évi LXIV. torvény modositasa

A kulturalis 6rokség védelmérél szolo 2001. évi LXIV. térvény

a) 24. 8§ (2) bekezdés b) pontjdban a ,jegyz6” szbvegrész helyébe a ,a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi
(févarosi kerileti) hivatala (a tovabbiakban: jarasi hivatal)” szoveg,

b) 24. § (3) bekezdésében az ,illetékes telepiilési dnkormdanyzat jegyzdjének” szovegrész helyébe a ,jarasi
hivatalnak” szoveg,

c) 24.§(4) bekezdésében a ,jegyz6” szovegrész helyébe a ,jarasi hivata

|n

szbveg

52. A Wesselényi Miklos Ar- és Belvizvédelmi Kartalanitasi Alaprél sz616 2003. évi LVIIL. térvény
moédositasa

A Wesselényi Miklés Ar- és Belvizvédelmi Kartalanitasi Alaprol szol6 2003. évi LVIII. térvény 5. § (3) bekezdésében
,az 6nkormanyzat jegyz6jének” szovegrész helyébe ,a févarosi és megyei kormdanyhivatal jarasi (févéarosi kertleti)
hivatalanak” szoveg lép.

53. Az adé6zas rendjérol sz616 2003. évi XCII. téorvény mdédositasa

Az adbzas rendjérdl sz6l6 2003. évi XCII. térvény (a tovabbiakban: Art.)

a) 11.§ (1) bekezdés e) pontjaban a ,Kormany altaldnos hataskorl terileti allamigazgatasi szervének” szévegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal (a tovabbiakban: kormanyhivatal)” széveg,

b) 17.§ (5) bekezdésében ,az okményirodana
(févarosi keruleti) hivataldnal (a tovabbiakban: jarasi hivatal)” széveg,

c) 20.8§(4) bekezdésében a ,telepiilési dnkormanyzat jegyz6jét” szévegrész helyébe ,jarasi hivatalt” szoveg,

d) 52.8 (7) bekezdés |) pontjdban és az 54. § (7) bekezdés i) pontjdban az ,ellendrzéséért” szovegrész helyébe
Jfellgyeletéért” szoveg,

e) 116.8(5) bekezdésében a ,Kormdény éltaldnos hataskori terileti dllamigazgatasi szervéhez” szovegrész helyébe
a ,kormanyhivatalhoz”,

|n

szovegrész helyébe ,a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi
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57.§

58.§

59.§

60.§

(M

()

f)  116.§ (6) bekezdésében a ,Kormany éltalanos hataskoru terileti allamigazgatasi szervének” szévegrész helyébe
a ,kormanyhivatalnak” szoveg,

g) 3. melléklet G) pont 5. és 7. alpontban ,Az okményiroda” szovegrész helyébe ,A jarasi hivatal” széveg

Iép.

Az Art. 52. § (4) bekezdése a kovetkezé u) ponttal egészil ki:

,U) a jarasi hivatal.”

54. A regisztracids adorél sz616 2003. évi CX. torvény modositasa

A regisztraciés adordl sz6l6 2003. évi CX. torvény 10. § (3) bekezdésében az ,okmanyiroddnal” szévegrész helyébe
a ,févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivatalanal” széveg lép.
55. A Magyar Koztarsasag gyorsforgalmi kozuthalézatanak kozérdekiiségérol és fejlesztésérol szol6
2003. évi CXXVIII. torvény modositasa

A Magyar Koztarsasag gyorsforgalmi kozuthalozatanak kozérdekilségérdl és fejlesztésérdl szoldo 2003. évi
CXXVIII. torvény 17. § (10) bekezdésében a ,Kormany altaldnos hataskori terlleti dllamigazgatési szerve” szovegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg Iép.

56. A telepiilési 5nkormanyzatok tobbcélu kistérségi tarsulasardl sz616 2004. évi CVII. torvény médositasa

A telepllési dnkormanyzatok tobbcélu kistérségi tarsulasarol sz6lé 2004. évi CVII. torvény 12. § (2) bekezdésben
az ,ellendrzési” szovegrész helyébe a ,felligyeleti” szoveg lép.

57. A kdzigazgatasi hatosagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyairdl sz616 2004. évi CXL. torvény
modositasa

A kdzigazgatasi hatdsagi eljards és szolgéltatas altaldnos szabdlyairdl sz6l6 2004. évi CXL. torvény (a tovabbiakban:
Ket.) 12. § (3) bekezdés b)-d) pontja helyébe a kévetkezé rendelkezés 1ép:

[E térvény alkalmazdsa szempontjdbdl kézigazgatdsi hatésdg (a tovdbbiakban: hatdésdg) a hatdsdgi lgy intézésére
hatdskorrel rendelkezd]

,b) helyi 6nkormanyzati képvisel6-testiilet, ideértve a megyei dnkormdanyzat kozgydlését is, valamint atruhazott
hataskorben annak a 19. § (2) bekezdése szerinti szervei,

c) polgdrmester, fépolgarmester, megyei kdzgydlés elndke (a tovabbiakban egyiitt: polgarmester),

d) féjegyzd, jegyz6 (a tovabbiakban egyitt: jegyzd),”

A Ket. 19. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

.(2) Ha onkormdnyzati rendelet eltéréen nem rendelkezik, 6nkormanyzati hatdésagi Ugyben elsé fokon
a képviseld-testilet jar el. A képviselS-testiilet ezt a hatdskorét a polgarmesterre, a bizottsagara, a tarsuldsara vagy
a jegyzdre ruhdzhatja at.”

A Ket. 42. § (5) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

4(5) A jegyzé mint hatésdg nem vehet részt annak a hatdsagi ligynek az elintézésében, amelyben az illetékességi
terliletének az 6nkormdnyzata, az 6nkormanyzat szerve vagy a polgarmester ellenérdeki tigyfél, illetve a hatarozattal
az illetékességi teriiletének az 6nkormanyzata, az 6nkormanyzat szerve vagy a polgarmester jogosulttd vagy
kotelezetté valhat, vagy az eljaras targyaval 6sszefiiggd kotelezettséget vallal.”

A Ket. 47. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

+(3) A févarosban miikddé hatdsdg a févaros, a tarsulds pedig a tarsulds egész teriiletérdl idézhet.”

A Ket. 107.§ (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

(1) Onkormaényzati hat6sagi ligyben a fellebbezés elbiralasa a képviselé-testiilet hataskdrébe tartozik, ha az elséfoku
dontést nem a képvisel6-testiilet hozta.

(2) Ha torvény vagy kormanyrendelet masként nem rendelkezik, a févarosi és megyei kormanyhivatal jogosult
a fellebbezés elbirdlasara, ha els6 fokon allamigazgatasi hatosagi ligyben a jarasi (févarosi kerlleti) hivatal,
a polgdrmester vagy a jegyzé jart el.”
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61.8

62.§

63.§

64.§

(6) AKet.

a) 20.§(5) bekezdésében a ,tarsulds” szovegrész helyébe a ,tarsulas vagy a jegyz8d” széveg,

b) 20.8(5), (6) és (8) bekezdésében a ,helyi 6nkormanyzatok torvényességi ellenérzéséért felelds szerv” szovegrész
helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg,

c) 23.§(3) bekezdés a) pontjaban a ,Kormdanynak a vita eldontését kéré hatdsag miikodési teriilete szerint illetékes
altalanos hataskord tertleti dllamigazgatési szerve” szovegrész helyébe a ,vita eldontését kéré hatdsdg mikodési
teriilete szerint illetékes févarosi és megyei kormanyhivatal” széveg,

d) 41.§(8) bekezdésében a ,Kormany altaldnos hataskord terileti dllamigazgatési szervének a” szovegrész helyébe
a ,févarosi és megyei kormanyhivatal”

e) 106. § (4) bekezdésében a ,Kormdany altaldnos hataskoru terlleti dllamigazgatdsi szerve” szovegrész helyébe
a ,févarosi és megyei korményhivatal” széveg

szoveg,

58. A tavhodszolgaltatasrol szol6 2005. évi XVIII. térvény modositasa

A tdvhészolgaltatdsrol sz6l6 2005. évi XVIII. torvény (a tovabbiakban: Tszt.)

a) 10. §-dban az ,6nkormanyzat jegyz0je” szovegrész helyébe az ,6nkormanyzat jegyzéje, a févarosban a févarosi
onkormanyzat fé6jegyzéje (a tovabbiakban: 6nkormdanyzat jegyzéje)” széveg,

b) 11. § (1) bekezdésében a ,Hivatallal és az dnkormanyzat jegyzdjével” szovegrész helyébe a ,Hivatallal,
az onkormanyzat jegyzOjével és a fOvarosi és megyei kormdanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivatalaval
(a tovabbiakban: jarasi hivatal)” szoveg,

c) 28.§(2) bekezdésében az ,illetékes dnkormanyzat jegyzdjétdl”

d) 28.§ (3) bekezdésében az ,illetékes dnkormanyzat jegyzdje hatdrozattal” szovegrész helyébe a ,jarasi hivatal”
szoveg,

e) 51.8§(8) bekezdésében az ,Az illetékes dnkormanyzat jegyzéje” szévegrész helyébe az ,A jarasi hivatal” szoveg,

f)  51.8(9) bekezdésében az ,Az 6nkormanyzat jegyzdje” szovegrész helyébe az ,A jarasi hivatal”

g) 57/B. § (3) bekezdésében a ,helyi 6nkormanyzatok torvényességi ellendrzéséért felelés szervhez” szévegrész

szovegrész helyébe a ,jarasi hivataltol” széveg,

szoveg,

helyébe a ,févérosi és megyei korméanyhivatalhoz” szoveg
1ép.

59. A fiatalok életkezdési tamogatasardl sz616 2005. évi CLXXIV. térvény modositasa

A fiatalok életkezdési tdmogatdasardl sz616 2005. évi CLXXIV. térvény

a) 1.8(2) bekezdésében a ,gydamhivatalra” szovegrész helyébe a ,gyamhatosagra” széveg,

b) 6. § (5) bekezdés b) pontjdban, 7. § (1) bekezdés b) pontjdban és a 9. § (3) bekezdésében a ,gydmhivatal”
szOvegrész helyébe a ,gydamhatdsag” széveg

1ép.

60. A vasuti kozlekedésrél szol6 2005. évi CLXXXIII. torvény moédositasa

A vasuti kdzlekedésrél sz616 2005. évi CLXXXIIL. térvény 45. § (4) és (5) bekezdésében a ,Kormany altaldnos hataskord

|u

teruleti dllamigazgatasi hataskori szerve” szovegrész helyébe a ,févérosi és megyei korményhivatal” széveg lép.
61. A cégnyilvanossagrol, a birésagi cégeljarasrol és a végelszamolasrol sz616 2006. évi V. torvény
moédositasa

A cégnyilvanossagrol, a birdsagi cégeljarasrol és a végelszdmoldasrél sz616 2006. évi V. térvény
a) 2.szamu melléklete I.5. pontjdban és 3. szamu melléklete 11.11. pontjdban a ,gydmhivatali” szovegrész helyébe
a ,gyamhatosagi” széveg,
"

b) 2.szamumellékletll.1.a) pontjdnakac) alpontjadbana,gyamhivata
Iép.

szbvegrész helyébe a ,gydmhat6sag” széveg
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65.§

66.§

67.8

68.§

69.§

M

()

()

62. A szabad mozgas és tartozkodas jogaval rendelkez6 személyek beutazasardl és tartozkoddasarol sz616
2007. évi l. torvény médositasa

A szabad mozgds és tartézkodas jogaval rendelkezd személyek beutazdsarol és tartdzkoddsarol szolé 2007. évi
. torvény 81. § (1) bekezdésében az ,okményiroda” szovegrész helyébe a "févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi
(févarosi keruleti) hivatala” széveg 1ép.

63. A harmadik orszagbeli dllampolgéarok beutazasardl és tartézkodasarol sz616 2007. évi Il. térvény
moédositasa

A harmadik orszagbeli allampolgéarok beutazasarol és tartézkodasardl sz6l6 2007. évi ll. térvény 106. § (1) bekezdés
0) pontjaban az ,okmanyiroda” szévegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti)
hivatala” széveg lép.

64. A menedékjogrol sz616 2007. évi LXXX. torvény modositasa

A menedékjogrol széld 2007. évi LXXX. térvény (a tovabbiakban: Met.) 32. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés lép:

+(3) A menekdltiigyi hatésdg, valamint a févarosi és megyei kormdanyhivatal jarasi (févarosi kerlleti) hivatala
(a tovabbiakban: jarasi hivatal) az (1) és (2) bekezdés hatdlya ala tartozé ligyekben hatdrozattal dont. A hatdrozattal
szemben biréségi fellilvizsgélatnak van helye. A birésdg a menekdiltiigyi hatésdg, valamint a jarasi hivatal dontését
megvaltoztathatja.”

A Met.

a) 32/A. 8§ (2) bekezdésében, 32/B. § (2) bekezdésében, 85. § (1), (2) és (4) bekezdésében a ,jegyz8” szovegrész

helyébe ,jarasi hivatal” szoveg,
b) 87.§(2) bekezdésében a ,teleplilési onkormanyzat jegyzdjét” szovegrész helyébe a ,jérasi hivatalt” széveg

Iép.
65. A villamos energiarol sz616 2007. évi LXXXVI. torvény modositasa

A villamos energiarol sz6lo 2007. évi LXXXVI. térvény 33/A. § (1) bekezdésében ,az illetékes jegyz6hoz” szbvegrész
helyébe ,a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivataldhoz (a tovabbiakban: jarasi hivatal)”
szoveg, 33/A. § (2) bekezdésében a ,jegyzd” szOvegrész helyébe a ,jarasi hivatal” szoveg lép.

66. Az eurdpai teriileti egylittmiikddési csoportosulasrol sz616 2007. évi XCIX. torvény modositasa

Az eurdpai terlleti egylittmikodési csoportosulasrél szolé 2007. évi XCIX. torvény (a tovabbiakban: Ett) 1. §

(3) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

+(3) A Rendelet 3. cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban Magyarorszadg tekintetében a kdzbeszerzésekrdl szolo

2011. évi CVIII. torvény (a tovabbiakban: Kbt.) 6. & (1) bekezdésének a)-f) pontja szerinti szervezeteket kell érteni

(magyar jog szerinti tagok). Az eurdpai terlleti tarsulasban a Kbt. 6. § (1) bekezdésének a)-f) pontja szerinti szerv akkor

vehet részt, ha jogi személyiséggel rendelkezik.”

Az Ett. 4. § (2) bekezdésének b) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

[A jovdhagyds akkor tagadhaté meg, ha]

,b) az allam kivételével a Kbt. 6. § (1) bekezdés a) és b) pontja szerinti kérelmezé nem rendelkezik hozzajarulassal

arravonatkozdan, hogy az egyezmény- és az alapszabaly-javaslat szerinti eurdpai terlileti tarsulasban tagként részt vehet,”

Az Ett.

a) 5.8 (1) bekezdésében, a 6. § (1) és (3) bekezdésében, a 10. § (2)-(3) bekezdésében, a 13. §-adban,
a 14. § (4) bekezdésében, a 15. § (2) bekezdés b) pontjdban és (3)-(4) bekezdésében, a 16. §-dban, valamint
a 19.8 (1) bekezdésében a ,Févarosi Birosag” szovegrész helyébe ,Févérosi Torvényszék”,

b) a9.8§-dban a ,Févarosi Birosagnal” szovegrész helyébe a ,Févarosi Torvényszéknél”,
c) a10.8(1) bekezdésében a ,Févarosi Birdsaghoz” szovegrész helyébe a ,Févarosi Torvényszékhez”

szOoveg lép.
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70.§

71.§

72.§

73.§

74.§

75.8

67. A foldgazellatasrol sz6l6 2008. évi XL. torvény modositasa

A foldgazellatasrol szol6 2008. évi XL. torvény 16. § (3) bekezdésében az ,az illetékes jegyz6hoz” szovegrész helyébe
»a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivataldhoz (a tovébbiakban: jarasi hivatal)” széveg,
16. § (4) bekezdésében a ,jegyz6” szévegrész helyébe a ,jarasi hivatal” szoveg 1ép.

68. A kotelez6 gépjarmiu-felel6sségbiztositasrdl sz616 2009. évi LXII. torvény mddositasa

A kotelezé gépjarmi-felelésségbiztositasrél sz6lé 2009. évi LXII. térvény 1. § d) pontjdban a ,kilon jogszabalyban
meghatarozott, kozlekedési igazgatasi hatdsagnak (a tovabbiakban: jegyzd)” szévegrész helyébe a ,févarosi és
megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivataldnak (a tovabbiakban: jarasi hivatal) szoveg,
a 32/B. § (2) bekezdés b) pontjaban és (4) bekezdésében, valamint a 45. § (2) bekezdésében, 48. § (1) bekezdésében
a ,jegyz6” szovegrész helyébe ,jarasi hivatal” szoveg lép.

69. A hozzatartozék kozotti er6szak miatt alkalmazhaté tavoltartasrol sz6l6 2009. évi LXXII. torvény
modositasa

A hozzatartozok kozotti erészak miatt alkalmazhato tavoltartasrél szolé 2009. évi LXXII. torvény 9. § (3) bekezdésében
a ,gydmhivatalnak” sz6vegrész helyébe a ,gydmhatdsdgnak” széveg lép.

70. Az egyéni vallalkozoroél és az egyéni cégrél sz616 2009. évi CXV. térvény mddositasa

Az egyéni véllalkozordl és az egyéni cégrél szolé 2009. évi CXV. torvény 3/A. § (2) bekezdésében a ,korzetkdzponti
feladatokat ellatd telepiilési (févérosi kerileti) Gnkormanyzat jegyzdje” szovegrész helyébe a ,févarosi és megyei
kormanyhivatal jarasi (févarosi kerlleti) hivatala” széveg lép.

71. A hagyatéki eljarasrol sz616 2010. évi XXXVIII. térvény médositasa

A hagyatéki eljarasrol sz616 2010. évi XXXVIII. térvény

a) 24.8(1) bekezdésében a ,gydmhivatalnak” szévegrész helyébe a ,gyamhatdsagnak” széveg,

b) 24.§(2) bekezdésében és 33. §-dban a ,gydmhivatal” szévegrész helyébe a ,gydmhatosdg” szoveg,
c) a28.§(2) bekezdés e) pontjdban a ,gydmhivatalt” szovegrész helyébe a ,gydamhatdsagot” szoveg
1ép.

72. A Magyar Koztarsasdg teriiletén szolgalati céllal tart6zkodé kulfoldi fegyveres erék,

valamint a Magyar Koztarsasag teriiletén feldllitott nemzetkozi katonai parancsnoksagok és allomanyuk
nyilvantartasarél, valamint jogéllasukhoz kapcsol6dé egyes rendelkezésekrél sz616

2011. évi XXXIV. téorvény médositasa

A Magyar Koztarsasdg teriletén szolgalati céllal tartézkodé kiilfoldi fegyveres erék, valamint a Magyar Koztarsasag
tertletén felallitott nemzetkozi katonai parancsnoksagok és dllomanyuk nyilvantartasarél, valamint jogalldsukhoz
kapcsolddé egyes rendelkezésekrdl sz6l6 2011. évi XXXIV. torvény 7. § (3) bekezdés k) pontja helyébe a kovetkezé
rendelkezés ép:

[A Magyar Honvédség k6zponti adatfeldolgozé szerve — erre vonatkozé irdsbeli kérelmére — adatot szolgdltat]

,K) a 4.8 (2) bekezdés a), €), e) és g) pontjaban és a 4. § (5) bekezdés a), d), e) és f) pontjaban foglalt adatokrol az érintett
személy jogait vagy jogos érdekét érint6 hatosagi eljarasok lefolytatasa céljabol az érintett személy elhelyezési helye
szerinti helyi 6nkormanyzat jegyzdje és az elhelyezési helye szerint illetékes févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi
(févarosi kerlleti) hivatala”

[részére.]
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76.§

77.8§

()

73. A Magyar Koztarsasag minisztériumainak felsorolasarol sz6l6 2010. évi XLII. torvény modositasa

A Magyar Koztarsasag minisztériumainak felsoroldsardl sz6l6 2010. évi XLII. torvény 2. § (1) bekezdés i) pont
ia) alpontjaban az ,ellendrzéséért” szovegrész helyébe a ,felligyeletéért” szoveg Iép.

74. A févarosi és megyei kormanyhivatalokrél, valamint a févarosi és megyei kormanyhivatalok
kialakitasaval és a teriileti integracioval 6sszefiiggd torvénymaddositasokrodl sz616 2010. évi CXXVI. torvény
modositasa

A févarosi és megyei korményhivatalokrdl, valamint a févarosi és megyei kormanyhivatalok kialakitasaval és a tertileti
integracidval 6sszefliggé torvénymaodositasokrol szold 2010. évi CXXVI. torvény (a tovédbbiakban: Khtv.) 3. §-a helyébe
a kovetkezd rendelkezés [ép:

»3.§8 (1) A févarosi és megyei korményhivatal a kormanymegbizott dltal kdzvetleniil vezetett szervezeti egységekbdl
(a tovabbiakban: torzshivatal), agazati szakigazgatasi szervekbdl (a tovabbiakban: szakigazgatasi szerv) és jarasi, illetve
a févéarosban févarosi kertleti hivatalokbol (a tovabbiakban egydtt: jarasi hivatal) all.

(2) A szakigazgatasi szervek torvény vagy kormanyrendelet alapjan 6néll6 feladat- és hataskorrel rendelkezd szervezeti
egységekkel rendelkezhetnek.

(3) A torzshivatal, a szakigazgatasi szervek és a jarasi hivatalok egy koltségvetési szervet képeznek.”

A Khtv. 5. §-a helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

»5.8 (1) A févérosi és megyei kormanyhivatal szakigazgatasi szerveit, valamint a jardsi hivatal szakigazgatdsi szerveit
(a tovabbiakban: jarasi szakigazgatasi szerv) a Kormany rendeletben allapitja meg.

(2) A szakigazgatasi szerv, a jarasi hivatal, tovabba a jarasi szakigazgatasi szerv a jogszabdlyban megallapitott
hataskorét onalléan gyakorolja. A szakigazgatdsi szerv, a jarasi hivatal, tovabba a jardsi szakigazgatasi szerv altal
elldtandoé egyedi Ggyben a févérosi és megyei kormanyhivatal, illetve annak vezet6je utasitasadasi joggal nem
rendelkezik.”

A Khtv. 15. § (2) és (3) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

.(2) A szakigazgatasi szerv kormanytisztvisel6i és munkavallaléi felett a munkaltatéi jogokat — a 20/B. §-ban
meghatarozott kivétellel — a szakigazgatasi szerv vezetdje gyakorolja.

(3) A szakigazgatasi szerv kormanytisztviseléjének kinevezni, illetve felmenteni javasolt személyrél a szakigazgatasi
szerv vezetbje tdjékoztatja a kormanymegbizottat, aki a javasolt személlyel, illetve a felmentéssel szemben
a tajékoztatdst kdvetd tizendt napon belil kifogdssal élhet. A kifogasolt személy nem nevezhet6 ki a szakigazgatasi
szervnél kormanytisztviselének, illetve nem keriilhet felmentésre.”

A Khtv. 17. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés Iép:

.(2) A févérosi és megyei adllamigazgatasi kollégium vezet6je a kormanymegbizott, tagjai a févarosi és megyei
kormdnyhivatal torzshivatalanak és szakigazgatasi szerveinek vezetdi, a jarasi hivatalok hivatalvezetdi, a Kormany altal
intézményfenntartasra kijelolt szerv vezet6je, a févarosi és megyei korményhivatal koordinacids és ellendrzési
jogkorébe tartozo teriileti dllamigazgatési szervek vezet6i, valamint a kormdnymegbizott altal meghivottak.”

A Khtv. 19. § (5) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés Iép:

#(5) A févérosi és megyei kormdnyhivatal az altala megismerhetd iratokban foglalt, valamint a részére nyujtott
tajékoztatas alapjan tudomasara jutott személyes adatok kezelésére az (1)-(2) bekezdésben meghatarozott eljaras
lefolytatasa céljabol addig az idépontig jogosult, amig az a feladata ellatasahoz szlikséges.”

A Khtv. 20. § a) pontja helyébe a kdvetkezé szoveg lép:

[A févdrosi és megyei kormdnyhivatal]

,a) dontés-el6készitd és javaslattevé szervként kdzremiikodik a Kormanynak az Alaptérvény 35. cikk (5) bekezdése
szerinti inditvanytételi jogosultsdga, a helyi 6nkormanyzatokért felel6s miniszternek a Magyarorszag helyi
onkormanyzatairdl sz6l6 2011. évi CLXXXIX. torvény (a tovébbiakban: M6tv.) 128. § a) és ¢) pontjaban, a helyi
onkormanyzatok torvényességi felligyeletéért felelés miniszternek az Métv. 129. § b) és ¢) pontjaban, valamint
a szakmai irdnyité miniszternek az Motv. 130. §-dban meghatédrozott feladatai ellatdsdban, a Kormanynak
a nemzetiségek jogairdl szélé 2011. évi CLXXIX. torvény (a tovabbiakban: Njtv.) 150. § d)-e) pontjaban,
a nemzetiségpolitikaért felel6s miniszternek az Njtv. 151. § a) pontjaban, a feladat- és hataskor szerinti miniszternek
az Njtv. 152. § a) pontjaban meghatarozott feladatai

elldtdsdban,”
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(7) A Khtv. a kovetkez6 9/A. cimmel és az azt kdvetd 20/A-20/E. §-okkal egésziil ki:

#9/A. A jérasi (févarosi keriileti) hivatal

20/A. § (1) A megyei kormanyhivatal kirendeltségeiként jarasi hivatalok mdkoddnek. A jérasi hivatal székhelye a jaras
székhelyeként kijeldlt varosban van.

(2) A févarosi kormanyhivatal kirendeltségeiként kertleti hivatalok miikodnek. A keriileti hivatal illetékességi teriilete
megegyezik a févarosi keriilet kozigazgatasi terlletével. A keriileti hivatalra egyebekben a jarasi hivatalra vonatkozé
jogszabalyokat kell alkalmazni.

(3) A jarasi hivatal a jarasi hivatalvezetd (a tovabbiakban: hivatalvezetd) altal kozvetlenil vezetett jarasi torzshivatalbol
és jarasi szakigazgatasi szervekbdl all.

20/B. § A jarasi hivatal kormanytisztvisel6i, valamint munkavallaléi felett a munkaltatéi jogokat a hivatalvezeté
gyakorolja. A jarasi hivatal kormanytisztvisel6jének kinevezni, illetve felmenteni javasolt személyrél a hivatalvezetd
tajékoztatja a kormanymegbizottat, aki a kinevezni javasolt személlyel, illetve a felmentéssel szemben a tajékoztatast
kovet6 tizendt napon belil kifogassal élhet. A kifogasolt személy nem nevezhetd ki kormanytisztviselének, illetve nem
kerllhet felmentésre.

20/C. § (1) A hivatalvezetét a kormanymegbizott javaslatara a kbzigazgatas-szervezéséért felelés miniszter nevezi ki
és menti fel. A hivatalvezeté felett — a kinevezés, a felmentés, a fegyelmi eljards meginditdsa, valamint a fegyelmi
bilintetés kiszabasa kivételével — a munkaltatdi jogokat a kormanymegbizott gyakorolja.

(2) Hivatalvezetéi munkakorbe az nevezhet6 ki, aki blintetlen el6életli, az orszaggy(ilési képvisel6k valasztasan
vélaszthatd, felséfoku végzettséggel és legalabb 6t év kdzigazgatasi gyakorlattal rendelkezik. E szakasz tekintetében
kozigazgatdsi gyakorlatnak mindsiil az orszaggydilési képvisel6i tevékenység és a polgdrmesteri tisztség ellatdsa is.
(3) A hivatalvezeté a kinevezésében megjeldlt idépontban, ennek hidnydban a kinevezésével hivatalba lép.
A kinevezett hivatalvezeté a kozigazgatas-szervezéséért felel6s miniszter el6tt az egyes kozjogi tisztségvisel6k
eskijérél és fogadalmarol szol6 térvény szerinti szoveggel eskiit tesz.

(4) A hivatalvezeté megbizatasa megsz(inik:

a) lemondasaval,

b) felmentésével,

¢) hallaval,

d) ha az orszaggylési képvisel6k vélasztasan mar nem vélaszthatd,

e) 6sszeférhetetlenségének megdllapitasaval.

(5) A hivatalvezeté tovabbi munkavégzésre iranyuld jogviszonyt nem létesithet, nem lehet helyi 6nkormanyzati
képviseld, févarosi, megyei kdzgylés tagja, polgarmester, megyei kdzgylés elndke, fépolgarmester, alpolgarmester,
megyei kozgyl(lés alelndke, fépolgarmester-helyettes, nemzetiségi ©nkormanyzat elndke és nemzetiségi
onkormanyzati képviseld.

(6) Az (5) bekezdésben meghatdarozott rendelkezés nem akadalya annak, hogy a hivatalvezetd orszaggydlési képviseld
legyen, valamint tudomanyos, oktatdi, mUlvészeti, lektori, szerkeszt6i, valamint jogi oltalom ald esé szellemi
tevékenységet végezzen.

(7) A hivatalvezet§ illetményére és az e torvényben nem szabdlyozott kérdésekben a kozszolgalati tisztvisel6krél sz616
2011. évi CXCIX. torvényben a féosztalyvezetére vonatkozd rendelkezéseket kell alkalmazni.

20/D. § (1) A hivatalvezet6t hivatalvezeté-helyettes helyettesiti, a hivatalvezet6-helyettes féosztalyvezet6-helyettes
besoroldsu kormanytisztviselS. A hivatalvezeté-helyettest a hivatalvezet6 javaslatdra a kormanymegbizott nevezi ki
és menti fel. A hivatalvezet6-helyettes felett — a kinevezés, a felmentés, a fegyelmi eljaras meginditasa, valamint
a fegyelmi biintetés kiszabasa kivételével — a munkaltatoi jogokat a hivatalvezetd gyakorolja.

(2) Hivatalvezet6-helyettesi munkakorbe az nevezhet6 ki, aki felséfoku igazgatasszervezéi, okleveles jogasz
képesitéssel vagy okleveles kozigazgatasi menedzser, illetve egyetemi vagy féiskolai szintli kdzgazdasz
szakképesitéssel rendelkezik. A hivatalvezetd javaslatdra a kormdnymegbizott kivételesen indokolt esetben egyéb
felséfoku végzettségli személyt is kinevezhet hivatalvezeté-helyettesnek.

20/E. § A jérasi szakigazgatasi szerv vezetdjét a hivatalvezet6 javaslatéra a szakigazgatasi szerv vezetdje nevezi ki és
menti fel. A jarasi szakigazgatasi szerv vezet6jének kinevezni, illetve felmenteni javasolt személyrél a megyei
szakigazgatdsi szerv vezetdje tdjékoztatja a kormanymegbizottat, aki a kinevezni, illetve felmenteni javasolt
személlyel, illetve a felmentéssel szemben a tajékoztatast kdveté tizenot napon belil kifogassal élhet. A jarasi
szakigazgatasi szerv vezetdje féosztalyvezets-helyettes besorolasu kormanytisztvisels.”
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78.§

79.§

80.§

(8)

3)

(4)

A Khtv. a kbvetkezé 21/A. §-sal egésziil ki:

,21/A. § Felhatalmazast kap a Kormény, hogy

a) a jarasi hivatalok — kivéve a févarosi kerlileti hivatalok — székhelyeit, illetékességi teriiletét,

b) a jarasi (févérosi kertleti) hivatalok feladat- és hatdskoreit, a kormanyablakok illetékességi tertiletét és miikodése
szabalyait, a kormanyablakok miikodésének személyi és technikai feltételeit

¢) a korményablakkal 6sszefligg6 feladatokat ellatd személyek kivalasztasanak és képzésének szabalyait
rendeletben hatdrozza meg.”

A Khtv. 25. § (5) bekezdésében a ,gydamhivatalnal” szoévegrész helyébe a ,gyamhatésagnal” szoveg lép.

75. A kozbeszerzésekrdl sz616 2011. évi CVIII. torvény mddositasa

A kozbeszerzésekrodl sz616 2011. évi CVIII. térvény 140. § (1) bekezdés d) pontjdban az ,ellenérzéséért” szévegrész
helyébe a ,felligyeletéért” szoveg lép.

76. Az informacioés onrendelkezési jogrdl és az informacidszabadsagrol sz616 2011. évi CXII. torvény
modositasa

Az informéacids dnrendelkezési jogrdl és az informacidészabadsagrél sz6l6 2011. évi CXII. torvény 33. § (2) bekezdés
d) pontjaban és az 1. melléklet Il. 2. pontjdban a ,Kormény &ltaldnos hataskor( terileti dllamigazgatdsi szerve”
szOovegrész helyébe a ,févarosi és megyei korményhivatal” széveg 1ép.

77. A honvédelemrél és a Magyar Honvédségroél, valamint a kiilonleges jogrendben bevezethetd
intézkedésekrol sz616 2011. évi CXIIl. torvény médositasa

A honvédelemrdl és a Magyar Honvédségrél, valamint a kilonleges jogrendben bevezethetd intézkedésekrdl sz6l6
2011. évi CXIII. torvény (a tovabbiakban: Hvt.) 14. § (5) bekezdés a) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[A polgdrmester]

,a) elrendeli a telepuilés lakossdganak polgari védelméhez, ellatasdhoz sziikséges szolgéltatasok teljesitését,”

A Hvt. 14. §-a a kdvetkez6 (5a) bekezdéssel egészl ki:

»(5a) A helyi védelmi bizottsag elndke

a) megallapitja a helyi jellegl szolgaltatdsok és szolgaltatdsra kotelezettek korét,

b) nyilvantartast vezet, amelyben elésegiti a megyei védelmi bizottsag elndkének, valamint a helyi védelmi bizottsdg
illetékességi teriiletén a polgarmesterek hatdskorébe tartozd igénybevételi jog gyakorlasat, koordindlja az
igénybevétel helyi szint(i végrehajtasat.”

A Hvt. 25. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

+(4) A megyei védelmi bizottsdg elndke a kormanymegbizott, elnokhelyettesei a honvédelmi feladatok tekintetében
a Honvédség allomanyaba tartozé tényleges allomanyu katona, a katasztrofdk elleni védekezés tekintetében
a hivatasos katasztréfavédelmi szerv terileti szervének vezetdje. Tagjai az elnokon és az elndkhelyettesen kivil

a) a megyei kozgytilés elndke, a févarosban a fépolgarmester,

b) a megyei jogu véros polgarmestere,

) a févarosi és megyei kormanyhivatal féigazgatoéja,

d
e

) a katonai igazgatas terlileti szervének vezetdje, képviselbje,

) a megyei, févarosi rendérfékapitany,

f) az egészségligyi allamigazgatasi szerv képviseldje,

g) a vizligyi igazgatasi szerv képviseldje,

h) a megyei védelmi bizottsag titkara.”

A Hvt. 25. § (5) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

+(5) A megyei védelmi bizottsag Ulésein tanacskozasi joggal részt vevd, dllandé meghivottak korét a Kormany
rendeletben allapitja meg. A megyei védelmi bizottsdg elndke az Ulésre tandcskozési joggal mas személyeket is
meghivhat. A helyi védelmi bizottsag feladatkorét érinté dontésben részt vesz a helyi védelmi bizottsag elndke is.”
A Hvt. 27. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

(1) Ajarasokban és a févarosi kerliletekben helyi védelmi bizottsdag mikodik. A helyi védelmi bizottsdgok illetékességi
terilete a jarasokhoz, illetve a févarosi kerliletekhez igazodik.”
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81.8§

82.§

(6)

@)

(10)

(1

(12)

(13)

(14)

A Hvt. 27. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

+(4) A helyi védelmi bizottsag testileti szerv. A helyi védelmi bizottsdg elndke a févarosi és megyei kormanyhivatal
jarasi (févarosi kerlleti) hivatal (a tovabbiakban: jarasi hivatal) vezetdje, elndkhelyettesei a katasztréfak elleni
védekezés tekintetében a hivatdsos katasztréfavédelmi szerv terlileti szervének vezetdje altal kijelolt személy,
a honvédelmi feladatok tekintetében a Honvédség allomanyabdl sziikség esetén vezényelt tényleges allomanyu
katona. Tagjai az eln6kon és az elndkhelyettesen kivil:

a) a hivatasos katasztrofavédelmi szerv kivételével a rendvédelmi szerveknek a helyi védelmi bizottsag illetékességi
terlilete szerinti vezetdje,

b) a kézponti dllamigazgatasi szervek teriileti szervének vezetdje,

) a févérosi és megyei korményhivatal képvisel6je,

d) kuilénleges jogrend bevezetése esetén a katonai igazgatasi szerv képviseldje.”

A Hvt. 28. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

4(3) A helyi védelmi bizottsdg kiadasainak és muikodési koltségeinek fedezetét a jarasi hivatal részére az egyes
honvédelmi feladatokra biztositott koltségvetési 6sszegbdl és céltamogatasbdl, tovabba a helyi védelmi bizottsag
illetékességi terlletéhez tartozé teleplilésekre haruld honvédelmi feladatok és a lakossag létszamanak aranyaban
meghatarozott normativ allami tdmogatasbol kell biztositani.”

A Hvt. 28. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

,(4) A helyi védelmi bizottsag a szervezeti és miikodési rendjét maga éllapitja meg, amelyhez a megyei, févarosi
védelmi bizottsadg el6zetes hozzéjarulasa szlikséges.”

A Hvt. 29. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés ép:

.(4) A polgarmester a védelmi igazgatasi feladatait a jarasi hivatal kozremUikodésével latja el. A honvédelmi feladatok
elldtasa érdekében, a sziikséges mértékben, munkaid6-korlatozas nélkiil a jarasi hivatal minden korménytisztvisel6je
és munkavallaléja rendkivili tdlmunkara kotelezheté.”

A Hvt. 66. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,(1) A jarasi hivatal vezetdje, valamint a polgarmester hataskorébe tartozé allamigazgatasi feladatot rendelet is
megallapithat.”

A Hvt. 66. § (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

+(3) A helyi védelmi bizottsag elncke a honvédelmiigazgatési, valamint a rendkivdili intézkedésekb6l ad6do feladatait
a megyei védelmi bizottsag utasitasai szerint latja el.”

A Hvt. 28. § (1) bekezdésében, 28. § (2) bekezdés b) pontjdban a ,honvédelmi kdrzetben” szévegrész helyébe
a ,illetékességi terliletén” széveg lép.

A Hvt. 28. § (2) bekezdés c) pontjdban a ,honvédelmi korzetre” szovegrész helyébe a ,illetékességi terliletére” szoveg
1ép.

A Hvt. 28. § (2) bekezdés d) pontjéban, 29. § (2) bekezdés e) pontjdban ,a honvédelmi kdrzet” sz6vegrész helyébe
»az illetékesséqi teriilete” szoveg lép.

78. A katasztréfavédelemr6l és a hozza kapcsolédoé torvények mddositasarol szolo
2011. évi CXXVIIIL. térvény modositasa

A katasztrofavédelemrol és a hozza kapcsolddo egyes torvények médositasardl szolo 2011. évi CXXVIIL torvény 21. §
(2) bekezdésében és 84. § (2) bekezdésében a ,Kormény dltaldnos hatadskor( teriileti allamigazgatési szerve”
szOovegrész helyébe a ,févarosi és megyei korményhivatal” széveg 1ép.

79. Az egyes honvédelmi kotelezettségek teljesitésérdl, az azokkal kapcsolatos katonai igazgatasi
feladatokrol, a hadkoteles nyilvantartas vezetése, a gazdasagi és anyagi szolgaltatasok biztositasa
érdekében teljesitend6 adatszolgaltatasokrol és a honvédelmi agazatban hasznalt igazolvanyokkal
kapcsolatos adatkezelésérél sz616 2011. évi CLXXVII. torvény modositasa

Az egyes honvédelmi kotelezettségek teljesitésérdl, az azokkal kapcsolatos katonai igazgatasi feladatokrdl,
a hadkoteles nyilvantartds vezetése, a gazdasagi és anyagi szolgaltatdsok biztositdsa érdekében teljesitendd
adatszolgaltatasokrol és a honvédelmidgazatban hasznalt igazolvanyokkal kapcsolatos adatkezelésrél szol6 2011. évi
CLXXVII. torvény (a tovabbiakban: Haktv.) 13. §-a helyébe a kdvetkezé rendelkezés Iép:
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83.§

84.§

3)

3)

»13.8 Afévarosi és megyei kormanyhivatal jarési (fovarosi kerileti) hivatalanak (a tovabbiakban:jarasi hivatal) vezetdje
kdzrem(kodik

a) a Honvédség katonai igazgatasi és kozponti adatfeldolgozé szervének megkeresésére az illetékességi teriletén
bejelentett lakdhellyel rendelkezd kiképzett tartalékosok, potencidlis hadkotelesek lakcim- és anyakdnyvi adatainak
pontositasaban,

b) a hadkotelezettség fenndllasa idején a sorozd kdzpont megkeresésére az illetékességi teriiletén bejelentett
lakéhellyel rendelkezé hadkotelesek személyazonosito, lakcim- és anyakonyvi adatainak pontositasaban.”

A Haktv. 36. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

+(3) Az elséfoku sorozdbizottsdg munkajdban a sorozé kdzpont vezetdje igényének megfeleléen a sorozés helye
szerinti telepiilés szerint illetékes jardsi hivatal vezet6je altal hatarozatban kijel6lt kisegité személyek vesznek részt.”

A Haktv. 1. § d) pontjdban a ,polgdrmester” szovegrész helyébe a ,jarasi hivatal vezetdje” szoveg Iép.

A Haktv. 17. §-aban a ,jegyzének” szovegrész helyébe a ,jarasi hivatal vezetéjének” szdveg lép.

A Haktv. 19. § (2) bekezdésében, 27. § (2) bekezdés b) pontjaban a ,jegyzd” szbvegrész helyébe a ,jarasi hivatal
vezet6je” szoveg lép.

80. Magyarorszag helyi onkormanyzatairél sz616 2011. évi CLXXXIX. torvény médositasa

Magyarorszag helyi 6nkormdanyzatairdl sz616 2011. évi CLXXXIX. térvény (a tovabbiakban: Métv.) 144. § (1) bekezdése
helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

,(1) Etorvény a (2)-(5) bekezdésben foglalt kivétellel 2012. januar 1-jén 1ép hatélyba.”

A M6tv. 144. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

#3) A 2-15. § 17-20. §, a 21. § (1) bekezdés, a 22-26. §, a 27. § (3)-(4) bekezdés, a 41-51. § (3) bekezdés,
az 51.§ (5) bekezdés - 62. §,a 65-68.§,a71.§,a79-105.§,a 106. § (1) bekezdés,a 111-131. §, a 143. § (1) bekezdés
a), ©) pontja, a 143. § (3) bekezdés, a 143. § (4) bekezdés a)-d), g), h) pontja, a 146. §, a 156. § (2) bekezdés, valamint
a 157.§2013. januar 1-jén lép hatdlyba.”

A Motv. 144. §-a a kovetkezd (5) bekezdéssel egésziil ki:

4(5) A 16. 8§ és a 143.§ (1) bekezdés d) pontja 2012. augusztus 1-jén [ép hatdlyba.”

81. A kdzszolgalati tisztvisel6krél sz6l6 2011. évi CXCIX. torvény modositasa

A Kttv. 134. § (4) bekezdésében a ,helyi és korzeti (nem megyei)” szovegrész helyébe ,jarasi (févarosi keriileti)” szoveg
Iép.

A Kttv. 137. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés Iép:

#(3) A 134. § (4) bekezdésében meghatdarozott allamigazgatasi szervnél a vezetdi illetménypotiék mértéke a vezetd
alapilletményének:

a) féosztalyvezet6 esetén az alapilletmény 20%-a,

b) féosztalyvezeté-helyettes esetén az alapilletmény 15%-a,

) osztalyvezetd esetén az alapilletmény 10%-a.”

A Kttv. 138. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

,138. § Integralt Ugyfélszolgdlati pdtlékra jogosult az a kormdnytisztvisels, aki a févarosi és megyei
kormanyhivatalban, illetve a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févérosi kerdleti) hivatalan belil mikodé
integralt tigyfélszolgalati feladatok ellatasaval 6sszefliggé munkakort tolt be. A pdtlék mértéke az alapilletmény
20%-a."

A Kttv. 180. § (1) bekezdés d) pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés Iép:

[Az dllamigazgatdsi szervnél vezetett kbzszolgdlati alapnyilvdntartdsba - eljdrdsdban indokolt mértékig — jogosult
betekinteni, illetéleg abbdl adatokat dtvenni:]

,d) a torvényességi ellendrzést végzo vagy torvényességi felligyeletet gyakorlo,”.
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85.§

86.§

87.§

89.§

82. A vizik6zmii-szolgaltatasrol sz6l6 2011. évi CCIX. torvény médositasa

A vizikdzm(-szolgaltatasrél szol6 2011. évi CCIX. torvény 55. § (4) bekezdésében a ,teleplilési dnkormanyzat jegyzéje”
szOvegrész helyébe a ,févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerlleti) hivatala (a tovabbiakban: jarasi
hivatal) szoveg, az 55. § (6) bekezdésében és 60. § (2) bekezdésében a ,jegyz8” szbvegrész helyébe a ,jarasi hivatal”
szdveg, a 60. § (1) bekezdésében a ,jegyz6tél” szovegrész helyébe a ,jarasi hivataltol” szoveg 1ép.

83. A szabalysértésekrol, a szabalysértési eljarasrol és a szabalysértési nyilvantartasi rendszerrél sz6l6
2012. évi ll. térvény modositasa

A szabdlysértésekrdl, a szabalysértésieljardsrol és a szabalysértésinyilvantartasi rendszerrél sz616 2012. évill. torvény

a) 38. 8§ (1) bekezdésében a ,févérosi és megyei kormanyhivatal (a tovabbiakban: kormanyhivatal)” szévegrész
helyébe a ,févarosi és megyei korményhivatal jarasi (févérosi kerileti) hivatala (a tovébbiakban: jarasi hivatal)”
szoveg,

b) 39. & (2) bekezdés a) pontjdban és a 44. § (3) bekezdés a) pontjaban a ,kormanyhivatal” szovegrész helyébe
a ,jarasi hivatal” széveg

1ép.

84. Atmeneti és zaré rendelkezések

Felhatalmazast kap a Kormény, hogy

a) amegallapodas megkotésének szabdlyait, valamint a megallapodas tartalmi kellékeit,

b) az atvett allamigazgatasi feladatokkal 6sszefliggd jogok és kotelezettségek, valamint ingé- és ingatlanéllomany
felmérésének és meghatarozasanak szabalyait,

C) ajarasi biztos részletes feladatait

rendeletben szabdlyozza.

Ez a torvény — a (2) és (3) bekezdésben meghatdrozott kivétellel - a kihirdetését koveté napon Iép hatdlyba.

A 8. § a) pontja, 9-10. §, a 12. § (1) és (3) bekezdése, a 14. §, a 15. § (2)-(5) bekezdése, a 18. §, a 19. § (1) bekezdés
a)-c) pontja, a 20. § (1)-(7), a (8) bekezdés a)-m) és o) pontja, a (9) bekezdése, a 21. §, a 23. § d) és e) pontja,
a 25. § b) pontja, a 26-27. §, a 29-30. §, a 32. §, a 34. § (1)-(5) bekezdése, a 35. § (1)-(6) bekezdése, (7) bekezdés
1-23. pontja és 25-38. pontja, a 36. §,a 38-39. §,a 40. § a) pontja, a43. § (1) bekezdése, a 44-48.§,az 50.§,az 52-55. §,
az 56.8§ (1) bekezdés b)—c) és g) pontja, az57.§,a 60. § (1)-(5) bekezdése és a (6) bekezdés a) pontja, a 61. § a)-f) pontja,
a62.8§ a64-68.8, a70-75.§ a77.8§ (1)-(4), (7) és (9) bekezdése, a 80. § (1)-(2) és (4)-(14) bekezdése, a 82. §,
a 84. § (1)-(3) bekezdése, a 85-86. § és a 91. § (1)-(4) bekezdése, az (5) bekezdés a) pontja, (6) bekezdése és
a (7) bekezdés a)-g) és i)-k) pontja 2013. januar 1-jén Iépnek hatalyba.

A 91. § (8) bekezdése az orszaggytilési képvisel6k kovetkezo altalanos valasztasat kovetéen megalakuld Orszaggy(ilés
alakulé Glésének napjan 1ép hatalyba.

A kozoktatasrdl szold 1993. évi LXXIX. torvény 88. § (1) bekezdés alapjan készitett feladatellatasi,
intézményhalozat-m(ikodtetési és koznevelésifejlesztésitervek érvényessége 2013. marcius 1-jéig meghosszabbodik.
Nem lép hatalyba az anyakonyvi eljarasrél sz6l6 2010. évi |. tdrvény 98. §-a, 99. § (1) bekezdése és 100. § (1) bekezdés
b) pontja.

A kozszolgalati tisztvisel6krdl sz6l6 201 1. évi CXCIX. torvény 133. § (3) bekezdés rendelkezését azzal az eltéréssel kell
alkalmazni 2012-ben a Kormany altal intézményfenntartasra kijelolt szerv esetében, hogy az alapilletmény-eltérités
mértéke az elsé hat hoénap teljesitményértékelése alapjan 2012. julius 31-ig médosithaté a Kormany altal
intézményfenntartasra kijelolt szerv vezetGje dontésével és a kormanymegbizott egyetértésével.
Az alapilletmény-eltérités 2012. januar 1-jétél érvényes, azzal, hogy az alapilletmény-csokkentésére csak
a megaéllapitas napjat kdvetd naptdl kerilhet sor.

Ezen torvény alapjan 2013. janudr 1-jén a févarosi és megyei kormanyhivatal jarasi (févarosi kerileti) hivataldhoz
atkertilé allamigazgatasi feladat- és hataskorokkel osszefliggésben folyamatban 1évé ligyekben az a szerv jar el,
amelynek hataskorébe a feladat ellatasa a jogszabaly rendelkezése szerint kerdil.
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90.§

3)

7)

E torvény 13. §-a az Alaptorvény 31. cikk (3) bekezdése, 23. §-a az Alaptorvény G) cikk (4) bekezdése alapjan, 25. §-a
az Alaptorvény 46. cikk (6) bekezdése alapjan, 40. §-a az Alaptorvény XXIX. cikk (3) bekezdése, 2. cikk (1) bekezdése
és 34. cikk (1) bekezdése alapjan, a 80. §-a az Alaptorvény 45. cikk (5) bekezdése alapjan és a 83. §-a az Alaptorvény
31. cikk (3) bekezdése alapjan sarkalatosnak mindsiil.

Hatalyat veszti a hataskori torvény

a)
b)
4]

92.§(9)-(10) bekezdése
137.8-a,
145. § (3) bekezdésében a ,vagy a képviselStestiilet hivatala tGigyintézéje” szévegrész.

Hatdlyat veszti az Nytv.

b)

n

a)
)

o

)
)

o

f}

9)

47.§
47. § (2) bekezdés e) pontjdban ,az okményirodak miikodésének személyi és technikai feltételeit, tovabba”

7/A. §-a,

18. § (2) bekezdésében az ,a telepiilésen, illetéleg” szovegrész,

27.8 (1) bekezdése,

27.58 (3) bekezdésében az ,a tartézkoddsi hely szerint illetékes jegyz6nél” szévegrész,
(1) bekezdés b) pontja,

szOvegrész,

47.8 (4) bekezdése.

Hatalyat veszti az Szt.

a)
b)
Q
d)

4/A. § (2) bekezdése,

18. § g) pontjaban az ,és a téritési dij” szovegrész,
32/D. § (5) bekezdése,
65/A. § (4) bekezdése.

Hatalyat veszti a lakdsok és helyiségek bérletére, valamint az elidegenitésiikre vonatkozé egyes szabalyokrdl sz616
1993. évi LXXVIII. térvény

a)
b)

90/A. §-a és az azt megel6z6 alcim,
91.8 (1) bekezdésébdl ,— a jegyzé 90/A. §-on alapuld hatdrozatanak kivételével -" szévegrész.

Hatalyat veszti a Hartv.

a)
b)

34/E.§-a

mellékletének

ba) 9.pontja,

bb) 22.pontja,

bc) 23.pontjdban az ,és a megyei” szovegrész.

Hatalyat veszti a Gyvt.

a)
b)
4]

16. § (1) bekezdés c) pontja,
135.§ (1) bekezdés b) pontja.
138. § (1) bekezdés e) pontjaban az ,és a téritési dij” szovegrész.

Hatalyat veszti

a)

az egyes allami tulajdonban 1évé vagyontargyak &nkormanyzatok tulajdonaba addasardl szold 1991. évi
XXXIIl. térvény 40. § (2) bekezdésében a ,, a képvisel6testllet hivatal tgyintézéje” szOvegrész, valamint
a40. § (4) bekezdésében a ,, a képviselbtestiilet hivataldnak tigyintézdjére” szovegrész,

a Tft. 88/A. § (1) bekezdésében a ,kivéve a masodlagos lakdhelyll szolgald ingatlant, amelynek megszerzéséhez
az emlitett torvény hatdlybalépésétél szamitott 6t évig (a tovédbbiakban: az dtmeneti idészak alatt) a Kormany
altalanos hataskor( terdleti dllamigazgatési szervének az engedélye sziikséges” szovegrész, a 88/A. § (2) és
(3) bekezdése, a 88/B. §-a és a 88/C. §-a,

az Inytv. 68. & (3) bekezdése, a 75. § (3) bekezdése és a 90. § (5) bekezdés a) pontja,

a Hgt. 59. § (1) bekezdés i) pontja,

aTszt. 59. §-a,

az egyes szocidlis targyu torvények modositasardl szélé 2006. évi CXVII. torvény 38. § (3)-(10), (12) és
(13) bekezdése,

az egyes szocialis és foglalkoztatasi targyu toérvények modositasarol sz6l6 2008. évi CVII. térvény,

a Khtv. 19. § (3) bekezdése,

a Hvt. 27. 8§ (2) és (3) bekezdése, és 29. § (2) bekezdésének a) és b) pontja,
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j)  aHaktv. 1. § e) pontjaban az ,6nkormanyzati,” szovegrésze,

k) a Kttv. 1. § e) pontjdban az ,és hatdsagi igazgatési tarsuldsa” szovegrész, valamint a 248. § (2) bekezdésében
a ,vagy az igazgatasi, hatdsagi tarsulds koztisztviselje” és a ,, valamint a tarsuldshoz” szovegrész,

[) azFkbt.9/C. § (3) bekezdésében a ,torvénysértésre hivatkozassal” szovegrész.

(8) Hatélyat veszti a Khtv. 20/C. § (6) bekezdésében az ,orszaggy(ilési képviseld legyen, valamint” szévegrész.

Ader Jdnos s. k., Koévér Ldszl6 s. k.,
koztarsasagi elndk az Orszaggydlés elndke

Melléklet a 2012. évi XClIl. térvényhez

TELJESSEGI NYILATKOZAT

Alulirott mint a Onkormanyzat képviseletében eljaré polgarmester

(a tovabbiakban: atadd) kijelentem, hogy a mai NapoN ........ccccemeeenneveunecens — az atvevo részére (a tovabbiakban: dtvevo)
a jegyzO6konyvben atadottakon tulmenden nem all rendelkezésemre a jarasok kialakitasaval 6sszefliggé egyes
torvények modositasardl szolé 2012. évi XCIII. térvényben meghatéarozott vagyonnal 6sszefiiggé adat, informacio,
tény, okirat, dokumentum, valamint kijelentem, hogy az éltalam tett nyilatkozatok és az dtadott, ismertetett adatok,
informacidk, tények, okiratok, dokumentumok valosagtartalmaért, teljeskorliségéért, és az érdemi vizsgalatra
alkalmas voltaért teljes felel6sséget vallalok.

Jelen nyilatkozat elvélaszthatatlan részét képezi az dtadas-atvételi megallapodasnak.

Budapest, 2012. ....oocceueerereereneceeriarecnnns

atado

2012. évi XCIV. torvény
a vizikozlekedésrdl sz6l6 2000. évi XLII. torvény moédositasardl, valamint egyes torvények ezzel
o0sszefligg6 modositasarol*

2.§

1. A vizikozlekedésrél sz616 2000. évi XLII. torvény médositasa

A vizikozlekedésrdl sz6l6 2000. évi XLII. torvény (a tovabbiakban: Vkt.) 17. § (2) bekezdése a kdvetkezd e) ponttal
egészil ki:

[Az uszdlétesitmény hajoézdsra alkalmas, ha a (3) bekezdésben foglaltak szerint lizemképes, tovdbbd rendelkezik]

,€) gazdasdgi célu tengeri hajozasi tevékenységet folytatd, 300 vagy ennél nagyobb brutté tonnatartalmu hajé esetén
biztositasi fedezet meglétérél sz616 igazolassal (a tovabbiakban: biztositasi igazolas).”

A Vkt. a kdvetkez6 18/A. §-sal egészil ki:

,18/A. 8 Amennyiben a biztositasi igazolas hidnya miatt a hajozasi hatdsag a kilfoldi lobogdju hajo lizemeltetésének
korlatozasarol vagy megtiltasardl dont, koteles errél az Eurdpai Bizottsagot, a tobbi EGT-allamot és a hajé lobogdja
szerint illetékes dllam hatésagat értesiteni.”

* Atorvényt az Orszaggy(ilés a 2012. junius 25-i tlésnapjan fogadta el.
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3.§

4.8

5.8

6.8

A Vkt. Felel6sségbiztositas” alcime a kovetkez6 25/A. §-sal egészil ki:

+25/A. § (1) A magyar lajstromba bejegyzett, valamint a Magyarorszag terlleti vizeire érkezé kiilfoldi lobogdju,
gazdasagi célu tengeri hajézasi tevékenységet folytatd, 300 vagy ennél nagyobb brutté tonnatartalmu hajo
a vizikozlekedésben csak abban az esetben vehet részt, ha az izemben tart6 a szerz6désen kiviili kirra az adott hajéra
vonatkozdan érvényes biztositasi igazolassal rendelkezik.

(2) Az Gzemben tarté a Londonban, 1976. november 19-én kelt, a tengeri kdvetelésekkel 6sszefliggé felel6sség
korldtozasardl sz6l6 1976. évi egyezmény és a Londonban, 1996. majus 2-an kelt, az egyezmény modositasarol sz616
1996. évi jegyz6konyv kihirdetésérél szol6 térvényben meghatérozott legnagyobb 6sszegre koteles biztositast kotni.
(3) A magyar jogszabaly altal kihirdetett, polgari jogi felel6sségre vonatkozé nemzetkdzi egyezményben és az Eurdpai
Unid baleseti felelésségre vonatkozo kotelezd erejli jogi aktusaban létrehozott rendszereknek valé megfelelés nem
mentesiti az Uzemben tartdt az e térvényben és a tengeri hajok kotelezd biztositasardl sz616 kormanyrendeletben
foglalt biztositasi kdtelezettségek teljesitése aldl.”

A Vkt. 51. §-a a kovetkezé (4) bekezdéssel egészil ki:

+(4) A hajozasi hatosdg és a renddrség vizirendészeti szerve jogosult ellendrizni, hogy a Magyarorszag teriiletén
engedélykotelesnek mindsitett hajozasi tevékenységet végzé Uszélétesitmény a tevékenység végzésére jogositod
engedéllyel rendelkezik-e. Amennyiben az engedélykoteles tevékenységet végzd Uszdlétesitmény a tevékenység
végzésére jogositd engedéllyel nem rendelkezik, a rend6rség vizirendészeti szerve haladéktalanul értesiti a haj6zasi
hatésagot.”

A Vkt. 54. §-a a kovetkezé (3) bekezdéssel egészil ki:

»(3) Amennyiben az orszagba belépni vagy az orszagbdl kilépni kivand Uszoélétesitmény arufuvarozasra vagy
személyszallitdsra jogosité engedéllyel nem rendelkezik, a hatdrvdmhivatal haladéktalanul értesiti a hajozasi
hatosagot, és az arufuvarozasra, vagy a személyszallitasra jogosité engedély megszerzéséig az Uszolétesitmény,
a személyzet, tovabba az Uszoélétesitményen 1évd aru be- és kiléptetését megtagadja.”

A Vkt. 60. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

,60. § (1) A jogszabalyban el6irt

a) lajstromozaésra, osztélyozasra, biztositasra,

b) képesitésre,

C) vizi Ut és hajout haszndlatara, hajéut felszabaditaséra,
d)

e)

adatszolgdltatasra, tdjékoztatdsra, bejelentésre,

Uszolétesitmény sziikséghelyzetben valé igénybevételére, hajozasi tevékenység korlatozasara,

f) Uszélétesitmény megfeleléségére és lizemben tartdséra,

g) hajozasi létesitmény létesitésére és lizemben tartasara,

h) vizikdzlekedés forgalmanak iranyitasara és a hajout kitlizésére szolgalod jelek létesitésére, lizemeltetésére és
megsziintetésére,

i) hajézasi tevékenység végzésére,

j) belvizi utakon kozlekedési korlatozas ald esé terlileten lizemeltetett belséégésii motorral hajtott kishajo, csonak és
motoros vizi sporteszkdz hasznélatara,

k) Uszélétesitmény rendeltetésszer(i lizemeltetéséhez el6irt személyzet |étszamara és képesitésére

vonatkozé rendelkezések megsértdit a hajozasi hatdsag — a hajézasi birsdg mértékérdl és kivetésének szabalyairdl
sz6l6 kormanyrendeletben elbirtak szerint — birsag megfizetésére kotelezheti.

(2) A birsag 0sszege legfeljebb 1 000 000 forint.

(3) A hajézasi hatdsag a hajozasi birsdg 6sszegét a kdzigazgatdsi hatdsagi eljards és szolgéltatas dltaldnos szabalyairdl
52616 térvényben meghatarozott mérlegelési szempontok alapjan allapitja meg, figyelembe véve

a) a jogsértés vizikozlekedés biztonsagara gyakorolt hatasat,

b) a jogsérté vagyoni helyzetét, jovedelmi viszonyait,

) a jogsérté magatartas felréhatdsagat, valamint a jogsért6é személy korabbi jogsérté magatartasat,

d) a jogsérté magatartds emberi életet és testi épséget veszélyeztetd jellegét.

(4) A hajozési birsag ugyanazon cselekményért ismételten is kiszabhatd, ha a kotelezett a jogsérté tevékenységgel
nem hagy fel, vagy a jogsértd allapotot nem szilinteti meg.

(5) Nincs helye a hajézasi birsag kiszabasanak, ha a jogsérté cselekmény elkdvetése ota két év eltelt.”



13164

MAGYAR KOZLONY ¢ 2012.évi 86.5zam

7.8

8.§

(M

M

A Vkt. 87.§ 32. pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

(E térvény alkalmazdsdban)

»32. révhajo, révcsénak: csak személyeket szallité komp;”

A Vkt. 87. §-a a kdvetkez6 49., 50. és 51. ponttal egészil ki:

(E térvény alkalmazdsdban)

,A49. biztositds: a hatdsagtol biztositasi tevékenységre engedélyt kapott biztositoval kotelezettségvallalds alapjan
megkdotott Onrészes vagy onrész nélkili biztositds, amely magaban foglalja a kdlcsonoés biztositd klubok nemzetkozi
csoportjanak tagja dltal kindlt biztositds-tipust, tovabba mas egyenértéki biztositasi formakat — ideértve az igazolt
Onbiztositast is —, és a hasonld fedezeti feltételeket nyujtd pénzligyi biztositékokat;

50. magyar jogszabdly dltal kihirdetett, polgdri jogi felel6sségre vonatkozé nemzetkézi egyezmény: az olajszennyezéssel
okozott kdrok megtéritésére szolgdldé nemzetkdzi alap létrehozataldrdl szélé 1992. évi egyezmény és
az olajszennyezéssel okozott kadrok megtéritésére szolgdlé nemzetkozi alap létrehozatalardl szolé 1992. évi
egyezményhez elfogadott 2003. évi jegyz6konyv, valamint az olajszennyezéssel okozott karokkal kapcsolatos polgari
jogi felel6sségrél szold 1992. évi egyezmény kihirdetésérdl szolé 2007. évi IX. torvény, a Londonban, 2001. marcius
23-an kelt, a bunkerolaj-szennyezéssel okozott karokkal kapcsolatos polgari jogi felelésségrél szold 2001. évi
nemzetkdzi egyezmény kihirdetésérdl sz616 2007. évi CLXV. térvény; a Londonban, 1996. majus 3-an kelt, a veszélyes
és artalmas anyagok tengeri szallitasaval kapcsolatos felelsségrél és kartéritésrél szolo 1996. évi nemzetkozi
egyezmény kihirdetésérdl szol6 2008. évi XXIII. térvény;

51. Eurdpai Unid baleseti biztositdsra vonatkozd kételezé erejli jogi aktusa: a tengeri utasszallitok baleseti felel6sségérol
sz616, 2009. aprilis 23-i 392/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet.”

A Vkt. 88. § (1) bekezdése a kdvetkezd o) ponttal egészil ki:

(Felhatalmazdst kap a Kormdny)

,0) a hajézasi birsdg mértékének és kivetése szabdlyainak”

(rendeletben térténé megdllapitdsdra.)

A Vkt. 88. § (2) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

»(2) Felhatalmazast kap a miniszter

1. a hajozasi tevékenység folytatasa feltételeinek és engedélyezése rendjének,

2. az Uszolétesitmények hajézasra alkalmassaga és megfelel6sége feltételeinek, az izemképesség vizsgalatanak és
tanusitasanak, tovabba az Uszdlétesitmények felligyelete rendjének,

3. az Uszolétesitményen a szolgalat rendjének, a személyzet szolgélattal 6sszefliggé jogainak és kotelezettségeinek
(rendtartasnak),

4. az Uszolétesitmény lizemeltetésével 6sszefliiggd — a torvényben nem emlitett - okmanyok fajtdinak, tovabba
az okmanyok vezetése szabalyainak,

5. a hajos és tengerész szolgalati konyvek kiadasa feltételeinek, vezetése és hasznalata szabalyainak,

6. a folyami informéaciods szolgaltatasok szakmai és mikodtetési szabélyainak,

7. az Uszolétesitmények és széllitdtartalyok felligyeletének,

8. a hajozasra alkalmas vagy hajézasra alkalmassé tehetd természetes és mesterséges felszini vizek vizi utta
nyilvanitasanak,

9. a tengeri és a belvizi hajok kébozése szabalyainak,

10. a vizikozlekedés forgalmanak iranyitasara, és a hajout kitlizésére szolgald jelek létesitése, lizemeltetése és
megsziintetése szabdlyainak,

11.akikoto — ideértve a kikotéhelyet és a veszteglShelyet is —, tovabba a komp- és révatkelShelyek [étesitése, Lizemben
tartasa, megsziintetése feltételeinek, tovabba hasznalata dltalanos rendjének,

12. a hajozassal kapcsolatos egyes veszélyes tevékenységek biztonsagi kdvetelményeinek,

13. a hajdzasi rangjelzések hasznalatara vonatkozo szabalyoknak,

14. a révkalauzi tevékenység ellatasa részletes feltételeinek,

15. a veszélyes aruk tengeri és belvizi fuvarozasanak,

16. a vizikozlekedés rendjének,

17. a havaria vizsgalata rendjének a katasztrofak elleni védekezésért felel6s miniszterrel egyetértésben,

18. a hajozasi egészségi alkalmassdg feltételeinek és vizsgalati rendjének az egészséguigyért felelés miniszter
egyetértésével kiadott,
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9.8

11.§

12.§

13.8§

19. a hajdzasi képesitések megszerzése feltételeinek és rendjének, valamint a kiadandé okmanyok (bizonyitvanyok)
formai és tartalmi kovetelményeinek az oktatdsi, valamint a radidszolgélatok &lloméskezelSire vonatkozd
kovetelmények meghatarozasa tekintetében az elektronikus hirkozlésért felelés miniszterrel egyetértésben kiadott,
20. a hajézasi hatdsdgi eljardsok dijainak, valamint e dijaknak az eljaré hatdsag, illetve a felligyeleti és irdnyitasi
feladatot elldtd szervezetek kozotti megosztasa szabdlyainak, tovabbd a hajozasi képesité vizsgak dijainak
az adopolitikdért felel6s miniszterrel egyetértésben kiadott,

21. az utasnyilvantartds vezetése részletes szabdlyainak,

22. a Belvizi Hajozési Alapprogram mkodtetése részletes szabdlyainak,

23. arajnai hajézasban valé részvételi jogosultsagot igazolé okmany kiadasa részletes szabalyainak,

24. a viziut mas nyomvonalas létesitmény altal torténé megkdzelitése, keresztezése részletes szabdlyainak
az elektronikus hirkozlésért felel6s miniszterrel, az energiapolitikdért felel6s miniszterrel, a vizgazdalkodasért felel6s
miniszterrel, valamint az épitéstigyért felelés miniszterrel egyetértésben kiadott,

25. az Uszolétesitményeken torténd elsésegélynyujtas, valamint az egyes Uszolétesitményeken az orvosi szolgalat
rendszeresitése szabalyainak és az ezekhez sziikséges személyi és targyi feltételek biztositasanak az egészségiigyért
felelés miniszterrel egyetértésben kiadott

rendeletben torténé megallapitasara.”

A Vkt. 90. §-a a kdvetkez6 i) ponttal egészil ki:

(Ez a térvény a kévetkezd unids jogi aktusoknak valé megfelelést szolgdlja:)

4) a hajotulajdonosok tengeri biztositasi karigényre vonatkozé biztositasardl szold, 2009. &prilis 23-i
2009/20/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvnek a tengeri hajok kotelezé biztositasardl szélo
kormdanyrendelettel egyutt.”

A Vkt. ,Felel6sségbiztositas” alcim megjelolése helyébe ,A biztositds” megjeldlés [ép.
Hatalyat veszti

a) aVkt. 2.§(2) bekezdés f) pontja,

b) aVkt.59. §-a, 60/B. § (3) bekezdése és 88. § (6) bekezdése.

2. A légi-, a vasuti és a vizikozlekedési balesetek és egyéb kozlekedési események szakmai vizsgalatarol
52616 2005. évi CLXXXIV. torvény modositasa

A légi-, a vasuti és a vizikdzlekedési balesetek és egyéb kozlekedési események szakmai vizsgalatardl sz616 2005. évi
CLXXXIV. torvény (a tovabbiakban: Kbvt.) 20/A. §-a a kovetkez6 (1a) bekezdéssel egésziil ki:

J(1a) Az (1) bekezdésben meghatdrozott jogsérté magatartdsok elkdvetésekor vizikdzlekedési esemény és
vizikdzlekedési baleset esetén természetes személlyel szemben legfeljebb 50 000 forintig, jogi személlyel és jogi
személyiséggel nem rendelkezé szervezettel szemben legfeljebb 200 000 forintig terjedé birsag szabhaté ki.”

A Kbvt. 21. §-a a kdvetkez6 (2) bekezdéssel egészil ki:

+(2) E torvénynek a vizikozlekedésrdl sz616 2000. évi XLII. térvény mddositasardl, valamint egyes torvények ezzel
Osszefiiggé moddositasardl szold 2012. évi XCIV. torvénnyel (a tovabbiakban: modositdé torvény) megallapitott
20/A. § (1a) bekezdésében foglaltakat a mddositd térvény hatalybalépésekor folyamatban [évé és a megismételt
eljarasokban is alkalmazni kell.”

3. A szabalysértésekrél, a szabalysértési eljarasrol és a szabalysértési nyilvantartasi rendszerrdl szol6
2012. évi ll. torvény modositasa

A szabdlysértésekrol, a szabalysértési eljarasrol és a szabalysértési nyilvantartdsi rendszerrél sz616 2012. évi Il. tdrvény
226. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

#(1) Aki

a) a vizi kozlekedés rendjére,

b) a hajézasi tevékenység végzésére — ide nem értve a jogszabaly altal engedélykételesnek mindsitett hajézasi
tevékenység szabdlyait -,

¢) a vizi rendezvényekre

vonatkozé szabalyokat megszegi, szabalysértést kdvet el.”
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4. Zaro rendelkezések

14.§

—_~ o~~~
N
—

£

1) Ezatorvény - a (2) bekezdésben foglalt kivétellel - 2012. augusztus 1-jén 1ép hatalyba.

A6.8, 8.8 (1) bekezdés, 10. § (2) bekezdés b) pontja és a 13.§ 2012. szeptember 1-jén lép hatélyba.

3) Etorvény 2012. szeptember 2-an hatdlyat veszti.

Ez a torvény a tengeri hajok kotelezé biztositasardl sz6l6 kormdanyrendelettel egyitt a hajotulajdonosok tengeri

biztositasi karigényre vonatkozé biztositasarol szolo, 2009. aprilis 23-i 2009/20/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelvnek valé megfelelést szolgalja.

Ader Janos s. k., Kovér Ldszl6 s. k.,

koztarsasagi elnok az Orszaggydlés elncke

2012. évi XCV. torvény
a kolcsonzott kulturadlis javak kiilonleges védelmérol*

Annak érdekében, hogy a multunk és jelenlink megismerésének pdtolhatatlan forrdsaként szolgald kulturdlis javak szellemi
birtokbavétele, illetve a nyilvanossag szdmara torténd széleskorl és egyenld hozzaférhetévé tétele minél hatékonyabban
szolgélhassa a polgarok életmindségét javitd és értékhordozo tevékenységek létrejottét, a jogallamisag alkotmanyos alapelvének
érvényesulésére is tekintettel az Orszaggy(lés a kovetkez6 torvényt alkotja.

1. A torvény hatalya

1.8 E torvény rendelkezéseit a Magyarorszdg teriiletén id6szaki kidllitds céljabol bemutatandé kulturdlis javakra
vonatkozé - a kiallitd és a rendelkezésre jogosult kozott 1étrejott — megallapodasban (a tovabbiakban: kdlcsonzési
szerz6dés) meghatarozott, kilfoldrél érkezé kulturadlis javak kilonleges védelmére és a védelemmel kapcsolatos
eljarasrendre kell alkalmazni.

2. Ertelmez6 rendelkezések

2.§ E torvény alkalmazésaban

1.
2.

id6szaki kidllitds: legfeljebb 12 hénapig nyitva tarté kiallitas;

kidllitds: a kulturdlis javak kulturdlis, oktatasi, szérakoztatasi, tudomanyos célu, kdzvetlenil érzékelheté modon
torténd nyilvanos bemutatasa, amelyet — a kidllité altal meghatarozott, vagy jogszabalyban rogzitett feltételek
szerint — barki megtekinthet;

kidllité: llamivagy dnkormanyzati muzedlis intézmény, kidllitdhely, nyilvdnos kdnyvtér, tovabba kozlevéltar vagy
nyilvdnos magénlevéltar;

kulturdlis javak: a kulturdlis 6rokség védelmérdl szélé 2001. évi LXIV. torvény (a tovabbiakban: Kotv.) 7. §
4. pontjaban meghatarozott javak;

nem magyar joghatdsdg ald tartozé tulajdonos vagy birtokos: a nem magyar allampolgar; valamint az a magyar
allampolgar, akinek lakdhelye kiilféldon van; tovdbba a nem magyarorszagi székhely( szervezet;

rendelkezésre jogosult: a kdlcsonzott kulturdlis javak olyan — nem magyar joghatdség ald tartozé - tulajdonosa
vagy birtokosa, aki (amely) az érintett kulturdlis javakkal az id&északi kidllitas céljara torténé kolcsonzésre is
kiterjed6 jogokkal rendelkezik.

* A torvényt az Orszaggy(ilés a 2012. junius 25-i Ulésnapjan fogadta el.
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3.§

4.8

5.§

6.§

7.8

8.8

3. Akiilonleges védelem

A kélcsonzott kulturdlis javak kilonleges védelmének idétartama alatt tilos a kolcsonzétt kulturdlis javakra birdsagi,
hatésdgi vagy mas hivatalos eljarads sordn elrendelt olyan intézkedés vagy kényszerintézkedés végrehajtdsa, amely
a kolcsonzott kulturdlis javakkal kapcsolatos rendelkezési vagy birtoklasi jogot korlatozza vagy elvonja.

A kiilénleges védelem nem akadélyozza az annak id6tartama alatt a kidllitd birtokdbdl jogellenes médon kikerdilt
kulturdlis javak visszaszerzése érdekében elrendelt intézkedések vagy kényszerintézkedések végrehajtasat.

A kiildnleges védelem a 7. § szerinti tanusitvanyban (a tovédbbiakban: tanusitvany) foglalt, napokban megdllapitott
id6tartam alatt illeti meg a kolcsonzott kulturdlis javakat, melynek mértéke - a (2) bekezdésben meghatarozott
kivétellel - nem haladhatja meg a kolcsonzési szerz6désben meghatarozott idétartamot, de legfeljebb 12 hénapot.
A kulonleges védelem a kolcsonzott kulturdlis javaknak a kiilonleges védelem fennallasa alatt keletkezett sérllése
vagy karosodasa (a tovébbiakban egyiitt: sériilés) esetén a helyredllitdshoz vagy restauraldshoz (a tovabbiakban
egyutt: restaurdlas) sziikséges id6vel, de legfeljebb - a kuldnleges védelem id6tartamanak eredeti lejartatdl
szamitott — 4 hénappal meghosszabbithat6 a 6. § (3) bekezdésében meghatarozottak szerint.

Nem illeti meg a killénleges védelem azokat a kulturdlis javakat, amelyek szerepelnek a Kétv. 71. § f) pontja szerinti
nyilvéntartasban, vagy vellik szemben - jogtalan megszerzésiik vagy atruhazasuk, illetve jogellenes behozataluk vagy
kivitellik miatt — jogszabaly vagy nemzetkozi szerz6dés alapjan visszaszolgaltatasi eljaras van folyamatban.

4. A tanusitvannyal kapcsolatos eljaras

A tanusitvany kidllitdsara vonatkozd kérelmet a kulturdlis 6rokségvédelmi hatdsdg (a tovabbiakban: hatdsag) altal
rendszeresitett formanyomtatvanyon kell a kidlliténak benyujtania.
A kérelemhez mellékelni kell:
a) akolcsonzési szerz6dést;
b) akidllitds tervezett helyét, idejét és szakmai leirdsat;
c) arendelkezésre jogosult 30 napnal nem régebbi nyilatkozatat arrél, hogy
ca) milyen jogcimen jogosult rendelkezni az érintett kulturdlis javakkal, és
cb) akulturdlis javak kivitelére vonatkozo el6irdsok betartasaval fog eljarni.
A 4. § (2) bekezdése esetén a sériilés bekdvetkezésétdl szamitott 15 napon belil kérelmet kell el6terjeszteni
a kilonleges védelem meghosszabbitdsa irdnt, amelyhez csatolni kell
a) arendelkezésre jogosult - a kiilonleges védelem meghosszabbitasat kezdeményezd — nyilatkozatat,
b) asériilés, a restaurdlds leirdsat és annak varhaté idétartamat is magaban foglalé restauratori szakvéleményt.
Ha az érintett kulturalis javakkal tdbben jogosultak rendelkezni, valamennyi rendelkezésre jogosult (2) bekezdés
¢) pontja, illetve a (3) bekezdés a) pontja szerinti nyilatkozatét csatolni kell a kérelemhez.

A hatdsag tanusitvanyban allapitja meg a kiilonleges védelem fennallasat és idétartamat.
Atanusitvanytaz 1. melléklet szerint kell kidllitani, ha pedig a hat6sag a 6. § (3) bekezdése szerinti kérelemnek helyt ad,
akkor a 2. melléklet szerinti tanusitvanyt allit ki.

A tanusitvannyal kapcsolatos eljarasra egyebekben a kodzigazgatdsi hatdsagi eljdrds és szolgdltatas altaldnos
szabalyairdl sz616 2004. évi CXL. torvény rendelkezéseit kell alkalmazni azzal, hogy a hatésag

a) azeljards meginditasardl honlapjén és hirdet6tablajan torténd kdzhirré tétel utjan értesitést tesz kozzé,

b) atanusitvanyt a kiilonleges védelem id6tartama alatt honlapjan és hirdetétablajan kozzéteszi,

¢) hatérozataval szemben fellebbezésnek nincs helye.
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9.§

10.§

M

(5)

(8)

(10)

(1

(12)

(13)

(14)

5.Zar6 rendelkezések

Ez a torvény a kihirdetését koveté 8. napon Iép hatélyba, rendelkezéseit a hatalybalépését kovetben kétott kolcsonzési
szerz6dések alapjan indult eljardsokban kell alkalmazni.

A Biintet6é Torvénykonyvrdl sz6lé 1978. évi IV. torvény (a tovabbiakban: Btk.) 77. §-a a kdvetkezd (4a) bekezdéssel
egészil ki:

,(4a) Az elkobzast akkor is el kell rendelni, ha az a kdlcsonzott kulturdlis javak kiilonleges védelmérél sz616 térvényben
meghatarozott kilénleges védelem id6tartama alatt nem hajthato végre.”

A Btk. 77/C. §8-a a kovetkezé (2a) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A vagyonelkobzast akkor is el kell rendelni, ha az a kdlcsonzott kulturdlis javak kilénleges védelmérdl sz6lo
térvényben meghatdrozott kiilonleges védelem idétartama alatt nem hajthaté végre.”

A birésagi végrehajtasrol szolo 1994. évi LIl torvény (a tovabbiakban: Vht.) 90. § (1) bekezdése a kovetkez6 n) ponttal
egészul ki:

(Mentesek a végrehajtds aldl a kévetkezé ingdsdgok:)

,N) a kolcsonzott kulturdlis javak kilonleges védelmérdl szolo torvényben meghatarozott tanusitvanyban felsorolt
kulturalis javak a kilonleges védelem id6tartama alatt.”

A Vht. 96/B. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés lép:

,96/B.§ A90.és91. §-ban felsorolt vagyontargyak —a 90. § h), ), m) és n) pontjaban felsorolt vagyontargyak kivételével
- csak a természetes személy addsok elleni végrehajtas alol tekintheték mentesnek.”

A Vht. a kdvetkezd 178/A. §-sal egésziil ki:

,178/A. & Mentesek a végrehajtas aldl a kolcsonzott kulturdlis javak kilonleges védelmérél szolé térvényben
meghatérozott tanusitvanyban felsorolt kulturalis javak a kiilonleges védelem id6tartama alatt.”

AVht. 179. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

(1) Ha a végrehajtést kéré a meghatarozott ingdsagot nem tudta megjeldlni, vagy ha az ingdség barmely okbdl nem
lelhetd fel, illetve a 178/A. § szerinti mentesség esetén a végrehajté - sziikség esetén a lakds vagy helyiség
felnyitasaval — az ingdsag valoszini értéke erejéig a kotelezett egyéb vagyontargyait lefoglalja.”

A Vht. 194. §-a a kovetkez6 (4) bekezdéssel egészul ki:

.(4) Az elrendelt zérlat ellenére sem lehet lefoglalni a kdlcsonzott kulturadlis javak kilénleges védelmérdl szolo
torvényben meghatdrozott tanusitvanyban felsorolt kulturalis javakat a kiilonleges védelem id6tartama alatt.”

A Vht. 210/E. §-a a kdvetkez6 (4) bekezdéssel egészil ki:

»(4) Mentesek a végrehajtas alol a kdlcsonzott kulturdlis javak kiilénleges védelmérdl sz16 térvényben meghatérozott
tanusitvanyban felsorolt kulturdlis javak a kilonleges védelem id6tartama alatt.”

A blintetéeljarasrol szolé 1998. évi XIX. térvény (a tovabbiakban: Be.) 151. §-a a kovetkez6 (2a) bekezdéssel egészil ki:
»(2a) A lefoglalast akkor is el kell rendelni, ha az a kolcsonzétt kulturalis javak kiilonleges védelmérdl sz616 torvényben
meghatarozott kiildnleges védelem id6tartama alatt nem hajthato végre.”

A Be. 159. §-a a kdvetkez6 (2a) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A zér ald vétel akkor is elrendelheté, ha az a kdlcsonzott kulturdlis javak killonleges védelmérél sz616 torvényben
meghatarozott killénleges védelem id6tartama alatt nem hajthato végre.”

A Be. 160. §-a a kdvetkezd (2a) bekezdéssel egészill ki:

»(2a) Az ligyész, illetéleg a nyomozé hatdsag biztositasi intézkedést akkor is alkalmazhat, ha az a kdlcsonzott kulturdlis
javak kulonleges védelmérdl sz6l6 térvényben meghatérozott kiilonleges védelem id6tartama alatt nem hajthaté
végre.”

Az ad6zas rendjérél szol6 2003. évi XClI. torvény (a tovabbiakban: Art.) 103. § (4) bekezdése a kdvetkezé mondattal
egészul ki:

Nem foglalhatéak le a kolcsonzétt kulturdlis javak kilonleges védelmérél szold torvényben meghatérozott
tanusitvanyban felsorolt kulturdlis javak a kilonleges védelem id6tartama alatt.”

Az Art. 149. § (4) bekezdése a kdvetkezd mondattal egészil ki:

,Nem foganatosithato a biztositasi intézkedést elrendeld végzés a kdlcsonzott kulturalis javak killonleges védelmérdl
sz6l6 térvényben meghatdrozott tanusitvanyban felsorolt kulturdlis javak tekintetében a kilonleges védelem
id6tartama alatt.”

A szabdlysértésekrol, a szabalysértési eljarasrol és a szabalysértési nyilvantartasi rendszerrdl sz6l6 2012. évi Il. térvény
(a tovabbiakban: Szabstv.) 18. §-a a kdvetkezd (6) bekezdéssel egésziil ki:
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,(6) Nincs helye az elkobzas foganatositasanak a kolcsonzott kulturdlis javak kilénleges védelmérdl szolo térvény
szerinti védelem esetén a kiilonleges védelem idétartama alatt.”

(15) A Szabstv. 75. §-a a kdvetkezd (2a) bekezdéssel egésziil ki:
»(2a) A lefoglalast akkor is el kell rendelni, ha az a k6lcsonzott kulturdlis javak kiilonleges védelmérél sz616 torvényben

meghatarozott kilonleges védelem id6tartama alatt nem hajthaté végre.”

Ader Jdnos s. k., Koévér Ldszl6 s. k.,

koztarsasagi elndk az Orszaggydlés elndke
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1. melléklet a 2012. évi XCV. térvényhez

(a hatésdg megnevezése) Cimer
Iktatoszam:

TANUSITVANY

A kolcsonozott kulturdlis javak kilonleges védelmérdl sz6l6 2012. évi XCV. torvény rendelkezései alapjan

tanusitom,
hogy a
(kidllité/k neve, cime, létezését igazold okirat szdama)
és
(rendelkezésre jogosult/ak neve, cime)
kozott
(ddtum meghatdrozdsa) |étrejott kdlcsonzési szerz6dés alapjan,
a (az idészaki kidllitds helyszinének és idétartamdnak meghatdrozdsa) megrendezendd

id6szaki kiallitassal 6sszefliggésben a felsorolt kulturalis javak
kilonleges védelemben
részesiilnek:

(a kulturdlis javak felsoroldsa: alkotd és a mii megnevezése, keletkezési idépont, méret,

esetleges azonositdsi szam) év ho naptol év ho napig

(Ddtum)

(aldirds)
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2. melléklet a 2012. évi XCV. tbrvényhez

(a hatésdg megnevezése) Cimer
Iktatoszam:

TANUSITVANY

A kolcsonozott kulturdlis javak kilonleges védelmérdl sz6lo 2012. évi XCV. torvény 4. § (2) bekezdése alapjan

tanusitom,
hogy a
(kidllité/k neve, cime, létezését igazold okirat szdama)
és
(rendelkezésre jogosult/ak neve, cime)
kozott
(ddtum meghatdrozdsa) |étrejott kdlcsonzési szerz6dés alapjan,
a (az idészaki kidllitds helyszinének és idétartamdnak meghatdrozdsa) megrendezendd
id6szaki kidllitassal 6sszefliggésben kiadott szamu tanusitvany szerint védelem alatt all6, aldbb

felsorolt kulturélis javak

kilonleges védelme meghosszabbodik

(a kulturalis javak felsoroldsa: alkotd és a mi megnevezése, keletkezésiidépont, méret,

esetleges azonositasi SZamM) ... (év ho nap)-ig
(Datum)

(aldirds)
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lll. Kormanyrendeletek

A Kormany 146/2012. (VII. 5.) Korm. rendelete
a banyaszatrél sz616 1993. évi XLVIII. torvény végrehajtasarol sz616 203/1998. (XII. 19.)
Korm. rendelet és egyes banyaszati targya kormanyrendeletek médositasarol

A Kormany

az 1. alcim tekintetében a banydszatrol szolé 1993. évi XLVIII. torvény 50/A. § (1) bekezdés 2-6., 9., 10., 17. és 18., valamint
25. pontjaban,

a 2. alcim tekintetében az Alaptorvény 15. cikk (3) bekezdésében meghatarozott eredeti jogalkotdi hataskorében,

a 3. alcim tekintetében a bényaszatrél sz616 1993. évi XLVIII. torvény 50/A. § (1) bekezdés 15. pontjdban és a kdzigazgatasi hatdsagi
eljaras és szolgaltatds altaldnos szabalyairél sz616 2004. évi CXL. torvény 174/A. § (1) bekezdés a) és b) pontjaban,

a 4. alcim tekintetében a banyészatrol sz616 1993. évi XLVIII. torvény 50/A. § (1) bekezdés 12. pontjaban, valamint

az 5. alcim tekintetében a banyészatrdl szold 1993. évi XLVIII. térvény 50/A. § (1) bekezdés 19. pontjaban kapott felhatalmazas
alapjan,

az Alaptorvény 15. cikk (1) bekezdésében meghatérozott feladatkdrében eljarva a kdvetkezéket rendeli el:

1. A banyaszatrél sz616 1993. évi XLVIII. torvény végrehajtasardl sz616 203/1998. (XII. 19.) Korm. rendelet
moédositasa

1.8 (1) Abanyaszatrol sz6l6 1993. évi XLVIIL. térvény végrehajtasarol szold 203/1998. (XI1. 19.) Korm. rendelet (a tovébbiakban:
Vhr.) 2.8 (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép, egyidejlileg a § a kovetkez6 (3a)-(3f) bekezdéssel egészil
ki:

,(3) A palyazat értékelését a banyaszati tigyekért felel6s miniszter (a tovabbiakban: miniszter) ltal palydzatonként
|étrehozott mindsité bizottsag végzi.

(3a) A mindsité bizottsag tagjainak tevékenységére vonatkozé - pélydzatonként kulon kiadott — megbizés
visszavonasig érvényes.

(3b) A mindsitd bizottsag elndke az MBFH elndke.

(3c) A mindsitd bizottsag tagja:

a) az dllamhaztartasért felelés miniszter egy képviseldje,

b) a miniszter egy képvisel&je, valamint

c) a koncessziokoteles tevékenység vonatkozasaban szakértelemmel, valamint a foldtani szakértéi tevékenység
folytatasanak részletes szabdlyairdl sz6l6 miniszteri rendeletben meghatarozott mesterképzésben vagy egyetemi
szintl alapképzési szakon szerzett, szakiranyu szakképzettséggel és legalabb 10 éves szakmai gyakorlattal rendelkezé
két személy.

(3d) A minésité bizottsag tagjainak személyére a miniszter felkérése alapjan a (3c) bekezdés a) pontja szerinti esetben
az allamhaztartasért felelés miniszter, a (3c) bekezdés c) pontja szerinti esetben az MBFH elndke tesz javaslatot a
miniszternek.

(3e) A mindsitd bizottsag tagjainak megbizatdsa a miniszter dltali megbizassal jon létre. A megbizast a tagok részére a
koncesszids palydzat benyujtasara nyitva allé hataridé leteltét megelé6zéen legaldbb 30 nappal kordbban kell
megadni. A mindsitd bizottsdg tagjat tevékenységéért dijazas illeti meg.

(3f) A minésit6 bizottsag mikodésének targyi feltételeit az MBFH biztositja, valamint annak munkajaban szakmai
segitséget nyujt.”
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2.§

3.8

()

M

A Vhr. a kdvetkezd 2/A. és 2/B. §-sal egészul ki:

42/A. § (1) A mindsitdé bizottsdg megszlinik a koncesszids palydzat eredményének vagy eredménytelenségének
kihirdetését kovetd napon.

(2) A mindsit6 bizottsagi tagsag megszlinik, ha

a) a mindsité bizottsdg megszlnik,

b) a tag megbizatdsat a miniszter 6sszeférhetetlenség vagy a miniszter altal a tag jelolésére felkért kozigazgatasi szerv
vezetdjének kezdeményezésére visszavonja,

) a tag tagsagardl lemond vagy

d) a tag elhaldlozik.

2/B. § (1) Nem lehet a mindsitd bizottsag elndke és tagja az a személy,

a) aki a pélyazat el6készitésében vagy kidolgozadsaban barmilyen médon részt vett, a bizottsdg elnokének kivételével,
b) aki a koncesszios eljaras soran palyazatot nyujtott be,

¢) aki a palyazatot benyujto természetes személy és annak képvisel6je, alkalmazottja, foglalkoztatottja, alkalmazdja és
foglalkoztatdja,

d) aki a palydzatot benyujté jogi személy képviseldje, tulajdonosa, részvényese, tagja, vezetd tisztségviseldje,
alkalmazottja vagy mas szerz6déses jogviszony alapjan foglalkoztatottja,

e) aki annak a jogi személynek a képvisel6je, vezeté tisztségviselbje, alkalmazottja, foglalkoztatottja, amelyben a
palyazo kozvetlen vagy kozvetett befolyassal rendelkezik, illetve amelynek a palyazé tulajdonosa, részvényese, tagja,
f) aki az a)-e) pontban meghatarozott személyek Polgari Torvénykonyvrél szolé 1959. évi IV. térvény 685. § b) pontja
szerinti kdzeli hozzatartozoja vagy

g) akitél barmely oknal fogva nem vérhaté el az tigy targyilagos megitélése.

(2) Ha 6sszeférhetetlenségi ok meriilt fel, arrdl az 6sszeférhetetlenségi ok felmerilését kdvetd 3 napon beliil az elndkot
tajékoztatni kell.

(3) A tag megbizatasanak Osszeférhetetlenségi ok miatti visszavondsara az elndk tesz javaslatot a miniszternek. A
felmentett tag helyett Uj tag személyére a 2. § (3d) bekezdésében meghatarozott vezet6é tesz javaslatot a
miniszternek.”

A Vhr. 6/E. § (3) bekezdése a kdvetkezd d) ponttal egésziil ki:

(A bdnyafeliigyelet a kutatdsi miszaki lizemi terv jovdhagydsa irdnti kérelmet elutasitja)

,d) ha a kérelmezd a kérelemben megjel6lt kutatdsi teriileten kutatd létesitményekkel torténd kutatas elvégzését nem
tervezi.”

A Vhr. 6/E. § (6) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés lép, egyidejlileg a § a kdvetkezd (7) és (8) bekezdéssel
egészil ki:

,(6) A kutatdsi id6szak meghosszabbitasat — a kutatasi miiszaki Gzemi terv mddositasaval — a banyafelligyelet akkor
engedélyezi, ha a banyavallalkozé a munkaprogramban, valamint a miszaki Gzemi tervben jévéhagyott kutatasi
feladatainak elvégzését megkezdte és

a) igazolja, hogy a kutatdst a kutatdsi engedélyben meghatarozott hataridére, téle fiiggetlen korilmény miatt
befejezni nem tudja, vagy

b) a kutatas elvégzéséhez a kutatasi feladatok bovitése indokolt.

(7) Ha a kutatési idészak meghosszabbitasat a banyavallalkozé a (6) bekezdés b) pontja alapjan kérelmezi, akkor a
kérelemnek tartalmaznia kell a 6/D. § (1) bekezdésében felsoroltakat. A banyavallalkozénak a kutatasi feladatok
bévitésének indokoltsagat igazolnia kell.

(8) Ha a kutatasi id6szak elsé meghosszabbitasa a (6) bekezdés b) pontja alapjan tortént, a kutatési id6szak masodik
alkalommal torténé meghosszabbitasa akkor engedélyezhetd, ha a banyavallalkozé valamennyi jovahagyott kutatasi
feladatat a hosszabbitas iranti kérelem benyujtasaig teljesitette.”

A Vhr. a kdvetkezé 8/A.— 8/C. §-sal egészil ki:

,8/A.§ (1) A geotermikus véddidom kijeldlésére irdnyul6 kérelem tartalmazza:
a) a geotermikus energia kinyerésére alkalmazandé technolégia leirasat,

b) a kinyerni tervezett geotermikus energia mennyiségét,

) a kinyerés tervezett id6tartamat, és

d) az 1. szdmu mellékletben meghatarozott muiszaki leirast.
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4.8

(2) A geotermikus védéidomot az elfogadott kutatasi zardjelentésben 1évé és a kérelemben megadott adatokra és
informacidkra alapozottan a banyafelligyelet a Magyar Foldtani és Geofizikai Intézet (a tovabbiakban: MFGI)
szakértéként torténé bevonasaval jeloli ki.

(3) A geotermikus véddéidomot annal a hatdstavolsadgnal kell meghatérozni, ahol a kinyerni tervezett geotermikus
energia mennyisége a kinyerés tervezett idétartama alatt a geotermikus energia-utanpo6tlodas altal biztositott és

a) felszin alatti viz kivétele nélkili, fluidum mélységi cirkuldltatasaval kinyert geotermikus energia esetében a 25 éves
id6tartamhoz tartozo allapotban a hémérséklet-valtozas kisebb, mint 1 °C,

b) a 2500 m-nél nagyobb mélységu felszin alatti viz-termel6 és besajtold kutak esetében - hidrosztatikus nyomasu
tarolé esetében — a 25 éves idétartamhoz tartozé éallapotban a hdmérséklet-valtozas kisebb, mint 1 °C vagy az
allandosult dllapotu termeléshez tartozé nyomdasvaltozas kisebb, mint 0,1 bar,

c) a 2500 m-nél nagyobb mélységl felszin alatti viz-termelé és besajtolé kutak esetében — nagy nyomdsu térolo
esetében - a 25 éves id6tartamhoz tartozé allapotban a hémérséklet-valtozas kisebb, mint 1 °C, vagy az allanddsult
allapotu termeléshez tartozé nyomdsvaltozas kisebb, mint 1 bar.

(4) A geotermikus véddidom a kizardlag azonos tulajdonban 1évé létesitményekre kozositett burkolofeliiletként is
kijelolhetd.

8/B. § (1) A geotermikus védéidom hatarait a kijeldlést kdvetéen a banyafelligyelet — az MFGI szakértéként torténé
bevonasaval — legaldbb 5 évente fellilvizsgalja. A fellilvizsgélat soran figyelembe kell venni:

a) a banyavallalkozé altal a felszin alatti vizkészletekbe torténé beavatkozas és a vizkutfuras szakmai kdvetelményeirél
sz6l6 rendelet alapjan szolgaltatott geofizikai, kutszerkezeti és hidrodinamikai,

b) a Bt. 25. § (2) bekezdés b) pontjaban meghatérozott éves jelentésben megadott mérési, valamint

) az eltelt id6szakban keletkezett kutatdsi

adatokat.

(2) A banyafelligyelet a geotermikus véddéidom hatdrait az lizemelteté kérelmére felllvizsgalhatja. A kérelemnek
tartalmaznia kell a feliilvizsgalat indokét. Ha a banyafelligyelet megallapitja, hogy a kijel6lt geotermikus védéidom
feltlvizsgdlata nem sziikséges, a kérelmet elutasitja.

8/C. § (1) Ha a kijelolt véddéidomba tartozd térrészben jogerds vizjogi létesitési, vagy Uzemeltetési engedéllyel
rendelkezd, termalviz kitermelésére vagy visszasajtoldséra szolgalé kut van, a geotermikus energia kinyerés és
hasznositds megkezdéséhez a vizjogi engedélyessel kotott megadllapodas sziikséges. A megallapodést a muszaki
lizemi terv jovahagydsa irdnti kérelemhez mellékelni kell.

(2) A kijelolt geotermikus védéidom zarttd nyilvanitott térrészében olyan egyéb termalviz kitermelésére szolgalé kut
nem hozhaté létre, amely a hatasaval a geotermikus energia-utanpétlodast korlatozna.

(3) Geotermikus energia gazdasagi célu kinyerésére és hasznositasdra elvi vizjogi engedély vagy vizjogi létesitési
engedély a geotermikus véddidom kijeloléséig a koncesszids szerz6désben meghatarozott zart térrész feletti nyilt
térrészre csak a banyavallalkozéval kotott megallapodast kdvetéen adhato ki.

(4) A geotermikus védéidom-nyilvantartds tartalmazza a védSidom alakjanak egyértelmli meghatarozdsdhoz
szlikséges mennyiség térbeli pontok x, y és z koordinatait, a kijeldléshez felhasznalt miszaki és foldtani alapadatokat,
valamint médszereket és szamitdsokat.”

A Vhr. 10. § (3)-(4) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

+(3) Gaz-, kéolaj- és kdolajtermék-, valamint szén-dioxid-széllitbvezetéket tilos elhelyezni:

a) nyomvonalas létesitmény alatt a keresztezést kivéve, tovabba kdzlekedési célt szolgalé alagltban és hidon,

b) mas kézm(vel kbzds arokban, alagutban,

) épitmény és létesitmény alatt, tovdbba banyam(ivelés okozta rétegmozgasos teriileten, valamint

d) épitmény és létesitmény védett teriiletén vagy biztonsagi 6vezetében, kivéve, ha a szallitovezeték az épitmény,
|étesitmény rendeltetésszer(i hasznélatdhoz sziikséges.

(4) A szénhidrogén-szallitbvezetékhez és a szén-dioxid-szallitdvezetékhez kapcsolddé tavkozld haldzat technoldgiai
berendezéseihez tartozo, telekhatdron belili vagy a tavkozlési hdldzat hozzaférési pontjain 1évé létesitmények
létesitését a banyakapitdnysdg engedélyezi.”
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5.§

6.8

7.8

AVhr. 11/A. § (2) bekezdése a kovetkezd i) ponttal egészil ki:

[A bdnyatelek megdllapitdsdra irdnyuld kérelemhez - a (10) bekezdésben foglaltak figyelembevételével — mellékelni kell:]
4) ha a megallapitasra kért kiilfejtéses banyatelek erd6t vagy erdé mvelési 4gu erdégazdalkodasi tevékenységet
kodzvetlenil szolgdlo teriletet érint, és kordbban az erdészeti hatdsdg igénybevételi vagy elvi igénybevételi eljarasa
nem kerdlt lefolytatasra

ia) a tervezett igénybevétellel érintett erd6 ingatlan-nyilvantartas szerinti (helység, fekvés, helyrajzi szam, alrészletjel)
és erdészeti (helység, tagszam, részlet jel) teriiletazonosit6 adatait,

ib) a tervezett igénybevétel teriiletét fold-, illetve alrészletenként kéttized hektaros pontossaggal,

ic) az igénybevételre tervezett teriilet beazonositasara alkalmas legfeljebb 1:10 000 méretaranyu helyszinrajzot,

id) érintettség esetén a csereerddsitésre tervezett teriilet megjelolését és

ie) a tervezett igénybevétel kdzérdekkel valé 6sszhangjanak indokoldsat.”

A Vhr. 12. §-a a kdvetkezd (2a)-(2d) bekezdéssel egészil ki:

»(2a) A banyatelket megallapité hatarozat tartalmazza a haszonanyagként meghatarozott dsvanyi nyersanyagnak, az
asvanyi nyersanyagok és a geotermikus energia fajlagos értékének, valamint az értékszamitdas modjanak
meghatarozasardl sz6l6 kormanyrendeletben meghatarozott, alcsoport szerinti megnevezését.

(2b) A banyatelket védnévvel kell ellatni, amely tartalmazza:

a) annak a telepiilésnek a megnevezését, amelynek kdzigazgatasi teriiletén a banyatelek elhelyezkedik,

b) a bdnyatelek sorszdmat romai szdmmal és

c) annak a haszonanyagként meghatérozott asvanyi nyersanyagnak, az dsvanyi nyersanyagok és a geotermikus
energia fajlagos értékének, valamint az értékszamitds mddjanak meghatarozasardl sz6lé kormanyrendeletben
meghatérozott csoport szerinti megnevezését, amelyre a banyatelek megdllapitasa irdnyult.

(2c) Ha a béanyatelek tobb teleplilés kozigazgatasi terliletét érinti, annak a telepiilésnek a nevét kell a védnevében
megadni, amelynek kdzigazgatési teriiletén a banyatelek legnagyobb része helyezkedik el.

(2d) Egy teleptilésen belil a banyatelkek védnevében szerepld sorszdmot folyamatosan, ismétlés nélkil kell vezetni,
figgetlenil az 4svanyi nyersanyag fajtajatol.”

A Vhr. 12. §-a a kdvetkezd (4a)-(4e) bekezdéssel egésziil ki:

,(4a) Banyatelek megosztasa esetén a létrejové banyatelkek védnevében sorszamként a soron kdvetkezd sorszamokat
kell megadni, és a megosztott banyatelket a banyafeliigyelet altal vezetett nyilvantartasbdl torélni kell.

(4b) Banyatelkek egyesitése esetén a létrejové Uj banyatelek védnevében sorszdmként a soron kdvetkezé sorszamot
kell megadni, és az egyesitést megel6z6 banyatelkeket a banyafelligyelet altal vezetett nyilvantartdsbdl tordlni kell.
(4c) A bényatelket moédositd hatarozatnak tartalmaznia kell a médositassal érintett banyatelkek tekintetében a
kitermelés megkezdésére vonatkozé hataridé kezdé napjat.

(4d) Banyatelek mddositasa esetén a kitermelés megkezdésére vonatkozé hataridé kezdé napja

a) banyatelek megosztasa esetén a létrejové Uj banyatelkek tekintetében a megosztott banyatelket megallapito,

b) banyatelkek egyesitése esetén a legkorabban megallapitott banyatelek megéllapitdsara vonatkozo,

c) banyatelek csokkentése esetén a csokkentendd banyatelket megdllapitd, vagy

d) banyatelek bévitése esetén a bévitendé banyatelket megallapitod

hatdrozat joger6ssé és végrehajthatéva valasanak napja.

(4e) Ha a médositassal olyan banyatelek is [étrejon, vagy olyan banyatelket csokkentettek vagy bévitettek, amelyen a
kitermelést mar megkezdték, e banyatelek tekintetében a (4c)-(4d) bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalmazni.”

A Vhr. 12/A. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés lép:

L12/A. § (1) Az lzemszer( kitermelés vagy az Uzemszerl szénhidrogén-térolds megkezdésére a Bt. 26/A. §
(5) bekezdése szerinti 6t éves hatarid6t a banyatelket megallapité hatdrozat jogerére emelkedésének napjatol kell
szamitani. Az lizemszerU kitermelés vagy lizemszer( tarolds megkezdésére elGirt hataridé meghosszabbitasa iranti
kérelmet a hataridé lejarta el6tt legaldbb 60 nappal kordbban kell a banyafelligyelethez benyujtani. A hataridé
elmulasztédsa jogveszté.

(2) A kérelemnek tartalmaznia kell:

a) a meghosszabbitas idétartamanak megjelolését és

b) az GizemszerU kitermelés vagy az lizemszer( tarolds megkezdése elmulasztasanak indokat.
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8.8

9.§

()

(3) A banyafelligyelet a meghosszabbitas irdnti kérelmet elutasitja, ha

a) a banyavallalkozé a kérelem benyujtasara el6irt (1) bekezdés szerinti hatéridét elmulasztotta vagy

b) a banyavallalkozonak koncesszids dij vagy jogerés és végrehajthatd banyajaradék, birsag, fellgyeleti dij vagy
téritési dij tartozasa van.

(4) A banyafelligyelet hatdrozatdban dont a meghosszabbitds idétartamarol és a fizetendd térités mértékérdl. A
banyavallalkozé a kitermelés megkezdésére a hatdrozatban megallapitott hataridén belll jogosult a kitermelési vagy
tarolasi tevékenységet a jévahagyott muszaki tizemi tervnek megfelel6en megkezdeni.

(5) Az GzemszerU kitermelés vagy lUzemszer( tarolas (4) bekezdés szerinti megkezdésének idépontjaig fizetendd
térités éves mértéke:

a) dsvanyi nyersanyag kitermelésére megallapitott banyatelek esetében

aa) ha a banyatelekben nyilvantartott kitermelhet6 dsvanyvagyon mennyisége az egymillié m3-t nem haladja meg, az
Osszesen kitermelhetd asvanyvagyon értékének 0,5%o-e,

ab) ha a béanyatelekben nyilvantartott kitermelheté dsvanyvagyon mennyisége az egymillié m3-t meghaladja, az
egymillid m® dsvanyvagyon érték 0,5%o-ének és az egymillié m? feletti rész 0,1%o-ének az 6sszege,

b) fold alatti szénhidrogén tarolasara megallapitott banyatelek esetében

ba) szazmillié m3 tarolo kapacitasig 6tvenmillié forint,

bb) szazmillié m3 tarolokapacitas feletti rész utan szazmillio m*-enként tizmillié forint.

(6) Az dsvanyvagyon értékét az dsvanyi nyersanyag — az asvanyi nyersanyagok és a geotermikus energia fajlagos
értékének, valamint az értékszamitds modjanak meghatdrozasardl szo6lé kormanyrendeletben meghatarozott —
fajlagos értékének és az (5) bekezdés a) pontjaban meghatéarozott 4svanyvagyon mennyiségnek a szorzataként kell
kiszdmitani.”

A Vhr. 12/B. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

+(1) A Bt. 26/A. § (7) bekezdése szerinti palydzatot az MBFH évente két alkalommal hirdeti meg.”

AVhr.12/B.§ (4)-(7) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés [ép, egyidejlileg a § a kovetkezd (8) és (9) bekezdéssel
egészul ki:

+(4) A beérkezett pélydzatokat az MBFH a benyujtasra nyitva all6 hataridé lejartanak napjat kdvetd naptdl szamitott
30 napon beliil birélja el.

(5) A banyaszati jog ellenértéke a Magyar Allamot, a palyazattal kapcsolatos dijak az MBFH-t illetik meg. A nyertes
palydzénak a banyészati jog ellenértékét az eredményhirdetést kveté 8 napon belll meg kell fizetnie. Az MBFH a Bt.
26/A. § (7) bekezdése szerinti hatarozatat a banydszati jog ellenértékének medfizetését kdvetd 10 napon beliil hozza
meg.

(6) Ha a nyertes palyazé a banyaszati jog ellenértékét az eredményhirdetést kdvetd 8 napon belll nem fizeti meg, a
palyazata eredménytelen. A banydszati jogra benyujtott tobbi pdlyazatot 5 napon beliil ismételten értékelni kell.

(7) A palyazat eredménytelen akkor is, ha a palyazati hirdetményben vagy e jogszabélyban foglalt elirasokat
figyelembe véve a banydszati jog jogosultja nem jeldlheté ki.

(8) Eredménytelen palyazat esetében a palyazatot a banyafelligyelet ismételten meghirdeti. A palyazat ismételt
eredménytelensége esetén a banyafelligyelet megkeresi a Magyar Nemzeti Vagyonkezel$ Zrt.-t (a tovabbiakban:
MNYV Zrt.), azzal, hogy 10 napon beliil igényt jelenthet be a banyatelek banyaszati jogara.

(9) Ha az MNV Zrt. a (8) bekezdésben meghatarozott hataridén bellil nem jelent be igényt a banyatelek banyaszati
jogara, a banyafelligyelet intézkedik a fennmarado kotelezettségeknek a Bt. 41. § (7) bekezdése szerinti biztositék
terhére torténé teljesitésérdl, ezt kdvetéen megkeresi az ingatlanligyi hatdésdgot a banyatelek jogi jelleg
ingatlan-nyilvantartasbdl valé torlése céljabol.”

A Vhr. 13. §-a a kdvetkezd (8) bekezdéssel egészil ki:

,(8) Ha a banyaszati tevékenység folytatasahoz kornyezetvédelmi engedély, egységes kdrnyezethasznélati engedély
vagy kornyezetvédelmi miikodési engedély sziikséges, akkor a kérelemhez mellékelnikell a jogerds kdrnyezetvédelmi
engedélyt, egységes kdrnyezethaszndlati engedélyt vagy a kdrnyezetvédelmi miikodési engedélyt.”
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10.§

(M

(4)

A Vhr. 19/A. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkez rendelkezés 1ép:

,(1) A szénhidrogén- és a széndioxid-szallitbvezeték (a tovabbiakban egyitt: szallitévezeték) a foldgaz elosztdvezeték
(a tovabbiakban: elosztovezeték), az egyéb gdz és gaztermék vezeték, valamint a banydaszati |étesitmény és a
célvezeték, tovabba kornyezete védelmére, zavartalan lzemeltetése, ellenérzése, karbantartdsa, javitdsa és az
lizemzavar-elharitas biztositasara biztonsagi szabalyzat szerinti méretU biztonsagi ovezetet kell megdllapitani.”

A Vhr. 19/A. § (2) bekezdés h) pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés Iép:

[A biztonsdgi 6vezeten beliil a (7) és (8) bekezdésben foglaltak kivételével tilos:]

,h) a szénhidrogén-banyaszatban hasznalt technolégiai létesitmények, a szallitovezeték részét képezé allomasok és
faklyak biztonsagi 6vezetének teljes terjedelmében, valamint a szallitovezeték, az egyéb gaz és gaztermék vezeték és a
célvezeték tengelyétél mért 5-5 m tdvolsdgon belil, valamint energiaellatd, tavfeligyeleti, hirkozlési és
korrézidvédelemi kdbelek esetében 1-1 m tavolsagon belil

ha) fak, valamint a [étesitmények, vezetékek épségét veszélyeztet6 egyéb novények ultetése,

hb) sz616 és egyéb kordonok elhelyezése,

hc) a 0,6 m-nél nagyobb mélységu talajmdvelés,

hd) a kézzel végzett régészeti feltaras kivételével egyéb foldmunka végzése, valamint

he) a tereprendezés;”

A Vhr. 19/A. § (2) bekezdés j) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[A biztonsdgi 6vezeten beliil a (7) és (8) bekezdésben foglaltak kivételével tilos:]

,j) @ banyaszati [étesitmény, az elosztovezeték, a szallitovezeték, a célvezeték, valamint az egyéb gaz és gaztermék
vezeték jelzéseinek, felszini mitargyainak eltakarasa, megrongaldsa, eltvolitasa.”

A Vhr. 19/A. § (7) és (8) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

.(7) A biztonsagi 6vezeten bellil az lizemeltetéshez, karbantartashoz és javitashoz sziikséges létesitmények, anyagok
ideiglenesen elhelyezhetdk, tevékenységek folytathatok. Szallitovezeték, elosztovezeték, célvezeték, valamint az
egyéb gaz és gaztermék vezeték tengelyvonaldtdl szamitott 2-2 méteres dvezetben a 0,5 m mélységet meg nem
halado szilard utburkolat-bontés kivételével gépi foldmunka, beleértve a furdsi tevékenységet is, nem végezheté.

(8) Nyomvonaljellegl kéolaj- és foldgazbanyészati létesitmény, szallitdvezeték, elosztdvezeték, célvezeték, valamint
egyéb gaz és gaztermék vezeték keresztezéséhez, megkozelitéséhez azok lizemeltetéjének egyetértése sziikséges. A
keresztez6, megkozelitd létesitmény beruhazéjanak, épittetéjének gondoskodnia kell:

a) a sziukséges engedélyezési és kivitelezési, valamint Uzemeltetési, technoldgiai tervek elkészitésérdl és
egyeztetésérdl,

b) a meglévé létesitményen megvaldsitani szikséges atalakitasok terveinek elkészitésérdl, kivitelezésérdl és
koltségeinek viselésérdl,

¢) a biztonsagi 6vezet kialakitdsa érdekében sziikséges koltségek viselésérdl, és

d) az épitési terlileten a munkateriilet atadads-atvételét megelézéen a keresztezett, megkozelitett Iétesitményt
lzemeltetd szakfelligyelete és felel6ssége mellett a gépi féldmunka tiltott Gvezete nyomvonaldnak kijellésérdl,
valamint a kijel6lés fenntartasarél a munkalatok végzése soran.”

A Vhr. 19/A. § (10) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,(10) Az Gizemeltetd a (8) bekezdés szerinti egyetértés megadasat feltételekhez kotheti. Ha a feltételek betartasahoz
szakmai felligyelet sziikséges, az lizemelteté indokolatlanul nem tagadhatja meg az épitteté szakmai felligyelet
szolgaltatasa iranti igényét. Szakmai feligyelet nélkiil az épitési tevékenységet megkezdeni és végezni nem lehet.”

A Vhr. 21. § (5) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép, egyidejlileg a § a kdvetkezd (5a) és (5b) bekezdéssel
egészul ki:

»(5) Abanyavallalkozé a banyaszati tevékenységek elvégzésére mas személlyel (a tovabbiakban: vallalkozd) szerz6dést
kothet, ha a véllalkozo a tevékenységre jogszabalyban el6irt szakmai képesitéssel, gyakorlattal, feltételekkel, vizsgaval,
engedéllyel rendelkezik, vagy e kovetelményeknek megfelel6 személyeket foglalkoztat.

(5a) A vallalkozé alvéllalkozot a banyaviéllalkozé hozzdjarulasdval vehet igénybe, amennyiben az alvéllalkozé a
tevékenység végzése tekintetében megfelel a vallalkozéra eléirt feltételeknek.

(5b) A vallalkozo, valamint az alvéllalkoz6 igénybevételét az igénybevétel megkezdését legaldbb 15 nappal
megelézéen a banyakapitanysagnak be kell jelenteni. A vallalkozé, valamint az alvallalkozoé kézremUikodése nem érinti
a banyaviallalkozonak a Bt. hatalya ala tartozo tevékenységért fennallé felel6sségét.”
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12.§

13.8§

14.§

15. 8§

()

A Vhr. 21. § (7) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

4(7) Az (5b) bekezdés szerinti bejelentésnek tartalmaznia kell

a) a banyavéllalkozé megnevezését, székhelyét,

b) a mas véllalkozdval elvégeztetni tervezett tevékenység megnevezését vagy leirdsat,
) a tevékenység végzésének helyét,

d) az igénybe venni tervezett véllalkozé megnevezését, székhelyét és

e) a vallalkozé alkalmassaganak igazolasat.”

A Vhr. a kdvetkezd 21/A. §-sal egésziil ki:

L21/A. § (1) A foldgazellatasrdl szélod torvény alapjan széllitasi rendszerlizemeltetési, foldgazelosztasi és a
foldgaztarolasi mukodési engedéllyel rendelkez6é szervezetnek (a tovabbiakban: engedélyes) a Bt. 28/B. §
(1) bekezdése szerinti kiszervezés jévahagyasa irdnti kérelemhez — az (5) bekezdésben foglaltak figyelembevételével -
mellékelnie kell

a) a kiszervezésre vonatkozé megallapodast,

b) a kiszervezett tevékenységet végzé vallalkozé - alvéllalkoz6 igénybevétele esetén az alvéllalkoz6 - kiszervezett
tevékenység gyakorldsara vonatkozé alkalmassdgénak igazoldsat,

) a véllalkozé vagy az alvéllalkozé egy hénapndl nem régebbi cégkivonatat.

(2) A véllalkozo6 akkor alkalmas a kiszervezett tevékenység végzésére, ha rendelkezik az ahhoz sziikséges szamu,
jogszabalyban el6irt szakmai képesitéssel, gyakorlattal, vizsgaval és engedéllyel rendelkezé munkavallaléval, valamint
a tevékenység végzéséhez szilkséges munkaeszkozzel és berendezéssel.

(3) A vallalkozé alvallalkozét az engedélyes hozzajaruldsaval vehet igénybe. Az alvallalkozéra a (2) bekezdés elirasait
alkalmazni kell.

(4) A kiszervezés jovahagydsa nem mentesiti az engedélyest a vdllalkoz6é igénybevételére vonatkozo, a
foldgazellatasrol sz616 torvényben el6irt engedély megszerzése alél.

(5) Ha a kérelmezé a kérelemhez az (1) bekezdés c) pontja szerinti cégkivonatot nem mellékeli, annak beszerzésérél a
banyafelligyelet a cégnyilvantartast vezeté szerv céginformacids szolgéltatdsan keresztiil az adatok elektronikus
formaban torténd lekérdezésével gondoskodik.”

A Vhr. 23/A. §-a a kdvetkezé (6a) bekezdéssel egésziil ki:

.(6a) A Bt. 38. § (5) bekezdése alapjan a szénhidrogén-szillitévezeték vagy az egyéb gaz és gaztermék vezeték
biztonsaganak fenntartasa érdekében a banyavillalkozé vagy az egyéb géz és gaztermék vezeték lzemeltetdje
jogosult a 19/A. § (2) bekezdés h) pontja szerinti biztonsdgi dvezetben, illetve mértékhatdrok kozott 1évé fakat,
bokrokat, azok agait, gyokereit eltavolitani és elszallitani, ha az eltdvolitott névényzetre az ingatlan tulajdonosa nem
tartigényt.”

A Vhr. 23/B. §-a a kdvetkezd (1a) bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) A Bt. 38/C. és 38/D. §-dban meghatérozott létesitmények lUzemeltetésére megallapitott vezetékjog vagy
hasznalati jog esetén, az engedélyes a vezetékjogot vagy haszndlati jogot alapité hatdrozat végrehajthatova valasatol
szamitott 15 napon beliil koteles az (1) bekezdésben eldirt kartalanitasi 6sszeget az ingatlantulajdonos részére atadni
vagy birdsagi letétbe helyezni.”

A Vhr. 25. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép, egyidejlileg a § a kdvetkezé (1a) és (1b) bekezdéssel
egészul ki:

»(1) A Bt. 41. §-a alapjan kiszabott birsag 6sszegének felsé hatara 10 000 000 forint. Ha a birsag kiszabasanak alapjat
képezé jogellenes allapotot a kdtelezett a hatdrozatban megallapitott hataridére nem sziinteti meg vagy a jogsértést
ismét elkoveti, a birsdg ismételten kiszabhaté, amelynek felsé hatéra 30 000 000 forint.

(1a) Az (1) bekezdés szerinti birsdg mértékének megallapitasanal figyelemmel kell lenni a kdzigazgatasi hatdsagi
eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyairdl sz616 térvényben meghatéarozottakon tul

a) a jogsértés felrohatdsagara és

b) a jogsértés veszélyeztetd jellegére.

(1b) A Bt. 41/A. §-a alapjan kiszabott birsag 0sszege szazezer forintig terjedhet. A birsag ismételten is kiszabhato, ha a
birsdg megallapitdsanak alapjat képezé jogellenes allapotot a kotelezett hataridére nem sziinteti meg. Az ismételten
kiszabott birsadg 6sszegének felsé hatara szazétvenezer forint lehet.”
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17.§

18.§

19.§
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A Vhr. 25. § (7) bekezdése helyébe a kévetkezd rendelkezés Iép, egyidejlileg a § a kovetkez6 (7a) bekezdéssel egésziil
ki:

.(7) Az (5) bekezdésben foglalt biztositékul hitelintézettel vagy biztositoval e célra megkotott fedezeti megallapodas
- bankgarancia, biztositasi szerz6dés alapjan kidllitott, garanciat tartalmazo biztositéi kotelezvény, hitelintézet vagy
biztositd szerz6désben vallalt készfizetd kezessége —, zdlogjog, dvadék vagy a szénipari szerkezetatalakitasi tdmogatas
meghatdrozasanak és kezelésének részletes szabalyairdl sz6l6 kormanyrendelet alapjan megallapitott tdmogatas
szolgalhat.

(7a) A banyavallalkozé évadék esetében a biztositék 6sszegét a banyafelligyelet hatdsagiletéti szamlajara is utalhatja.”
A Vhr. 25. § (10) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés lép:

,(10) A meg nem fizetett banyajaradék, jogosulatlanul kitermelt dsvényi nyersanyag értéke és felligyeleti dij, valamint
ezek késedelmi kamatai behajtasa érdekében a banyafelligyelet megkeresi az adohatésagot.”

A Vhr. a kdvetkezd 32/A. §-sal egészil ki:

»(a Bt. 49/A. §-dhoz)

32/A. § A banyafelligyelet az éves koltségvetési tervében elkilonitett keretet biztosit a biztonsagi- és munkavédelmi
kutatdsokra, valamint ezek megvalésitasara, az ipartorténeti jelentéségl banyaszati emlékek felkutatasara és
megdrzésére, a banyasz szakma hagyomanyainak dpolasara, a banydaszati szakirodalom tdmogatdasara, tovdbbd az e
tevékenységekhez sziikséges feltételek biztositasara. A keret felhasznalasrél az MBFH elndke dont.”

A Vhr. 34. §-a a kdvetkez6 14-17. ponttal egésziil ki:

(E rendelet alkalmazdsdban:)

,14. Geotermikus védéidom: geotermikus energiahasznositas céljabdl a foldkéreg lehatarolt része, amelyben adott
technolégiat alkalmazva a kinyerni tervezett geotermikus energia mennyiség legaldbb 25 évre biztositott.

15. Hidrosztatikus nyomdsu tdrold: olyan fold alatti térrész, amelyben a terep alatti mélységbdl és dtlagosan 1000 kg/m?
vizstirlségbdl becsiilt nyomasértéknél legfeljebb 20 barral nagyobb a nyomas.

16. Nagy nyomdsu tdrold: olyan fold alatti térrész, amely a hidrosztatikus nyomdasu tarold esetében megadott értéknél
nagyobb nyomassal rendelkezik.

17. Geotermikus energia-utdnpdtlédds: a termel6-visszasajtold kutak altal kialakitott vizéramldsi és hétranszport
rendszer hataséra a foldi héarambol szarmazé energia.”

A Vhr.az 1. melléklet szerinti 1. szamu melléklettel egészil ki.

A Vhr. 1/C. §-dban a ,Bt. 6. § (2) bekezdése szerinti” sz6vegrész helyébe a ,Bt. 6. § (1) bekezdése szerinti” szoveg, a Vhr.
2. § (4) bekezdésében az ,a banyészati koncesszié palyazatok elékészitésére” szovegrész helyébe az ,a banyaszati
koncesszids palyazatok el6készitésére, a mindsitd bizottsag tagjainak dijazdsara” szoveg, a Vhr. 3. § (2) bekezdésében
az A kérelemhez” sz6vegrész helyébe az ,A banyészati koncesszids tevékenység gyakorldsa joganak atruhdzasa iranti
kérelemhez” szoveg, a Vhr. 3. § (5) bekezdésében az ,az MBFH" szovegrész helyébe az ,a banyafelligyelet” széveg, a
Vhr. 10/A. § (1) bekezdésében a ,mindéségbiztositasi rendszer” szoévegrész helyébe a ,miszaki-biztonsagi iranyitasi
rendszer” szoveg, a Vhr. 10/A. § (2) bekezdésében a ,mindségbiztositasi rendszert” szdvegrész helyébe a
+muszaki-biztonsagi iranyitasi rendszert” szoveg, a Vhr. 14. § (3) bekezdésében a ,kdrnyezetvédelmi engedély”
szOovegrész helyébe a ,kdrnyezetvédelmi, egységes kdrnyezethasznalati vagy kérnyezetvédelmi miikddési engedély”
szoveg, a Vhr. 19/A. § (12) bekezdésében az ,a biztonsdgi Ovezettel védett létesitmény, szallitdvezeték vagy
elosztovezeték” szovegrész helyébe az ,az (1) bekezdés szerinti, biztonsagi 6vezettel védett létesitmény” széveg, a
Vhr.21.§(8) bekezdésében az ,az (5) bekezdés szerinti” szovegrész helyébe az ,az (5b) bekezdés szerinti” szoveg, a Vhr.
23/C. § (2) bekezdésében az ,a gazeloszté-vezeték (a tovabbiakban: elosztovezeték)” szovegrész helyébe az ,az
elosztévezeték” szoveg, a Vhr. 35. § (13) bekezdésében az ,a badnyaszatért felelés miniszter” szovegrész helyébe az ,a
miniszter” széveg, a Vhr. 35. § (14) bekezdésében az ,A banydszatért felel6s miniszter” szovegrész helyébe az ,A
miniszter” szoveg, a Vhr. 35. § (15) bekezdésében az ,a banyészati tgyekért felel6s miniszternek” szévegrész helyébe
az ,a miniszternek” széveg, a Vhr. 4. szamu melléklet 1.3. pont g) alpontjaban az ,a hidrogeoldgiai” sz6vegrész helyébe
az ,a hidrogeoldgiai, rezevoarmechnikai, vizmindségi és fluidum-osszetételi” szoveg 1ép.
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20.§

21.§

22.§

23.§

24.§

()

Hatdlyat vesztia Vhr. 3. § (1) bekezdése, a Vhr. 3. § (2) bekezdés b) pontjdban az, , és a meg nem fizetett banyajaradék”
szbveg, a Vhr. 6. § (4) bekezdés c) pontja, a Vhr. 6/D. § (1) bekezdés c) pontjaban az ,és azok elharitasara” szoveg, a Vhr.
7. § (5) bekezdése, a Vhr. 12. § (7) bekezdése, a Vhr. 13. § (4) bekezdése, a Vhr. 17. § (4) bekezdése, a Vhr. 23/E. §
(3) bekezdése, a Vhr. 25. § (4) bekezdése, a Vhr. 28. § (1) bekezdés c) és h) pontja, a Vhr. 29. § (4) bekezdése, a Vhr.30. §
(2) bekezdése, a Vhr. 30/B. § (6) bekezdés utolsé mondata, a Vhr. 2. szdmu melléklet 1.1. pont b) alpontjaban
a ,létesitendd” széveg, a Vhr. 2. szamu melléklet I1.2. pont a) alpontjaban a ,1étesitend6” széveg.

2. A nyugdijas banyaszok szénjarandésaganak pénzbeli megvaltasarol sz616
145/1992. (XI. 4.) Korm. rendelet médositasa

A nyugdijas banyaszok szénjiranddsdganak pénzbeli megvaltasardl szélé 145/1992. (XI. 4.) Korm. rendelet a
kovetkezd 8/C. és 8/D. §-sal egésziil ki:

,8/C.§ A2012. évben jogosultak a pénzbeli szénjdranddsag 4. § szerinti kifizetésére azok, akik 2011. december 31-ig az
1. § (2) bekezdése szerint mentek nyugdijba, azonban 2012. januar 1-jétél

a) a korhatar elétti 6regségi nyugdijak megszlintetésérdl, a korhatar el6tti ellatasrdl és a szolgalati jarandosagrol szolo
2011. évi CLXVII. torvény szerinti korhatér el6tti elldtasban,

b) a banydszatrél sz616 1993. évi XLVIII. torvény szerinti &tmeneti banyaszjaradékban vagy

c) a megvaltozott munkaképességli személyek ellatdsairdl és egyes torvények moddositasardl szélé 2011. évi
CXCl. torvény szerinti rehabilitacids ellatasban vagy rokkantsagi ellatasban

részestiilnek.

8/D. § A 8/C. § szerinti esetben a pénzbeli szénjaranddsag folydsitasara 2012. julius 15-ig kerdl sor.”

3. A Magyar Banyaszati és Foldtani Hivatalrél sz616 267/2006. (XII. 20.) Korm. rendelet médositasa

A Magyar Banyaszati és Foldtani Hivatalrél sz6l6 267/2006. (XII. 20.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Korm. rendelet)
3. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

.(4) A banyafelligyelet hataskorébe tartozd hatdsagi ligyekben - az (5) bekezdésben foglaltak kivételével — elsé fokon
a terlletileg illetékes banyakapitanysag, masodfokon a Hivatal jar el. Tobb banyakapitanysag illetékességi terlletét
érintd hatosagi Uigy esetén az eljaré banyakapitanysdgot a Hivatal elndke jeldli ki.”

A Korm. rendelet 3. § (5) bekezdés m) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

(A Hivatal elsé foku hatdskorébe tartozik:)

»,M) a Bt. 24. § (3) bekezdése szerint a szénhidrogén szallitbvezeték, a foldgazelosztd és -célvezeték, valamint -tarolo
létesitmény, egyéb géaz és gaztermék vezeték és a szén-dioxid széllitohdldzat tervezésére, létesitésére, felujitasara,
lizemeltetésére és elbontdsdra az engedélyes, az egyéb gaz és gaztermék vezeték és a szén-dioxid szallitohdlozat
lizemeltetdje altal kidolgozott mdszaki-biztonsagi irdnyitasi rendszer jévahagyasa;”

A Korm. rendelet 3. § (5) bekezdése a kdvetkezd o)-r) ponttal egészil ki:

(A Hivatal elsé foku hatdskorébe tartozik:)

,0) a szén-dioxid geoldgiai tarolasara kiadott tarolasi engedélyekre, valamint a bezart taroldhelyre és az azt 6vezd
tarolé-komplexumra vonatkozé nyilvantartas vezetése;

p) a Bt. 42/l. § (4) bekezdése szerinti szén-dioxid széllitohalézathoz vagy taroldhelyhez valé hozzaférés
megtagadaséaval kapcsolatban kezdeményezett eljaras lefolytatasa;

q) a Bt. 42/J. § (2) bekezdése szerinti egylittm(ikdodési megallapodas hidnya esetére eléirt eljaras lefolytatasa; és

r) a Bt. 42/V. § (2) bekezdése szerinti, Europai Bizottsdgnak megkiildendé jelentés el6készitése a miniszter szamara.”

A Korm. rendelet 4/A. §-a a kdvetkez6 (10) bekezdéssel egészil ki:

,(10) A Kormany a szén-dioxid geoldgiai tarolasaval kapcsolatos elsé- és masodfoku engedélyezési eljarasban a
3. mellékletben meghatarozott feltételek esetében és szakkérdésben a 3. melléklet szerinti hatésdgokat
szakhatdsagként jeldli ki.”

A Korm. rendelet 9. §-a a kovetkezé d) ponttal egészil ki:

(Ez a rendelet)

,d) a szén-dioxid geoldgiai téroldsardl, valamint a 85/337/EGK tandcsi irdnyelv, a 2000/60/EK, a 2001/80/EK, a
2004/35/EK, a 2006/12/EK és a 2008/1/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv, valamint az 1013/2006/EK rendelet
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25.§

26.§

27.§

28.§

29.§

30.§

31.§

M

modositasarol sz, 2009. aprilis 23-i 2009/31/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv 22. cikk (1) bekezdésének,
23. cikkének, 25. cikk (1) bekezdésének és 27. cikkének”
(valé megfelelést szolgdilja.)

A Korm.rendelet 3. § (5) bekezdés a) pontjaban a ,tovabba a meg nem fizetett banyajaradék és felligyeleti dij, valamint
a késedelmi kamat végrehajtasa” szovegrész helyébe a ,tovabba a Bt. 41. § (8) bekezdésében meghatérozott fizetési
kotelezettség behajtasa irdnti intézkedés kezdeményezése” széveg Iép.

A Korm. rendelet 2. melléklete a 2. melléklet szerinti médosul.
A Korm. rendelet 3. melléklete helyébe a 3. melléklet 1ép.

Hatalyat veszti a Korm. rendelet 4/A. § (3) bekezdésében a ,megszerzésére, felhasznalasara,” szovegrész.

4. Az asvanyi nyersanyagok és a geotermikus energia fajlagos értékének, valamint az értékszamitas
moédjanak meghatarozasarol sz616 54/2008. (11l. 20.) Korm. rendelet médositasa

Az &svanyi nyersanyagok és a geotermikus energia fajlagos értékének, valamint az értékszamitas modjanak
meghatdrozasarol szol6 54/2008. (lll. 20.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Kr.) 6. § (1) bekezdés a) pontja helyébe a
kovetkezd rendelkezés [ép:

(Az 1998. janudr 1. el6tt termelésbe dllitott mezékdn kitermelt féldgdz esetében)

,a) a kitermelt foldgaz mennyisége utan keletkezd érték

aa) a foldgazellatasrdl szolo 2008. évi XL. torvény (a tovabbiakban: GET.) 141/B. §-a szerint mddositott szerzédés
alapjan, a GET. 133. § (1) bekezdés 3. pontja szerinti felhatalmazas alapjan kiadott rendeletben meghatarozott dron és
mennyiségben értékesitett foldgdz esetén a kitermelt foldgaz hdmennyiségének (GJ) és az 1/b. melléklet A. pontjaban
meghatérozott fajlagos értéknek (Ft/GJ), de legfeljebb 2337 Ft/GJ fajlagos értéknek a szorzata (E Ft),

ab) nem az aa) alpont szerinti értékesités esetén a kitermelt féldgdz hémennyiségének (GJ) és az 1/b. melléklet
A. pontjdban meghatarozott fajlagos értéknek (Ft/GJ) a szorzata (E Ft),”

AKr. 9. §-a a kdvetkezd (3) bekezdéssel egészil ki:

+(3) E rendeletnek a banyészatrdl sz6l6 1993. évi XLVII. térvény végrehajtasardl szold 203/1998. (XII. 19.) Korm.
rendelet és egyes bdanyaszati targyd kormanyrendeletek mddositasardl sz616 146/2012. (VII. 5.) Korm. rendelet
(a tovabbiakban: Moéd. rendelet) 28. § (1) bekezdésével megallapitott 6. § (1) bekezdés a) pontjdban foglalt
rendelkezését a Méd. rendelet hatalybalépését kovetd honap elsé napjatdl kitermelt foldgaz-mennyiségre kell
alkalmazni.”

5. Az asvanyi nyersanyag és a geotermikus energia természetes el6fordulasi teriiletének komplex
érzékenységi és terhelhet6ségi vizsgalatarél szol6 103/2011. (V1. 29.) Korm. rendelet médositasa

Az 4svanyi nyersanyag és a geotermikus energia természetes el6forduldsi terliletének komplex érzékenységi és
terhelhetdségi vizsgélatardl szol6 103/2011. (VI. 29.) Korm. rendelet 1. melléklet 10:B mezdjében a ,Honvéd Vezérkar
Fénoke” szovegrész helyébe a ,Honvédelmi Minisztérium Hatésagi Hivatal igazgatdja” szoveg lép.

6. Zar6 rendelkezések
Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 6tddik napon |ép hatédlyba, és a hatalybalépését kdvetd napon hatalyat veszti.

E rendelet 22. § (3) bekezdése a szén-dioxid geoldgiai taroldsarél, valamint a 85/337/EGK tanacsi irdnyelv, a
2000/60/EK, a 2001/80/EK, a 2004/35/EK, a 2006/12/EK és a 2008/1/EK eurdpai parlamenti és tanécsi irdnyelv, valamint
az 1013/2006/EK rendelet médositasardl sz6ld, 2009. aprilis 23-i 2009/31/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv
22. cikk (1) bekezdésének, 23. cikkének, 25. cikk (1) bekezdésének és 27. cikkének valé megfelelést szolgélja.

Orbdn Viktor s. k.,

miniszterelnok
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1. melléklet a 146/2012. (VII. 5.) Korm. rendelethez
»1.5zamu melléklet a 203/1998. (XII. 19.) Korm. rendelethez

A geotermikus védéidom kijeloléséhez sziikséges miiszaki leiras tartalma

1. Atermel6 és visszataplalo kutakra, valamint a hasznositas kiilszini berendezéseire vonatkozé m(iszaki adatok.
2. Akutak és feltaré furdsok geofizikai, féldtani, vizfoldtani, vizmin6ségi és vizhémérsékleti adatai.
3. A foldtani kutatds adatai alapjan a terilet foldtani-geofizikai, hidrogeoldgiai, vizminéségi és geotermikus,

hémérsékleti és termofizikai viszonyainak ismertetése.
4. A tervezett geotermikus energia-termelése soran a geotermikus energia idéegység alatt kinyert mennyisége, a
varhatoé izemmadd, a normal Gizemeltetési rend, valamint az izemeltetési rend karbantartas és havaria esetén.”

2. melléklet a 146/2012. (VII. 5.) Korm. rendelethez
A Korm. rendelet 2. melléklete a kovetkezd 13. sorral egészil ki:

(A

B

C

D

Bevonds és kbzrem(ikodés
feltétele

Szakkérdés

Elsé foku eljdrdsban

Mdsodfokd eljdrdsban)

#13.

,A"” osztélya banyészati
hulladékkezeld
hasznélatbavételi
engedélyezési
eljdrasdban

belsé vészhelyzeti terv
megfelel6ségének
kérdésében

megyei, févarosi
katasztrofavédelmi
igazgatosag

Belligyminisztérium
Orszagos
Katasztrofavédelmi
Féigazgatosag”
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A Kormany 147/2012. (VII. 5.) Korm. rendelete
a tengeri hajok kotelezo6 biztositasarol

A Kormény a vizikozlekedésrél sz6ld 2000. évi XLII. torvény 88. § (1) bekezdés f) pontjdban kapott felhatalmazés alapjan, az
Alaptorvény 15. cikk (1) bekezdésében meghatdarozott feladatkorében eljarva a kovetkezéket rendeli el:

1.8 A rendelet hatalya a magyar lajstromba bejegyzett, valamint a Magyarorszag terileti vizeire érkez6 kilfoldi lobogéju,
300 vagy ennél nagyobb brutté tonnatartalmu, gazdasagi célu tengeri hajézasi tevékenységet folytaté tengeri hajora,
a tengeri hajo lizemben tartéjara és parancsnokara terjed ki.

2.8 A tengeri hajo Uzemben tartdja koteles a tulajdondban |évé, vagy az éltala (izemeltetett hajéra a Londonban,
1976. november 19-én kelt, a tengeri kovetelésekkel 6sszefliggo felelésség korlatozasarodl szold 1976. évi egyezmény
és a Londonban, 1996. méjus 2-an kelt, az egyezmény maédositasardl sz616 1996. évi jegyzékonyv kihirdetésérdl szolo
2008. évi XXII. torvény szerinti felel6sség-korlatozasnak megfeleléen biztositast kdtni, és azt a hajo izemeltetése soran
okozott karok fedezetére dijfizetéssel hatalyban tartani.

3.8 (1) A biztositasi fedezet meglétét a biztositast nyujté éltal kibocsatott egy vagy tobb igazolassal vagy azzal egyenértékd,
az lizemben tarto felel6ssége kapcsan felmerilé kotelezettségbdl szarmazo kdrenyhités 6sszegére fedezetet biztosito
megallapodasrél sz616 okirattal (a tovabbiakban egydtt: biztositdsi igazolas) kell bizonyitani.

(2) A biztositasi igazolasnak a kovetkezdket kell tartalmaznia:
a) ahajo neve, IMO-szédma és a lajstromozasi kikoté;

) a hajotulajdonos neve és gazdasagi tevékenységének székhelye;

) a biztositas tipusa és id6tartama;

) a biztositast nyujté neve és gazdasagi tevékenységének székhelye, vagy a biztositas |étesitésének helye.

o 0 T

(3) A tengeri hajé Gzemben tartdja koteles a biztositast nyujtét és a hajézasi hatdsdgot a biztositasi igazolds barmely
adaténak valtozasardl azonnal értesiteni. A bejelentés alapjan kidllitott igazolast a tengeri hajé izemben tartdja
koteles a hajozasi hatdsagnak haladéktalanul bemutatni.

(4) A hajé parancsnoka koteles az adott hajora vonatkozd eredeti — angol, francia vagy spanyol forditassal ellatott —
biztositasi igazolast az Uszolétesitményen tartani, és azt az ellenérzésre jogosult személynek felszélitasra felmutatni.

4.8 A biztositasi igazolas ellen6rzésére a magyar vizi utakon kilfoldi dllamok lobogodja alatt kozleked6 tengeri hajok
biztonsagi ellendrzésérél sz616 225/2003. (XII. 13.) Korm. rendelet 6. §-at, 10. §-at, valamint 11. § (1)-(8) bekezdését kell
megfeleléen alkalmazni.

5.8 (1) Ezarendelet 2012. augusztus 1-jén Iép hatdlyba.
(2) Ezarendelet a vizikzlekedésrdl sz616 torvénnyel egyiitt a hajotulajdonosok tengeri biztositasi karigényre vonatkozo
biztositdsarol sz616,2009. &prilis 23-i 2009/20/EK eurdpai parlamenti és tanacsiirdnyelvnek valéd megfelelést szolgalja.

Orbadn Viktor s. k.,

miniszterelnok
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V.

A Kormany tagjainak rendeletei

A kiiligyminiszter 2/2012. (VII. 5.) KiiM rendelete
a fejezeti kezelésii eléiranyzatok felhasznalasanak szabalyairél

Az allamhaztartasrol sz616 2011. évi CXCV. térvény (Aht.) 109. § (5) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan, az allamhaztartasrél
52016 térvény végrehajtasardl szolé 368/2011. (XIl. 31.) Korm. rendelet (Avr.) 1. melléklet 11. pontjdban meghatarozott
feladatkéromben eljarva — az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezetd allamtitkar feladat- és hataskorérél szolo
212/2010. (VI 1) Korm. rendelet 73. & b) pontjaban meghatarozott feladatkdrében eljar6 nemzetgazdasagi miniszterrel

egyetértésben - a kdvetkezéket rendelem el:

2.§

3.8

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. A rendelet hatalya

E rendelet hatélya

a) a Magyarorszag 2012. évi kdzponti koltségvetésérdl sz6l6 2011. évi CLXXXVIIL. térvény (a tovabbiakban: Kvtv.)
1. melléklet XVIII. Kuligyminisztérium (a tovabbiakban: minisztérium) fejezet 5. cime alatti fejezeti kezelésu
eléirdnyzatokra,

b) azallamhaztartasrol sz6l6 térvény végrehajtasarol sz6l6 368/2011. (XII. 31.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Avr.)
alapjan év kdzben megallapitott Uj fejezeti kezelés( el6irdnyzatokra,

c) azel6zo évekrdl athuzodo, a kiulligyminiszter (a tovabbiakban: miniszter) iranyitasa ala rendelt fejezeti kezelés
eléirdnyzatok maradvéanyadra,

[az a)-c) pont szerinti el6irdnyzatok a tovabbiakban egyiitt: elirdnyzatok] terjed ki.

2. Ertelmez6 rendelkezések

E rendelet alkalmazéasaban

a) civil szervezet: a civil tarsasdg, a biztosito tarsasag és a szakszervezet kivételével az egyesiilési jogrol, a kézhasznu
jogallasrol, valamint a civil szervezetek m(ikodésérdl és tdmogatdsardl szold térvényben meghatarozott civil
szervezet, valamint ezek jogi személyiséggel rendelkezé szervezeti egysége, amelyet a birésag — e rendelet eltéré
rendelkezése hidnyaban — a palyazat kiirasa el6tt vagy a tdmogatési igény benyujtasat megel6zéen legaldbb két
évvel nyilvantartasba vett, és az alapszabalyanak, alapité okiratdnak megfeleld tevékenységet ténylegesen
folytatja,

b)  kiilféldi szervezet: nem magyarorszagi székhely( jogi személy és jogi személyiséggel nem rendelkez6 szervezet,

c) hatdron tuli személy: Magyarorszaggal szomszédos orszagban lakéhellyel, székhellyel rendelkezd természetes
személy, jogi személy és jogi személyiséggel nem rendelkezd szervezet,

d) humanitdrius segitségnydjtds: természeti katasztrofadk, emberi mulasztasbdl fakadd krizishelyzetek, katonai
konfliktusok aldozatainak, kdrosultjainak megsegitése, életmentés, slirgésségi és rehabilitacids segitségnyujtas,
élelmiszer-, illetve élelmezés-segélyezés a nemzetkdzi humanitarius jog alapjan.

3. A koltségvetési tamogatasok nyujtasanak altalanos szabalyai

Koltségvetési tamogatas nyujtasa elsésorban palyazati eljaras lefolytatasaval torténik. Palyazati eljaras lefolytatasa
nélkul koltségvetési tamogatas nyujtasara akkor keriilhet sor, ha a tdmogatott szervezet a Kvtv.-ben cimzetten
szerepel, vagy jogszabdly azt lehetévé teszi, vagy e rendelet a tdmogatési kérelem alapjan torténdé tdmogatast
lehetdvé teszi.
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4.8

5.8

6.8

7.8

8.8

()

()

Az elSirdnyzatokbodl fedezhetdk az egyes alcimekhez rendelt el6irdnyzatok éves 6sszegének legfeljebb 5%-dig
a kincstar altal a pénzforgalmi szolgaltatasok nyujtasaért felszamitott dijak, valamint a kilképviseleteken keresztiil
megvaldsitott projektek esetén az elszamolasbdl adddo arfolyam-kiilonbozet.

Koltségvetési tamogatas sajat forras biztositasa mellett nyujthato. A sajat forras legkisebb mértéke - ha e rendelet

masképp nem rendelkezik — a tAmogatott tevékenység 6sszkoltségvetésének 10%-a, amely pénzben biztositando.

Sajat forras biztositasa nélkil nyujthato koltségvetési tamogatas

a) haakoltségvetési tdmogatds az 500 000 Ft-ot nem haladja meg, vagy

b) hataron tuli személy részére, vagy

¢) a miniszter egyedi dontése alapjan - a 10. § (2) bekezdés a)-g) pontjdban felsorolt szempontok
figyelembevételével, vagy

d) hajogszabaly lehetévé teszi.

Koltségvetési tdmogatds a tdmogatdsi igény benyujtdsakor mar megvaldsult tevékenységre, projektre vagy
programra akkor adhato, ha azt e rendelet lehet6vé teszi. Kéltségvetési tdamogatas a szerzédés alairasa elétt mar
megkezdett tevékenységre, projektre vagy programra is adhaté a 15. § (3) bekezdésében foglaltak
figyelembevételével.

Az idegen nyelven kidllitott nyilatkozathoz, dokumentumhoz magyar nyelv( forditast is csatolni kell.
4. A palyazati kiiras

Palyazati eljaras lefolytatdsa esetén — a (2) bekezdésben foglaltak kivételével — a tdmogato palyazati kiirast tesz kozzé a
Hivatalos Ertesitében, tovabba a palyazati kiirasrol olyan kdzleményt tesz kézzé legalabb egy orszagos napilapban,
amely tartalmazza, hogy a palyazati kiiras teljes szévege a Hivatalos Ertesitében és a kiilpolitikaért felelés miniszter
altal vezetett minisztérium honlapjan megtekinthetd.

Humanitarius segélyezés esetében a palyazati eljaras lefolytatdsa — e rendeletben foglaltak szerint — akként is
torténhet, hogy a tamogaté kodzvetlenil kiildi meg a pélyazati kiirast (meghivasos palyazat).

A palyézati kiirds kozzététele és a (2) bekezdés szerinti palyazati kiirds kdzvetlen megkiildése ajanlattételi felhivasnak
mindsiil.

5. A tdmogatasi igény tartalmi elemei

A tdmogatési igényhez csatolni kell:

a) hiteles masolatban harminc napndl nem régebbi igazolast az igényl6 - birdsdgi, egyéb hatdsdgi, vagy egyéni
véllalkozoként torténé — nyilvantartasba vételérdl,

b) az igénylé képviseldjének kdzjegyzd altal hitelesitett aldirasi cimpéldanyat, vagy lgyvéd altal ellenjegyzett
alairdsmintdjat; otszazezer forintot meg nem haladé koltségvetési tamogatas esetén az igénylé képvisel&jének
pénzintézetnél szerepld eredeti vagy a pénzintézet dltal hitelesitett aldirds-bejelentd kartonjat,

c) eredetiben az igénylé valamennyi bankszamlajat vezetd hitelintézet harminc napndl nem régebbi igazoldsat - a
pontos szamlaszam megjeldlésével — az igénylé bankszamlajanak vezetésérdl, fizetoképességérdl,

d) azigénylé létesitd okiratardl készitett egyszerli masolatot,

e) azigénylé képviseldje altal cégszerten alairt nyilatkozatot arrél, hogy:
ea) az igénylének az Eurdpai Unid tradiciondlis sajat forrdsai cimen tartozésa nincs, vagy arra az illetékes

adohatosag fizetési konnyitést (részletfizetés, fizetési halasztas) engedélyezett,
eb) azigénylo felhatalmazza a tdmogatot a 13. § (3) bekezdésében foglalt adatok nyilvantartasara,

f) azigénylé nyilatkozatat arrol, hogy felhatalmazza a tamogatot beszedési megbizas benyujtasara.

A tdmogatdsi igényhez csatolni kell az 1. melléklet szerinti nyilatkozatot

Ha az igényl6 ugy nyilatkozik, hogy a koltségvetési tdmogatasra iranyuld eljarasban érintett, a tdmogatasi igényhez

mellékeli a 2. melléklet szerinti kozzétételi kérelmet is. Ha az érintettséget magalapozé koriilmény a tdmogatasi igény

benyujtdsa utén, de a tdmogatasi dontés el6tt kovetkezik be, azigényld a tudomdsszerzéstél szamitott 10 napon beldl
kezdeményezi e korlilmény kozzétételét. Ha az igényl6 a kozzétételt hatdrid6ben nem kezdeményezi, a tdmogatasi
igény elutasitasra kerdil.
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9.8

10.§

12.§

13.8

(4)

()

()

A tdmogatési igényhez csatolni kell a 3. melléklet, a hatdron tuli tdmogatési célt szolgdld fejezeti kezelési
eldirdnyzatokbol nyujtott koltségvetési tamogatds esetén a 4. melléklet szerinti, hidnytalanul kitdltott nyilatkozatokat.

A tdmogatasi igény hidnyos benyujtasa esetén a tdmogaté az igényldét az ltala megadott elektronikus elérhetéségen
vagy telefaxon hivja fel hianypotlasra. A hianypétlas hatarideje a hidnypoétlasra torténé felhivas kézbesitésétdl
szamitott nyolcadik nap. Kézbesitettnek kell tekinteni a hianypotlasra torténé felhivast telefaxon vagy elektronikusan
torténd tovabbitas esetén a telefax berendezés vagy az elektronikus levelezérendszer altal megjelolt sikeres elkiildés
idépontjaban.

A hidnypotlasra torténd felhivasban tajékoztatni kell az igényl6t arrdl, hogy a hianypétlasra biztositott hataridé
elmulasztdsa a tdmogatasi igény érdemi vizsgalat nélkiil torténd elutasitdsat eredményezi. A 8. § (2) és (3) bekezdése
szerinti melléklet csatoldsdnak elmulasztasa esetén hidnypotldsnak nincs helye.

6. A tamogatasi igény elbiralasa

Ha e rendelet masként nem rendelkezik, a tdmogaté munkabizottsaga (a tovabbiakban: munkabizottség) tesz
javaslatot — a tdmogatasi igény alapjan - kéltségvetési tamogatas odaitélésére, valamint a 33. § (6) bekezdés szerinti
egyéb kifizetések teljesitésére.

A tdmogatasi igény elbiralasa sordn a munkabizottsag biralati szempontként egyittesen figyelembe veszi, hogy
tervezett tevékenység milyen mértékben

a) illeszkedik a kiilkapcsolati stratégidhoz,

) alkalmas az elirdnyzat céljanak megvalositasara,

(aJNe)

) felel meg a palyazati kiirasban megfogalmazott konkrét kvetelményeknek (palyazat kiiras kozzététele esetén),

d) erésiti a kullpolitikai kormanyzat és a hazai, valamint a nemzetkozi civil szféra kézotti kapcsolatot,

e) alkalmas Magyarorszag kilfoldi megitélésének, a hiteles Magyarorszag-kép kialakitasanak elésegitésére,
f)  koltséghatékony, és

g) biztosit sajat forrast.

A palyazati feltételek teljesitése nem jelent jogosultsagot a palyazatban megjelolt 6sszeg( koltségvetési tdmogatds

igénybevételére. A palydzatot szerz6déskotési ajanlatnak kell tekinteni.

Koéltségvetési tdmogatds az igényld altal igényelt 0sszegnél kisebb Osszegben is nyujthaté. Ebben az esetben

az igénylének a tényleges koltségvetési tdmogatasi 0sszegnek megfelel6 koltségvetési tervet kell benyujtania.

Nem itélheté meg koltségvetési tdamogatas olyan igényl6 részére, tovabba nem kothetd tdmogatdsi szerz6dés azzal:

a) akierendelet hatalybalépését megel6z6en kotott tdmogatdsi szerz6désében foglaltakat megszegte és emiatt a
tdmogato eldllt a tdmogatasi szerz6déstdl, vagy pénzligyi elszdmoldsat, tartalmi jelentését a miniszter nem
fogadta el, az eldllastdl, az elszamolas, tartalmi jelentés elbirdlasatol szamitott 5 évig, vagy

b) akinek az dllamhaztartas barmely alrendszerével szemben lejart esedékességli, meg nem fizetett tartozasa van,

c) akivel szemben a koltségvetési tdmogatds nyujtdsanak jogszabalyban meghatdrozott, vagy e rendelet
hatélybalépését megel6zéen kotott szerz6désbdl eredé akadélya van.

A tdmogatési dontésrdl szol6 értesitésben a kedvezményezettet
a) tdjékoztatnikell arrél, hogy a szerz6déskotés varhatd hatarideje a tdmogatési dontés kozlésétdl szamitott 60. nap,
b) megfelel6 hatéridé tlzésével fel kell hivni, hogy nyujtsa be
ba) eldleg, eléfinanszirozas, valamint tobb részletben térténd utdfinanszirozas esetén a biztositékot
bb) hatdron tuli magyar kedvezményezett esetén a magyarorszagi bankszamldval rendelkezé szervezet
befogadd nyilatkozatét, ha azzal rendelkezik,
bc) haaztjogszabdly elbirja, a tdmogatott tevékenységhez sziikséges jogerds hatdsagi engedély masolatat.

7. A tdmogatasi szerzédés

Ha a szerz6dés magyar nyelven kivil mas nyelven (nyelveken) is megkotésre keril, a szerz6dés értelmezése soran
— eltérés esetén — a magyar nyelv(i széveg az irdnyado.

A tdmogatdssal érintett tevékenység teljesitésének hatdrideje kizérélag annak lejartdt megel6zéen beérkezett,
indokolassal ellatott kérelem, vagy a tdmogaté kezdeményezése alapjan moédosithatd.
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15.§

16.§
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M

M
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A tdmogato nyilvantartja a kedvezményezettel kotott szerz6dés lényeges tartalmi elemeit, valamint a szerzédés
teljesitésével és a koltségvetési tamogatas felhasznalasaval kapcsolatos adatokat.

A kiilfoldon megvaldsitott tevékenységek esetén, az ennek jellegébél adoddan esetlegesen bealld arfolyamveszteség
a kedvezményezettet terheli.

8. A koltségvetési tamogatas felhasznalasa

A tamogatasi 0sszeg vagy annak részletei folydsitasara érvényes és hatdlyos szerz6dés alapjan — ha e rendelet eltéréen
nem rendelkezik — a tdmogatott tevékenység teljes vagy részleges megvalosulasat kovetéen (utdfinanszirozas) kerl
sor, a beszamol¢ elfogadasa utan, irdsbeli lehivas alapjan.

A koltségvetési tdmogatas teljes 0sszege eléfinanszirozassal egy 6sszegben is folyosithato:

a) Otszazezer forintot meg nem haladé 6sszegli tdmogatas,

b) tdmogatasi kérelem alapjan nyujtott tdmogatas,

c) hatéron tuli személy részére nyujtott tdmogatds esetén, vagy

d) ahol e rendelet kiilon lehetdvé teszi.

A koltségvetési tamogatas részletekben torténd kifizetése esetén az egyes részletek atutalasara a finanszirozasi
id6szakot lezéré beszamolé elfogadasat kovetéen kerdilhet sor.

A kedvezményezett a koltségvetési tdmogatas felhaszndlasarél beszémoldt készit. A beszamold pénzigyi
elszdmolasbol és tartalmi jelentésbol all.

A kedvezményezett pénzigyi elszamolast készit a koltségvetési tdmogatas 0sszegének felhasznalasardl, amelynek a

szerz6désben meghatarozottakon kiviil tartalmaznia kell:

a) Osszesité kimutatdst a szerz6dés mellékletét képezd koltségvetésben szerepld koltségekre vetitve, amelyet
elektronikus Uton is be kell nyujtani, és amelyben az tzleti titkot olvashatatlanna kell tenni,

b) koltségtételek szerinti bontdsban a szdmla kibocsatojanak nevét, a szdmla sorszdmat, a szamla tartalmat (kifizetés
jogcimét), a szamla keltét és a teljesités id6pontjat, az 4fa-alapot, az dfa-tartalmat és a brutté dsszeget, valamint
atutalds esetében atutaldssal teljesitett szamlamasolat mellett a bankszdmla terhelésérdl sz6l6 banki igazolast
vagy kivonatot (megjeldlve a vonatkozd tételt), készpénzes kifizetés esetében a készpénzfelvétel tényét
tartalmazd kulon kimutatast,

C) atamogatas és a sajat forras felhasznalasat igazold szamla masolatat (az 4fa tartalmu szamlak esetében fel kell
tlintetni a szamla nettd értékét),

d) asajat forrds és tarsfinanszirozds dokumentumainak masolatat (megallapodas, hatarozat),

e) asajat forrds és tarsfinanszirozas felhasznalasarol sz616 kimutatast, és

f)  személyijuttatast érint6 kifizetések esetében a szamfejtési, valamint az adé- és jarulékbefizetési bizonylatokat,

g) bérkoltség elszamolasa esetén a kifizetés pontos jogcimének megjelolését, valamint a bérfizetést megalapozo
jogviszony-igazoldsokat.

A beszémolbdhoz felhaszndlt szamldk, szdmviteli bizonylatok eredeti példanyaira szovegszerlien fel kell vezetni

a koltségvetési tamogatasbol felhasznalt 6sszeget és a tdmogatasi szerz6dés iktatdszamat vagy nyilvantartési szamat,

és ezt kovetéen a dokumentumrdl a beszamoldhoz csatolandé masolatot kell késziteni. A masolatra az eredeti irattal

torténd egyezéségre vonatkozd zaradékot kell felvezetni és azt a kedvezményezett aldirasaval hitelesiteni.

Az elszamolas soran kizarolag a tamogatasi szerz6dés megkotését kovetben kiallitott szamviteli bizonylat fogadhato

el, kivéve:

a) atdmogatasi kérelem benyujtdsakor mar megvalosult tevékenység tdmogatasat,

&)}

) a hatdron tuli személyek részére nyujtott koltségvetési tamogatasokat,

n

) miikddési koltségre nyujtott koltségvetési tdmogatasokat, vagy

o

) asajat forras elszamolasat.

A kedvezményezett tartalmi jelentést készit a szerz6désben megjeldlt tevékenységek, feladatok teljesitésérdl,
eredményérdl. A tartalmi jelentést elektronikus uton is be kell nydjtani, amelyben az iizleti titkot olvashatatlannd kell
tenni.

A szerz6désszerl teljesités mellett fel nem haszndlt koltségvetési tdmogatds maradvanyat a kedvezményezett
a tdmogatott tevékenység megvaldsitdsara eldirt hataridét kdveté 15 napon belil kételes visszautalni.



MAGYAR KOZLONY ¢ 2012.évi 86.szam 13195

17.§

18.§

19.§

20.§

21.8
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A beszdmoldt a tdmogaté a beszamolé kézhezvételét kdvetd 30 - hidnypdtlas, kiegészités esetén 45 — napon bell
szakmai és pénziigyi szempontbdl megvizsgalja, és dont annak elfogadasarol vagy elutasitasardl és a visszafizetésre
torténd felszolitasrol.
A tdmogatéd az (1) bekezdés szerinti dontésrél, a dontést kovetéd 5 napon belil irdsban tdjékoztatja
a kedvezményezettet.

Il. FEJEZET
EGYES ELOIRANYZATOKRA VONATKOZO KULON RENDELKEZESEK

9. Nemzetkozi tagdijak és eurépai unids befizetések

Az el6irdnyzat célja a Magyarorszdg nemzetkodzi szervezetekben viselt tagsdgérol szélé hatdlyos nemzetkozi
szerz6désekbdl eredé fizetési kotelezettségeinek teljesitése. Az Eurdpai Bizottsag altal mlkodtetett 10. Eurdpai
Fejlesztési Alaphoz (EDF) tortén6 hozzéjarulasok fedezetét az erre a célra kiilon Iétrehozott, Eurdpai unios befizetések
jogcimcsoport eléiranyzata biztositja. A tagdijfizetési kotelezettségeken kivill az el6iranyzat forrast nyujt a nemzetkozi
szervezetek dltal kezdeményezett kotelezd jellegl, igy kulondsen ICRC, OHCHR, UNHCR, UNDOC oOnkéntes
felajanlasokra is.

10. Allami Protokoll

Az el6irdnyzat az Allamféi Protokoll kiadasaira szolgél. Az Allami Protokoll kiadasi elSiranyzatanak felhasznalasa
a vonatkozd jogszabalyok és kozjogi szervezetszabdlyozd eszkdzok alapjan torténik, mdas személyi, vagyoni
védelemmel, és egyéb feladatokkal kapcsolatos szabalyozasok feltételeinek, el6irasainak megfeleléen.

Az el6iranyzat szolgal a magas szint( kilfoldi delegaciok magyarorszagi latogatasainak, valamint az allamfé hivatalos
kulfoldi utazasainak el6készitésével, lebonyolitasaval kapcsolatos jarulékos koltségek (kilondsen a kormanyvaro,
a repliléjegy, a nyomdai szolgéltatds a vendéglatas, a telefonhaszndlat, a jarmdbérlés, a reptéri fogyasztas, szallas,
véros dekoracid, virag, tolmacs és forditasi koltségek, gépkocsi lizemeltetése, illetve a latogatasokkal kapcsolatos
rendkivili protokolldris feladatok elldtasara kotott eseti megbizasi szerzédések) fedezésére is.

Az el6iranyzatbol fedezheték a Wallenberg emlékév rendezvényeihez kapcsolodd kifizetések, beszerzések,
tamogatasok. Az el6iranyzatbdl koltségvetési tdmogatds nyujthatd tdmogatédsi kérelem alapjan, a kérelem
benyujtasakor mar megvaldsult tevékenységre, sajat forras biztositasa nélkiil valamint egysszeg el6finanszirozassal is.
Visszafizetési kotelezettség, eldllds, felmonddas esetén a mar kifizetett tdmogatasi dsszeg, tovabba a kamat és
a késedelmi kamat medfizetésére irdnyuld kovetelés érvényesitése beszedési megbizas alkalmazésaval torténik.

11. Kézhasznu és egyéb civil szervezetek tamogatasa
Az el6iranyzat célja vissza nem téritend6 koltségvetési tdmogatas nyujtasa:

b) egyéb civil szervezetek,

a) aDemokracia Kozpont Kézalapitvany, ideértve a jogi személyiséggel rendelkezd szervezeti egységet is,
) az Alapitvany a Népirtas és Tomeges Atrocitdsok Nemzetkdzi Megel6zéséért,

o N

) kilfoldi magyar emlékek meg6rzése,
) finn—-magyar ifjusagi csereprogramok,
f)  kilugyi kisebbségpolitikai célok tdmogatasa

o

részére.

Visszafizetési kotelezettség, elallas, felmondas esetén a mar kifizetett tdmogatasi 0sszeg, tovabba a kamat és
a késedelmi kamat medfizetésére irdnyuld kovetelés érvényesitése beszedési megbizas alkalmazésaval torténik.

Ha a kulfoldi szervezet és hatdron tuli személy igénylé a beszedési megbizas benyujtdsara vonatkozé felhatalmazé
levelet nem tudja a tdmogato részére megadni, a beszedési megbizas helyett zalogjog, 6vadék, bankgarancia vagy
kezesség formdjaban is nyujthat biztositékot.
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24.§

25.§

26.§
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A Demokracia Kdzpont Kézalapitvany és a jogi személyiséggel rendelkez6 szervezeti egységei tdmogatdsa esetében a
tdmogato koltségvetési tamogatast nyujt az alapitvany és jogi személyiséggel rendelkezé szervezeti egysége(i)
mukodési koltségeihez az alapitd okiratdban meghatérozott feladatok megvalésitasa érdekében.

A koltségvetési tdamogatas folyositasa a szerz6désben meghatarozottak szerint, idéaranyosan, utélagos elszamolasi
kotelezettséggel, sajat forras biztositasa nélkil torténik azzal, hogy a szerz6désben a 14. §-ban foglaltaktdl eltéré
szabalyok is megallapithatok.

A Demokracia Kézpont Kozalapitvény és jogi személyiséggel rendelkezd szervezeti egysége(i) az éves tdamogatasi
Osszeg felhaszndlasardl készitett beszamoldt a targyévet kovetd év junius 30-ig kotelesek a minisztérium részére
megkdildeni.

Az egyéb civil szervezetek tdmogatdsa esetében a tamogatd koltségvetési tdmogatdst nyujt az atlanti gondolat
megismertetését és elterjesztését célul tiz6, az EU biztonsag- és védelempolitikai dimenzidjanak megismertetését,
tovabba a NATO megismertetését eléseqitd civil szervezetek, a killigyi kommunikaciét el6segité civil szervezetek,
tovabba a nemzetkozi szervezeteket kutato és népszerUsité civil szervezetek részére.

Az atlanti gondolat megismertetését és elterjesztését célul tiz6, az EU biztonsag- és védelempolitikai dimenzidjanak

megismertetését tovabba a NATO megismertetését eldsegitd civil szervezetek részére koltségvetési tdamogatas

program, projekt, tevékenység megvalositasara is nyujthato, vagy valosithaté meg beszerzés kiilondsen a kdvetkezd

jogcimek barmelyikén:

a) a NATO-nak az eurdpai és a globalis biztonsagpolitika alakitdsaban jatszott szerepével kapcsolatos ismeretek
széles kor terjesztése, Magyarorszag NATO-tagsdga tarsadalmi tdmogatottsaganak novelése;

b) a NATO tevékenységérdl sz6l6 rendezvények szervezése, kiadvanyok, cikkek megjelentetése, vagy

c¢) a nemzetkdzi biztonsdgpolitikai helyzet alakuldsdnak a NATO tevékenységére és hazank kil- és
biztonsagpolitikajara gyakorolt hatdsat elemz6 rendezvények szervezése, kiadvanyok megjelentetése a pélyazati
kiirdsban meghatérozott témak alapjan.

Az (1) bekezdés szerinti célok tAmogatdsara tdmogatasi kérelem alapjan is nyujthaté koltségvetési tamogatas.

A kaltigyi kommunikéciét eléseqitd civil szervezetek tdmogatésanak célja

a) Magyarorszag kiilfoldi megitélésének javitasa, kiilonos tekintettel a magyar kultdra, tudomany és torténelem
értékeinek, jeles személyiségeinek és eseményeinek bemutatdsara, valamint Magyarorszag kilpolitikai
tevékenységének, szerepvallaldsdnak megismertetése;

b) a térsadalom kilpolitika és diplomdcia irdnti érdeklédésének erdsitése, az azzal kapcsolatos ismereteinek
bévitése, a civil szervezetek kilpolitikai érdekeinek érvényesitésébe torténé aktivabb bevonasat célzo
tevékenységek elésegitése;

c) akormanyzati civil stratégia megvalositasanak el6segitése a kiilkapcsolatok terén, a kiilpolitikai kormanyzat és
a hazai, valamint a hatdron tuli civil szféra kozotti kapcsolatok erdsitését és bovitését célzd tevékenységek,
tovabba ennek keretében tudomanyos kutatasok, konferencidk tdmogatasa; vagy

d) ifjusagi csereprogramok lebonyolitasanak és kommunikaciéjanak tdmogatasa;

e) akozkonyvtéri hdlézat EU kommunikacios tevékenységének tdmogatasa.

A kultgyi kommunikéciot el6segitd civil szervezetek kdltségvetési tdmogatdsa esetén az aldbbi jogcimek barmelyikén

folyosithaté tdmogatas, vagy valdsithatd meg beszerzés:

a) idegen és magyar nyelvi lapok, konyvek, albumok, folydiratok, rekldm-, PR és ismeretterjeszté kiadvanyok
megjelentetése, beszerzése,

b) fotdk, filmek és vided-anyagok, elektronikus informaciéhordozdk (szoftver, CD, DVD, CD-ROM) készitése,

c) képzés, tanulmanyi verseny szervezése, lebonyolitasa,

d) egyéb rendezvény-, konferencia-, kidllits-, eseményszervezés,

e) nyomdai el6készités, nyomtatas,

f) a hazai és a hatédron tuli civil tarsadalom kilpolitika irdnti érdeklédésének fokozasat elésegité anyagok,

programok készitése, készittetése, valamint eléallitasanak és terjesztésének tdmogatasa,
g) egyéb, a lakossag vagy a kilfoldi partnerek tajékoztatasat célzé6 kommunikacios tevékenységek megvalositésa,
h) elektronikus kommunikacids tevékenység és fejlesztés,
i) ifjusadgi csereprogramok lebonyolitasa,
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j)  Eurdpai uniés és mas nemzetkodzi donorok altal meghirdetett palyazatokon valé eredményes részvétel
elésegitése érdekében dnrész (sajat forras) biztositasahoz nyujtott tamogatas.

Sajat forras nélkul nyujthato koltségvetési tamogatas az (1) bekezdés e) pontjaban meghatarozott esetben.

A (2) bekezdés j) pontjdban meghatdrozott esetben koltségvetési tdamogatas nyujthatd tdmogatasi kérelem alapjan,

a kérelem benyujtadsakor mar megvaldsult tevékenységre, sajat forras biztositdsa nélkul valamint egydsszegU

eléfinanszirozassal is.

A nemzetkozi szervezeteket kutatd és népszer(sité civil szervezetek részére koltségvetési tdmogatds nyujthato

program, projekt, tevékenység megvaldsitaséra vagy beszerzés valdsithaté meg kiilondsen a kovetkezé jogcimek

barmelyikén:

a) Az ENSZ szerepe napjaink globalis kihivasainak kezelésében, a vildgszervezet tevékenységének népszer(sitése;

b) Az ENSZ szerepe a fenntarthato fejlédés megvaldsitaséra irdnyuld torekvésekben, kilonds tekintettel
a 2012 juniusaban megrendezésre keriil6 ENSZ csucskonferenciara (Rio+20);

c¢) Az ENSZ és mas nemzetkozi szervezetek budapesti kozpontjai, irodai tevékenységének bemutatasa;

d) Az ENSZ reformja, kiilonos tekintettel az ENSZ-rendszer koherencidjanak javitasara iranyuld eréfeszitésekre és
a ,One UN” kezdeményezésre;

e) Az ENSZ emberi jogi tevékenységének, kiilonds tekintettel az Emberi Jogi Tandcsnak és az ahhoz kapcsolédo
szakérté mechanizmusoknak bemutatadsa, megismertetése, terjesztése.

Az Alapitvany a Népirtas és Tomeges Atrocitasok Nemzetkdzi Megel6zéséért (a tovabbiakban: szervezet) tdmogatésa
esetében a tdmogatd koltségvetési tdmogatast nyujt a szervezet muiikodési koltségeihez az alapitd okirataban
meghatérozott feladatok megvalésitasa érdekében.

A tdmogatas folydsitasa a szerzGdésben meghatdrozottak szerint, idGaranyosan, utdlagos elszamolasi
kotelezettséggel, sajat forras biztositasa nélkil torténik.

A Kilfoldi magyar emlékek megdrzése elbiranyzat célja a hatarainkon tul taldlhaté magyar emlékhelyek létesitésével,
helyreallitadsaval, megévasaval kapcsolatos tevékenységek tdmogatasa, koltségek fedezése, tovabba a hatarainkon tul
taldlhaté magyar vonatkozasu emlékhelyek |étesitését, kialakitasat és dpolasat elésegit6, a magyarsagtudat erdsitését
szolgalé emlékhelyek megdrzésével kapcsolatos programok tdmogatasa.

Az elGiranyzatbdl hataron tuli személy és kilfoldi szervezet részére palyazati eljaras lefolytatasa nélkil, tdamogatasi
kérelem alapjén is nyujthato koltségvetési tamogatas.

Az el6iranyzatbol koltségvetési tamogatas nyujtasa sajat forras biztositasa nélkil és egydsszegU el6finanszirozassal is
torténhet.

Az el6irdnyzat céljaval 6sszhangban 4ll6 kifizetések a kiulképviseletek kozremUikodésével is teljesithetdk.

A Finn—magyar ifjusagi csereprogramok eléirdnyzat célja a finn—-magyar ifjusagi kapcsolatok fejlesztése.
Az el6iranyzatbdl a kovetkez6 jogcimek barmelyikén nyujthaté tamogatas, vagy valdsithaté meg beszerzés:

a) finn-magyar ifjusagi csereprogramok megvalésitasa,

b) tanulmanyutak szervezése és lebonyolitasa,

c) képzések, tanulmanyi versenyek, vetélkeddk szervezése és lebonyolitasa,

d) finn fiatalok magyarorszagi fogadasa, tartézkodasa,

e) finn-magyar kulturélis rendezvények lebonyolitasa,

f)  finn-magyar kapcsolatok dpoldsat el6segit6é egyéb rendezvények, konferencidk, kiallitasok megvalésitasa,

g) a finn-magyar kapcsolatok boviléséhez hozzajaruld konyvek, albumok, folydiratok, reklam-, PR és

ismeretterjeszté kiadvanyok megjelentetése, beszerzése, illetve fotdk, filmek és videoanyagok, elektronikus
informaciéhordozdk (szoftver, CD, DVD, CD-ROM) készitése.
Az elGiranyzatbdl koltségvetési tamogatas nyujtasa sajat forrds biztositdsa nélkil, tovabba egydsszegl
eléfinanszirozassal is torténhet.

A Kilugyi kisebbségpolitikai célok tamogatasa elbirdnyzat célja koltségvetési tdmogatas nyujtdsa magyar civil
szervezetek, kilfoldi szervezetek és hataron tuli személyek részére nemzetpolitikai célok magyarorszagi és kulfoldi
ismertetésére; nemzetpolitikai célu tanulmanyok elkészitésére; kutatasok, rendezvények, j6tékonysagi események és
egyéb kulturdlis események tdmogatasara.
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32.§

33.8§
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3)

()

3)

Az el6irdnyzatbol hataron tuli személy részére pdlyazati eljaras lefolytatasa nélkil, tdmogatasi kérelem alapjan is
nyujthaté koltségvetési tamogatas.

Az el6iranyzatbol koltségvetési tamogatas nyujtasa sajat forras biztositasa nélkil és egydsszegU el6finanszirozassal is
torténhet.

Az el6irdnyzat céljaval 6sszhangban 4ll6 kifizetések a kiulképviseletek kozremUikodésével is teljesithetdk.

12. EU utazasi koltségtéritések

Az el6iranyzat forrast nyujt az Eurépai Unid tandcsi Glésein valo részvétellel kapcsolatban felmeriilé utazasi kdltségek
egy részének megtéritésére a Magyarorszag szamdara évente el8re rogzitett 6sszeg erejéig. Ez az 6sszeg egyrészt
az eurodpai biztonsagi- és védelmi politikdval kapcsolatos ESDP Ulésekre, masrészt a tovabbi Non-ESDP Ulésekre
torténd kiutazas koltségeinek fedezésére fordithato.

13. Nemzetkozi fejlesztési egylittmiikodés és humanitarius segélyezés

Az elGiranyzat célja

a) vissza nem téritendo koltségvetési tamogatas nyujtasa, vagy egyéb kifizetés teljesitése, beszerzés megvaldsitasa
a NEFE-partnerorszagokban vagy a NEFE-politika &ltal megcélzott szektorokban a (2) bekezdésben
meghatarozott célokkal 6sszhangban,

b) vissza nem téritendd koltségvetési tdmogatds nyujtasa, vagy egyéb kifizetés teljesitése, beszerzés megvaldsitdsa
a (3) bekezdésben meghatarozott humanitarius segitségnyujtas teljesitése érdekében,

c¢) EU Keleti partnerséghez kapcsolddé magyar fejlesztési programok megvaldsitasa.

A nemzetkozi fejlesztési egyuttmiikodés (NEFE) célja a fejlédé orszagok fenntarthato fejlédésének, kiegyensulyozott

gazdasagi novekedésének, a szegénység csokkentésének, az életkdriilmények javitdsdnak, az alapvetd emberi jogok

tiszteletére épiil6 demokratikus berendezkedés (j6 korményzas) megteremtésének és megszilarditdsdnak el6segitése,

tdmogatasa. A NEFE tevékenység korének meghatarozdsa szempontjabdl irdnyadd az OECD DAC éltal hivatalos

fejlesztési tamogatasnak (ODA) mindsitett tevékenységek kore.

A Nemzetkozi fejlesztési egyiittm(ikddés, a Humanitarius segélyezés, az Uveghéazhatasi gazkibocsatas csdkkentése és

az EU Keleti Partnerséghez kapcsol6dé magyar programok jogcimeken az elSiranyzat a kovetkezdk barmelyikére

felhasznalhato:

a) termék vagy szolgaltatds kdzvetlenil a kedvezményezett részére torténé beszerzése,

b) a minisztérium &ltal megvaldsitand6 projektek szakmai hatterének biztositdsdhoz kilsé szakérték felkérése,
szamukra utazasi koltség, napidij, sziikség esetén tiszteletdij biztositasa,

) nemzetkozi fejlesztési egytittmikodési tevékenységek szakmai tervezése, el6készitése; folyamatban [évé és
megvaldsult projektek, programok nyomon kévetése, monitoringja, ellenérzése,

d) a Magyarorszag kilképviseletei altal végrehajtott fejlesztési és humanitarius segitségnyujtasi projektek
tamogatasa,

e) nemzetkozi fejlesztési egylittm(ikddési és humanitarius forumokon, rendezvényeken torténd részvétel,

f)  magyar NEFE tevékenység népszer(sitése, kiadvanyokon, egyéb prezentéacids eszkozokon keresztiil torténd
bemutatasa,

g) magyar civil szervezetek nemzetkozi fejlesztési projektjeinek koltségvetési tamogatasa,

h) magyar civil szervezetek szdmara az eurdpai unids és mas nemzetkdzi donorok altal meghirdetett palyazatokon
valé eredményes részvétel elésegitése érdekében nyudjtandé koltségvetési tamogatas,

i)  kilfoldi (a célorszagban honos) szervezetek nemzetkdzi fejlesztési projektjeinek koltségvetési tamogatasa,

j)  kulfoldi kormanyzati vagy onkormdnyzati szerv vagy éltala fenntartott intézmény koltségvetési tamogatasa,

k) szaktarcak altal megvalositandd nemzetkozi fejlesztési projektek koltségvetési tdmogatasa,

I)  hozzajarulds nemzetkozi szervezetek vagy altaluk létrehozott alapok nemzetkozi fejlesztési projektjeihez,

m) két- vagy tobboldali nemzetkozi donor-egylittmikodés keretében megvalésitandd nemzetkozi fejlesztési
projektek tdmogatasa, vagy azokhoz térténé hozzajérulas,

n) humanitarius segitség nyujtdsa termék vagy szolgdltatas kozvetlen biztositdsdval a minisztérium vagy mas
allamigazgatasi szerv éltal, vagy civil szervezeten, gazdasdgi tarsasagon keresztdil,
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34.§

35.§

36.§

37.§

M
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0) humanitarius segitség nyujtasa pénzigyi forrasok biztositasaval kbzvetleniil valamely nemzetkozi szervezet altal
létrehozott célalapon, a Voroskereszt és a Voros Félhold mozgalom és annak nemzetkdzi tagszervezetein vagy
humanitarius tevékenységet folytaté magyar civil szervezeteken keresztdil,

p) hatdron tuli személyek egészséguigyi, oktatdsi, vagy kulturdlis kériilményeinek javitdsa,

q) azlveghdzhatdsu gazkibocsatas csokkentésével, valamint az éghajlatvaltozas kezelésével kapcsolatos fejlesztési
projektek tervezése, el6készitése, megvalodsitasa, nyomon kovetése, monitoringja, ellenérzése,

r)  nem-kormanyzati szervek, magyar dnkormanyzatok, illetve gazdalkodé szervezetek non-profit alapon végzett
nemzetkozi fejlesztési egytttmUikodési tevékenységének tamogatasa.

Az el6iranyzatbol hataron tuli személy valamint intézmény részére palyazati eljaras lefolytatasa nélkil, tamogatasi

kérelem alapjén nyujthato koltségvetési tdmogatas a (3) bekezdés p) pontjdban meghatérozottak esetén.

Az el6irdnyzat céljdval 6sszhangban allo kifizetések a kiilképviseletek kozremUlkodésével és kezdeményezésére is

teljesithetok.

Az el6irdnyzat alkalmazasaban egyéb kifizetés: az eléiranyzat felhasznaldsi céljaval 6sszhangban all6 és a (3) bekezdés

), m), vagy o) pontja szerinti hozzéjarulasok, befizetések teljesitése.

Az el6iranyzatbol tdmogatasi kérelem alapjan és sajat forras biztositasa nélkil is nydjthato koltségvetési tdmogatas.

Visszafizetési kotelezettség, elallas, felmondas esetén a mar kifizetett tdmogatési 0sszeg, tovabba a kamat és
a késedelmi kamat medfizetésére irdnyuld kovetelés érvényesitése beszedési megbizas alkalmazésaval torténik.

Ha a kulfoldi szervezet és hatdron tuli személy igénylé a beszedési megbizas benyujtdsara vonatkozé felhatalmazé
levelet nem tudja a tamogaté részére megadni, a beszedési megbizas helyett zalogjog, 6vadék, bankgarancia vagy
kezesség formajaban is nyujthat biztositékot.

A ,Nemzetkozi Fejlesztési Egyuttmukodés” jogcimcsoportbdl a kovetkezd jogcimek barmelyikén nydjthatd
koltségvetési tdmogatas, teljesithet6 egyéb kifizetés, valosithatd meg beszerzés:

a) nemzetkozi fejlesztési egyuttmUikddési célu tevékenység,

) NEFE tarsadalmi tdmogatottsagat el6segitd tajékoztatasi tevékenység,

) NEFE projekt tervezése, el6készitése, nyomon kdvetése, monitoringja, ellenérzése,

) Eurdpai uniés és mas nemzetkdzi donorok altal meghirdetett pélyazatokon valé eredményes részvétel

o 0 o

elésegitése érdekében onrész (sajat forras) biztositasahoz nyujtott koltségvetési tdmogatas.
A jogcimcsoporton rendelkezésre 3all6 keret legaldbb 90%-at a NEFE-partnerorszagokban megvalésitandd
NEFE-tevékenységre kell forditani. A keret legfeljebb 10%-a fordithat6 egyéb, az OECD DAC hivatalos listdjan szereplé
orszagban megvalésuld NEFE-tevékenységre.

A ,Humanitdrius Segélyezés” jogcimcsoportbdl a koévetkezé jogcimek barmelyikén nyujthatd koltségvetési
tdmogatas, teljesithetd egyéb kifizetés, valdsithatd meg beszerzés:

a) humanitdrius segitségnyujtasi tevékenység,

b) humanitarius segitségnyujtasi projekt tervezése, el6készitése, nyomon kdvetése, monitoringja, ellenérzése.
Meghivasos palyazat alkalmazasa esetén a nyertes palyazdval keretszerz6dés is kothetd.

A palyazatra e rendelet 10. §-a nem alkalmazandé, a mellékletek benyujtdsdnak végsé hatarideje — a palyazati kiirasban
foglaltak szerint - legfeljebb a szerz6dés megkotésének idépontjaig terjedhet.

A kedvezményezett szamara az elnyert koltségvetési tdmogatast a tdmogatd a teljesitést megelézden, utdlagos
elszamolasi kotelezettséggel a velik kotott tamogatasi szerz6dés mindkét fél altal tortént aldirasat kovetd tizenot
napon belil atutalja. A tdmogatott tevékenység megvaldsuldsat kdvetd harminc napon belll a palydzé koteles
benyujtani a pénzligyi és tartalmi beszamolot. A sajat forrds legkisebb mértéke 5%.

A jogcimcsoportbdl lehet finanszirozni a segélyekkel kozvetlenil 6sszefliggd koltségeket, kiilondsen beszerzés,
csomagolas, szallitas, szakértdi koltségek (a tovabbiakban egyiitt: jarulékos koltségek).

A jarulékos koltségek mértékének meghatarozasa a tamogatasi 0sszeghez mérten minden esetben a katasztrofa
szinhelyének ismeretében keriil meghatarozasra a szerz6désben, amely nem haladhatja meg az elnyert koltségvetési
tdmogatas 8%-at. A segélyszallitményok Osszeallitdsa sordn a kdzbeszerzésekre vonatkozé hatdlyos jogszabalyi
rendelkezések figyelembevételével kell eljarni.

Az EU Keleti partnerséghez kapcsol6dé magyar programok megvaldsitasa el6iranyzat célja vissza nem téritendd teljes,
vagy részleges koltségvetési tamogatas nyujtasa, vagy egyéb kifizetés teljesitése, beszerzés megvalositasa az EU Keleti
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38.§
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Partnerség keretén beliil. Az EU Keleti Partnerséget el6segit6 civil, kormanyzati és 6nkormanyzati szervezetek, kiilfoldi
szervezetek részére megallapodas alapjan tamogatds program, projekt, tevékenység megvaldsitdsara is nyujthato,
vagy valoésithaté meg beszerzés a 37. § (3) bekezdésében meghatarozott, de kiilondsen a kdvetkez jogcimeken:

a) egylttmikodés az Eurdpai Unid orszdgainak, kilondsen Magyarorszagnak a Keleti Partnerségben résztvevd
orszagokban torténé megismertetése érdekében, e célbdl kulturalis, oktatdsi, média informacids és egyéb
fejlesztési programok szervezése, tamogatasa;

b) Kaérpatalja, és Nyugat-Ukrajna teriiletén alsé, kbzép- és felséfoku oktatdsi intézmények, dvodak, egészségligyi,
kulturalis, szocialis és egyhazi intézmények fejlesztéséhez valo hozzajarulas;

c) azEU tevékenységérdl szol6 rendezvények szervezése, kiadvanyok, cikkek megjelentetése;

d) az elirdnyzat céljaival 6sszhangban az EU és a Keleti Partnerség tagorszdgaiban mdkodé civil és kilfoldi
szervezetek kdzotti hosszu tadvu kapcsolatteremtés és -fenntartds tdmogatasa, ennek érdekében hataron atnyulo
gazdasagi, kulturdlis és egyéb projektek, programok és egyéb rendezvények tdmogatasa.

Az el6irdnyzat céljaval 6sszhangban 4ll6 kifizetések a kiilképviseletek kozrem(ikodésével, illetve kezdeményezésére is

teljesithetdk.

Az el6iranyzatbdl tdmogatds nyujthatd koltségvetési tamogatasi kérelem alapjén, a kérelem benyujtadsakor mér

megvaldsult tevékenységre, sajat forrds biztositasa nélkil valamint egydsszegU eléfinanszirozassal is.

Ill. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

E rendelet a kihirdetését kovetd napon |ép hatédlyba.

Hatdlyat veszti a 2011. évi magyar EU elndkséggel kapcsolatos fejezeti kezelésii el6iranyzat felhasznaldsanak
szabdlyairdl szolé 1/2011. (. 22.) KM rendelet és az egyes fejezeti kezelés(i el6iranyzatok felhasznaldasanak
szabdlyairdl sz6l6 4/2011. (IX. 6.) KiM rendelet.

Martonyi Jdnos s. k.,
kaltagyminiszter
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1. melléklet a 2/2012. (VII. 5.) KiiM rendelethez

NYILATKOZAT
a kozpénzekbdl nyujtott tamogatdsok atlathatosdagarol szolo torvény szerinti dsszeférhetetlenség vagy
érintettség fenndallasdrol vagy hianydrol

A palyazo
neve vagy elnevezése: | |
lakcime vagy
székhelye:

képviseljének neve: | |
Természetes személy

sziiletési helye, ideje: | |

Gazdasagi tarsasag

cégjegyzékszama: | | adészama: | |
Egyéb szervezet
nyilvantartasba vételi nyilvantartasba
okirat szama: vevd szerv
megnevezése:

Kijelentem, hogy személyemmel, illetve a palyazoként megjeldlt szervezettel szemben a kdzpénzekbol
nyujtott timogatasok atlathatésagarol szol6 2007. évi CLXXXI. térvény
a) 6. § (1) bekezdése szerinti Osszeférhetetlenség
O nem all fenn
O fennall a(z) ... pont alapjan
b) 8. § (1) bekezdése szerinti érintettség
O nem all fenn
O fennall a(z) ... pont alapjan
Az Osszeférhetetlenség vagy az érintettség alapjaul szolgald kortilmény leirdsa: ........cccecvvvviiieninicnne.

Kijelentem, hogy az érintettség kozzétételét kiilon trlap csatolasaval kezdeményeztem.
Kelt:

Alairas/Cégszerii alairas
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2. melléklet a 2/2012. (VII. 5.) KiiM rendelethez

KOZZETETELI KERELEM
a kozpénzekbdl nyujtott tamogatdsok dtldathatosdgdrol szolo torvény szerinti érintettségérdl

A palyazo
neve vagy elnevezése: | |
lakcime vagy
székhelye:

képviseljének neve: | |
Természetes személy

sziiletési helye, ideje: | |

Gazdasagi tarsasag

cégjegyzékszama: | | adészama: | |
Egyéb szervezet
nyilvantartasba vételi nyilvantartasba
okirat szama: vevo szerv
megnevezése:

Kijelentem, hogy a kdzpénzekbdl nyujtott tamogatasok atlathatosagardl szold 2007. évi CLXXXI.
torvény (a tovabbiakban: Knytv.) 8. § (1) bekezdés szerinti érintettség személyemmel, illetve a
palyazoként megjeldlt szervezettel az alabbiakra tekintettel fennall.

1. A palyazati eljarasban dontés-elékészitoként kdzremiikodo vagy dontéshozd szervnél munkavégzésre
iranyuld jogviszonyban allok ... (a szervezet neve
és székhelye), de a torvény értelmében nem mindsiilok dontés-elokészitonek vagy dontéshozonak.

2. Az alabbi kozjogi tisztséget betdltd nem kizart kozjogi tisztségviseld vagyok:

C  koztarsasagi elnok C  az Orszaggyllés altal valasztott C  orszaggyllési vagy
vagy a koztarsasagi elnok altal eurdpai parlamenti
kinevezett tisztségviseld képviseld

C  polgarmester vagy C alpolgarmester vagy C  helyi 6nkormanyzati

fopolgarmester fopolgarmester-helyettes képviseld

C  helyi dnkormanyzat C  kozponti dllamigazgatasi szerv — a C  regionalis fejlesztési

képviseld-testiilete Knyt. 2. § (1) bekezdés d) pontja ala tanacs tagja
bizottsaganak tagja nem tartozé — vezetdje vagy helyettese

3. Az 1. vagy 2. pont szerinti személy kdzeli hozzatartozdja vagyok, mivel

0O kozeli hozzatartozom a palyazati eljarasban dontés-elokészitoként kozremiikodo, vagy dontéshozo
szervnél munkavégzésre irdnyuld jogviszonyban all, de a torvény értelmében nem mindsiil dontés-
elokészitének vagy dontéshozonak,

[0 ko6zeli hozzatartozom nem kizart kozjogi tisztségviseld.
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A kozeli hozzatartozoi kapcsolat megjeldlése:

C  héazastars C  egyenesagbeli rokon C  orokbefoga-
dott

L  mostoha- vagy C  orokbefogado-, mostoha- vagy C  testvér

neveltgyermek neveldsziilo

4. A palyazoként megjeldlt szervezet olyan gazdasagi tarsasag, amely az 1-3. pontban megjeldlt személy
tulajdonaban all.

A szervezet megnevezése, amellyel munkavégzésre iranyulo jogviszony fenndll: ............cccoevveviiiiennnnnn.

..................................................................................................................... (a szervezet neve, székhelye)
Ko6zjogi tisztség megjelolése:

C  koztarsasagi elnok C  az Orszaggylilés altal valasztott C  orszaggylilési vagy
vagy a koztarsasagi elnok altal europai parlamenti
kinevezett tisztségviseld képviseld

C polgarmester vagy C alpolgarmester vagy L helyi 6nkormanyzati

fopolgarmester fopolgarmester-helyettes képviseld

C  helyi 6nkorméanyzat C  kozponti allamigazgatasi szerv — a C  regionalis fejlesztési

képviselo-testiilete Knyt. 2. § (1) bekezdés d) pontja ala tanacs tagja
bizottsaganak tagja nem tartozo — vezetdje vagy helyettese

A kozeli hozzatartozoi kapcesolat megjeldlése:

C  hazastars C  egyenesagbeli rokon C  o6rokbefoga-

dott

C  mostoha- vagy C  orokbefogado-, mostoha- vagy C  testvér

neveltgyermek nevel6sziild

5. A palyazdként megjelolt gazdasagi tarsasag, alapitvany, tarsadalmi szervezet, egyhaz vagy
szakszervezet tekintetében az érintettség fennall, mert

[ vezet6 tisztségviseldje,

O az alapitvany kezeld szervének, szervezetének tagja, tisztségvisel6je vagy

[ tarsadalmi szervezet tigyintéz6 vagy képviseleti szervének tagja

a palyazati eljarasban dontés-elokészitoként kozremiikddd szervnél vagy dontést hozd szervnél
munkavégzésre iranyuld jogviszonyban alléo személy, nem kizart kdzjogi tisztségviseld vagy e személyek
kozeli hozzatartozodja.

A szervezet megnevezése, amellyel munkavégzésre iranyuld jogviszony fennall: ..o

..................................................................................................................... (a szervezet neve, székhelye)
Kozjogi tisztség megjeldlése:

C koztarsasagi elnok C az Orszaggylilés altal valasztott C  orszaggytlési vagy
vagy a koztarsasagi elnok altal eurdpai parlamenti
kinevezett tisztségviseld képviseld

C  polgarmester vagy C alpolgarmester vagy C  helyi 6nkormanyzati

fopolgarmester fopolgarmester-helyettes képviseld

C  helyi 6nkorméanyzat C  kozponti dllamigazgatési szerv — a C  regiondlis fejlesztési

képviseld-testiilete Knyt. 2. § (1) bekezdés d) pontja ala tanacs tagja

bizottsaganak tagja nem tartoz6 — vezetdje vagy helyettese
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A kozeli hozzatartozoi kapcsolat megjeldlése:

C  héazastars C  egyenesagbeli rokon C  orokbefoga-
dott

C  mostoha- vagy C  o6rokbefogadd-, mostoha- vagy C  testvér

neveltgyermek neveldsziilo

Kijelentem, hogy a fenti nyilatkozat kitoltésével eleget tettem a Knytv. rendelkezéseinek az
érintettségemet illetden. A nyilatkozatban szerepld adatok a valosagnak mindenben megfelelnek.
Kelt:
Alairas/Cégszert alairas
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3. melléklet a 2/2012. (VII. 5.) KiiM rendelethez

NYILATKOZAT
tamogatdsi dontéshez
Alulirott (név):
mint a (szervezet neve):
székhelye:

nyilvantartasba vételt elrendeld birdsag:
nyilvantartasba vételi végzés szama:
addszam:

TB torzsszdm:

szamlavezetd bank neve:
bankszamlaszam:

képviseldje

1. Tudomasul veszem, hogy részemre koltségvetési taimogatds nem folydsithatd, amig lejart
esedékességli, meg nem fizetett koztartozdsom van, illetve a megitélt és folyositasra kertild esedékes
koltségvetési tamogatasbol a koztartozas Osszege visszatartasra keriil. A visszatartott Osszegrdl a
tamogato irasban értesit.

2. Tudomasul veszem, hogy a kdztartozas vizsgalata céljabdl — a tamogatasi jogviszony fennallasaig
— a tamogaté vagy a timogato adatszolgaltatasa alapjan a Magyar Allamkincstar és a Nemzeti Ado- és
Vamhivatal jogosultak az altalam képviselt szervezet nevének (megnevezésének), lakhelyének
(székhelyének), adoszamanak, addazonosito jelének kezelésére.

3. Hozzijarulok, hogy a koltségvetési tamogatas utalvanyozoja, folyésitoja, az Allami
Szamvevoszék, a Kormanyzati Ellendrzési Hivatal, az Eurdpai Tamogatasokat Auditald
Foigazgatosag, az allami adohatosag, a csekély Osszegli tdmogatasok nyilvantartdsaban részt vevo
szervek és a jogszabalyban meghatarozott egyéb jogosultak a Magyar Allamkincstar altal mitkodtetett
monitoring rendszerben nyilvantartott adatokhoz hozzaférjenek.

4. Nyilatkozom tovabba, hogy az altalam képviselt szervezet a tamogatott tevékenység tekintetében
az altalanos forgalmi ad6 levonasara

a)

O jogosult,

0 nem jogosult.

b)

0 az adoterhet atharitja

0 nem haritja at.

5. Nyilatkozom, hogy az altalam képviselt szervezet a rendezett munkaiigyi kapcsolatok
kdvetelményeinek megfelel.

6. Nyilatkozom, hogy az altalam képviselt szervezet nem all jogerGs végzéssel elrendelt
felszamolas, cs0d-, végelszamolasi vagy egyéb — a megsziintetésre iranyuld, jogszabalyban
meghatarozott — eljaras alatt.

7. Nyilatkozom, hogy az altalam képviselt szervezet

O a koztulajdonban allo gazdasagi tarsasagok takarékosabb miikodésérdl szold torvényben foglalt
kozzétételi kotelezettségének eleget tett,

O e kdtelezettség szempontjabol nem relevans szervezet.

8.) Nyilatkozom tovabba, hogy az altalam képviselt szervezet

O jogi személy vagy jogi személyiséggel nem rendelkez6 mas szervezet esetén atlathato
szervezetnek mindsiil,

O e szempontbdl nem relevans szervezet.

Kelt:
Alairas/Cégszeri alairas
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4. melléklet a 2/2012. (VII. 5.) KiiM rendelethez

NYILATKOZAT
tamogatdsi dontéshez

Alulirott (név):

mint a (szervezet neve):

székhelye:

nyilvantartasba vételt elrendeld birdsag:
nyilvantartasba vételi végzés szama:
adoszadm:

szamlavezetd bank neve:
bankszdmlaszam:

képviseldje, bilintetdjogi felelosségem tudataban kijelentem, hogy

- a kérelemhez csatolt mellékletben foglalt adatok, informaciok, dokumentumok teljes kortek,
valddiak és hitelesek,

- szervezetlink nem all felszamolasi, csdd-, végelszamolasi, illetve adossagrendezési eljaras alatt és
az ebben esetlegesen bekovetkezett valtozasokrdl a szerzédés lejartaig bezardlag bejelentési
kotelezettség terhel,

- az altalam képviselt szervezet megfelel a rendezett munkaiigyi kapcsolatok kovetelményének,

- az altalam képviselt szervezet a kapott koltségvetési tdmogatds felhasznalasa sordn a vonatkozd
jogszabalyok szerint jar el, és fokozott figyelemmel érvényesiti a szamviteli, adoiigyi és
tarsadalombiztositasi eldirasokat,

- a kapott koltségvetési tamogatas magyarorszagi felhasznalasa soran a kozbeszerzésekrdl szolo
torvény rendelkezései szerint jarok el,

- az altalam képviselt szervezetnek Magyarorszag felé lejart és ki nem egyenlitett ado-, jarulék-,
vam- és illetéktartozasa nincs,

- az altalam képviselt SZervezetnek ..........cccvecviviiiieiiieiiiieeee e (a székhely, illetve
telephely szerinti orszag) felé lejart és ki nem egyenlitett ado-, jarulék-, vam- és illetéktartozasa nincs,

- hozzajarulok, hogy a tdmogato e nyilatkozat valosagtartalmanak igazolasat kérje az allami ado- és
vamhatosagtol, és az dnkormanyzati adohatosagtol,

- az altalam képviselt szervezetnek nincs az Eurdpai Unio tradicionalis sajat forrasai cimen
tartozasa,

- hozzéjarulok az altalam képviselt szervezet tdmogatasi igényében foglalt adatainak, valamint a
tamogatasra vonatkozo adatok, igy a koltségvetési tamogatas kedvezményezettjének megnevezése, a
koltségvetési tamogatas targya, a koltségvetési tamogatas dsszege nyilvanossagra hozatalahoz,

- a kapott koltségvetési tdmogatas tekintetében beszdmoldsi és elszamolési kotelezettségemet
teljesitem,

- a megvalositani tervezett tevékenység, feladat vonatkozasaban szervezetiink mas palyazaton is
részt vett, illetve Magyarorszag vagy mas allam koltségvetésébol tamogatast igénybe vett az alabbiak
szerint:

Tamogat6 szervezet

, Tamogatas targya Palyazott Gssze Elnyert dssze
megnevezése & gy y & y &

- az altalam képviselt szervezetnek Magyarorszag kozponti koltségvetésébdl folyositott
tdmogatasbol eredd lejart és ki nem egyenlitett tartozasa nincs.

Tudomasul veszem, hogy az altalam képviselt szervezet részére koltségvetési tdmogatds nem
folyodsithatd, amig lejart esedékességli, meg nem fizetett, az adozas rendjérél szolod torvény szerinti
koztartozasom van, illetve a megitélt és folydsitasra keriild esedékes koltségvetési tamogatasbol a
koztartozas dsszege visszatartasra keriil. A visszatartott 0sszegrdl a tamogato irasban értesit.
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Hozzajarulok, hogy a koltségvetési tiamogatas utalvanyozoja, folyositdja, az Allami Szamvevészék,
a Kormanyzati Ellendrzési Hivatal, az Europai Tamogatasokat Auditdlo Foigazgatdsag, a
Nemzetgazdasagi Minisztérium, a csekély Osszegli tamogatasok nyilvantartasaban részt vevd szervek
és a jogszabalyban meghatirozott egyéb jogosultak a Magyar Allamkincstar altal miikodtetett
monitoring rendszerben nyilvantartott adatokhoz — azok konstrukcios forrasainak koltségvetésben
elhelyezkedésétdl fiiggetlentil — hozzaférjenek.

Nyilatkozom tovabba, hogy az altalam képviselt szervezet a tamogatott tevékenység tekintetében az
altalanos forgalmi ad6 levonasara

O jogosult,

0 nem jogosult.

Kelt:

Alairas/Cégszerii alairas
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A nemzetgazdasagi miniszter 17/2012. (VIl. 5.) NGM rendelete
egyes miniszteri rendeleteknek az tijj Munka Térvénykonyve hatalybalépésével kapcsolatos
modositasarol

A munkavédelemrél sz6l6 1993. évi XClII. torvény 88. § (4) bekezdés a) pont ad) alpontjaban kapott felhatalmazés alapjan, az egyes
miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezetd allamtitkar feladat- és hataskorérdl sz6l6 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet
73.8§& m) pontjaban meghatérozott feladatkromben eljarva

a 2. alcim tekintetében a foglalkoztatas elésegitésérél és a munkanélkiliek ellatasarol szolo 1991. évi IV. térvény 58. § (8) bekezdés
d) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan, az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezet6 allamtitkar feladat- és
hataskorérdl sz616 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet 73. § m) pontjdban meghatarozott feladatkéromben eljarva

a 3. alcim tekintetében a foglalkoztatds elésegitésérél és a munkanélkiliek elldtasardl széld 1991. évi IV. torvény 20. §
(4) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan, az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelndkséget vezetd dllamtitkar feladat- és
hatéskorérdl sz616 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet 73. § m) pontjdban meghatarozott feladatkéromben eljarva

a 4. alcim tekintetében a munka torvénykonyvérdl szolo 2012. évi l. torvény 284. §-aban kapott felhatalmazas alapjan, az egyes
miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezetd allamtitkar feladat- és hataskorérél szolé 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet
73.§ m) pontjdban meghatérozott feladatkdromben eljarva

az 5. alcim tekintetében az dgazati parbeszéd bizottsdgokrél és a kozépszintl szocidlis parbeszédroél sz616 2009. évi LXXIV. térvény
29. §-dban kapott felhatalmazas alapjan, az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezetd éllamtitkar feladat- és
hatéskorérdl sz616 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet 73. § o) pontjdban meghatarozott feladatkéromben eljérva

a 6. alcim tekintetében a munka torvénykonyvérél szold 2012. évi l. torvény 102. § (5) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan,
az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezetd allamtitkar feladat- és hataskorérdl szold 212/2010. (VI 1.) Korm.
rendelet 73. § m) pontjaban meghatérozott feladatkromben eljarva

a 7. alcim tekintetében az dllamhdaztartasrol sz616 2011. évi CXCV. tdrvény 109. § (4) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan,
az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnokséget vezeté allamtitkar feladat- és hataskorérél sz6loé 212/2010. (VII. 1.) Korm.
rendelet 73. § m) pontjaban meghatarozott feladatkéromben eljarva;

a kdvetkezdéket rendelem el:

1. A munkavédelemrél sz616 1993. évi XCIII. torvény egyes rendelkezéseinek végrehajtasarol szolé
5/1993. (XII. 26.) MiiM rendelet mddositasa

1.8 A munkavédelemrol sz616 1993. évi XClII. torvény egyes rendelkezéseinek végrehajtasarol sz616 5/1993. (XIl. 26.) MGM
rendelet 5. szdamu melléklet 1.9. pontja az 1. melléklet szerint médosul.

2. A rendbirsagrol sz616 3/1996. (IV. 5.) MiiM rendelet médositasa

2.8 (1) A rendbirségrél szolé 3/1996. (IV. 5.) MUM rendelet (a tovabbiakban: R1.) 1. § (1) bekezdés a) pontja helyébe
a kovetkezd rendelkezés [ép:
[A févdrosi és megyei kormdnyhivatal munkaligyi k6zpontja (a tovdbbiakban: munkaligyi k6zpont) kézponti szervezeti
egysége rendbirsdg fizetésére kételezi]
,a) az Flt. 58. § (5) bekezdés c) pontjdban meghatarozott azt a munkaadoét, aki a munka torvénykonyvérél szolo
2012. évi |. torvény 71. §-dban, a kdzszolgdlati tisztvisel6krdl sz6l6 2011. évi CXCIX. torvény 67. §-dban, valamint
a kozalkalmazottak jogallasardl szolo 1992. évi XXXIIl. térvény 38. §-aban eldirtaknak megfeleléen, a csoportos
létszamcsokkentéssel kapcsolatban, a munkatigyi kdzpont részére torténd tajékoztatasi kotelezettségének nem, vagy
nem a meghatérozott idépontban, tovabba hianyos vagy valétlan adattartalommal tett eleget;”

(2) AzR1.4.§(2) bekezdésébena,Munkaeré-piaci Alap” szovegrész helyébe a ,Nemzeti Foglalkoztatési Alap” szoveg lép.
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3.8

(4)

(6)

3. A foglalkoztatast el6segité tamogatasokrdl, valamint a Munkaerépiaci Alapbdl
foglalkoztatasi valsaghelyzetek kezelésére nyujthaté tamogatasrél sz616 6/1996. (VII. 16.) MiiM rendelet
modositasa

A foglalkoztatast el6segité tamogatasokrdl, valamint a Munkaerdpiaci Alapbdl foglalkoztatasi valsaghelyzetek
kezelésére nyujthatéd tdmogatasrol sz6lé6 6/1996. (VI.16.) MUM rendelet (a tovabbiakban: R2.) 1. § (1) bekezdés
a) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[A Nemzeti Foglalkoztatdsi Alapbdl — a (3) bekezdésben meghatdrozott képzések kivételével — a kévetkezé képzésekhez
nyujthatd képzési tdmogatds:]

»a) a szakképzésrél szol6 201 1. évi CLXXXVIL. térvény 3. § (1) bekezdésében, a 3. § (2) bekezdés c) pontjaban, valamint
3. § (3) bekezdés a) pontjaban meghatérozott szakképzés,”

Az R2.1.§ (1) bekezdés a) pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

[A Nemzeti Foglalkoztatdsi Alapbdl — a (3) bekezdésben meghatdrozott képzések kivételével — a kévetkezé képzésekhez
nyujthatd képzési tdmogatds:]

,a) a szakképzésrdl szolé 2011. évi CLXXXVII. torvény 3. § (1) bekezdésében, a 3. § (2) bekezdés b)-c) pontjaban,
valamint 3. § (3) bekezdés a) pontjdban meghatarozott szakképzés,”

Az R2.11.§ (2) bekezdés a) pont aa) alpontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

(A bértdmogatds megdllapitdsakor

hdtrdnyos helyzet(i személynek kell tekinteni azt a személyt, aki)

,aa) allaskeresé és

1. legfeljebb alapfoku iskolai végzettséggel rendelkezik, vagy

2. az 6tvenedik életévét betdltotte, vagy

3. 25. életévét nem toltotte be, vagy

4. a munkalgyi kozpont legaldbb hat honapja éllaskereséként tartja nyilvan, vagy

5. a sajat haztartasdban egy vagy tobb eltartott személlyel egyeddil é16 felnétt, vagy

6.12 honapon beliil gyermekgondozasi segélyben, gyermeknevelési tdmogatasban, illetéleg terhességi-gyermekagyi
segélyben, gyermekgondozasi dijban vagy dpolasi dijban részesiilt, vagy

7.12 hénapon belill elézetes letartdztatasban volt, szabadsdgvesztés, vagy elzards biintetését toltotte;”

Az R2.11. §-a a kdvetkez6 (2a) és (2b) bekezdéssel egészil ki:

.(2a) A (2) bekezdés a) pont aa) alpontjdban meghatdrozott feltételeknek a foglalkoztatds megkezdésének
a tdmogatas iranti kérelemben megjeldlt varhaté idépontjaban kell fennélinia.

(2b) Aki esetében a (2) bekezdés a) pont aa) alpont 6-7. pontjdban meghatarozott idétartam nem éri el a hat hénapot,
abban az esetben mindsiil hatranyos helyzetil személynek, ha a munkaligyi kdzpont a hat hénap és ezen idétartam
kozotti kiilonbozet mértékének megfeleld id6tartamig allaskereséként nyilvantartotta.”

Az R2.11. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

.(4) Nem nyujthaté bértdmogatds a Munka Torvénykdnyvérdl szolé 1992. évi XXIIl. térvény 106. §-a, 150. §
(1) bekezdése, valamint a munka térvénykonyvérdl sz616 2012. évi l. térvény (a tovabbiakban: Mt.) 214. § (1) bekezdés
a) pontja szerinti foglalkoztatashoz.”

Az R2.11. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

»(4) Nem nyujthaté bértdmogatds a munka torvénykonyvérdl szol6 2012. évi l. torvény (a tovébbiakban: Mt.) 53. §-a,
valamint a 214. § (1) bekezdés a) pontja szerinti foglalkoztatdshoz.”

Az R2.19. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

.(4) A foglalkoztatasi kotelezettség id6tartamdba a Munka Torvénykdnyvérdl szold 1992. évi XXII. torvény 106. §-a,
150. § (1) bekezdése, valamint az Mt. 214. § (1) bekezdés a) pontja szerinti munkavégzések idétartama nem szamit
bele. A foglalkoztatasi kotelezettség teljesitését hat egymast kovetd hdnap atlagaban kell vizsgalni.”

Az R2.19. § (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

.(4) A foglalkoztatasi kotelezettség idétartamaba az Mt. 53. §-a, valamint a 214. § (1) bekezdés a) pontja szerinti
munkavégzések id6tartama nem szamit bele. A foglalkoztatési kotelezettség teljesitését hat egymast kovetd honap
atlagaban kell vizsgalni.”

Az R2.27. §8-a a kovetkez6 (4) bekezdéssel egészil ki

.(4) A 11/A. §-ban, a 18/C. §-ban, a 19/A. §-ban, a 21/A. §-ban, valamint a 26/G. §-ban meghatérozott tdmogatasok
az EK-Szerz6dés 87. és 88. cikkének a mezdgazdasdgi termelédgazatban nyujtott csekély 6sszegl (de minimis)
tamogatasokra valé alkalmazasardl szél6 2007. december 20-i 1535/2007/EK bizottsagi rendelet (a tovabbiakban:



13210

MAGYAR KOZLONY ¢ 2012.évi 86.5zam

4.8

(10)

M

1535/2007/EK bizottsagi rendelet) 3. cikke szerinti, mezégazdasagi termeléagazatban nyujtott csekély 6sszegl

tdmogatasként is nyudjthatok. Mezbégazdasdgi termelédgazatban csekély 0Osszegl tamogatast kizardlag

az 1535/2007/EK bizottsagi rendelet el6irasaival 6sszhangban lehet nyujtani. A kedvezményezettnek nyilatkoznia
kell az el6z6 3 év tdmogatds tartalmarél. Nem kell alkalmazni az 1535/2007/EK rendeletben foglaltakat, ha

a tdmogatast kérd koltségvetési szerv, egyesiilet, alapitvany, kdzalapitvany, kdztestilet, kisebbségi 6nkormanyzat

vagy non-profit gazdasagi tarsasdg, amennyiben az altala tdmogatott tevékenység nem mindsil gazdasagi

tevékenységnek.”

Az R2.

a) 11. 8§ (9) bekezdésében az ,az Mt. 85/A. § (1) bekezdése szerinti munkaltatd esetében a jogel6d” szévegrész
helyébe az ,az Mt. 36. § (1) bekezdése szerinti munkaltaté esetében az dtado”,

b) 18. § (1) bekezdésében és a 18/C. § (1) bekezdésében az ,az Mt. 73. §-dban” szévegrész helyébe az ,az Mt.
33. §-4dban”,

c) 18. § (4) bekezdés d) pontjadban és a 19/A. § (2) bekezdés c) pontjdban az ,a Munka Torvénykonyvérél szolo
1992. évi XXII. torvény 94/A-94/G. §-a szerinti csoportos létszamcsokkentést hajtott végre” szovegrész helyébe
az ,az Mt. 71-76. §-a szerinti csoportos létszamcsokkentést hajtott végre”,

d) 19/C.§(3) bekezdésében az ,a Munka Torvénykonyvérél szl 1992. évi XXII. torvény 85/A. §-anak (1) bekezdése”
szovegrész helyébe az ,az Mt. 36. § (1) bekezdése”,

e) 21/A.§ (1) bekezdésében az ,a Munka Torvénykonyvérdl sz6l6 1992. évi XXII. torvény” szovegrész helyébe az
»az Mt.”, az ,a koztisztvisel6k jogdllasardl szold 1992. évi XXIII. torvény” szévegrész helyébe az ,a kdzszolgalati
tisztvisel6krdl sz616 2011. évi CXCIX. térvény”

szoveg lép.

4. A kollektiv szerz6dések bejelentésének és nyilvantartasanak részletes szabalyairél sz616
2/2004. (1. 15.) FMM rendelet médositasa

A kollektiv szerzédések bejelentésének és nyilvantartdsanak részletes szabalyairdl sz616 2/2004. (1. 15.) FMM rendelet
(a tovabbiakban: R3.) 1. §-a helyébe a kovetkezé rendelkezés Iép:

,1.8 (1) A kollektiv szerzédést a szerz6dé felek kotelesek a Nemzeti Munkaligyi Hivatalnak (a tovabbiakban: Hivatal)
a megkotést kdvetd harminc napon belil nyilvdntartasba vételre bejelenteni.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltaknak megfelelen a felek kotelesek tovabba bejelenteni a kollektiv szerz6dés

a) modositasat,

b) felmondasat,

) hatadlyanak megsziinését.

(3) A kollektiv szerzédés kiterjesztésével 6sszefliggésben be kell jelenteni a kiterjesztett kollektiv szerzédést kotd
érdekképviseleti szervezet megsz(inését.

(4) A bejelentési kotelezettség teljesitésével egyidejlileg, a tobb munkaltatéra kiterjedé hatdlyd kollektiv
szerz6désnek, a szerzédést koto felek eredeti alairasaval elldtott példanyat a a Hivatalnal letétbe kell helyezni.”

Az R3. a kdvetkez6 1/A. §-sal egészil ki:

.1/A. § A kollektiv szerz6dést a Hivatal a szerz6dést koto felek bejelentése alapjan nyilvantartasba veszi.”

Az R3. 2. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

+2.8 (1) A kollektiv szerz6dést koto felek bejelentési kotelezettségliket a Hivatal honlapjan a Munkalgyi Kapcsolatok
Informacids Rendszer keretében taldlhato kollektiv szerzédés elektronikus nyilvantartérendszeren (a tovabbiakban:
elektronikus nyilvantartérendszer) kozzétett, az 1. melléklet szerinti adattartalmu adatlapoknak a (2) bekezdésben
meghatarozott modon torténd elektronikus kitoltésével és bejelentésével (a tovabbiakban: elektronikus bejelentés)
teljesitik.

(2) A kollektiv szerz6dést koté feleket, az elektronikus nyilvantartérendszerben megjelend kérelmik alapjan, a Hivatal
harom munkanapon belil elektronikus tton ideiglenes belépési azonosité kdddal latja el.

(3) A szerzddést koto felek a végleges belépési azonosité kddot a kollektiv szerzédés nyilvantartasi szamaval egyitt
kapjak meg. A belépési azonosité kdddal rendelkezé szerzédést kotd felek ezzel a kédddal tudjdk a tovabbiakban
az elektronikus bejelentést teljesiteni, valamint jogosultak barmikor hozzaférni az dltaluk kotott kollektiv szerz6désre
vonatkozé elektronikus adatlapokhoz.
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5.§

()

(4) A kollektiv szerz6dést koto felek eltéré belépési azonosité kdddal rendelkeznek. A belépési azonositd kddot tordini
kell, ha:

a) a kollektiv szerzédés hatalyat veszti,

b) a szerz6dést kotd valamely fél jogutdd nélkili megsziinik.”

Az R3. 2/A. §-a helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

+2/A.§ Amennyiben az adatlap, illetéleg az 1. § (4) bekezdés alapjan letétbe helyezésre benyujtott kollektiv szerzédés
hianyosan vagy pontatlanul tartalmazza a 3. § (2) bekezdés a)-d) pontjaiban szereplé adatokat, a Hivatal a kollektiv
szerz6dést nem veszi nyilvantartasba és errdl a feleket elektronikusan tajékoztatja.”

Az R3. 3. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

»3. 8§ (1) A Hivatal a kollektiv szerz6dés nyilvantartasba vétele soran:

a) az adatlapot, valamint a megkiildott kollektiv szerz6dést nyilvantartasi szammal latja el,

b) a tébb munkaltatéra kiterjed6 hatélyu kollektiv szerzédést dokumentumtarba (szamitégépes adattarba) helyezi,

—

C
d
(2) A Hivatal altal szamitégépen vezetett nyilvantartas tartalmazza:

az elektronikusan beérkezett adatokat informatikai eszk6zén tarolja,

=

a feleket a nyilvantartasba vételrdl — a nyilvantartasi szam kozlésével — elektronikus Uton téjékoztatja.

a) a szerzédést koté felek nevét, székhelyének cimét, munkaltatok esetén addszamat,

b) tobb munkaltatéra kiterjed6 hatalyu kollektiv szerz6dés esetén, a hatélya ald tartozé munkaltaték addszamat,
nevét, székhelyének cimét,

) a bejelentett eseményt (kollektiv szerz6dés kotése, mddositasa, hatdlydnak médositasa, hatdlyanak megsziinése),
valamint annak idépontjat,

d) a kollektiv szerz6dés id6beli hatalyat (hatdrozatlan vagy hatarozott id6re kotott), hatdrozott idére kotott kollektiv
szerz6dés esetén a lejarat idépontjat, tovabba

e) a nyilvantartasi szamot.

(3) A nyilvantartas alapjan készulé Kollektiv Szerz6dések Elektronikus Nyilvantarté Kényve nyilvanos.”

Az R3. 4. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés Iép:

4.8 Az adatlap, valamint a letétbe helyezett kollektiv szerzédés tartalma massal csak akkor kozélhetd, tovabba abban
az esetben adhato &t, valamint hozhat6é nyilvanossagra, ha ehhez az adatszolgaltato felek el6zetesen irasban
hozzéjarultak. A Hivatal a nyilvdnossédgra hozhaté kollektiv szerz6déseket honlapjan kdzzéteszi.”

Az R3.5. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés Iép:

»5. 8§ Ha a Hivatal hitelt érdem|6 médon tudomast szerez arrdl, hogy a kollektiv szerz6dés hatélyat vesztette, akkor ezt
a szerzédést athelyezi a nem hatalyos szerzédéseket és megallapodasokat tartalmazé adatbazisba. Errdl a feleket
- a nyilvantartdsi szdmra torténé hivatkozéssal — tajékoztatja.”

Az R3. 1. szamu melléklete helyébe a 3. melléklet I1ép.

5. Az &gazati parbeszéd bizottsagokrdl, valamint a kozépszintl szocidlis parbeszéd egyes kérdéseirdl
520616 2009. évi LXXIV. torvény végrehajtasarol szol6 22/20009. (IX. 30.) SZMM rendelet mddositasa

Az 4gazati parbeszéd bizottsdgokrdl, valamint a kdzépszintl szocialis parbeszéd egyes kérdéseirdl sz6loé 2009. évi
LXXIV. térvény végrehajtasarol szol6 22/20009. (IX. 30.) SZMM rendelet (a tovabbiakban: R4.) 2. § (4) bekezdése helyébe
a kovetkezd rendelkezés [ép:

,(4) E rendelet hatalya a kollektiv szerz6dés agazatra vald kiterjesztésével kapcsolatos eljarassal 6sszefiiggésben
kiterjed az annak az dgazatnak az irdnyitasaért felel6s miniszterre, melyre a kollektiv szerz6dés kiterjesztését kérték
(a tovabbiakban: agazati miniszter), és a Nemzeti Gazdasagi és Tarsadalmi Tanacsra (a tovabbiakban: NGTT) is.”

Az R4. 4. § (4) bekezdés c) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

(A kérelem tartalmazza:)

,C) anemzetgazdasagi 4g, dgazat (aldgazat, szakdgazat) TEAOR-k6d szerinti megjeldlését, melyben az APB miikédik,”
Az R4.5. § (5) bekezdése a kdvetkezd c) ponttal egésziil ki:

(Az érdekképviselet a kérelemhez az APBtv. 6-7. §-dban, 12. §-dban, valamint 1. és 2. szamu mellékletében foglaltak
igazoldsdra elektronikusan, vagy — az ARMB kérelme esetén - eredetiben vagy hiteles mdsolatban az aldbbi okmdnyokat
kételes mellékelni:)

,€) munkavallal6i érdekképviseleti szévetségben vald tébbes tagsag esetén az APBtv. 7. § (3) bekezdése szerinti
munkavallaloi érdekképviseleti nyilatkozatot,”
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6.§

(6)

7)

(10)

(1

(12)
(13)
(14)

Az R4. 5. § (8) bekezdése a kovetkezé e) ponttal egésziil ki:

(Az ARMB belféldi jogsegély utjdn szerzi be kiilénésen)

,€) az lizemi tandcs vélasztason elért eredményekkel kapcsolatos adatokat az Gizemi tanédcs valasztasi eredményeket
nyilvantarto szervtél.”

Az R4. 8. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

»(3) A Hivatal a kérelem beérkezésétél szamitott 8 napon belil felhivja a kérelmezét az elbirdlashoz sziikséges,
az 1. mellékletben szereplé adatok szolgaltatasara. A kérelmezé az adatszolgéltatast elektronikus Uton teljesiti.
Az adatszolgaltatas teljesitésére nyitva all6 hatarid6 30 nap. Az elektronikus adatszolgéltatdst minden érdekképviselet
kalon teljesiti.”

Az R4.9. § (2) bekezdés a) pontja helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

(A miniszter a kérelmet és annak mellékleteit véleményezés céljabdl kézli)

,a) az NGTT-vel és”

Az R4. 9. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

+(3) A miniszter a kiterjesztés elrendelésérdl sz616 dontés meghozatala érdekében megvizsgélja, hogy a kollektiv
szerz6dés megfelel-e a jogszabalyok eléirasainak, illetve az agazatban korabban kiterjesztett és tagabb személyi
hatdlyu é4gazati kollektiv szerz6désben foglaltaknal nem tartalmaz-e a munkavallalékra nézve kedvezétlenebb
rendelkezést, kivéve ha azt a tdgabb személyi hatélyu kollektiv szerz6dés megengedi.”

Az R4.10. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés Iép:

,10. § A Kkiterjesztésrdl, illetve annak visszavondsardl sz6lé hatdrozat rendelkezé része tartalmazza annak
a nemzetgazdasagi dgnak, dgazatnak, valamint a hozz3 tartozé alagazatoknak és szakdgazatnak a megjelolését is,
melyre a kiterjesztés, illetve annak visszavondasa vonatkozik.”

Az R4.11.§ (3) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés |ép:

,(3) A titoktartasi kdtelezettség az ARMB tagjat az ARMB-ben fennallé tagsaganak idétartama alatt, valamint annak
megsz(inésétdl szamitott 5 évig terheli. Titoktartasi kdtelezettség terheli tovabba a Hivatal APBtv. 24. § (8) bekezdése
alapjan kijelolt munkatérsat. A titoktartasi kotelezettséggel terheltek titoktartasi nyilatkozatot tesznek.”

Az R4.11. § (6) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

,(6) Az ARMB és a Hivatal kételes gondoskodni az adatok biztonsagérdl, kdteles tovabba megtenni az ehhez szilkséges
technikai és szervezési intézkedéseket. Az adatokat védeni kell kiildndsen a jogosulatlan hozzéférés, megvéltoztatas,
tovabbitas, nyilvanossagra hozatal, torlés vagy megsemmisités, valamint a véletlen megsemmisiilés és sériilés ellen.”
Az R4.12. §8-a a kovetkez6 (2) bekezdéssel egészil ki:

.(2) Az 1. melléklet 1.2.13. pontjaban, valamint a 2. melléklet 1.4. pontjdban foglaltakat 2015. januar 1-jétél kell
alkalmazni.”

Az R4. 1. szamu melléklete helyébe a 4. melléklet 1ép.

Az R4. 2. szamu melléklete helyébe az 5. melléklet [ép.

Hatalyat veszti az R4.

a) 5.8(5) bekezdés a) pontjaban az ,agazati” szévegrész,

b) 11.8(2) bekezdése,

c)  11.§(5) bekezdése,

d) 3.szdmu melléklete.

6. A 2012. évi munkasziineti napok korili munkarendrél sz616 39/2011. (X. 14.) NGM rendelet médositasa
A 2012. évi munkasziineti napok korili munkarendrél sz6l6 39/2011. (X. 14.) NGM rendelet 3. §-dban a ,Munka

Torvénykonyvérdl szold 1992. évi XXI. torvény 118. § (1) bekezdése alapjan” szovegrész helyébe a ,munka
torvénykonyvérél szold 2012. évi l. térvény 96. § (1) bekezdése alapjan” széveg lép.
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7.8

8.8

9.§

M

()
3)

7. A rendezett munkatigyi kapcsolatok feltételeirdl és igazolasanak médjarol sz616
1/2012. (I. 26.) NGM rendelet médositasa

A rendezett munkaligyi kapcsolatok feltételeirél és igazoldsanak maédjardl sz6l6 1/2012. (1. 26.) NGM rendelet

a) 1.8 (2) bekezdés a) pontjaban a ,Munka Torvénykdnyvérél sz616 1992. évi XXII. torvény” szévegrész helyébe
a ,munka torvénykonyvérél sz616 2012. évi l. térvény”,

b) 1. § (2) bekezdés c) pontjdban az ,a koztisztvisel6k jogalldsarol szélé 1992. évi XXII. tdrvény és
a kormanytisztvisel6k jogallasardl szélé 2010. évi LVII. torvény” szévegrész helyébe az ,a kdzszolgélati
tisztvisel6krol sz6l6 2011. évi CXCIX. térvény,

c) 4.8b)pontjaban az ,Mt. 72. §-dban” sz6vegrész helyébe az ,Mt. 34. §-dban”,

d) 4.§e)pontjdban az ,Mt. 193/D. §-a (1) bekezdésének” szévegrész helyébe az ,Mt. 215. § (1) bekezdésének”

szoveg lép.

8. A munkavédelemrdl sz616 1993. évi XClIl. térvény egyes rendelkezéseinek végrehajtasarol sz616
5/1993. (XII. 26.) MM rendelet modositasardl sz6l6 5/2010. (lll. 9.) SZMM rendelet médositasa

A munkavédelemrdl sz6lé 1993. évi XClI. térvény egyes rendelkezéseinek végrehajtasarol szolé 5/1993. (XIl. 26.)
MUM rendelet médositasardl szolé 5/2010. (lll. 9.) SZMM rendelet 4. szamu melléklet B. alcimének 13. pontja
a 2. melléklet szerint I1ép hatélyba.

9. Zaro rendelkezések

Ezarendelet - a (2) és (3) bekezdésben foglalt kivétellel - a kihirdetést kdvetd napon lép hatalyba és 2013. janudr 2-an
hatdlyat veszti.

A 3. § (2) bekezdése 2012. szeptember 1-jén |ép hatélyba.

A 3.8 (6) és (8) bekezdése 2013. janudr 1-jén |ép hatalyba.

Dr. Matolcsy Gyorgy s. k.,

nemzetgazdasagi miniszter
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1. melléklet a 17/2012. (VII. 5.) NGM rendelethez

A munkavédelemrdl szél6 1993. évi XClIl. torvény egyes rendelkezéseinek végrehajtasardl szol6 5/1993. (XIl. 26.)
MUM rendelet 5. szamu melléklet 1.9. pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

,1.9. A SERULT FOGLALKOZTATASANAK JELLEGE (38. kodnégyzet)

A 38. kdédnégyzetbe a munkabalesetet szenvedett munkavallaléo — a munkaltaté vezetdi szintl munkavallalojat is
beleértve - foglalkoztatasanak jellegét kell beirni a kbvetkezé kddszamok felhasznalasaval:

0 Ismeretlen

1 Munkavallalé (ideértve a munkaltaté - vallalkozas, civil
szervezet stb. — barmilyen szintl vezetdje is)

2 Tanulé (szakmai, gyakorlati képzés soran)

9 Egyéb [ide sorolandé a munka térvénykdnyvérdl sz6l6

2012. évi l. torvény (a tovabbiakban: Mt.) 4. §-a
szerint foglalkoztatott személy is]”

2. mellékleta 17/2012. (VII. 5.) NGM rendelethez

A munkavédelemrdl sz6ld 1993. évi XCIIl. térvény egyes rendelkezéseinek végrehajtasardl szolo 5/1993. (XIl. 26.)
MUM rendelet médositasardl szolé 5/2010. (lll. 9.) SZMM rendelet 4. szamu melléklet B. alcimének 13. pontja
a kovetkezd szoveggel |ép hatdlyba:

,13. Alkalmazotti viszonya:

A kodnégyzetekbe a balesetet szenvedett munkavallalé munkaviszonyanak jellegét, foglalkoztatasi viszonyanak
tartamat, valamint a munkaidé mértékét kifejezé kddszamot kell beirni az aldbbiak kozil

Kdédszam Foglalkoztatas jellege Foglalkoztatési viszony tartama Munkaidé mértéke

000 Ismeretlen

100 Onfoglalkoztatd

300 Munkavallalé Nem meghatarozott Nem meghatarozott

301 Munkavallalé Nem meghatérozott Teljes munkaidds

302 Munkavallalé Nem meghatarozott Részmunkaidds

310 Munkavallalé Allandé munkaviszonyban Iévé Nem meghatdrozott
hatdrozatlan idétartamra

311 Munkavallalé Allandé munkaviszonyban évé Teljes munkaidés
hatdrozatlan idétartamra

312 Munkavallalé Allandé munkaviszonyban Iévé Részmunkaidds
hatdrozatlan idétartamra

320 Munkavallalé Ideiglenes munkaviszonyban |évé Nem meghatérozott
hatarozott idétartamra

321 Munkavallalé Ideiglenes munkaviszonyban |évé Teljes munkaidds
hatarozott idétartamra

322 Munkavallalo Ideiglenes munkaviszonyban [évé Részmunkaidés
hatdrozott idétartamra

400 Csaladi dolgozd

500 Tanulé (szakmai, gyakorlati képzés esetén)

900 Egyéb alkalmazotti Idesorolhaté a munka

statusz torvénykonyvérél szl 2012. évi .

térvény (Mt.) 4. §-a szerint
foglalkoztatott személy is

Részmunkaid6nek kell tekinteni az Mt.-ben meghatérozott teljes munkaidé mértékét el nem éré munkaidét. Példaul,
egyszerUsitett foglalkozatds esetében, aki a sériilés napjan négy 6rdban volt foglalkoztatva az alkalmazotti viszonyt
jelolé kédnégyzetekbe 322 kédszédmot kell irni. Hatarozatlan id6tartamra kotott teljes munkaidés munkavallalo
balesete esetén a 311 kodszamot kell szerepeltetni.”
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3. melléklet a 17/2012. (VII. 5.) NGM rendelethez
»1. melléklet a 2/2004. (I. 15.) FMM rendelethez

1.1.

1.2.
1.2.1.
1.2.1.1.
1.2.1.2.
1.2.1.3.
1.2.2
1.2.2.1.
1.2.2.2.
1.2.2.3.
1.2.3.
1.2.3.1.
1.23.2.
1.233.
1.2.3.4.
1.2.3.5.
1.2.3.6.
1.23.7.
1.2.3.8.
1.2.3.9.
1.3.
1.3.1.
1.3.2.
1.3.3.
1.3.4.
1.3.5.
1.3.6.
1.3.7.

A kollektiv szerz6dés kotés (mddositas, megsziinés) bejelentésére szolgalé adatlap tartalma

. Egy, illetve tdbb munkaltatéra (gazdalkodd szervezetre, illetve a kodzszolgalati tisztvisel6krél szélé 2011. évi

CXCIX. torvény hatdlya ald tartozé kozigazgatasi szervnél foglalkoztatott munkavallalokra) kiterjedé hatalyd, a munka
torvénykonyvérdl szolé 2012. évi I. térvény rendelkezéseinek alkalmazasdval, valamint az 4gazati parbeszéd
bizottsagokrol és a kozépszintl szocidlis parbeszéd egyes kérdéseirdl sz616 2009. évi LXXIV. torvény rendelkezéseinek
alkalmazasaval kotott kollektiv szerz6dés nyilvéntartasba vételére szolgald adatlap tartalmanak pontjai:

A szerz6d6 felek és a kollektiv szerz6dés éltalanos adatai

. Amunkaltaté (gazdalkodd szervezet) neve, székhelye, ad6szama, munkaltatoi érdekképviseleti tagsaga, koltségvetési

szerv esetén MAK Térzskényvi nyilvantartasi (PIR) széma, kdéztulajdonban allé munkaltatoi statusza

. A kollektiv szerzédést koté szakszervezet neve, székhelye, addszdma, birdsagi nyilvantartdsi szdma, szakszervezeti

felsébb szervezeti tagsaga

. A szakmai/agazati/orszagos szakszervezet (szakszervezeti szovetség) neve, amelynek a kollektiv szerzédést kotd

szakszervezet a tagja
Tobb munkaltatéra kiterjedd kollektiv szerz6dés esetében a szerz6dés hatdlya ald tartozé munkdltatok neve,
székhelye, ad6szama, munkaltatoi érdekképviseleti tagsaga

. A bejelentés targya (kollektiv szerz8dés kdtése, modositdsa, megsziinése)
. A kollektiv szerz6dés kotés (mddositds, megsz(inés) idépontja, hatdlyba lépésének idépontja, a szerzédés idébeli

jellege (hatarozott, hatdrozatlan idejd), lejartanak idépontja

. A munkaltaténal a bejelentést megel6z6 hdnapban alkalmazasban allék dtlagos statisztikai allomanyi létszama és

a targyévet megel6z6 év december 31-én alkalmazasban allok szama

. A munkaltaté tobb munkaltatdra kiterjedé hatalyu kollektiv szerz6dés hatalya ala tartozasa

A kollektiv szerzédésben foglalt szabalyok, rendelkezések

A kollektiv szerz&dés eljarasi szabalyai, kotelmi rendelkezései

A kollektiv szerzédés felmondasi ideje

A kollektiv szerz6dés mddositasa

A kollektiv szerzédés hatalydnak megsz(inése

A kollektiv szerz6dés munkaligyi kapcsolatokra vonatkozo szabalyai
A szerz6d6 felek egyuttmiikodése, kapcsolatrendszere

A szakszervezeti jogokat érintd rendelkezések

A szakszervezet m(ikodését érint6 rendelkezések

A kollektiv szerz6dés normativ rendelkezései, szabalyai

A munkaltaté személyében bekovetkezé véltozas

A munkaviszony létesitése

A munkaszerzédés teljesitése, médositasa

A munkaviszony megsziinése, megsziintetése

A munka- és pihenéid6

Kértéritési felel6sség

A munkaviszony egyes tipusaira vonatkozé kiilonos szabalyok
Munkaeré-kolcsénzés kiilonos szabalyai

IskolaszOvetkezet és tagja k6zotti munkaviszony kilonds szabalyai
A munka dijazésa - a kollektiv szerz6dés bérmegdllapodassal és béren kivili juttatasokkal kapcsolatos elemei
Az el6z6 évi bruttd atlagkereset mértéke

Atlagkereset-ndvelés mértéke

Alapbérnévelés mértéke, idépontja

Minimalbér mértéke, emelés idépontja

Garantdlt bérminimum szabalyozésa

Bértarifa szabalyozasa

Tovabbi bérelemek, bérformak szabélyozésa
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1.3.8.

1.4.
14.1.
1.4.2.
1.4.3.

2.1.
2.1.1.

2.1.2.
2.1.3.

2.1.5.
2.16.
2.1.7.

2.1.8.
2.2
2.2.1.
2.2.1.1.
2212
2.2.1.3.
22.2.
2.2.2.1.
2222,
2.2.23.
2.2.3.
2.2.3.1.
223.2.
2.2.3.3.
2234
2.2.35.
2.2.3.6.
2237.
2.3.
2.3.1.
2.3.2.
2.3.3.
23.4.
2.3.5.
24.
24.1.
24.2.
24.3.

Béren kivili juttatasok és béren kivili juttatasnak nem mindsiil6é egyes meghatarozott juttatasok modja (cafeteria
rendszer), mértéke és elemei

A munkatigyi vitdkkal kapcsolatos rendelkezések

Munkajogi igény érvényesitése

Kollektiv munkaligyi vita

Rendelkezés sztrajk esetére

Egy, illetve tobb, a kdzalkalmazottak jogallasarol sz6l6 1992. évi XXXIII. térvény (a tovabbiakban: Kjt.) hatalya alatt
mukodo koltségvetési intézményre (munkaltatéra) kiterjed6 hatélyu, a Kjt. rendelkezéseinek alkalmazasaval kotott
kollektiv szerzédés nyilvédntartasba vételére szolgdld adatlap tartalmanak pontjai:

A szerz6d6 felek és a kollektiv szerz6dés éltalanos adatai

A kéltségvetési intézmény (gazdalkodd szervezet) neve, székhelye, adészama, MAK Térzskényvi nyilvantartasi (PIR)
szama, munkaltatéi érdekképviseleti tagsaga

A szakszervezet neve, székhelye, addszdma, birdsagi nyilvantartdsi szama

A szakmai/dgazati/orszagos szakszervezet (szakszervezeti szovetség) neve, amelynek a szerz6dést kdtd szakszervezet
atagja

. Tobb munkaltatéra kiterjed6 kollektiv szerzédés esetében a szerz6dés hatdlya ald tartozé munkaltatok neve,

székhelye, ad6szama, MAK Térzskényvi nyilvantartasi (PIR) szama, munkaltatéi érdekképviseleti tagsaga
A bejelentés targya (szerz6déskotés, modositas, megsziinés)

A szerz6déskotés (mddositds, megsziinés) idépontja, a szerz6dés (modositas) hatalybalépése, szerz6dés idétartama
A munkaltatondl a bejelentést megel6z6 honapban alkalmazasban allok atlagos statisztikai allomanyi létszama és
a targyévet megel6z6 év december 31-én alkalmazasban allok szdma

A munkaltatd tobb munkaltatéra kiterjed6 kollektiv szerz6dés hatélya ala tartozasa

A kollektiv szerzédésben foglalt szabalyok, rendelkezések

A szerz6dés eljarasi szabalyai, kotelmi rendelkezései

A szerz6dés felmondasi ideje

A szerz6dés modositésa

A szerz6dés megszlinése

A munkatigyi kapcsolatokra vonatkozé szabalyok

A szerz6d6 felek egyuttmUikodése, kapcsolatrendszere

A szakszervezeti jogokat érinté rendelkezések

A szakszervezet miikodését érint6 rendelkezések

A szerz6dés normativ rendelkezései, szabalyai

A munkaltaté személyében bekovetkezé véltozas

A kozalkalmazotti jogviszony létesitése és modositasa

A kozalkalmazotti jogviszonyban torténé munkavégzés

A kozalkalmazotti jogviszony megsz(inése, megsziintetése

A munka- és pihenéidé

Kartéritési felel6sség

A kozalkalmazotti jogviszony egyes tipusaira vonatkozé kiilénds szabalyok

A kollektiv szerzédés illetmény-megallapoddéssal és illetményrendszeren (béren) kiviili juttatassal kapcsolatos elemei
llletménynovelés mértéke, idépontja

llletménykiegészités mértéke

llletménypédtlékok szabalyozasa

Tovabbi keresetelemek szabdlyozasa

llletményrendszeren (béren) kivili juttatdsok mddja (cafeteria rendszer), mértéke és elemei

A munkatgyi vitdkkal kapcsolatos rendelkezések

Munkajogi igény érvényesitése

Kollektiv munkaiigyi vita

Rendelkezés sztrajk esetére”
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4. melléklet a 17/2012. (VII. 5.) NGM rendelethez
»1. melléklet a 22/20009. (IX. 30.) SZMM rendelethez

1.2.
1.2.1.
1.2.2

1.2.3.
1.24.
1.2.5.
1.2.6.
1.2.7.
1.2.8.
1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.
1.2.12.

1.2.13.

2.2

2.2.1.
22.2.
2.2.3.
2.2.4.
2.25.

2.2.6.
2.27.

2.2.8.

Az Agazati Parbeszéd Bizottsagban valo részvételi feltétel, déntési jogosultsag és reprezentativitas
megallapitasahoz, valamint a kollektiv szerz6dés kiterjesztési kérelemhez kapcsolédoé elektronikus
adatszolgaltatas tartalma

Agazati szakszervezet/szakszervezeti szvetség altal elektronikusan szolgéltatott adatok

. APB 4ltal lefedett TEAOR '08 tevékenységek

Kollektiv szerz6dés kiterjesztésére iranyuld kérelem esetén azon nemzetgazdasdgi 4g, dgazatok (aldgazatok,
szakagazatok) TEAOR '08 kédja és megnevezése, amelyre a kiterjesztést kérik;

A szakszervezet munkahelyi szervezetével kapcsolatos adatok APB-nként:

A munkaltaténal mikodo szakszervezet munkahelyi szervezetének neve

A munkaltatondl miikodoé szakszervezet munkahelyi szervezetének birdsagi nyilvantartasi szdma (csak a birésagon
onalléan nyilvantartasba vett szervezet esetében)

A munkaltaténdl mikodo szakszervezet munkahelyi szervezetének taglétszéma

A munkaltaté neve (amelynél a szakszervezet munkahelyi szervezettel vagy képvisel6vel rendelkezik)

A munkaltaté székhelye

A munkaltaté statisztikai jelz6szama

A munkaltaté addszama (statisztikai szamjel hidnyaban)

A munkaltaté f6 tevékenységének TEAOR '08 szerinti besorolasa

A munkaltaté éltal foglalkoztatott atlagos statisztikai dllomanyi létszdm a kérelem benyujtasét (adatszolgaltatas
idépontjat) megel6z6 évben

A munkaltaténal miikodd szakszervezet adatainak megosztasa, ha a munkaltaténal m(ikodé szakszervezet tobb
dgazati szakszervezetben is tag

Agazati szakszervezet/szakszervezeti szévetség nemzetkézi munkavallaléi szervezetekhez valé tartozasa

Agazati szakszervezet/szakszervezeti szévetség az NGTT munkavallaléi oldalan résztvevé orszagos munkavallaléi
érdekképviselethez, illetve érdekképviseleti szovetséghez valé tartozésa

Az &gazatba fOtevékenység alapjan besorolt munkaltatéknal megtartott UGzemi tandcsi vélasztds az
lizemitanacs-valasztasokkal kapcsolatos egyes kérdésekrél szoéld 357/2009. (XIl. 30.) Korm. rendelet szerinti
eredménydsszesitése

Agazati munkaltatéi érdekképviselet/érdekképviseleti szovetség altal elektronikusan szolgaltatott adatok

. Az APB altal lefedett TEAOR '08 tevékenységek

Kollektiv szerz6dés kiterjesztésére iranyuld kérelem esetén azon nemzetgazdasdgi 4g, dgazatok (aldgazatok,
szakagazatok) TEAOR '08 kodja és megnevezése, amelyre a kiterjesztést kérik;

A munkaltatéi érdekképviseletben (ideértve a munkaltatoi érdekképviseleti szovetségben tag érdekképviseletet is)
tagsaggal rendelkezé, fétevékenysége szerint az adott APB-hez tartozé nemzetgazdasagi agba, 4gazatba (alagazatba,
szakagazatba) besorolt munkaltatékkal (gazdalkodo szervezetek) kapcsolatos adatok:

A tag munkaltato (cég, gazdalkodd szervezet, egyéni véllalkozo) neve

A tag munkaltaté székhelye

A tag munkaltaté adészama

A tag munkaltaté f6 tevékenységének TEAOR '08 szerinti besorolasa

A tag munkaltaté altal munkaviszony keretében foglalkoztatott atlagos statisztikai allomanyi létszam, a kérelem
benyujtasat (adatszolgaltatds idépontjat) megel6zé évben

A tag munkaltaté adatainak megosztasa: ha a munkaltaté tébb dgazati munkaltatoi érdekképviseletben is tag
Agazati munkaltatoi érdekképviselet/érdekképviseleti szdvetség nemzetkoézi munkaltatdi szervezetekhez vald
tartozasa

Agazati munkaltatéi érdekképviselet/érdekképviseleti szdvetség az NGTT gazdasagot képvisel6k oldalan beliil az
orszagos munkaltatoi érdekképviseletekhez, illetve érdekképviseleti szovetségekhez valé tartozasa
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3.
3.1.

3.2

Az APBtv. 8. §-a alapjan kérelmet benyujté munkaltaté éltal elektronikusan szolgaltatott adatok

Az APB é&ltal lefedett TEAOR '08 tevékenységek

Kollektiv szerz8dés kiterjesztésére iranyuld kérelem esetén azon nemzetgazdasdgi 4g, dgazatok (aldgazatok,
szakagazatok) TEAOR '08 kddja és megnevezése, amelyre a kiterjesztést kérik;

A munkaltaté altal munkaviszony keretében foglalkoztatott atlagos statisztikai allomanyi létszam a kérelem
benyujtasat (adatszolgaltatds idépontjat) megelézé évben”

5. melléklet a 17/2012. (VII. 5.) NGM rendelethez
»2. melléklet a 22/2009. (1X. 30.) SZMM rendelethez

1.1.
1.2.

1.3.
1.4.

1.5.
1.6.
1.7.
1.8.

2.1.
2.2.
2.3.
24.
2.5.

A Rehabilitacios Parbeszéd Bizottsagban valé részvétel és dontési jogosultsag megallapitasdhoz
kapcsolodo elektronikus adatszolgaltatas tartalma

. Agazati szakszervezet/szakszervezeti szdvetség altal elektronikusan szolgaltatott, a szakszervezet munkahelyi

szervezetével kapcsolatos adatok:

A munkaltaténal mlikodo szakszervezet munkahelyi szervezetének neve

A munkaltatondl miikodoé szakszervezet munkahelyi szervezetének birésagi nyilvantartasi szdma (csak a birésagon
onalléan nyilvantartasba vett szervezet esetében)

A munkaltaténdl mikodo szakszervezet munkahelyi szervezetének taglétszéma

Uzemi/kdzalkalmazotti tanacsi valasztason a szakszervezet munkahelyi szervezetének jeldltjei altal megszerzett
redukalt szavazatok kiszamitasahoz szlikséges vélasztasi adatok

A megvaltozott munkaképességueket foglalkoztaté munkaltaté neve

A megvaltozott munkaképességlieket foglalkoztaté munkaltato székhelye

A megvaltozott munkaképességlieket foglalkoztaté munkaltato statisztikai jelz6szama

A megvaltozott munkaképességlieket foglalkoztaté munkaltaté adészdma (a statisztikai szamjel hidnydban kell
megadni)

. A megvaltozott munkaképességtieket foglalkoztaté munkaltatéd altal foglalkoztatott atlagos statisztikai allomanyi

létszam a kérelem benyujtasat (adatszolgaltatds id6pontjat) megeléz6 évben

Munkaltatéi érdekképviselet/érdekképviseleti szovetség altal elektronikusan szolgdltatott, a megvéltozott
munkaképességlieket foglalkoztatd tagmunkaltatdkkal kapcsolatos adatok:

A tag munkaltato (cég, gazdalkodd szervezet, koltségvetési intézmény, egyéni vallalkozd) neve

A tag munkaltatod székhelye

A tag munkdaltaté addszama

A tag munkaltaté f6 tevékenységének TEAOR ‘08 szerinti besorolasa

A tag munkaltatd éltal munkaviszony/kozalkalmazotti jogviszony keretében foglalkoztatott atlagos statisztikai
allomanyi létszam a kérelem benyujtasat (adatszolgéltatas idépontjat) megel6z6 évben”
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IX. Hatarozatok Tara

Az Orszaggyiilés 55/2012. (VII. 5.) OGY hatarozata
dr. Budai Gyula orszaggyiilési képvisel6 mentelmi iigyében*

A Magyar Koztérsasag Orszédggy(lése dr. Budai Gyula orszaggyulési képvisel6 mentelmi jogédt a Nyiregyhazi Varosi
Birosag 38. B. 536/2012/4. szamu megkeresésével érintett igyben nem fliggeszti fel.

Kovér Ldszld s. k.,
az Orszaggydlés elncke

Moéring Jozsef Attila s. k., Hegedlis Lordntné s. k.,
az Orszaggydilés jegyzéje az Orszaggylés jegyzéje

Az Orszaggyiilés 56/2012. (VII. 5.) OGY hatarozata
dr. Lenhardt Balazs orszaggyiilési képvisel6 mentelmi ligyében**

A Magyar Kdztarsasag Orszaggylilése dr. Lenhardt Baldzs orszaggydilési képviseld mentelmi jogat a Legfébb Ugyész
T.KVFE.3074/2012. szdmu megkeresésével érintett Uigyben felfliggeszti.

Koévér LdszIo s. k.,

az Orszaggydlés elncke

Moéring Jozsef Attila s. k., Hegedlis Lordntné s. k.,
az Orszaggydilés jegyzéje az Orszaggyilés jegyzéje

* A hatarozatot az Orszaggydlés a 2012. julius 2-i Glésnapjan fogadta el.
** A hatdrozatot az Orszaggy(ilés a 2012. julius 2-i Glésnapjan fogadta el.
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Az Orszaggyiilés 57/2012. (VII. 5.) OGY hatarozata
Mirkéczki Adam orszaggyiilési képviselé6 mentelmi iigyében*

A Magyar Kéztarsasag Orszaggylilése Mirkdczki Addm orszaggy(ilési képvisel6 mentelmijogat a Pesti Kdzponti Keriileti
Birosag 23. B. V.24.937/2012/6. szamu megkeresésével érintett ligyben nem fliggeszti fel.

Kévér LdszI6 s. k.,
az Orszaggydlés elndke

Moring Jozsef Attila s. k., Heged(is Lordntné s. k.,
az Orszaggydlés jegyzéje az Orszaggy(lés jegyzbje

* A hatarozatot az Orszaggyilés a 2012. julius 2-i Glésnapjan fogadta el.

A Magyar Kozlonyt a Szerkesztébizottsdg kdzremikddésével a Kozigazgatési és Igazsagligyi
Minisztérium szerkeszti.

A Szerkesztébizottsag elndke: dr. Bird Marcell,

a szerkesztésért felelés: dr. Bordkainé dr. Vajdovits Eva.

A szerkeszt6ség cime: Budapest V., Kossuth tér 1-3.

A Hatdrozatok Tara hivatalos lap tartalma a Magyar Kézlony IX. részében jelenik meg.

A Magyar Kozlony hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a http://kozlony.magyarorszag.hu
honlapon érhet6 el.

A Magyar Kozlony oldalhii masolatat papiron kiadja a Magyar Ko6zlony Lap- és Konyvkiado.

Felel6s kiado: Majlath Zsolt Laszl6 tigyvezetd igazgato.
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